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Moja zasebna spremna beseda

permutacij. Leta 2015 je nastala zbirka Somrak
Drugotnosti — Povesti iz sage Vitezi in Carovniki. V
zbirko sem uvrstil Ze izdani noveli - Zadnji boj Zeolije in Duhovi
Aldeverga, ki sem ju predhodno malce spoliral in dopolnil z
dodatnimi zanimivimi prizori in dodatki. Noveli sta loc¢eno doziveli
samo elektronsko izdajo in pri tem bo ostalo.
Zbirka Somrak Drugotnosti je kon¢no dozivela tiskano izdajo.
Pred vami je zbirka, ki je organsko povezana v dvodelni roman.
Razsiril sem jo z dodatki in dodatnim poglavjem.

Somrak drugotnosti ima pestro zgodovino in kar nekaj

Somrak Drugotnosti je tragiéna zgodba o zvestobi, prevari,
pogumu in ljubezni, izpovedana skozi o¢i ve¢ protagonistov.

V prvem delu, Zadnjem boju Zeolije, ki poteka v senci iskanja
tehagacev, spremljamo tragi¢ni boj Zeolije na njenih branikih.
Neizmerne vojske Bozanskega carstva se dneve in noci zaletavajo v
neuklonljiv branik pogumnih in srénih pri obrambi svojih domov
in druzin.

Drobna deklica Aleja, uteleSen strasni damejah se odloé¢i, da
sama prevzame breme preboja.

Pojavi se kljuéno moralno vprasanje:
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Koliko ljudi mora umreti za zadovoljitev casti enega.

Kdaj je dovolj krvi?

Zakaj je sploh potrebno v imenu ¢asti pretakati kri?

Odgovori na ta vpraSanja sploh niso tako preprosti, kot so videti
s perspektive plemenitih vitezov ali iz zornega kota preprostih
vojakov, ki so se zna$li v krvavem vojnem mlinu.

V nadaljevanju, Duhovih Aldeverga, se odvija Se en tragi¢ni boj,
lov na tehagace. MeSarah po legendi ne more brez vseh treh
tehagacev in sibetov izvesti obreda Pemej in s tem izni¢iti silnosti
zatabov, temnih talismanov MegSelema.

Vilinski mogo¢nez Amrokh Gideus s prevaro izmakne oba
tehagaca. Ker ze ima en tehagac in sibet, mu manjkata samo Se
sibeta. S svojo drzno potezo je presenetil vse, ki jim je mar usoda
dragocenosti. Drusc¢ina se s podporo temnih vilinov poda na lov za
bezec¢im vilinskim carovnikom. V spletko se vpleteta Se Virena in
Aleja, measSiki Bozanskega carstva. Nihce ne ve, kdo je lutka in kdo
lutkar.

Vabim vas, da se podate na fantasticno potovanje po sledeh
srénih in pogumnih.

Nekega dne v Celju




Prolog somraka Drugotnosti

raljestvo Medalar je na vzhodu, na mestu z imenom

Velika sipina, dozivelo katastrofo in izgubilo kralja

Nimorja Feowella. Severna armada Bozanskega carstva
pod vodstvom carske meaSike Aleje I in lorda Setha Ureusa je
popolnoma unicila cvet medalarske poklicne vojske. Edino Zeolija,
najzahodnejSa grofija Medalarja, ni pomembneje sodelovala, zato je
po porazu ostala nedotaknjena.

Novi kralj Enrich Feowell, nesposoben alkoholik, je odgovornost
prelagal na ljudi okoli sebe. BoZzansko carstvo je hitro sprevidelo,
da jim naproti ne stoji resen in organiziran nasprotnik.

Carske vojske so na treh mestih vdrle v osrednjo ravnico in vse
svoje napore usmerile v Dbliskovit prodor proti zahodu.
Presenecenje je bilo unic¢ujoce popolno. Po samo tridesetih dnevih
vojne je padel Lithinall, prestolnica Medalarja, a Ze deset dni
kasneje so prve horde pljusknile ob branike Zeolije.

Malahid Zeolski je svojemu sinu in pe§€ici obljubil, da bo zdrzal
na Ozinah, dokler se varno ne izmuznejo v Divjino obSirne
pozabljene dezele zahoda (ponekod so pozabljenim zahodnim
dezelam rekli Ozunje).

PeScica pogumnih je v ¢asu obleganja Ozin zapustila Ledeno
dezelo vilincev in se podala v skrivnostni svet Divjine.

6



Iz MegSelema je vstala Elejla, krona strahote,
Povzdigneta se iz ponérja Abadona stebra Moc¢i in Volje,
Vstaneta dva damejaha, nikoli en sam, nikoli trije,
Vstane sedem Se kerkesSev, sedem esenc volje Elejline,
Nikoli jih ni Sest,

Nikoli osem veénih dus preddverja Abadona.

Skupaj so deset,

Nikoli enajst, nikoli devet, veéno deset.

Zdaj resnica je razkrita,

Deset je zatabov,

Talismanov kaosa,

Ki izsesajo radost iz Zivljenja,

Ki ustvarijo nesmisel iz smisla,

Ki rodijo praznino iz obstoja,

Ki darujejo sovrastvo za ljubezen.
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Zeolija v ¢asu Kraljestva Medalar




ZADNJI BOJ ZEOLIIE

POVESTI I1Z SAGE
VITEZI IN CAROVNIKI



V peklu bodo imeli ognjena leziS¢a in odeje. Glejte,
tako kaznujemo nevernike.
(Koran 7/41)
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1. Sibki so ponizni, mocni Se poniznejsi

alahid Zeolski neposredno vodi svojo najvecjo bitko, ki se

nikakor noce koncati. Brezkoncne horde basilea

Bozanskega carstva poskusajo prebiti zeolske vkopane
polozaje. Ze skoraj dva mogosa neuspesno, znova in znova, besno
napadajo. Zeolija je poslednji branik Medalarja, zadnja fronta
severnih meja cloveStva. S padcem Zeolije bo padel sever in
Cesarstvo Shedanija bo ukleséeno med Ardenijo in Ellionom,
neugodnima juznima dezelama in naraséajocim Bozanskim
carstvom.

rofov Sotor je postavljen precej blizu bojnim polozajem.

Okoli njega so razporejeni Sotori t. i. Prstanove straze.
Seledina posebej izurjenih lemikov v mirnem éasu varuje najvecjo
relikvijo Zeolije, vladarski prstan Zeolije. Shranjen je v
»Prstanovem stolpu«, posebnem delu palace v Zeolvergu. Na
vojnem pohodu gre, poleg skrinje s prstanom, z grofom tudi
njegova straza.

Dezevno obdobje obilno namaka zemljo. Grof se ves premocen
vrne s prednjih obleganih polozajev. Spremstvo utrujeno razjaha
izmucene konje. Odlo¢no stopi na blatna tla in se vzravna.

Dezevnica se v gostih curkih zliva z deznega plascéa. Globoko
zajame sapo. Vzdihne. Srepo premeri osebje, ki pritece iz Sotora
pozdraviti svojega bemeja. Z roko si s Cela obriSe polzece mrzle
dezne kaplje in najblizjemu sluzabniku preda mokro dezno
ogrinjalo. Zatem se spogleda s spremljevalci in zadovoljno rece:

»Nasi se odli¢no drzijo. Kar naj si Bozanstvo lomi zobe. Arcusov
nasvet odliéno deluje. Sicer s takSnim bojem ne pridobi§ slave,
vendar,« naredi trenutek premora, »se je vkopavanje vojske
izkazalo za odli¢no potezo.«
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Vstopi v Sotor in zagleda pred nekaj dnevi najavljenega gosta.

Cesarski predstavnik, pleidik Uris Danon, ga ¢aka ob kozarcu
vina. V Sotoru mu je, do prihoda grofa, druzbo delal mahib Iliad
Feror. Odposlanec njegove svetosti Leona Simidala je ravno
komentiral zeolski nacin boja:

»Ne razumem, kako ste lahko posluSali takSen nasvet.
Vkopavajo se jamske mackonke in orki, ¢astni lemiki pa nikoli.«

V sebi Se zaSepeta:

»Kako necastno.«

Grof odlo¢no pritegne pozornost:

»Gospodar Danon, proti divjadi Vzhoda je ¢astno vse, kar jih
ustavi,« in srepo oSine gosta. Uris ob pogledu na mogoéno grofovo
postavo vstane in se kratko prikloni:

»Pozdravljen bemej Zeolije in Selgeac Medalarja.«

Malahid trpko odvrne:

»Nisem Selgeac Medalarja, dokler se tako ne odlo¢i modrokrvni
Jadaget mealkuda Medalar,« in nejevoljno rece, »Strinjam se z
vami, vkopavanje vojske ni ravno ¢asten nacin vojskovanja, vendar
je to edini nacin, ki basileu preprecuje preboj na zahod.«

Trdo sede naproti gosta in nadaljuje brez izmenjav obicajnih
vljudnostnih fraz:

»Nimam ¢asa za vljudnostno kramljanje, zato kar k poslu.
Zanima me, kdaj in kje namerava cesarstvo Shedanija
razbremeniti pritisk na zadnjo obrambo Medalarja? Vsa vojska
basilea se zaletava v moje ljudi in ostal sem brez rezerv. Prej ali slej
bo obramba popustila in sovrazna zverjad bo potrkala na vasa
zadnja vrata. Sovraznikov juzni bok je ze cel mogos odprt kot
devica na poro¢no no¢. Kdaj? Samo to me zanima,« in mra¢no zozi
pogled. Z obraza izgine vsaka sled dobrohotnega vladarja. Mehke
gube nasmeha izginejo in obraz zamracijo ostre zareze skrbi.

Gost prebledi ob grofovi neposrednosti. Pogovor se ni zacel
prevec¢ dobro. Zakaslja in odvrne:

»Cesarsko svetokrvno velicanstvo poskusSa dobiti podrobnejSo
sliko o polozaju in namenih vaSega sovraznika. Tibamet Artus
Orwen se je velikodu$Sno ponudil za posrednika v nastalem sporu.
Cesarstvo nikakor ne bo dovolilo nasilnih sprememb svojih meja.
Iskreno verjamemo v zadovoljivo reSitev spora, preden ta potrka na
nase trdnjave.«

Grofov obraz zalije mraéni ton razoc¢aranja. Za hip se spomni na
misijo brezkrvnega podlasnika pred invazijo na Medalar. Zeolijo je
hotel prepricati v izdajo lastnega kraljestva. Modrokrvni pred njim
ima najbrz podobno nalogo. Prepricati ga v izdajo. V ravnodu$nega
gosta zapici srepi pogled in ledeno sikne:
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»O kak$ni mirni reSitvi spora govorite? Saj ne gre za klofutanje
okoli kaSce zita ali ravs za pobeglo ¢redo ovac! Pri Elu, gre za boj z
basileo in njegovimi hordami zveri. Napadajo z vso silo,« za hip
naredi premor in Se mracneje nadaljuje. »Vztrajali bodo do
unicenja civilizacije in naSega nacina zivljenja,« ter razocarano
odkima. »Kako lahko pri zdravi pameti govorite o sporu in
posredovanju za miroljubno resitev? Pri poljanah KadeSaha, kako
lahko sploh omenjate pogajanje z basileo? TakSna neumnost se
lahko izrodi samo v stremuskem nemoralnem umu povzpetniskega
liberosa brez trohice ¢asti! Brez cesarjeve pomoci lahko zdrzimo Se
kakSen mogos, v primeru ¢udeza dva, a potem bo igra konc¢ana,« in
sikne skozi priprte ustnice. »Zagotovo veste, da je ta va$
castihlepen liberos, takoj po zacetku vojne, k meni poslal svojega
podlasnika. Brezkrvneza sem nagnal Cez prag palace. Zdaj pa vil«

Obraz mu zalije rdecica besa in dvigne glas:

»V sebi imate nekaj plemenite krvi. Vsaj vam mora biti jasno,« in
bridko =zaklju¢i. »Po koncu Zeolije pride zadnja ura Se za
Shedanijo.«

Pleidik se s prstom pogladi pod ustnico, nekaj trenutkov isce
besede in hladno odvrne:

»Za vas bo res mogoce konec. Svet okoli vas se spreminja in ¢e
zelite preziveti, se morate prilagoditi. Nekateri so dojeli bistvo
sprememb. Herot Zalabena je vedel, kdaj naj odlozi mec in prime
palico miru. Prej$nji mogos sem obiskal spoStovanega tezgeja Agela
Nivurja. Zaradi zdrave pameti je postal gospodar pomembnega dela
Medalarja. Od same kronske princese, meaSike Aleje I je prejel
malahidski naziv tezgej, torej grofa Zalabena. Z modrostjo in
pogumom je pravocasno sprejel pravilne odlocitve in res§il mnoga
¢love§ka zivljenja. Namignil mi je moznost sporazuma tudi z vami.
Basilea se dobro zaveda sledecega,« med iskanjem grofovega
mracnega pogleda naredi trenutek premora in zivahno pristavi,
»brez pomoci lokalnega plemstva ni uspesne vladavine. Bozanstvo
ne potrebuje grmade trupel, saj od njih ni koristi, temve¢ mir in
prehod proti zahodu. Samo to in Se naprej boste vladali svoji
grofiji, seveda v okviru BozZanskega carstva. No,« ravnodusno
vzdihne, »mogoc¢e pa vam je bolj vSe¢ krona mrtvega kraljestva. Saj
vam po dednem patentu pripada krona Medalarja. Tu pa je tezgej
Zalabena malce odvec. Je tako?«

Grofov obraz zasenc¢i bes. Nekaj trenutkov moléi. Zatem sikne
skozi zobe:

»Koga sploh zastopate? Ce je kdo od smrtnih bozanstvo, je to
svetokrvni Leon. Plemeniti cesar gotovo ne sklepa poslov z
vzhodnimi hordami. Cigavo maslo je to? Kaj sploh sprasujem?«
zaokrozi z o€mi in jezno pihne.
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»TakSna izdajalska ideja se je lahko porodila samo v umu brez
Casti, v glavi pokvarjenega liberosa Artusa Orwena. Le ¢lovek brez
kaplje plemenite krvi je lahko tako ... Necasten. Moral bi vedeti,«
dvigne pogled v streho Sotora.

V sogovornikove temne oc¢i zapi€i svoj jezni pogled in razocarano
zavzdihne:

»PriSli ste me pozvat na predajo in izdajo. Namesto mec¢a mi
ponujate blazino za klecanje,« hip pomol¢i in tiho nadaljuje. »Ce bi
hotel necastno izdati svoje kraljestvo, bi ze pred mogosi sprejel
mnogo ugodnejSo ponudbo. Pa je nisem, ker imam odgovornost in
Cast.«

Pleidik ravnodus$no vzdihne:

»Kakor Zelite. Ne morem vam odre¢i pravice do unicenja in
zasuznjenja dezele.«

Grof se zarezi:

»Res vam ne potegne. Najmanj zadnji mogos smo vsi na braniku
Casti zgolj trupla. Po zaslugi nedoumljivih Elovih milosti se nikakor
nocemo zvrniti v svoje gomile spokoja.

Vsako no¢, preden me zagrne spanec, sliS§im klic brodarja Alisse
in vsako jutro se zbudim z mislijo, da sem Se za en dan prelisicil
neizbezno. Vem, kaj sovraznika preganja na zahod! Namere basilea
berem bolje od svojega dnevnika. Ce mu pravoéasno uspe, pa mu
zaradi naSega napora ne bo, to pomeni konec cloveStva. Vasa
izdajalska preracunljivost vas ne bo reSila. Shedanija bo padla, a
¢lovestvo se bo izvleklo zahvaljujo¢ mojemu vztrajanju.«

Pleidik molé¢i in s pogledom bezi od grofovih grozecih o¢i. Zatem
potuhnjeno spregovori:

»Tukaj sem ocitno odvec. Sami veste, kako zelite umreti.«

Grof odkima:

»Na§a smrt bo zabelezena v junaskih epih naslednjega eona. Vi,«
grozeCe usmeri prst v gosta, »vi pa se boste zvrnili v grob ponizanja
in grenke pozabe,« in namigne strazarjem. »Obisk poslanika
njegovega svetega cesarskega velicanstva je zakljucen. Prosim,
pospremite ga do njegovega konja in poskrbite, da hitro in varno
zapusti nasSo grofijo,« ter utrujeno vstane. Ne zmeni se za rotece
klice gosta. Malahid mu obrne hrbet in stopi pred prapor Zeolije.

Zaveda se bolecine iztekajocega zivljenja. V tem boju je ostal
popolnoma sam. Bozanska osebnost je vsem zmesSal pamet. Glavo
polozi med dlani in zaSepeta:

»O¢itno sem edini z jasnim zavedanjem, zakaj ne smemo
popustiti in dovoliti temnim hordam prehoda do zahodnih vrat
grofije. Kako dolgo §e lahko varam brodarja Alisse?«
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NeZna deklica z manjSe vzpetine opazuje pogorisce
obleganja. Vonj po zazganem je premagal vse druge vonje
jesenskega dezevja.

Ravno je odslovila hendvejskega tramakoS$a, ki je prinesel slabo
novico. V dveh naletih na Gelsysko tesen so izgubili skoraj jepazak
orkov in kac¢jeglavcev. Zeolski mahib je ostal na svojih polozajih.

Na Gelsyski tesni so nas presenetili. Vilinci so Zeolce spustili ez
tisto zaplato. Torej moramo s Se vedjo silo udariti na osrednjem delu.
Izgubili smo mogoce mogos. Z ofmi zaokrozi po temnih oblakih, iz
katerih Zze nekaj dni lije. Njena oblacila so, kljub silnemu nalivu,
popolnoma suha. Voda se steka po nevidni opni neprebojnega
magijskega §C¢ita. Razmehcéana zemlja otezuje hitre premike in
tezki konjenici povzroca nemalo tezav. Nasprotnik na drugi strani
je vkopan in jekleno vztraja. Svoje polozaje je prepredel z razlicnimi
ovirami za onemogocanje hitrih manevrov.

Zeolski grof je pameten in zna v pravem trenutku upoStevati
nasvete Onostrancev. Ne popusca, saj dobro pozna bistvo te vojne.
Celo tvegal je s premikom na Gelsys.

Iz razmisSljanja jo predrami lord Ureus:

»Gospodarica, zmanjkuje nam ¢asa, saj so nas pri Gelsysu
ustavili. Ko bo padel prvi sneg, bo prelaz neprehoden za tezjo
vojsko. Ima Bozanstvo kakSen nov nacrt?«

Deklica se kislo nasmehne:

»Casa nam ne primanjkuje. Trmoglavi grof krvavi, a ne
popusca. Vztrajno drzi polozaje in s tem kljubuje vsaki vojni
logiki,« in zamahne z rocico. »Kar naj! Zaradi obilnega dezevja
imajo jekleni pajki in ognjene kocije pol mogosa zamude, a
zanesljivo prihajajo. Bomo videli, koliko bodo zdrzali proti ognju in
jeklu magi¢nih zivalic,« in si popravi kapuco.

Lord Ureus samo prikima. Ob drobnemu telesu Aleje I, meaSike
Carstva je videti mogocen, a hvalezno sluzi krhkemu telesu. Lord
¢uti sreco v prisotnosti drobcenega bitja. Ves radosten sluzi njeni
volji. Njena volja je sijaj damejaha.




2. Gorje plemenitim ob somraku bogov

ojna se vleCe, Ceprav je Cas za zimsko premirje. Nihce
noce odnehati in razviti zastav zimskega premirja. Zeolci
besno vztrajajo, vzhodnjaki Se srditeje napadajo.

Po vzpetini se zjutraj zacnejo pomikati ogromne gmote. Njihovo
srh vzbujajoce grmenje po razmoceni zemlji sprozi nemir v
prednjih rovih.

»KakSna groza je zdaj to?« se sam zase vprasSa jamit Karim Olod,
poveljnik 1. taraga na enem najbolj izpostavljenih polozajev 4.
medreje Alharad. V zadnjem mogosu je prezivel Zze mnogo naletov
tzevogov in naskokov or¢jih hord. Nedale¢ stran, na razmocenih
poljanah, gnije nekaj tiso¢ orc¢jih trupel. Na sreco jih zahodnik
varuje pred smradom razpadanja.

Zaskrbljeno opazuje pajkom podobne kovinske gmote med
vztrajnim napredovanjem cCez prvi pas ze precej nacetih ovir.

»To je nekaj novega,« in se obrne proti kurirju. »Sporoc¢i v isitah
o novem sovraznikovem orozju. Podobno je velikim kovinskim
pajkom. Brez tezav so se prebili ¢ez prve ovire. Naj pripravijo
katapulte. Sproziti jih morajo na moj znak. Ni¢ prejl«

»Razumem,« odvrne kurir in stec¢e do vkopane konjusnice.

Takoj dvigne zastavico in lemiki zaénejo pripravljati sode z
goreco vodo. To so zadnje zaloge. Zaradi mnoziénih napadov
tzevogov je oskrba ze skoraj prekinjena.

gromne kovinske gmote se brez zastoja prebijajo cez

razlicne ovire. Skozi usta, ali karkoli Zze imajo, bruhajo

dolge ognjene curke. Jamita spreleti iskra strahu. Kovinski pajki

so nova hudobija temnega vladarja in njegovih smrtonosnih
sluzabnikov.

Ismag lemik Orij Ahmadi sprevidi kruto dejstvo - reSuje ga
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ravno zemljoZerkina luknja, kjer se skriva in spi.

Sprva se ni prevec¢ veselil necastnega ritja po zemlji. To ni niso
dejanja, vredna zeolskega lemika. V zaklonu je prezivel kar nekaj
napadov tzevogov in katapultov z ognjenimi kroglami. Zdaj
zaskrbljeno opazuje opustoSeno bojno polje in valjenje ostudno
§kripajocih pajkastih nakaz. Obrne se proti tovarisu, s katerim deli
majhno podzemno luknjo:

»Se ena hudobija.«

»Se ena.«

Jamit Karim prite¢e in skoc¢i v jarek. Zadihan se nasloni na
mokro zemljo:

»Ti pajki gazijo vse pred sabo. Cesar ne morejo prebiti, pa
radostno pozgejo. El si ga vedi, kakSna ¢arovnija jih poganja. Ce
nas$i ne bodo ¢esa pogruntali, smo peceni ali speStani. Ne vem, ali
jih bo ustavila gorec¢a voda.«

»Tako slabo je?« vprasa Orij. Karim prikima:

»Tokrat nam ti rovi ne bodo mogli resiti riti. Ce jih ne potolcejo
nasSi katapulti, ali jim ne pride do zivega ogenj, lahko samo
bezimo.«

Orij jezno pihne:

»Mene Ze ne bodo zgazili ti jekleni pajki. Tako poceni pa ne
mislim v Onostranstvo. Vsaj ne Se danes.«

Kovinski pajki so vse blizje s srhljivo vztrajnim prodiranjem.
Nobena ovira jih ne ustavi. Visoko jih preletijo tzevogi, kakrSnih Se
niso nikoli videli. Njihova kovinsko lesketajoca telesa ne kazejo
napadalne namere, saj letijo precej visoko, izven dosega velikih
lokov. Verjetno so dojeli smrtonosno moc¢ teh lokov in iScejo
kaksen lazji plen. Pred petimi dnevi so prvi¢ napadli nevojaski cilj.
Do tal so pozgali neko vas dale¢ za zadnjimi vojnimi linijami.
Taksno barbarstvo dokazuje sovraznikov obup zaradi zastoja pred
ozinama.

»Zmaji bodo kurili nedolzne domove,« komentira Orij. Karim tiho
doda:

»S tem necastnim barbarstvom dokazujejo nemoc¢. Ne vem,
zakaj jih je tokrat tako veliko? Obicajno se nad vas spravi manjSa
jata,« z ofmi zaokrozi po oblaénem nebu. Svetloba kratkega
poznojesenskega dneva se je poslavljala. Vsaj dez preneha.

Orij se ozre proti hladni obli zahajajocega sonca, ki s tipalkami
svetlobe zapleSe po utrujeni pokrajini in pozivi nebo skozi vse vedje
raztrganine med oblaki:

»Skrbi me za moje. Ti napadi,« mu zastanejo besede. Karim
odkima:

»Tvoja druzina je gotovo na varnem. Saj menda ne napadajo
posameznih hi§ na obrobjih vasi.«
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»Kljub vsemu imam slab obcutek. Nih¢e nam ne pove, katere
vasi so jo skupile.«

»Mogoce hoce sovraznik z napadi na vasi razrahljati na$o
borbenost, nas zastrupiti s strahom za bliznje.«

Orij vzdihne:

»VW vsakem primeru, najprej podkurimo tem pajkom iz dna
MegSelema.«

Karim prikima in dvigne zastavico. Smrdec¢a tekocina stece po
poboc¢ju. Hip zatem v nebo bruhnejo ognjeni zublji in dosezejo
pajke. Najblizji trije so obstali v jarkih z goreco tekoc¢ino. Dva sta se
umaknila in iz ¢udnega rilca bruhne bel prah, ki v hipu pogasi
ognje. Tretji se sesede in se takoj zatem razleti v oglusSujoci
eksploziji. Takrat se dokonéno prepri¢ajo, da so zveri kovinske in
kar je najpomembneje, niso neunicljive.

Lemiki vzklikajo od veselja. Jeklene poSasti so kljub vsej
strasljivi veli¢ini obcutljive na ogenj.

Karim signalizira za Se ve¢ ognja. Vendar je zmanjkalo ognjene
vode. Karim in Orij se spogledata:

»Prehitro smo se veselili. Premalo Skode smo jim naredili. Vso
preostalo ognjeno vodo smo porabili za enega samega pajka,« in
zaskrbljeno pogleda proti grozljivim silhuetam.

Orij prikima in se potuhne v jarek:

»Kaj zdaj?« in zgrozeno opazuje priblizevanje poSasti. »Kaj bomo
storili, ko pridejo do nas? Najbrz jih ne bomo obmetavali s
kamenjem.«

Karim odvrne:

»Vsak hip bo priSel kurir z mahibovim ukazom. Vrnil se bom v
svojo luknjo,« in sklonjen stece do svoje zemljanke. Na vhodu
zivéno pogleduje proti prehodu med vrsto ovir. Kje je ta kurir?
Konéno ga ugleda. Konjenik spretno skoéi s konja in preda jamitu
nove ukaze in pocaka na odziv.

Karim hlastno zgrabi zvitek, ga odpre in mrzlicno preleti
vsebino. Na koncu mu pogled ostekleni in razpre prste. Osvobojen
papirus mehko zdrsne na razmoceno zemljo. Obraz mu oblije mrak
razocaranja.

Ni umika. Boj za vsako ceno. Najdite Sibko tocko nove groze
temnega basilea.

Tesno stisne gladimis. Zvok Skripanja kovinskih pajkov je vse
blizji, vse moc¢nejsi:

»Wse bomo storili za zadrzanje te groze. So katapulti
pripravljeni?«

Kurir prikima.
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»Torej sporo¢i mahibu, naj bodo pripravljeni na moj znak. Brez
katapultov jih ne moremo ustaviti. Ostali smo brez ognjene vode, a
ostrina gladimisov je preS§ibka za njihove zacarane oklepe.«

Kurir skoé¢i na konja in odvihra.

Karim z zastavico sklice jamite Seledin v svojo precej prostorno
podzemno votlino:

»Prijatelji, zdaj gre zares. Ni umika, ni odstopanja! Niti za ped.
Kljub vsemu pa ne bomo S§li v ¢astni juri§ za slavo vladarja in
dezele. Ne Se zdaj.«

Votlino napolni mrmranje. Vse o¢i utrujenih c¢astnikov so
usmerjene v Karima:

»Nih¢e ne pozna novega orozja temne vojske. Niso odporni proti
ognju, a se znajo sami pogasiti z nekakSno ¢arovnisko cevjo. Od
vas zahtevam previdnost. Vzdrzite se junaStva. MogocCe se bomo
lahko potuhnili. Naj nas preckajo. Od spredaj so videti neunicljivi.
Lokostrelci naj pripravijo ognjene puscice in poskusijo od spodaj
ali zadaj. Tudi to orozje mora imeti kaksno Sibko tocko. Sporocite,
ko kdo odkrije kaj uporabnega.«

Zbrani ¢astniki prikimajo in zapustijo votlino.

Pajki pocasi in zanesljivo prodirajo. Z ognjenimi izbruhi in golo
fizicno mocjo unicujejo zapreke. S tem Cistijo pot vojski za sabo. S
priblizevanjem se stopnjuje obcutek groze in nemoci. Zlovesce
grmenje ognjenih izbruhov in presunljivo cviljenje carovniSke
naprave je tik pred njimi. Orij objema svoje kopje in Sepetaje
recitira molitve za reSitev:

»El in vsi etirji, dajte mi moc ...«

Trus¢ kovinskih poSasti se bliza. Zvoki narave utihnejo.
Razmocena zemlja ne upocasnjuje vztrajnega napredovanja krdela
kovinskih pajkov. Zapreke, ki so toliko ¢asa odbijale besne navale
orkov in kacjeglavcev, so prebite. Zdaj so sami pred kovinskimi
posastmi.

Lemik nedale¢ stran od Orija glasno naproSa vse etirje za
milost. Orij zaklice:

»Zari, etirji ti bodo pomagali samo na poti od brodarja, a za
ostalo mora$§ sam poskrbeti. Za zdaj zgrabi kaj oprijemljivejSega.«

Lemik samo odmahne z glavo in steée na plano. Cez nekaj
trenutkov zasliSi presunljiv krik.

Ogenj bruhne mimo rova. Toplota vroCega zraka Svigne med
lemiki, stisnjenimi ob mokra tla. Vse preglasi oglusujo¢ hrup.
Ognjeni izbljuvki poSasti znova in znova objemajo polozaje k tlom
stisnjenih lemikov. Hlad mokrih tal se meSa z vro¢ino ognja. Iz
rovov in zemljank se razlegajo presunljivi kriki opecenih in gorec¢ih
ljudi. Nekatere je naSel ogenj, druge norost.
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Orij se Se tesneje stisne ob tla. Hitro premika ustnice med
Sepetanjem molitve priproSnje bogovom Zivljenja. Ognjeni zublji so
objeli improvizirano streho iz brun. USesa mu parajo presunljivi
kriki nesre¢nikov. Potuhne se tako vkopan v mokro blato stene
rova. Vonj smradu postane vode mu drazi nosnice. Poleg njega
pade gorece truplo soborca. Prepozna ga. Zari. Se lani so bili na
skupnem pikniku ob Massanedu.

Kaj je z njegovo druzabno zeno? Kaj je s sinovi? Kako se Zenske
tolazijo v teh dneh bridkosti? So preziveli? Je sploh Se kdo ziv? Bo
kateri bard opeval smrt neznanega lemika?

Oglusujoce Skripanje in bobnenje je tik nad njim. Zeli pogledati
iz rova, a ga neizmerni strah tiS¢i k smrdec¢im tlom. Tezke izparine
ga duS$ijo, hlastno lovi zrak, poln hlapov smrti. Vonj ozganega
trupla s svojim sladkobnim vonjem zacne stiskati prazen Zelodec.

Ne zmore ve¢. Obrne se na bok. Vroc¢ina pustosi nad to smrdeco
luknjo. Zdaj je vsem etirjem hvalezen za ta zasebni koScek
smrdljivega blata. Najbrz Se v MegSelemu tako ne smrdi. Vroc¢ina
ognjenega pekla gre mimo njegove glave.

Zelodec iztisne Se tisto malo, kar je opoldne pouzil. Obara brez
okusa se je odreSila stiskajocega zelodca. Poskus$a se odmakniti od
lastnega bruhanja. Zelodéni kréi postajajo neznosni.

Mora na noge. Ne more ve¢ tako. RazmiSlja o moznostih. Razum
mu veli — zdrzi, a nagon ga Zene pokonci, ven iz luknje. Obraz mu
spacijo kréi bolecin.

Za hip mu pozornost pritegnejo zvizgi. Katapulti so zapeli svojo
smrtonosno pesem. Obcasno kakSen »dong« naznani zadetek ob
kovinsko telo posSasti. Soborca nedale¢ stran od njega postajata
nemirna. Na njunih oceh prepozna pani¢ni strah. V Seledini so
skupaj ze polnih sedem let.

Tudi najmocnejsi se zlomijo v somraku bogov.

Dovolj jima je tega morecega ¢akanja in trepetanja.

Dovolj imata grozljivega bobnenja in grmenja, pomeSanega s
kriki umirajocih. Spogledata se, planeta pokonci in skoraj pani¢no
splezata iz rova.

Zbere moci in zaklice:

»Ne! Teir, Orando, ostanita dol! Zdrzita!

Noceta ga sliSati. Orij krikne:

yINel«

Kmalu zasli§i njuna krika, pomeSana z objemom ognjenega
izbruha. Eden od njiju pade nazaj v jarek kaksnih dvajset metrov
stran od njega. Ognji trzajoce telo spreminjajo v ozgano gmoto. Orij
zapre of€i in umakne obraz. Tega ne more gledati. Znova ga
pretresejo zelodéni kréi.
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Nebo nad njim dokoné¢no potemni v ognjeno noc¢. Kréi popustijo.
Iz luze, tik poleg zazganega trupla, zajame pozirek blatne vode.
Hlastno ga pogoltne. Smrad ozganega trupla mu stisne Zelodec in
znova bruha. Tik poleg njega pade v rov ranjen lemik. Opeceno telo
trza. Ustnice se premikajo. Previdno se obrne in od smradu zadrzi
dih.

»Azar! Vse bo Se dobro. Samo malo so ti podkurili.«

Azar hlipa. PoskuSa dvigniti zazgan Strcelj roke. Omahne v
blatna tla in zajeci. Se vedno poskusa nekaj reéi. Orij pocepne in si
ogleda ozganine. Odkima. Kako Se zZivi? S taksnimi opeklinami
nihée ne prezivi. Azar izdavi komaj razumljive besede:

»Vode ... Vode ... Konéaj ... to ... V znak ... prija ...«

Orija oblijejo solze. Se pred tremi mogosi so se ga nacedili ob
Teirovem rojstnem dnevu. Z Azarjem sta mu CcCastila vrazjo
prostitutko in mladi fant je konéno postal pravi moz. Se taksen
vojni pogum ne zadostuje za Castno iniciacijo med castne lemike.
Tradicionalna iniciacija je no¢ z izkuSeno prostitutko. Sele po tej
neformalni »svecanosti« postane lemik tisto pravo.

V ¢asu vojne vsakdo na dolznosti dobi poseben dodatek, ki mu
recejo »vojni dodatek za kurbe«, da se lahko mozje primerno
sprostijo. Posiljevalce, ki jih zasacijo pri grdobiji, vedno doleti
brutalna kazen.

Odzene spomine na neke druge, lepSe in Zivljenja polne case.
Potegne svoj gladimis. Za hip okleva. Iz otrplosti ga predrami
jecanje:

»Za pri ... daj ... hi ... Odre ...«

Prosto roko polozi na zazgano celo:

»Prijatelj, naj ti bo voznja po Alissi mirna in brodar naj te ¢im
ceneje spusti na rajske poljane KadeSaha. Kmalu se ti pridruzim.
Zapijala se bova v rajskih pivnicah in kavsala rajske device,« in
odlo¢no zareze v prsni kos.

Kri se vlije, telo Se trzne v agoniji in obmiruje. Vsi lemiki se
naucijo odreSilnega reza, da lahko z eno samo kretnjo odreSijo
soborca grozljivega umiranja. Zdaj sem jaz na vrsti. Naj me najavi
pri rajskih damabh.

Velika kovinska noga precka rov. Zadene ga vro¢ pi§ ognja. Od
strahu otrpne. ZgroZzen zre v temen kovinski trebuh poSasti. Ne
vidi nobene Sibke tocke. Samo neprebojno kovino ¢udnega leska.
Paraliziran od strahu zgolj ¢aka. Da le gre poSast mimo. Mogoce je
v tem rovu edini preziveli.

»Dong« ob novem tréenju kamna ob kovino. »Vruuum« naznani
nov ognjeni izbruh. Pojemajoca svetloba neba ga predrami iz
paralize.
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Strese z glavo. PoskuSa razmiSljati. PoSasti §e niso mimo.
Neznosen hrup in tresenje tal naznanjata blizino Se ve¢ poSasti.
Kljub vsemu zbere pogum in previdno pokuka iz rova.

Nedale¢ stran so Se trije poSastni pajki. Kljub velikosti se
premikajo zelo okretno in hitro. El si ga vedi, kak§na ¢arovnija jih
poganja. Znova se potuhne.

Ognjeni izpljuvek juzneje od njega pokosi nekaj manj srec¢nih
tovariSev. Ostane popolnoma sam. Nenavadno mirno opazuje
trupla okoli sebe. Okleva. Kam zdaj?

Stece proti severu. Preskakuje ozgana trupla in pojenjujoce
ognjene zublje. Dvigne pogled v gorece izstrelke katapultov.
Namerili so v eno samo tarco. Toca ognjenih krogel zasuje pajka.
Oblijejo ga oglusujoce detonacije in izbruhnejo v besnece ognje.

Posast naredi Se nekaj negotovih Skriiip, §kriiip korakov in se
nemoc¢no sesede. Od jeznih etirjev gnani ognjeni zublji besno
objamejo kovinsko truplo. 1z zadka izleti kos kovine in ven skocita
dve postavi. Zdrzne se. To grozo upravljajo ljudje. RazmiS$lja, kaj
naj stori. Karim s skupinico umazanih in smrdec¢ih lemikov ga
predrami iz razmisljanja:

»Zgrabimo tista falota! Ne smeta nam pobegnitil«

Prikima in ustnice se mu razlezejo v nasmeh. Z roko nakaze
prezivelim in skupaj sledijo Karimu:

»Dajmo jih. Poskusimo ujeti Ziva in ju prisilimo do petja o teh
zverinah.«

Stecejo cez pozgano zemljo.

Katapulti ogorceno natanéno in zgoS€eno toléejo kovinske
posasti. Grmenje in ognjeni izbruhi osvetlijo Ze popolnoma temno
nebo. Kmalu se kovinski pajki zaradi izgub ob natancéni in
koordinirani to¢i ognjenih krogel ustavijo.

Orij z lemiki spretno obkoli oba sovrazna vojaka v nenavadnih
¢rnih oblekah. Zacudeno pokaze na znacilno pobarvan pramen las,
spetih v kito:

»To sta JuzZnjaka. Kaj za vraga pocno ti ljudje v naSih mrzlih
krajih?«

Karim Sepetaje odkima:

»Me ne zanima,« in trdo ukaze. »Zgrabimo jul« in Orij dvigne
roko. Juznjaka se Sele takrat zavesta svojega polozaja — nahajata
se sredi fronte v tuji dezeli. Zmedeno se spogledata in previdno
odlozita kratka zavita meca. Proti petim jeznim lokostrelcem, trem
kopjanikom in sedmim mecevalcem sta nemoc¢na. Orij zakli¢e:

»Pametna fanta! Zdaj lezita na trebuh in roke dajta na vrat. In
nobenih neumnostil«

Ujetnika precej grobo zvezejo in odpeljejo do rova. Katapulti so
natancno opravili svoje delo. Pajki se ritensko umaknejo izven
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dosega. Karim in Orij se morata odlo¢iti o svojem naslednjem
koraku. Orij jezno pihne:

»Najraje bi jima slekel koZo in ju zarostiljal na njihovem lastnem
ognju. Naj poskusita, kako je kuriti ljudil« in si pred o¢i priklice
bridko trpljenje v rovih. Karim strogo dvigne glas:

»Verjamem, mnogi bi to radi poceli. Vsi smo v tem boju koga
izgubili. Ampak lemik Zeolije ni klavec. Najbrz si nih¢e od nas ne
bo umazal ¢asti z dvema nepomembnima bojevnikoma juga. Ti dve
pti¢ici moramo dostaviti naSim in tam naj iz njiju izvlecejo
podrobnosti. Tukaj je polozaj izgubljen. Ukazujem umik v varno
zavetje katapultov. Z loki in me¢i jim ne moremo do zivega.«

Orij trpko prikima:

»Torej se prebijmo do nasih. V zrak mora rumena puscica.«

Karim spusti pogled v blatna tla:

»Zal nimamo druge moZznosti. Preziveli ne bodo dolgo Zivi, ée ne
izpraznimo rovov. Gospodar ne bo preve¢ zadovoljen. Zal ni druge
reSitve. Edino katapulti jim preprecujejo prehiter preboj. Niso se
umaknili, ker se ne bi mogli prebiti, temve¢ zato, ker so pripravili
teren za nov napad. Sam El ve, kaj nas Se ¢aka.«

PusSé¢ica z rumenim plamenom S§vigne v nebo. To je znak za
umik v zavetje katapultov. Iz rovov se dvigujejo redke postave.
Karim in Orij se spogledata:

»Tako malo nas je prezivelo.«

»Tako malo,« zamrmrajo drugi v skupini. Odpravijo se proti
varnemu zavetju.

Malahid se skruSeno sesede v svoj sedez. Papirusni zvitek
oblezi na mizi. Kurir molcée ¢aka.

»Torej se bliza konec. Imate ocene o izgubah?«

Kurir odkima:

»Samo priblizne ocene. Od Cetrte je ostal tarag in pol. Edini
preziveli jamit taraga je ukazal umik, saj bi vztrajanje prineslo
nekoristno unicenje Ze prevec zdesetkane enote. Edino katapulti so
sposobni zadrzati jeklene poSasti.«

Grof vzdihne:

»Torej je unicena celotna prednja obrambna linija. PoSasti na
sreco niso neranljive. Vsaj nekaj dobrega v poplavi ¢rnih novic,« se
kislo nasmehne in odpusti kurirja.

Znova se potopi v svoje misli. Kmalu ga iz razmiS§ljanja iztrga Se
en kurir. Dvigne pogled proti blatnemu in zadihanemu mozu.
Takoj je vedel, da ne prinasa dobrih novic:

»Znova slabe novice?«

Kurir potrto prikima:
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»Zal, moj gospod. Juznjaki so uni¢ili oskrbni tabor. Kaj pri Elu
poc¢no tu na severu? Bili smo nemocni. Presenetili so nas s
posebnimi tzevogi. Tako velikih in opremljenih zveri Se nismo
videli. Bliskovito so uni€ili zaloge in se zabarikadirali. Ohlapno jih
je obkolilo nekaj bliznjih Seledin.«

Grof se pogladi po bradi:

»Torej so s tzevogi za naS$ hrbet pripeljali vojsko. Zvito. Res
zvito,« se namrs¢i in namigne kurirju, naj konc¢a porocilo:

»Samo dva tzevoga sta vzletela, drugi so ostali na polozajih poleg
Juznjakov, Hendvejev in goblinskih jezdecev. Trdovratno se
branijo. Cemu vztrajajo?«

Grof zacuti nemir med svojimi, vendar ohrani mirno kri. Zaveda
se kriticnosti polozaja po tem presenetljivem sovraznikovem
napadu. Brez oskrbnega tabora bo vsaj za nekaj dni prekinjena
oskrba izpostavljenih medrej, krvavecih v prvih linijah.

»Takoj skli¢i mahibe medrej.«

Kurir prikima in urno zapusti Sotor. Sledijo mu Se drugi.
Malahid znova ostane sam. Sovraznik preizku$§a nove prijeme. Na
vse nacine zeli prebiti obrambo.

Temnemu vladarju se obupno mudi. Cas je mogoce konéno postal
nas zaveznik.

Obup znova premaga optimizem. Glavo skrusSeno polozi med
dlani. Upanja je vse manj. Hip zatem dvigne pogled. Pogladi prstan,
simbol svoje oblasti. Na roki ima samo odli¢no kopijo. Vsak vecer
pred spanjem si nadene original.

Prstan ga je v vsaki dosedanji vojni oblil z vizijo zmage. Tokrat je
drugace. Niti en sam dan ni zauzil slutnje zmage. Vedno samo
rezeCa fantomska pojava smrti in uni¢enja. Moj svet izginja ...

Mogoce je ¢as za prstanovo potovanje na varno. Nikakor ne sme
pasti v sovraznikove roke. Odmahne z glavo in sunkovito vstane.
Stopi do reliefnega zemljevida. Han je, upam vsaj, dale¢ od groze te
vojne. Spusti pogled na kletko s kurirskim sokolom. Njegova ptica
je dar prijateljev iz Divjine. Odpre kletko in sokol sko¢i na roko.
Pogladi ga po ponosni glavi in zaSepeta:

»Draga plemenita ptica, caka te naloga, od nje je odvisna usoda
kraljestva.«

Ptica nepremicno zre v njegov =zaskrbljeni obraz. Usoda
tisocletnega kraljestva je odvisna zgolj od ene same ptice. Seze v
zep. Obcuti hlad kovine. Klju¢. Poéepne poleg skrinje. Klju¢ vstavi
v kljucavnico. Relief na pokrovu skrinje je kopija motiva
tempeljskih vrat EiSe knjiznice v Aldevergu. Okleva.

Je res ¢as za ta usodni trenutek?
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V velikem Sotoru je popolnoma sam. Prstanova straza dobro vé,
kdaj mora zapustiti Sotor. Jamit Seledine prikima in okoli Sotora
uredi neprebojen kordon.

Torej je cas. Svecano obrne klju¢ v kljucavnici. Zacuti lasten
pot. »Skljoc, Skljocl« zaskrta in pokrov se narahlo odpre. Vstane.
Hip okleva. Znova poklekne. Prime pokrov in ga nezno dvigne.
Kljub tezi se zaradi veSCega mehanizma lahkotno dvigne ob
uporabi zgolj peresne moci. Velika skrinja je skoraj prazna.

Seze v kovinsko praznino in zgrabi drobno S§katlico. Ceprav
majhna, je tezka. Potezka jo v dlani. Zunanjost je izdelana iz
¢udovitega, hladno jedkanega aurila. Umetnost takSnega
prefinjenega nacina povrsSinske izdelave je izginila iz zgodovine Se
pred zacetkom kraljestva.

Ta drobcena stvarca je izjemno stara, velicastna dedi§cina
slavnih dni zlatega eona.

Grof nezno poboza pokrov in s kazalcem pritisne na nenavadno
zlato plosc¢ico na vrhu skrinjice. Mehanizem zaSkrta in §katlica se
odpre. V njej je shranjena najvecja svetinja grofije. Z roko seze po
vsebini in razpre navzgor obrnjeno dlan. V luéi bakel in svec zasije
originalni zeolski pecatni prstan, starodavni simbol grofije. Stisne
dlan v pest odlo¢nosti.

Ves zivot mu prestreli obcutek moci. Toplina objame vsak
koticek od Zalosti in razocaranj premrlega telesa. Prstan je svetinja
Davnine in ne nakit za poudarjanje plemiSkega stanu. Pravzaprav
je na videz Se najbolj podoben ceneni bizuteriji zeolver§ke trznice.

Toda prstan je pravzaprav v kristal in kovino vtisnjen urok,
izvor moci vladarja Zeolije. Grof Zeolije ne more postati vsak
pustolovec, temvec¢ zgolj dedi¢ prvega grofa. Prstan nekako vé, kdaj
je na roki tilet en'adani. Poreklo rodbine Zeolskih se skriva v
megleni davnini legend.

Z ofmi poiS€e prstan na prstancu. Zgolj po videzu je kopijo
nemogoce loc¢iti od originala. NajveCje svetinje pa¢ ne more nositi
na sebi in tvegati njene odtujitve. Bilo je Ze ve¢ poskusov kraje in
njegov praded Gelij X je obrambo svetinje placal z Zivljenjem.
Znova stisne dlan z izvirnim prstanom. Sokol skoc¢i na rokav in se
spogleda z grofom, ki z bolecino v glasu tiho vprasa:

»Si pripravljen na najpomembnejSi let svojega Zivljenja?« in
sokol sko¢i na pokrov skrinje. Prstan poveze na sokolovo nogo.
Nekaj zaSepeta plemeniti ptici in ta takoj odleti. Prstana ne more
zaupati nobenemu, Se tako zaupanja vrednemu kurirju. Ptica ima
ve¢ moznosti za dostavo dragocenosti v prave roke. Tzevogom na
nebu se bo izmuznilo nekaj tako majhnega in spretnega.

Grof zatem polozi prazno skrinjico nazaj v veliko skrinjo, jo z
neznim gibom zapre, zaklene in klju¢ spravi v zep.
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Tako, zdaj pa le naj vojska temna pride. Se zadnji motiv mojega
vztrajanja je odletel. Zdaj je vse v Hanovih rokah. Njegov sin,
Selgeac Zeolije in Medalarja, bo odlo¢il o usodi grofije in kraljestva.

kupinica lemikov se konc¢no prebije v zavetje katapultov. V
daljavi zasliSijo zvoke korakanja velike mnozice v spremljavi
nenaravnega grmenja. Karim in Orij dobro poznata ta peklenski
pevski zbor iz temin MegSelema. Orij se sesede v jarek:
»Orkester smrti poje pesem pogube. Naj se zabava pricne.«
Karim mrac¢no odvrne:
»Zdaj bi prav pri§la kakSna sveza medreja. Kaj misli§, koliko
¢asa bomo ziveli, ¢e padejo katapulti?«
Orij skomigne z rameni:
»Do jutra se bomo okopali v Alissi in na poljani KadeSaha nas
bodo masirale izbrane device. Vsak si jih je zasluzil vsaj deset.«
Bliznji lemiki se nasmehnejo. Ujetnika se ves cas smehljata.
Orij ju strogo pogleda, a nasmeh ne izgine z njunih modro
pobarvanih ustnic:
»Kaj se vidva rezita? Vama z gladimisom razs§irim nasmeh? Tako
se bosta rezala od uSesa do usesal« in sunkovito izvlece gladimis.
UjetniStvo prenaSata popolnoma mirno, pravzaprav spokojno.

Grozljiva temna vojska se hrupno pozene v silovit no¢ni napad.
Pajki presunljivo zaSkripajo. Jasno nebo osvetlijo strahoviti ognjeni
izbruhi. Vsi se potuhnejo. Katapulti prozijo salve ognjenih krogel.
Zemlja se trese pod tezo ognjene ujme. Karimu popustijo zivci in z
nogo brcne najblizjega ujetnika:

»Prekleti podriznici! Ta hip bi vama moral prerezati vratove.«

Ujetnik dvigne glavo in se nasmehne:

»Zakaj pa ne? Saj umirava od dneva rojstva in od sprejetja
Bozanstva bova ob dnevu odreSenja znova hodila po ociSceni
zemlji. A vi,« se sreca s Karimovimi svetlimi oémi, »vi vsi ste suznji
smrtnega greha in krive vere, pozira vas strah pred smrtjo.
Bozanstvo ima za nevernike pripravljen prisréen pekel vecnega
ognja. Na izparinah svoje samovolje se boste spekli do hrustljave
kozice. Njami, njamil«

Jamit samo jezno pihne in ju porine v opusScen blaten rov.
Redki Se vztrajni na polozajih se hitro umikajo v varno zavetje
katapultov.

I< arim pozabi na ujetnikovo izzivanje. Tik nad glavami jih

preleti velikanska jata tzevogov in se besno zapodi nad
polozaje katapultov in velikih lokov.
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Ocitno je carski mahib sprozil odloéilni napad. Zdaj gre na vse ali
nic.

Vname se srdit boj. Velike puscice poletijo proti lete¢im zverem
in njihovim jezdecem. Obmocje katapultov zazari od zmajskih
ognjev. Toéno ta trenutek so ¢akali pajki izven dosega katapultov.
Pozenejo se v ogorcen napad. Toca ognjenih izstrelkov katapultov
jenja, saj tzevogi kljub izgubam vztrajajo v napadu. Srdito se
zaganjajo v polozaje branilcev in nanje bruhajo zmajske ognje,
pomesSane s puSCicami jezdecev. Utrujenim branilcem iztekajo
zadnje kaplje mo¢i.

Enakomernemu S§kripanju pajkov se tedaj pridruzi Se nikoli
sliSan ropot. Orij zaklice:

»Glejte tjal« in z roko pokaze proti vzhodu. Opazi nenavadne
cevi, §trleCe iz temnih kovinskih poSasti. Iz njih letijo dim in iskre.
Vsi se ozrejo. Karim dvigne glavo iz zaklona in zagleda priblizevanje
nove groze. Jezno pihne:

»Preklemansko, Se ena nova coprnija! Kdaj jih bo konec?«

Priblizuje se krdelo nekaksnih kovinskih koc¢ij. Najbolj preseneti
odsotnost konjev. Kocije rjovijo kot megSelemskih zveri in se
premikajo s pomocjo ¢rne magije. Vztrajno se priblizujejo v
spremstvu srhljivih pajkov.

Hitro se potuhne in spogleda z Orijem, ter zaskrbljeno vzdihne:

»Pri rajskih devicah! KakSna ¢arovnija poganja te jeklene kocije?
Kaj je tista cev? Kje so konji?« in se spogleda z enim od ujetnikov.
Grobo ga zgrabi za ramo in strese:

»Kaksna coprnija je to? Povejl«

Juznjak se samo zarezi:

»Kmalu boste dobili odgovore. Kmalu,« se zarezi. Karim ga sune
z roCajem meca:

»Presneta nadloga.«

Strasljivo rjovenje krdela megSelemskih zveri se pomeSa s
presunljivim Skripanjem in drdranjem ¢arobnega pogona pajkov in
preglasi vse zvoke bojiS¢a. Lemiki obnemijo ob pogledu na
nezaustavljivo napredovanje grozljivih kovinskih c¢udes. Jata
tzevogov medtem odleti in na napredujoce jeklene poSasti se vsuje
Sibka ognjena toca iz redkih neposkodovanih katapultov.

Karim se odlo¢i:

»Cas je za umik. Radovednost gor ali dol, v naslednjem naskoku
bodo prebili obrambo. No¢em se znajti v njihovem zaledju. Gremol«

Lemiki prikimajo in trdo zgrabijo tudi oba ujetnika. Hitro se
izmuznejo iz plitvega rova in sklonjenih glav stecCejo proti vrhu
grica. Povsod okoli njih je polno ozganih trupel. Stevilni plameni
razsvetljujejo grozljivo no¢no bojisce.
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Zveri se na mah wustavijo. Nastopi nekaj nenavadno tihih
trenutkov zati§ja. A ne za dolgo. Nebo znova zapolni plahutanje
zmajskih kril. Karim zaklice:

»Na tla! Nova megSelemska posiljkal«

Strah pred smrtjo v ognjenih zubljih jih priklene na mestu.
Polezijo med trupli soborcev. Neznosen smrad po zazganih telesih
jih sili na bruhanje. Orij, stisnjen ob tla, jezno pihne:

»Presneto. Ta smrad. Se sreca, da imam prazen vamp,« in se
kislo nasmehne ob pogledu na otrplo zoglenelo truplo neznanega
lemika. »Razenj se mi je za lep ¢as zagabil.«

Eden od lemikov suho odvrne:

»Orki komaj ¢akajo, da se prebijejo. Raje ne pomislim, kaj bodo
storili s temi trupli. Se lepo zapeceni so.«

»Ce bi izbiral, bi se odlo¢il za vrane. Te vsaj niso od ¢rne magije.
V civilizirani vojni je vedno poskrbljeno za dostojno skrb za
pokojne.«

»To ni civilizirana vojna. To je vojna med ljudmi in zivalmi.«

Oglasi se Juznjak:

»Elejla je narejen svet uredil tako, da duSa vernih potuje v
HeSenah, a dusSe nevernih postanejo kurjava Megselema. Telesa
niso kaj ve¢ od kupa mesa, ki postane obrok nekemu zivljenju.
Crvi ali orki, oboji pogistijo smrad razpadanja.«

Orijj jezno vzdihne:

»Elejla! Ravno s pravim ste se specali.«

»Tvoja duSa bo blodila med bruhajo¢imi ognji in izparinami
lupin, a moja bo uzivala v hramu, polnem svezih, nerazdevicenih
devic. Zajemal bom iz potokov vina in se mastil z najboljSimi siri.
Ti bo§ umiral od zeje, a jaz od kavsanja.«

»Torej se ti mudi v Onostranstvo, a jaz lahko Se malo poc¢akam.
Kar takoj ti lahko ustrezem,« in izvle¢e mec. Juznjak se samo
nasmehne. VmeSa se Karim:

»Dovolj tega verskega sranjal«

Potuhnjeno ¢akajo. Med trupli so neopazni.

Jezdeci letecih poSasti vso pozornost posvetijo katapultom in
velikim lokom. Dve dolgi vrsti bojnih naprav je zadnja resna
obramba. Branilci se tega zavedajo.

Loki neprekinjeno streljajo v nebo, katapulti toléejo po
napredujocih posastih. Crna povodenj pajkov in ognjenih kocij je
vse blizje. Kljub vsem naporom izgubljajo. Utrujenost in
pomanjkanje rezerv jih konéno dohitevajo.

Jamit Gil Kanar zaskrbljeno opazuje priblizevanje Skripajoc¢ih
pajkov in bobnecih koc¢ij. Spogleda se z utrujenim mahibom
Andardom Lemojem:
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»Gospod, ne moremo jih ve¢ zadrzati. Samo vpraSanje ¢asa je,
kdaj nas bodo dosegli.«

Mahib zlovoljno, sprijaznjen z usodo, stisne ustnice:

»Vem, a ne bomo odnehali. Ne smemo odnehati. Ko bo konec,
naj bo ta dokoncen.«

Ogenj v spremljavi orkestra strahovitih detonacij izbruhne iz
cevi kocij. Cesa taksSnega niso Se nikoli sliSali. Nobena zver tako
zlovesc¢e ne rjove in noben nevihtni grom ni tako silovit. ZaslisSi se
zbor vse blizjih rezkih piskov. Kot bi poletelo milijone sulic velikih
lokov.

Gil zaklice:

»Nekaj je v zrakul«

V tistem hipu sredi katapultov in Sotorov izbruhne pekel. Ko
nevidna kopja udarijo ob zemljo, ¢rna magija ustvari grozljive
ognjene eksplozije in okoli sebe izstrelijo neSteto smrtonosnih
kovinskih konic. Vsaka od teh ¢arovniSkih sulic naredi strahotno
razdejanje. PokoSeni lemiki krice padajo in se spreminjajo v
zdrizaste mlake krvi. Katapulti se razletijo v kupe okoli fréecih
tresk. Ognjene krogle se v stiku so to ¢arovnijo vhamejo in v nebo
Svignejo strasljivi plameni unicenja.

Vro¢i pi§ pokosi Andarda in Gila ter ju z vso silo vrze v
razmocena tla. Hip zatem ju zasuje kup tresk, tramov, zemlje in
oba obmirujeta. Zagrne ju tema.

Kmalu se razleze Se ena salva, sledi nov presunljiv pisk padanja
z neba in Se en strahovit izbruh MegSelema drobi zadnje ostanke
do zdaj neuklonljive obrambe. Cesar ne pokoncajo nevidne ¢arovne
sulice iz ognjenih cevi koc¢ij, pokonc¢a nizek prelet tzevogov. Jezdeci
z loki natan¢no zadevajo okoli tekajoce lemike, iz ust zveri bruhajo
unicujoc¢i plameni.

Odpor izginja. Od lokov in katapultov ostanejo samo razbitine,
vrvez nadomesti negibnost mrtvih in umirajocih.

arim hitro oceni polozaj. Vsak hip jih lahko pokonca
kaksSna blizajoca kovinska zver:

»Hitro ven! Umaknimo se, dokler se Se lahkol«

Pogumno skoci iz rova in stece. Soborci z obema ujetnikoma mu
sledijo. Sredi pozgane zemlje, obsijani z neStetimi ognji, se zacneta
ujetnika ogorceno upirati. Orij zaklice:

»Kaj naj z njima? S svojim kruljenjem in upiranjem nas bosta
pogubila! Orke in ostalo megSelemsko nesnago bosta priklicala
nad nasl« in jezno premeri oba jetnika. Roko polozi na ro¢aj meca.

»Prekleta lopoval« zaklice Karim in jezno steGe nazaj do svoje
skupine. Sunkovito izvleCe mec¢. Umazano ostrico prisloni na vrat
temnopoltega ujetnika. Vanj zapici srep pogled:
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»Imata samo dve mozZnosti. Gresta z nami ali ostaneta tukaj.
Izbira je odvisna od koli¢ine vajinega kruljenja.«

Juznjak se znova zakrohota in kljubovalno nameri vrat proti
Karimu. Ostrica meca zareze v vrat in kri se mezece pocedi:

»Zeolec! Zakaj izgubljas ¢as? Opravi ze! Konc¢ala bova na sijajnih
planjavah HeSenaha. Tam se vidimo. Nekoga od vas bom izbral za
svojo osebno kurbol«

Orij jezno pihne in nestrpno prestopa:

»Nimamo c¢asa za c¢ajanko. Daj, pokoncaj ju! Vse nas bosta
pogubila! Kmalu bomo ostali brez odstopnice!«

Tudi ostali se soborci vse glasneje mrmrajoce strinjajo z Orijem.

Karim mrac¢no odvrne:

»Ujetnika sta dragocena.«

»Mi pa Se bolj,« odvrne temnolas lemik z ovito glavo in pocasi
izvlece svoj gladimis. Tudi drugi pocasi izvlecejo svoje mece. Karim
se spogleda z njimi in v njihovih oc¢eh najde samo sovrastvo z zeljo
po zivljenju.

Nihée od njih ni pripravljen sprejeti menjalnega razmerja med
lastnim in wujetnikovim zivljenjem. Obtozujoce o¢i obupa ne
puscajo nobenega dvoma. Lemiki so v teh megSelemskih mogosih
prevec trpeli, neprestano zrli smrti v o¢i in vsak od njih je izgubil
skoraj vse vojne tovariSe.

Zdaj imajo moznost umika iz nedrij MegSelema. Svoje reSitve ne
bodo spustili zaradi dveh ujetnikov. Kon¢no popusti:

»Opravite hitro in Cisto,« se obrne stran in zakoraka proti vrhu
Sirokega platoja grica. Kriki ujetnikov se razlegajo ob spremljavi
presunljive melodije prehoda kovine skozi meso in kosti.

Po prenehanju zvokov rezanja mesa zasliSi stokanje. Spogleda
se z Orijem, ki skomigne z rameni:

»Samo naluknjali smo ju. Naj §e malce uzivata v potovanju v ta
svoj HeSenah. Kot pravi moj stari, zaba se pocasi kolje.«

Karim samo nejeverno odkima. Na njegov znak stecejo proti
zadnjemu nasipu. Objame jih toplota besnec¢ih ognjev. Upajo na
vsaj malo predaha med nameSc¢enimi katapulti in velikimi loki, a
tokrat je umrl tudi zadnji up.

Orij zazvizga:

»Pri megSelemskih kurbah! Tudi tukaj nimamo ve¢ Cesa pocetil
Cim prej stran od tod!«

Pred o¢mi se odvija prizor iz samega dna MegSelema. Objame ga
vro€i izpuh ognjev. Z rokami si hitro za&¢iti obraz. Od jeze pljune v
tla.

Ognjeni zublji besno pozirajo razbitine katapultov, vozov,
Sotorov in lokov. Tu in tam v ritmu divjega ognjenega plesa
brezglavo tecejo posamezne postave.
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Namesto varne obrambne linije se znajdejo sredi mrtvaskega
pogorisca. Se dno MegSelema je manj grozljivo. Karim se prvi zbudi
iz Soka presenecenja. Z ocmi preiskuje bliznjo okolico in zagleda
premikanje pod kupom razbitin.

»Se malo zdrzital« zaklice in zac¢ne mrzlicno odkopavati telesa.
Drugi so Se kar paralizirani od grozljivega prizora. Vonj po gorecem
lesu in gorivu izstrelkov se meSa z odvratnimi izparinami
zoglenelih teles.

Karim hitro odmakne ozgane tramove in pogasi bliznje
plamencke. Ceprav sta oba nesre¢nika oZgana, prepozna oznake
jamita in mahiba. Zlasti ob pogledu na negibnega plemica zaklice:

»Hitro sem! Tukaj imamo madeji mahiba! Mogoce je §e Ziv.«

Orij stece in sledijo Se drugi. Hitro pripravijo nosila. Plemi¢
zajecCi in se premakne. Karim z mokro krpo bri§e plemicev obraz:

»Gospod, kmalu boste na varnem. Samo ne izdihnite mi zdaj.«

Mahib z naporom vzdihne:

»Konec je. Vsega je konec,« in znova izgubi zavest.

Karim se odlo¢i:

»Tukaj smo opravili. Cim prej se umaknimo iz tega
megSelemskega pogoriS¢a. Vsaj mahiba smo nasli.«

Hitro pripravijo nosila Se za ranjenega jamita.

Jata napadajoci tzevogov se umakne. Zverski nebeski jezdeci so
dokon¢no strli odpor. Pajki in peklenske koé¢ije se znova pozenejo v
napad. Tokrat jim nihée ne stoji na poti.

Znova iz dolgih cevi zadoni ogluSujoce grmenje. Proti polozajem
branilcev poletijo sikajote c¢arobne puscice. S presunljivim
zavijanjem padajo za okope in se tam raztre§cijo v carovniski
ogenj, ki vse v blizini neusmiljeno pokosi s smrtonosnimi drobci.

Skupina z ranjenima ¢astnikoma hiti proti pozganemu gozdicku
na robu jezerca. Vmes se izogibajo ostankom konjenikov in
pesSakov. Vsaj malo zaS¢ite najdejo v bednem zavetju kadecih
§trcljev drevesnih debel.

V spokojno mirni vodi odsevajo pleSoc¢i plameni pekla na zemlji.
Znova zasliSijo grmenje ognjenih ko¢ij. Tokrat tarcée niso ze uniceni
polozaji katapultov, temvec rob jezerca. Preleti jih srhljivo zvizganje
pogube. Ranjen jamit se zave in si histericno zatiska uSesa:

»To so carovniske krogle pogubel«




3. V¢asih zadostuje prepricljivost

7] eklica zabi¢a strazarjem, odetim v rdece spolirane
oklepe:

»Nihée me ne sme zmotiti za nobeno ceno. Vsakogar
nepovabljenega bodo pokosile strele silnih vrelin. Pogovarjala se
bom s carskim velicastjem.«

Strazarji prikimajo in naredijo okoli Sotora neprebojen obroc.

Deklica globoko vdihne in sede pred tabernakelj. Izgovori
magicne besede in pojavi se lebdeca biserna silhueta:

»Ljubica, odlicno si opravila. Lazji del naloge je odkljukan.
Cudovito si vodila ta velicastni boj. Zdaj te ¢aka tezji del naloge.
Priti moraS do zeolskega grofa. Nocem izgubljati ¢asa z lovom na
ostanke njegove vojske Sirom te zatezene dezele. Ni ¢asa. Se pred
prvim snegom zelim popolni nadzor nad Sever§kimi vrati. Obvladaj
to dezelo.«

Carska measSika Aleja sklene dlani in odvrne:

vZjutraj zarana bom poskrbela za grofa in njegovo dezelo.
Oklepniki so zlomili obrambo. Nisem se odloc¢ila zgolj za preboj,
temvec za sistemati¢éno unicenje celotne Malahidove vojske. Nacrt
je preprost. Odstranila bom nepotrebno plemstvo in omembe
vredne vojske. Osebno bom poskrbela za to.«

Biserna podoba se sladkobno zarezi:

»Pametna odloc¢itev. Pametna. Kakor hitro bo$§ opravila z
ozinama, vojsko hitro poSlji proti Landogarju. Liender lahko
pustis.«

»Pustim naj enega od simbolov Zeolije?«

»Da, draga moja. Tam se bo po mojih predvidevanjih koncalo
pomembno iskanje. Grofov prstan je ze zapustil Zeolijo. Izmuznila
se je drobna pti¢ica. Zacutila sem prstanov beg iz dezele.«

»Kako to misli§?«
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»Grof je zaslutil svoj konec. Dragocenost je poslal na zahod, kjer
upa, da bo varen.«

Deklica zvedavo vprasa:

»O tem prstanu se nismo pogovarjali.«

Biserna podoba zatrepeta:

»Ta prstan je pomembnejSi od tehagacev in sibetov. Tisto, kar je
na grofovem prstu, je cenena bizuterija.«

»SliSala sem za Prstanovo strazo. Zakaj grof ne uporablja tega
prstana, ¢e je res nekaj posebnega?«

»Zaradi strahu pred izgubo. Prstan se prenasa iz roda v rod s
posebnim obredom. Pri sestavi obreda smo si tudi mi namodili
prste. Prstan je odSel brez obreda za prenos. Novi nosilec ne bo
¢util moé¢i uroka, zato ga bo prstanova mo¢ spremenila. Tako
spremenjen nam bo v pravem trenutku padel v roke. Nosilec
zeolskega prstana bo pomembna pridobitev za naSo svetovno
vladavino. Izjemno pomembna! A do unovcéenja bo preteklo Se
mnogo let.«

Aleja prikima:

»Ce bi prej vedela za to skrivnost, bi Ze nasla pot do grofa.«

Bozanstvo vzdihne:

»Potem prstan ne bi opravil svoje naloge.«

Aleja skomigne z rameni:

»Ne razumem.«

Biserna silhueta zasije:

»Ne skrbi. Najprej ujemi grofa in do prvega snega zapici carsko
zastavo na vrh Severskih vrat. Vse drugo se bo razpletlo v skladu z
mojo voljo.«

Aleja odvrne:

»Narejeno bo.«

Sijoca silhueta se razblini. Znova je sama. Sepetaje vzdihne:

»Cas je za mojo ocarljivo prepricljivost.«

Reka Inillad se skozi Zeolsko tesen prebije skozi sotesko, z
obeh strani stisnjena v pol kilometrske granitne stene. Ob
bregovih reke je prostora samo za cesto. Najozji del soteske
obelezujeta velicastna granitna stolpa Se iz casov Svetovnega
cesarstva. Stolpa sta povezana z vrtoglavim mostom. Mogocne
vilinske gradnje zlatega eona je Zeolija vzorno vzdrzevala zaradi
njihovega strateSkega pomena. To je edini neposredni dostop v
dezelo.

Trije mogosi obleganja niso prinesli nobenega rezultata.
Nepregledne horde so se poskuSale prebiti, a so vedno dozivele
krvav poraz.
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Jata tzevogov pristane na samem ustju v sotesko. Kolona
pajkov ¢aka na bliZajo¢e se ognjene kocije. Mogoce bo pomagalo
novo ¢arovno orozje.

Deklica lahkotno sko¢i na razmoceno poteptano travo. Takoj
pritece hendvejski trahik in se prikloni:

»Gospa, brez ognjenih cevi ne bomo prebili trdnjave v soteski.
Granit je neobcutljiv na naSe katapulte in tzevoge. Izgubili smo
ogromno vojske.«

Deklica se nasmehne:

»Elenij, tukaj opravljate odlicno delo. Ker ogenj in jeklo ne
zadostujeta, je ¢as za moj prispevek.«

»Vas?«

Deklica prikima:

»Vsega imamo dovolj, samo ¢asa nam zmanjkuje. Skupaj si
bova ogledala polozaj,« in mu nakaze, naj ji sledi. »V pravem
trenutku boste vodili zadnji, odlo¢ilni napad.«

Hendvej previdno prikima in skoé¢i na sedez za jezdecem. Se
nikoli ni jezdil s tzevogom. V nosnice mu udari vonj goblinskega
jezdeca. Obcuduje carsko kronsko princeso. Ona ne potrebuje
goblinskega jezdeca. Svojo veliko ¢érno zver vedno jezdi sama. Hitro
se zaluca v ¢udovito oblikovan sedez in Ze se strmo dvigne v sivo
nebo. Goblinski jezdec ji komaj sledi.

Elenij zacuti, kako mu Zelodec vlece proti zemlji. Zapre o¢i, saj
se mu pred ofmi stemni od vrtoglavega dvigovanja. Takoj za njimi
se dvigne Se spremljevalna desetina manjSih in okretnejSih lovskih
tzevogov brez jezdecev.

Priblizata se velicastni Ozinski trdnjavi. Pod mogoc¢nimi zidovi
so ostanki neuspesnih poskusov preboja. Plameni zadnjega
spodletelega napada se Se niso polegli.

Horda orkov izven dosega trdnjavskih katapultov in
mehaniziranih velikih lokov znova pripravlja oblegovalne stolpe in
napenjalne lestve. Tik ob reki se pripravljajo tudi Hendveji. Kot
drobne mravlje se rojijo okoli negibnih jeklenih pajkov.

Jato pozdravijo SvigajoCe gorece puScice. Gospodarica se
spretno izogne izstrelkom in namigne spremstvu, naj se umakne.
Elenij nerad zapusti meaSiko. Goblin usmeri tzevoga proti bojnemu
taboru Hendvejev. MeaSika je videti tako krhka. A videz vara. Ona
se dobro zaveda, kaj poéne.

Visoko se dvigne in zatem vratolomno strmoglavi nad obzidje. Z
magijo zlahka odbije vse izstrelke. Doleti natanéno na sredino
mostu. Z elegantno kretnjo se ubrani roja pusé¢ic in z zidu pomece
najblizje lemike. Ti krice omahnejo v globino. Tzevog se pod njeno
zaSC¢ito urno umakne v varno viSino. Ostane sama proti dvema
Seledinama tehnike z zaSc¢itnico.
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Hrbet obrne proti varnemu zavetju zidu in roki usmeri vsako v
SVOjo smer.

Lemiki zaradi preseneCenja obstanejo. Sredi kamnitega mostu
se pred njimi znajde samo osamljena nezna deklica. Napadajo nas
z otroki?

Iz konic prstkov drobnih rocic izletijo rdece strele. Grozljivo
prasketanje sprozi orkansko ognjeno ujmo. S strahotnim piSem
razbije tehniko in ¢ez zid pomece nesrec¢ne lemike. Veliki katapulti
izginjajo v vro€ih ognjih, loke lomi nezamisljivo velika sila in telesa
lemikov se drobijo kot krhke vejice. Dekli¢ine o¢i rdece zazarijo.
Mrmra urok lomljenja volje do boja.

Ogenj strel pojema, saj navkljub silnosti nima neizérpne moci.
Spusti roki in s pozornostjo prei§¢e prizoriS¢e pokola. Tiho
zasSepeta:

»Vsa ta silna tehnika je nemoc¢na proti bozji volji,« in se odlo¢no
napoti proti vratom severnega stolpa. S kretnjami odbija toco
pusCic. Zatem razSiri prste in z zidu pomece vse, kar ji pride
naproti. Kriki ranjenih in redkih prezivelih se izgubijo v globini
obzidja.

Lemiki s stolpa besno streljajo na drobno postavo. Jamit
obupano kriéi:

»Ustavite nakazo! Ustavite zalego Molohal«

Zaman. Drobna postava spremeni trdna jeklena vrata v zareco
gmoto staljene kovine.

Mahiba Marcusa Lucija najde v kotu prostrane dvorane za
posvete. Z nekaj kretnjami razorozi zateCene lemike in jamite.
Odloéno stopi do prestrasenega starca:

»V tem prostoru ¢utim strah,« se nasmehne in pripre oéi. »Cutim
Cist, prvinski, nenarejen strah. Kako dobro dene ta vonj. Tako
zlahka pretrese vsako kost telesa. Da,« vzdihne, »strah vas je
vkopal na mestu in vam iztrgal orozje iz rok. Castno ste kljubovali
ognju, jeklu in od volje gnanim hordam. A zdaj je konec.
Zmanjkuje mi Casa, zato sem bila tam dol za punco malce prevec
brutalna.«

Mahib posku$§a nekaj re¢i. Drobna deklica ga s kretnjo prekine:

»Nicesar ne govori! Vse vem in dobro razumem. Ampak zdaj je
vsega dovolj. Skoda je do tal zruSiti to ¢éudovito vilinsko
mojstrovino starocesarskih dni. Imejmo spoStovanje do veli¢in
starih dni,« in se zarezi, »zlasti mojstrovin, ki bodo sluzile za slavo
Carstva.«

Neki mlad lemik se pozene proti deklici. Obrne se. Tik preden jo
doseze ostrica njegovega gladimisa, zamrzne besnega moza. Zazre
se v okamnelo telo, se sreca s prestrasenimi oémi in s kretnjo
razstreli telo. Po celem prostoru se razletijo kosi nesre¢nika.

35



Jezno zarenci:

»Rekla sem, dovolj neumnosti. Zdaj bi Ze morali vedeti,« in
grozecCe pribije. »Jaz sem nesmrtna in neranljiva. Zivljenja raje
varcujte za sluzbovanje bozji volji,« in znova obrne proti staremu
plemicu in se pomirjujoce nasmehne. »Vrniva se torej k poslu,« in
stopi do mize.

Modrooki plemi¢ s popolnoma belimi lasmi in brezhibno
urejenimi snezno belimi brki iS¢e pogled, skrit pod tarihovim
pajcolanom. Noben c¢lovek Se ni videl meaSikinega obraza in
prezivel.

»Kaj zelite od mene?« se opogumi.

Ona frkne:

»Drobno uslugo.«

»Kaksno?«

»Na moj naCin me boste predstavili svojemu bemeju.«

koli zasilno popravljenega tabora so sveze izkopani plitvi

rovi. Lemiki so v njih iskali zavetje pred vse gostejSimi
napadi strahotnih tzevogov. Vsepovsod so sledovi napadov lete¢ih
zveri in njihovih goblinskih jezdecev. Vse rastlinje je ze davno
pozgano. Ognji osvetljujejo grozljive ostanke zadnjega napade.

Karim, Orij in druS¢ina srecajo utrujene, na polozaje hitece
lemike. V ozarjeno no¢ se razlegajo rezki ukazi poveljujocega s
povezano glavo:

»Gremo! Hitro na polozaje! Pocivali boste v Kadesahu! Zdaj je
Cas za boj! Za zadnji boj Zeolije!«

PoveljujoCi postane pozoren na skupino, ki gre v nasprotno
smer:

»Kam pa ve lepotice? Na lepSe?«

Karim se spogleda z Orijem:

»Ranjenega madeja nosimo na varno. Mi smo del ostanka
Cetrte.«

Jamit jih vroci¢no premeri:

»Danes je veliko ranjenih brez strezbe v posteljo! Potrebujemo
vsak gladimis, kajti oréja horda ne prihaja na vrtno zabavo.«

Karim dvigne glas:

»Mahiba Andarda Lemoja ne moremo kar odloziti sredi te
noriSnice! Odnesli ga bomo na varno. Mahibe bo zagotovo zanimala
moja pripoved.«

Jamit nekaj ¢asa okleva, ogleduje negibno plemicevo telo, zatem
jih odslovi z zivéno kretnjo:

»Pa pojdite. Drugi vas mogoce ne bodo tako zlahka spustili
stran od bitke. Ampak jaz si nocem na vest nakopati Se skoraj
mrtvega mahiba.«

36



Skupina hitro nadaljuje pot.

Ognjena stihija ustvari iluzijo peklenske jutranje zarje.

Orij vzdihne ob pogledu na mrzlicno hitenje izérpanih okrepitev
na okope:

»Nasi ne bodo ve¢ dolgo zdrzali. Videl si njihove obraze! Povsod
samo obup in nemoc¢.«

ZasliSita topotanje kopit. Konjsko hrzanje je vse blizje. Najbrz se
je grof odlo¢il za konjeniski protinapad. Kaj mu drugega
preostane? Polozaji tehnike so uniCeni, okopi Cetrte so
pomendrani. Jeklene poSasti imajo zaradi razprtega trebuha fronte
neovirano pot v srce zeolske obrambe.

Pred Sotori pocepnejo lokostrelci. Pu§Cice namocijo v gorljivo
zmes in c¢akajo na ukaz. Nihée veC ne polaga pozornosti na
skupino, ki na zasilnih nosilih nosi dva ranjena castnika. Vsa
pozornost je usmerjena proti tocki preboja. Karim ocarano zre v
grozljivo osvetljeno nebo. Orij strese z glavo:

»KakSen ognjemet. Nasa zgodba bo zanimala mnoge glavetine.«

Karim kratko prikima in nadaljujejo pot. Mimo hiti komaj
urejena kolona konjenikov z dolgimi kopji in zastavicami smrti. Na
obrazih je vtisnjena sprijaznjenost z usodo. Vsi so v mislih ze sredi
KadeSaha, kjer pijejo tezijeam. Bobnenje topota kopit preglasi
blizajoce grmenje magicnih oroZzij.

Kmalu pridejo do prve zaledne postojanke. Karim poveljujocemu
na hitro preda ranjenca in se obrne proti Oriju:

»Caka naju $e ena naloga.«

Orij malce razocCaran prikima in sledi svojemu jamitu. Od

taraga.

zemljanki, pravzaprav njenem predprostoru, sta takoj

delezna pozornosti. Karim z dezurnim jamitom izmenja
nekaj besed. Mozu se je videlo, da Ze nekaj dni ni videl obicajne
predpisane nege jamita v zeolski vojski. Na oc¢eh utrujene posadke
prepozna samo praznino pricakovanja sreCanja na poljani
KadeSaha. Karima odpeljejo do globoke jame.

Okoli neugledne mize mrka skupina jamitov obkroza mahiba s
povito roko. Prepozna Arija Landogarja. V¢asih je sluzil kot jamit v
njegovi dvorni Seledini. To sluzbo je pustil, ko ga je premamila
ponudba za sluzbo v Zeolvergu. Arij je na poziv svojega grofa
pohitel z dvema od svojih treh medrej. Tretjo je zaradi varnosti
pustil doma. Mahib se po vseh teh letih spomni jamita osebne
Seledine:

»Karim, pri vseh etirjih, le poglej, kje se najine poti znova
srecajol«
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Karim skomigne z rameni in trpko odvrne:

»Sem me je prinesla zgolj sreca. Zal je preve¢ castnih lemikov ze
v KadeSahu. Ne vem, koliko ste seznanjeni z zadnjo katastrofo.«

Mahib zaskrbljeno vzdihne:

»Wemo za jeklene poSasti in njihove ognjene izbljuvke. Ne
poznamo pa stanja taragov katapultov in lokov. Po hudem napadu
na njihove polozaje nismo dobili nobene novice.«

Karim vzdihne:

»Novice niso pri§le do vas, ker ni nikogar, ki bi vam jih lahko
dostavil. Katapultov in lokov ni veé. Vse je popolnoma unic¢eno.
Ranjenega mahiba Andarda Lemoja smo na$li na pogorisc¢u
zadnjega boja njegovih taragov in ga prinesli. Upam, da bo okreval.
Kdo je poslal konjenico proti nastali vrzeli v obrambi?«

»VWerjetno kar gospodar. Oba moja konjeniS§ka taraga sta izginila
v v€erajSnjem spopadu v Zeolski tesni. To je bila cena razbitja orcje
oklepne konjenice. Dva taraga. No, vsaj pajki so se potem
umaknili,« in s pestjo udari silovito po mizi. »Presneto, dva klju¢éna
taraga sta izginila. Jutri bodo gotovo znova poskusali, saj
megSelemske mrgolazni nikakor noce zmanjkati. Mi jih lahko
zaustavimo samo S§e z metanjem kamenja,« in dvigne utrujen
pogled, »in ti zdaj pravi§, da tudi katapultov ni vec?« in utrujeno
pihne. »Torej smo v pasti.«

Karim se Sele zdaj postane pozoren na druge v prostoru. Vsi so
precej zanemarjeni, saj ze nekaj ¢asa niso uzili blagrov dostojnega
pocitka. Ze dva dni ne spijo, se ne umivajo ali preoblacijo. Sibka
svetloba oljnih svetilk polni obS§irno jamo s toplo svetlobo in
znacCilnim vonjem. Karima zac¢ne od vseh teh vonjav stiskati v
zelodcu. Ceprav ze skoraj cel dan ni niGesar zauzil, zacuti okus
bruhanja.

»Mogoce vas utegne zanimati skrivnost pajkov.«

Eden od prisotnih jamitov se vmeSa v pogovor:

»Kako naj ustavimo te pankrte ¢rne magije?«

Karim odkima:

»Pajke upravljajo ljudje, pravzaprav Juznjaki. Dva smo ujeli.«

»Ujeli?« jamit dvigne obrvi:

»Kje sta zdaj ta dva ujetnika? Prav rad bi ju zasliSal.«

Karim trpko odkima:

»Zal smo ju morali darovati njihovi verziji Kadesaha. Slo je za
preprosto vprasanje - mi ali oni? Odlocil sem se za nas,« in opazi
na jamitovi razcapani uniformi trak z oznako mahiba. Torej je na
hitro napredoval v malahidsko plemstvo. Spogleda se z Arijem in
nadaljuje:
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»Jekleni pajki in kocije brez konj niso nobena ¢arovnija. Mogoce
je Carovnija pomagala pri njihovi stvaritvi, a sami nimajo ¢arobnih
mo¢i. So samo orozje z ljudmi.

Basilea je sem, dale¢ na sever, pripeljal veliko Juznjakov in
Hendvejev. Ze to kaze, s kakSnimi viri razpolaga vladar Vzhoda. Na
osnovi napadov zadnjega dne lahko zaklju¢imo samo eno,« in se
sreca z Arijevimi ofmi in dramati¢no zaklju¢i. »Napadalcu se zelo
mudi.«

Novopeceni mahib najprej pogleda svojega poveljnika, zatem
Karima in sumnicavo vzdihne:

»Skoda, ujetnika bi lahko veliko povedala. V rokah smo imeli
izjemno dragocen vir.«

Vmesa se Arij:

»S sumnicenji ne bomo nikamor pri§li. Ce trdi, da ni §lo
drugace, potem to drzi. V¢asih je sluzil v moji dvorni Seledini, zato
mu popolnoma zaupam.«

Karim prikima:

»Najbrz ne bi veliko povedala, saj sta se odlocila pohiteti v svoj
HeSenah, kot recejo svojemu KadeSahu. Prepojena sta bila z neko
¢udno vero v bozansko nesmrtnost. Poleg ¢arovnij imamo opravka
Se s tem cudnim, zelo nevarnim verovanjem. Popolnoma so
prepricani, da jih smrt na bojnih poljanah pripelje v njihov temni
Kade$ah, ki je vmesna pot do vnoviénega zivljenja na tem svetu.
Tezko je nekomu s takSno vero zagroziti z mucenjem do smrti. Kot
bi pijancu zagrozil s pijansSc¢ino do smrti.«

Arij za hip mol¢i, se spogleda s svojim novim mahibom in
zaskrbljeno vzdihne:

»To je nevarno verovanje. Vojska ljudi, prepojena s fanati¢no
vero v svoj cilj, je hujSa od hord Orkov. Katapultov ni ve¢ in kmalu
bodo zlahka predrli sklicno zaledno vojsko, ¢eprav ne dvomim v
pogum masSagov. Mogoce je ¢as, da Se sami izvleCemo mece in
najdemo svojo pot v KadeSah.«

»Potem mi dovolite, naj svoj gladimis potegnem z vami. Zame bi
bila to velika cast.« trpko prikima. Tudi drugi v zemljanki
prikimajo.

»Z veseljem sprejmem tvoj mec,« se zarezi Arij in pridruzi se
omizju. Predenj postavijo ¢aSo z mlaénim vinom. Vsaj tega Se ni
zmanjkalo. Bolje umreti od pijanosti kot lakote.

Grof Malahid se ob novici o uniéenju katapultov in lokov
sesede na stol. Mrki pogled ostane zaklenjen na podrto
zastavico z znakom katapultov. Odsotno zamrmra:

»To je torej konec vseh naporov. Konec,« besede se izgubijo v
nesliSnem Sepetu.
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Prisotni se spogledajo. Grofu do zdaj Se niti enkrat ni popustila
volja do srditega boja do zadnjega. Zatem jezno strese z glavo, se
postavi na noge in o¢i mu znova zazarijo:

»Ce se prebijejo, bodo s kleSénim manevrom izlo¢ili Marcusa.
Tega ne smemo dovoliti. Tam so trije taragi izkuSenih veteranov.
Za vsako ceno morajo zdrzati. Obvesti jih,« in jamit prikima. Takoj
pohiti do Sotora, polnih kletk s kurirskimi sokoli. Samo hitri in
okretni severni sokoli se znajo izogniti tzevogom.

Iliad rece:

»Gospod, s ¢im naj ustavimo sovraznikov naskok? Nismo
izgubili samo katapultov in lokov. V celoti smo izgubili Cetrto, a
Arijevi Peta in Sesta sta zdesetkani in ne predstavljata vec¢ resne
oborozene sile. Kaj naj?«

Malahid se zazre v prestraSene Iliadove o¢i. Prisotni jamiti se
spogledajo. Grof s pestjo odloéno udari po mizi in zastavice se
prevrnejo. Z vro¢icnim pogledom oSine vse prisotne in tiho rece:

»Kaj naj? Ze prvi dan tega boja smo vedeli, kaj nas ¢aka. Poslji v
napad preostali tarag Tretje konjeniSke. Naj vsaj malce upocasnijo
sovraznikov preboj. Potrebujemo samo nekaj ¢asa,« Se doda in na
zemljevid namesti dve zeleni zastavici. Iliad trpko odvrne:

»Oprostite gospod, a konjenica je verjetno popolnoma nemocna.
Za uniCenje pajka je potrebno nekaj socasnih zadetkov iz
katapultov, ki jih nimamo. O ognjenih kocijah Se nicesar ne vemo.
Mogoce jih lahko zvabimo v mocvirje. Tam bodo manj okretne.
Samo El ve, kakSna magija jih poganja.«

Malahid ostane neomajen:

»Konjenica gre v napad! Naj nam kupi nekaj ¢asa. Samo to.
Marcus drzi Ozinsko trdnjavo in zadrzuje hordo, moc¢nejSo od vseh
na8ih tukaj$njih medrej. Kamniti zid nad reko lahko zdrzi Se
mnogo mogosov. Glavni problem smo mi. Vojno izgubljamo tukaj.
Konjeniki nam bodo izborili nujno potreben predah. Tako bomo
obnovili polozaje in sovraznikove horde Se nekaj ¢asa drzali stran
od naSe svete zemlje. Konjeniki vedo, kako malo moznosti imajo, a
gredo v boj.

Arijevi konjeniki so najbolj$i. Vsi imajo na kopjih blagoslovljene
zastavice slave. Bes njihovih src bo razparal jekleni trebuh
megselemskih zveri. Ze zdaj so vsi junaki. V KadeSahu jih ¢akajo
najc¢udovitejsi gaji. Bard te velicastne medreje je Ze spesnil junasko
pesem o njihovem zadnjem boju na smrtnih poljanah veénosti. Naj
bo zadnji boj Zeolije vreden nesmrtnih pesnitev! Ta zadnji boj bo
daroval ve¢no Zivljenje spominom na te slavne krvne daritve.«

Vsi nekaj ¢asa molc¢ijo. Koprena nemoci leze na mrko omizje.
Malahid vse prisotne izmeni¢no premerja z vro¢i¢nim pogledom.
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Konéno vse tesnejSo tiSino prekine Valerij Landogarski, mlajsi
Arijev brat:

»Gospodar, mogoce bi morali skrajsati obrambno linijo. Cetrte
ni ve¢, iz Pete in Seste pa lahko sestavimo recimo dva, najveé tri
tarage. Tretja je napol sklicna in je izgubila vsaj dve tretjini
masagov in polovico lemikov. Deveta je sklicna brez podpornega
taraga, a Osma je dan hitre jeze od tod.

Prijatelji,« vse oSine z resnim pogledom, »v naslednjem napadu
bodo pomendrali obrambno linijo in vso naSo vojsko ukinili z
dvojnim kle§énim manevrom.«

»Ampak konjeni§ka,« vskoci Iliad. Valerij ga odlo¢no prekine:

»Ne Iliad,« in se spogleda z grofom, »konjenica bo samo malce
upocasnila neizbezno. To smo vedeli, ko smo pri§li sem. Dragi
prijatelji, v okrilju zastoja med juriSem konjenice moramo proti
reki umakniti vse, kar je na poti sovraznikovega napada. Z ostanki
vojske ne moremo veC ustaviti niti vaskih pahadov, kaj Sele tako
§teviléno in srdito vojsko.«

Malahid nekaj ¢asa mol¢i. Obraz mu zatemni besneca jeza. S
tezko roko udari po mizi in znova prevrne vse zastavice:

»Valerij, vaSe besede mejijo na izdajo. O kakSnem krajSanju
govorite?«

»Sami lahko vidite,« pokaze na zemljevid. »Nasa linija je zaradi
izgub Ze pretrgana in ob naslednjem sovraznikovem naskoku bo
izpuhtela kot zvitek dimne zeli.«

Malahid jezno pribije:

»Ne omenjajte ve¢ umika, sicer ...«

Valerij skloni glavo in zamrmra:

»Sicer kaj?« zamahne z roko in rezko sikne. »Pridruzil se bom
konjenikom na njihovi poti na poljane Kadesaha. Crta mojega
zivljenja se je iztekla, a vi po¢nite, kar vam je volja,« se Se zadnji¢
spogleda z grofom in odide.




4. Pot brezkrvnega

gel svoje masivno telo polozi na smeSno majhen stol ob
robu terase svoje palace.

Prej$nji lastnik, malahid Tir Marad, ne more protestirati
z one strani Alisse. Celotno rodbino Marad je doletel kulinariéni
konec v or¢ji menzi.

Skoraj nesliSno pristopi nec¢ak Cleon. Agel sunkovito obrne
glavo. Cleon se nasmehne:

»Stric, saj menda ne trepetas pred klavci?«

Agel zamahne z roko in kislo odvrne:

»Danes ni pred njimi varen nihc¢e. Pred desetimi dnevi sem
precej odkrito gostil cesarskega pleidika in dvor Vzhoda zagotovo
ve za to sreCanje. Ne slepim se,« vzdihne, »kar se je zgodilo z
Maradci, se lahko tudi z mano.

Cleon se nasmehne in stopi do roba terase in se zazre v daljavo:

»Bozanski basilea potrebuje tvoje politiéne ve§¢ine. Z medrejo si
naredil dobro kup¢ijo. Za paradiranje skozi Lithinall so te nagradili
z dodatnim delom Quelverga in vzhodnim kosom Feowella. Tvoja
glava je ta hip najvarnejSa glava silnega Carstva.«

Agel stisne debele ustnice:

»Imas recept, kako, pri Elovih etirjih, prepricati Malahida
Zeolskega, da preneha s svojim brezupnim viteStvom? NasSa in
Malahidova vojska bi, zdruzeni v zavezniStvu znotraj Carstva,
predstavljali pomembno utez na tehtnici novega sveta. Kdo pridobi,
¢e Ureusove horde pokoljejo odliéno zeolsko vojsko, pohrustajo ali
razprodajo prebivalstvo? Ves profit bo §el na vzhod. Njihovi lovci se
bodo omastili s suznji, a izpraznjeno zemljo bodo poselili s svojim
rdecelasim in pegastim semenom.«

Cleon se pogladi po bradi in resno odvrne:

»Zeolski grof pripada izumrlim romanti¢nim ¢asom zlatega eona.
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Trmasto je prepri¢an o svoji sveti misiji pusScanja krvi v sluzbi
Casti. Ne zaveda se preprostega dejstva,« in dvigne glas, »da konec
vojne ni v njegovih vite§kih rokah, temvec v spletkarskih glavah
liberosov. Njegova epopeja bo konc¢ana v hipu, ko bo measika
zakljucila grofovo norijo. Veckrat je ze dokazala svojo
prepricljivost,« in z o€mi objame znacilno konico Mogosovega
templja.

Tista deklica - res zna nastopati in je silno prepriéljiva.
Pravzaprav ... Zakaj Se ni uporabila svoje prepriéljivosti?

Leon Simidal, svetokrvni cesar Shedanije, besno udari po
reliefnem zemljevidu, zastavice poskocijo in se prevrnejo.
Znova ga premaga utrujenost in sesede se na majhen stol. Mo¢i
mu pojemajo. Sluzabniki se spogledajo in hitro popravijo podrte
oznake. Bozansko velicanstvo znova vstane z vidnim naporom. Za
hip ga oblije avreola stare slave, a hitro omaga pod tezo let. Nasloni
se na mizo in globoko vzdihne. Stisne ustnice in zajeci:

»Prepocasi zbiramo to vojsko. Zeolija bo padla in mi bomo §e kar
¢akali. To je neplemenito in skrajno odvratno. Temu moram
narediti konec! Imas kaj novic od mojega poslanca? Ima glas
cesarskega velicanstva kaksno tezo?« obrne glavo proti negibnemu
Orwenu. Knez se plitvo nasmehne in kratko prikima:

»Poslal mi je sokola s sporoc¢ilom. Znova slabe novice. Zal
Zeolski grof v tej zmedi iS¢e nacine, kako bi nas najhitreje potegnil
v svojo izgubljeno vojno. Niti razmisliti no¢e o mojih predlogih za
razumno konc¢anje nepotrebnega prelivanja krvi.«

Cesar utrujeno pripre oc€i, znova stisne ustnice in jezno pihne:

»Medalarski prijatelj vztraja, ker upa na nas odgovor. Ne bom ga
pustil na cedilu. Njegov prednik je neko¢ odlo¢ilno pomagal
mojemu predniku. Zdaj je ¢as za poplacilo starega dolga. Ko gre za
Cast, pusti svoje politicne sanje za kakSno drugo priloznost,« in v
knezu mani jekleno strog pogled, glas mu otrdi. »Severne medreje
poslji v Semberijo. In to nemudoma in brez izgovorov!« poudari,
globoko zajame sapo, in odlo¢no pristavi. »Na cilj morajo prispeti
do naslednjega polnega mogosa! Nocem niti dneva odlogal« je cesar
nenavadno odlo¢en. Knez previdno odkima:

»Ne vem, v ¢em je smisel izzivanja vojne, ¢e vojna ne izziva nas.«

»Tibamej!« dvigne glas. »Dal sem ti ukaz! Izvedi gal« ter s kretnjo
odpusti svojega dvornega kneza. Orwen kislo prikima in urno
zapusti dvorano. Preganjajo ga zle slutnje.

Vladar je znova odlo¢en v najmanj primernem trenutku. Najprej
nesrecni Aldus, zdaj Se to rozljanje z orozjem. Basilea bo sprevidel
to igranje in na zbiranje vojske ne bo gledal prijateljsko. Kdo bo
placal zapitek tega igranja?
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rwenov zvesti pomoc¢nik, Ron Pelagar Welekhi, zaskrbljeno

spremlja svojega gospodarja. Te seanse s pe§ajo¢im in
malce dementnim cesarjem, vse bolj pogreznjenim v svet vite§ke
romantike, postajajo zelo naporne. Cez nekaj trenutkov prekine
nadlezen molk:

»Stari je spet po nepotrebnem odlocen. Je tako?«

Orwen jezno prikima:

»Severne medreje hoce pri Semberiji. Ve$§ kaj to pomeni poleg
zbora pri Nievu?«

Ron zaupljivo pristavi:

»Ker si priSel v enem kosu skozi vrata, veliCanstva verjetno nisi
razsvetlil s celotnim porocilom.«

Orwen nejevoljno odvrne:

»Stari ne sme izvedeti za naSa previdna mirovna prizadevanja.
Zeolcem sem izpogajal odlicno moznost za éastni umik iz vojne. Ze
drugi¢ zelim romanti¢nega bemeja potegniti iz nepotrebnega
puscanja krvi. Oc¢itna dva mogosa in nekaj tiso¢ mrtvih ne
odtehtajo njegovega zlatoeonskega vitestva. Ze prvi¢ bi me moral
poslusati. Edina srec¢na okoli§¢ina je konec vojne sezone. Ce bo
svetokrvni zelel vojsko pognati v vojno, mu bom predocil
necastnost zimskega bojevanja.«

Ron obudi spomin na svojo pot v Zeolijo. Znova podozivi
takratni prezir s strani modrokrvnih. Skomigne z rameni in s
kanckom ironije navelicano vzdihne:

»Zal je bozanski Malahid izgubil obcutek, kdaj mora odnehati.
Trmoglavi na tistih dveh ozinah in pus§ca kri svojega ljudstva v
praznem upanju pricakovanja nase odreSitve. Za hranjenje kapric
svoje viteSke Casti hoce pretoci Se naso kri.«

Orwen tiho doda:

»Stari pa mu zeli, pri meSarahu, celo ustrec¢i. Ni mu tezko
podpisati nove zadolznice, saj bodo dolgove placevali njegovi
nasledniki. Njemu je vazna Cast,« se pogladi po bradi in zvito
zarenci. »Basileo moramo prepricati, da gre za starcevo trmo med
njegovimi pripravami na pot ¢ez Alisso. Zadnji mogos vidno usiha.
Ne slisi se lepo, a za vse bo bolje, da ugasne, preden nas vplete v
nepotrebno vojskovanje. Vsaka vojna stane, zlasti takSna, v imenu
Casti.«

Ron se nasmehne:

»VWojsko pri Semberiji lahko koristno uporabimo, ¢e v pravem
trenutku namoc¢imo svoje Zlice v zeolski zemljiSki zaklad.«

Orwen stisne ustnice:

»Z Livom Semberijskim Ze ne ...«
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Ron popolnoma sam vstopi v Grofijo Zalaben. Tokrat ga je
gospodar Orwen postal na misijo brez modrokrvnega kritja.

Najprej je spustil kurirskega sokola s sporoc¢ilom za Agela
Zalabenskega, vladarja carske dezele Zalaben.

Ceprav je po realni moci tretji moz Shedanije, vedno Zivi v
polmraku nevidnosti in prezira modrokrvnih. Ravno Ron, ¢lovek
nizkega porekla in iskrega uma, se dobro zaveda, da prihaja njegov
Cas, Cas somraka Drugotnosti.

leon ga prisréno sprejme. Veliko dvorano pod razgledno
teraso imata samo zase. Njuni posli zahtevajo
konspirativnost.

»Tvoj sokol je pristal na pravo rokavico. Vladar mi je dal pravico
pogovora s tabo.«

Ron se zarezi in seze po kristalni ¢asi:

»VaSa dezela je znana po razumnosti. Najbrz veste, s kakSnimi
zadregami smo se sooC€ili.«

Cleon vrne nasmeh:

»Njeno svetokrvno velicanstvo se Se ni odzvalo na prve premike
vasih ne prevec §tevilénih medrej. Dobro se zaveda, da ne gre za
iskreno rozljanje.«

Ron odvrne:

»Torej se razumeva. Tukaj sem, ker mi je popolnoma jasno,
kaksSen je polozaj v Zeoliji. Sem lahko odkrit?«

Cleon zadovoljno razsiri roke:

»Zaradi tega vas poslusam. Vasa najpomembnejsa valuta je
odkritosrénost in realna moc¢ izpolnjevanja obljub.«

»Zadnjemu ostanku Zeolije so §teti dnevi. To ve vsakdo, ki se
spozna na osnove vojskovanja. Oba tudi veva, da je dobrih ljudi
§koda za or¢jo mesnico. Zeolci so krepki, vzdrzljivi in vdani ljudje,
tak$ne bomo potrebovali, ko bo nastopil trenutek za slavo
razumnih, kot sva midva.«

Cleonov obraz se je razpotegnil v kisel nasmeh.

Ron veselo nagne ¢a$o in jo odlozi:

»Zagotovo obstajajo moznosti, da medreje pri Semberiji vstopijo
v Zeolijo pod pretvezo zaScCite severne meje in odstranijo
nadleznega Arija Landogarja. S tem omogoc¢imo carski vojski varen
juzni bok.«

Cleon skomigne z rameni:

»In kaj ima Zalaben od tega?«

»Pustimo vam proste roke glede ostalih kosov Medalarja.
Mogoce ste sliSali za dolg Feowellov do mojega gospodarja. Verjetno
ne veste, da je skoraj vsa Zeolija pod hipoteko. Bozansko carstvo je
z zasedbo Medalarja prevzelo tudi njegove dolgove. Zagotovo vas
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vladar ni verolomen in ne bo prekr§il starodavnega vojnega
kodeksa. Dogovor je sledec,« zajame sapo. »Nam pripada Landogar
in moj gospodar bo pozabil na dolgove Feowellske rodbine, ki je
verjetno v gosteh pri vaSem vladarju. Vam priznavamo proste roke
v celotnem Medalarju.

Skratka, moj gospodar bo priznal vse zasedbe vas in vasega
vladarja. Hkrati garantira, da je zborovanje nasih medrej samo
predstava za senilnega svetokrvnega romantika. V tem aranzmaju
je tudi priznanje mojega gospodarja vasi oblasti. Neko¢ bo te
zmede konec in takrat se bodo preS§tevale zasluge. Zagotovo se
zelite postaviti na zmagovalni oder.«

Cleon nekaj ¢asa motri sogovornika. Po nekaj trenutkih molka
tiho seze po bokalu, si napolni kozarec, izpije in se znova trdno
zazre v sogovornikove oc€i:

»Se zavedate, da gre za izdajo vasSega plemenitega vladarja?
Kako bo ob tem postopal Selgeac Aldus? Starega lahko nekako
pretentate s fintami o koncu vojne sezone. Ce bo El dal, lahko Se
pred novo sezono odjadra med etirje. A nasledil ga bo mladeni¢, ki
bo nujno potreboval kaksno slavno dejanje. Brez necesa, kar bi
zdruzilo prepirljive mesSele pod njegovo krhko vladavino, ne bo
dolgo vladar §tirih Jjudstev.

Kaj je lahko bolj slavnega od povrnitve dolga ¢asti iz Casov
zadnje Koalicijske vojne? Fant si je nabavil gohese in svetuje mu
Sadas, torej je nekako ze povezan z mojim vladarjem. Vas gospodar
in s tem tudi vi po mojih podatkih nista preve¢ dobro zapisana pri
mladem Selgeacu. Naj skrajSam,« vzdihne. »Mogoce ste nepotrebni
posrednik in poslovanje z vami lahko skoduje meni in mojemu
stricu. Zakaj bi vas potrebovali, ¢e je mladi Selgeac Trona mogoce
Ze nas?«

Ron pogoltne slino. Tega ni pricakoval. Suho odvrne:

»Mladega Selgeaca bomo ze ukrotili. Glede tega si ne delajte
pretiranih skrbi. Pravzaprav bi moral posel skleniti z nekom iz
blizine vaSega vladarja. Z nekom, ki dejansko odloca. Vi ste,« a ga
Cleon prekine:

»Necak vazala. Tako je. Zato sem tukaj zgolj zaradi uvodne
zabave. Lahko se pogovarjam,« in se zarezi, »a odlo¢al bo nekdo
drug.«

Vrata se odprejo in vstopi drobna deklica z zakritim obrazom.
Ron jo takoj prepozna. Sunkovito vstane in se prikloni. Dekli¢in
tarih nezno zaplapola:

»Dragi prijatelj, kar sedite. Cleon ima prav,« obrne glavo proti
mladenic¢u. »Namenjeno mu je, da vas sprejme in malce pokramlja
glede interesov vasSega gospodarja.«

Ronove ozke ustnice se razvleCejo v brezizrazen nasmeh:
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»Interesov Shedanije.«

Deklica se ledeno zarezi:

»Ne govorite o cesarstvu, ker usihajoc¢i svetokrvni vladar
zagotovo ne ve za vase drobno izdajstvo.«

Ron pogoltne slino:

»Vasa sve ...,« a stavka ne konca. Deklica ga grobo prekine:

»Nehajte samega sebe slepiti, da so interesi vaSega gospodarja
ali vas interesi Shedanije. Raje seditel« ter stopi do fotelja in
elegantno sede. Cleon si natoci pijaco in molce ¢aka na gostovo
gesto. Tudi Ron nekaj trenutkov bega z o¢mi med razkosno
oblec¢eno deklico in mladeni¢em z zamrznjenim nasmeskom, zatem
se §e sam namesti v udoben fotelj. Deklica nadaljuje:

»Jaz sem measSika Aleja, a vi ste brezkrvnez Ron Pelagar, klicejo
vas tudi Welekhi. Pravo ime. Torej? Vi ste prisli ponudit delitev
naSe zeolske pridobitve. Je tako?«

Ron prikima.

Deklica trdo vprasa:

»Zakaj mislite, da nas zanimajo vasi interesi? Zakaj bi vam
prepustili Landogarjevo posestvo? Saj ga bomo kmalu zasedli.
Dezela je skoraj polomljena in zasedbo bomo zlahka opravili, tudi
brez vaSega beteznega paradiranja.«

Ron pogoltne slino sprico meaSikinega ostrega tona:

»Medalar je dolzan mojemu gospodarju. Znaten del osrednje
Zeolije je po patentnem pravu Medalarja in Shedanije dobesedno
pod hipoteko. Ker ste zasedli Medalar, je Bozansko carstvo pravni
naslednik nekdanjega vladarja. Mojemu gospodarju je Feowellska
druzina, ker ni placala dolga, poleg znatnih kosov zeolske
dedisc¢ine, dolzna tudi obe potomki. Kraljevi vdovi se zlahka
odpovemo. Uporabite jo za svoje namene. Zagotovo lahko kdo
sprejme njeno doto. Vas dolg bo ...«

Measika ga znova grobo prekine:

»Nehajte s tem! Bozanskega carstva se ne ti¢ejo vasSe patentne
burke in problemi z izterjavo dolgov. Odstavljeni pijandura nam
ni¢ ne pomeni. Njegovi necakinji sta nasi gostji in ko bosta godni
za zenitni trg, ju bomo zagotovo koristno in plodno uporabili,« in
grozece doda.

»Bozansko carstvo ni nikomur ni¢esar dolzno. Vasa vojska ne
zadostuje niti za garancijo vasih lastnih meja, kaj Sele, da komu
kaj obljubljate. Medalar bomo razrezali brez vasega dovoljenja ali
udelezbe. Resno vas vprasam,« in glas ji oledeni. »Kaj nam lahko
ponudite, da vam odrezemo kos plena? Imate kaj, ¢esar nimamo?«

Ron pogoltne slino. Nekaj ¢asa iS¢e besede in razo¢arano
odvrne:
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»Landogarci vam bodo dobro zagrenili zZivljenje. Poznam
malahida Landogarja.«

Deklica se glasno zakrohota:

»In kdo nas bo odres§il? Vasi prestraSeni masagi? Tiste operetne
medreje pri Semberiji bodo orozje takoj obrnile proti vam in Se
dodatno okrepile obrambo Landogarja. Dobro vemo za prezir vasih
meselov do svojega upnika. Ce bi od cesarstva zelela trdno
garancijo svojih novih juznih meja, moram pred meseli zakotaliti
vaso glavo in nanjo pribiti sporocilo vasega sokola. Vidite, tako
preprosto je.«

Ron se zdrzne. Measika se znova zakrohota:

»Tega seveda ne bom storila. Vi in vas gospodar sta na svoj
nacin moja. Nih¢ée, niti za cekine, Se ni za nas storil toliko, kot sta
vidva prostovoljno. Najraje poslujem z oportunisti vasega in
Orwenovega kova. Upate, da se boste s spletkami zavihteli tja, kjer
vas vsi prezirajo. Zelite zadoScéenje, a ga ne boste dobili s pomogjo
pri izdaji lastnega vladarja. Mojega potrpljenja je konec. Jutri boste
zapustili Zalaben in svojemu gospodarju sporocili, da je Landogar
na8a zabava.«

Ron znova pogoltne slino.

Zatem se rahlo nagne naprej in doda:

»Tudi Selgeac Trona je na svoj nac¢in nas. Spustim vas v enem
kosu, ker mi boste mogoce §e koristili. Se razumeva?«

Measika vstane in ga brez besed zapusti. Ronov pogled pade v
tla. Naenkrat se pocuti popolnoma nebogljenega in nepotrebnega.
Objame ga obcutek popolne nemocdi.

Cleon skomigne z rameni:

»MeasSika je spregovorila.«




5. Krvna garda Bozanskega carstva

zemljo proti kovinskim nakazam. Povesijo dolge sulice z
rdec¢imi zastavicami na konicah. Valerij se prebije na celo
in zaklice:

»V smrt s temi poSastmi! Naj zivi grof Malahid! V ognje
MegSelema za Elov sijaj na nebu jutranjem! Vino in device ze
¢akajo na nasl«

Vsi vzkliknejo:

»Za vino in devicel« in se besno pozenejo ¢ez poljane smrti.

Presenecenje je popolno. Le kdo priseben bi pricakoval naskok
konjenice na jeklene carovniSke posasti? Ognjene kocije in pajki se
zberejo po zacetnem presenecenju in se pocasi obrnejo proti
prodirajo¢im konjenikom. Najbrz niso takoj dojeli norosti Zeolcev.

Mo¢ni zeolski konji spretno preskakujejo zapuscena trupla
padlih in ovire v minulih bitkah opustoSenih polozajev. Pajki za¢no
bruhati smrtonosne ognjene zublje. Konjeniki se jim skusajo
izogniti.

Navkljub veS¢inam, mnogi padajo. Ko nesrec¢nika ujame ognjen
izbruh, se spremeni v baklo in za njim ostane kup nerazpoznavnih
zoglenelih ostankov. Preziveli kljubujejo ognjenemu ustju pekla in
truscéu smrti. Divje dirjajo med poSastmi in iS¢ejo morebitne
slabosti na njihovih kovinskih trupih.

Veliko junakov z zivljenjem pla¢a neuspesno iskanje Sibkih tock
velikanskih pajkov. Tragi¢ni samomorilski nalet spretnih
konjenikov za¢asno ustavi kovinske poSasti. Fanati¢na
samomorilska srditost zmede nevidne o¢i napadalcev. Jeklene
kocije so s svojimi ognjenimi kopji nemocne v boju od blizu. To
opazi tudi hendvejski tokomas. Takoj dvigne zastavico.

S kozi vrzeli okopa zdirjajo srditi konjeniki ¢ez pozgano
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Zacne se naskok or¢je lovske pehote ob podpori srhljive
hendvejske tezke konjenice, imenovane Krvna garda. Crno-rdeca
plima pljuskne proti metezu konjenikov in jeklene tehnike. Valerij
opazi prihajajoci grozeci val. Bobnenje tisocer kopit preglasi
¢arovniS§ki ropot in Skripanje jeklenih poSasti. Jamita ob sebi
opozori:

»Poglej tjal«

Jamit zaklice:

»Dajmo Se te zveril« in pozene konja proti trdni formaciji.
Kovinske zveri se poskusijo izogniti nadleznim naskokom
fanati¢nih jezdecev.

Na sredini koraka strjena falanga Orkov, a levo in desno jih
spremljajo v rdece oklepe odeti Hendveji na konjih. Zeolcem
zaledeni kri v zilah, saj jih ¢aka sooc¢enje z znamenito Krvno gardo
Hendvejev. Konjeniki se ne lo¢ijo od lahke pehote z dolgimi kopji.
Zeolci se na Valerijev znak zberejo okoli majhne vzpetine sredi
pobocja. Pajki in kocije obstanejo in se pocasi obrnejo. Zacnejo se
pomikati proti konjenikom. Valerij spregleda sovraznikov manever
in v tla zapi¢i medrejski limok:

»Tukaj smo in tod za vekomaj ostanemo!«

Jeklene poSasti se preurejajo in ¢akajo na blizajo¢ ¢rn val
kricecih orkov, obrobljen z rdec¢ima trakovoma konjenikov. Zdaj je
trenutek za naskok. V hipu obrne konja in z mecem nakaze juris
nad oklepne stvore:

»Zdaj gre zares! Ne smemo jim dovoliti prevec¢ predaha za spravo
s svojim megSelemskim bozanstvom. Vrnimo globo¢inam
MegsSelema nekaj teh zveri! Za grofa in Zeolijo!«

»Za cast in grofijo!« zagrmijo konjeniki v en glas in sledijo
mahibu, ki zgrabi kopje in iS¢e Sibko to¢ko najblizje ognjene kocije.
Iz majhnih odprtin na boku kovinskega stvora se nanj vsuje toca
puscic. Te se odbijajo od mahibovega aurilskega oklepa. Ugleda
precej veliko odprtino nad ognjeno cevjo. Zadrzi konja, nameri in
zaluca kopje. Elegantno izleti iz rok, zadene odprtino in se zarije v
nekaj gibljivega, najbrz Zivega. Kocija nenadzorovano zavije.

»Torej so notri peklenscki, ob¢utljivi na ostrino naSega jekla,«
rece bolj zase in pozene konja proti poSasti.

Kmalu je tik ob njej. Zagleda ro¢ko, se odrine in si z njo po
doskoku pomaga na kovinski stvor. Komaj ohrani ravnotezje na
stvoru, ki se nenadzorovano vrti in presunljivo brni. Le kaksna
¢arovnija poganja to cudo? Na vrh groteskne kocije zagleda loputo.
Zgrabi za rocaj in ga dvigne.

Iz dimnika izza ¢udne kovinske grbe se vali temen dim.
Oglus§ujo¢ zvok na mestu se vrtece kocije se meSa s temnim,
odurno smrdljivim dimom. Fuj, podobno je é¢rnemu olju za kurjavo.
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Malce okleva, sunkovito potegne za rocko in pokrov se odpre.

Izvlece gladimis in skoci v utesnjen prostor. Zagleda utripanje
nenaravno sijo¢ih sve¢. Sovrazni lemik ima nekaj opraviti okoli
njih. Zraven lezi mrtvec. PreSine ga. Zdaj je pravi éas. Z mecem
prebode presenecenega Hendveja. Za njim priteceta Se dva, a ju
zlahka pobije, saj sta precej nespretno napadla jeznega zeolskega
mahiba.

Vozilo se Se kar vrti. Valerij prvi¢ vidi tako ¢udno kocijo, polno
nenavadnih roc¢k in utripajocih sve¢ brez dima. Nicesar v tej
bizarni zveri ne prepozna. Vse skupaj je podobno pijanski mori po
preveliki koli¢ini zeliSéne medice.

Z mecem zaseka med ¢udnimi pripravami, ustvarjenimi z, le El
ve, kak§no coprnijo. Utesnjen prostor napolni rdece obarvana
utripajoca lu¢ in presunljivo cviljenje ranjene zveri. Zver je torej
obcutljiva na auril mojega gladimisa.

Se enkrat zareze z mecem in prasketanje rodi ¢rn, jedko smrdec
dim, ki hitro polni utesnjen drob zveri. Nagon mu pravi, bezi ven!
Bezi, da te ne uroci ta coprnija!

Presunljivim krikom ranjene zveri se pridruzijo Se drugi grozljivi
zvoki. Konéno kocija obstane. OlajSano vzdihne, a hip zatem v grlu
zacuti pekoco bolecino.

Zacne ga dusiti zlovesca zloba Carovniske naprave. Hitro se
izmuzne skozi luknjo na plano, na hrbet mrtve jeklene zveri. Na
vrhu nenavadne grbe zmagoslavno pomaha. Nasmeh zmagoslavja
se hitro prevesi v skrb obupa.

Konjeniki se srdito spoprijemajo z jeklenimi poSastmi. Stisnjeni
so v vse tesnejSem obroc¢u ¢arovniskih zveri in brezstevilne horde
orkov. Rdece zastavice zanesljivo padajo. Prevelika je premoc
posasti, tezkih konjenikov in oréjih peSakov. Hendvejski konjeniki
so medtem obsli vzpetino, potolkli maloStevilno za&§¢itnico in zdaj
grozijo z obkolitvijo junaske skupine.

Naenkrat ostane popolnoma sam. Hitro sko¢i na svojega konja,
ki ga zvesto ¢aka ob pokoncani posasti. Silovito se pozene v metez,
saj zeli najti najhitrejSo pot v Kadesah. Ta je tako blizu. Objame ga
opojni vonj devic, v ustih ¢uti okus prvovrstnega vina. Do tja je
samo Se nekaj smurti.

J ata tzevogov pristane poleg Lorda Ureusa. Hendvejski
tokomas$ skoci s sedeza za goblinskim jezdecem, se hitro
spogleda z lordom Ureusom in od sluzabnika zgrabi bokal vina.
Hitro naredi nekaj dolgih pozirkov in se zarezi mol¢ecemu lordu:

»Spostovani Ureus, zdaj imas$ priloZznost za ucenje. Pajki in
kocije bodo obsli nadlezne konjenike. Z njimi se bodo poigrali tvoji
lovci in Krvna garda.
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Dva jeklena klina bosta kot noz v maslu prebila njihove
zmehcane linije. Nas$ cilj je unienje celotne zeolske vojske.
Natanko ob zori bodo jeklene zveri in jata tzevogov obkolili vse, kar
Se ima kaksno bojno vrednost. Malahida Zeolskega bomo za
vekomaj onesposobili in po moznosti ujeli v obroc¢u. Grof bo
spoznal nemoc¢ svoje vesScine proti ¢arovniji Bozanstva. Moral se bo
pokloniti ali umreti,« se zarezi in mirno opazuje zar oddaljene
nocne bitke.

Lord ne razume, ¢emu ta noc¢ni napad. Odkima z glavo, saj ne
zeli razmiSljati o stvareh. Hendvej znova spregovori s svojim
posmehljivim glasom:

»Ta bitka je vsem v opomin - proti Bozanski ni zmage. Oklepniki
in letece zivalce so nepremagljivi.«

»Se vedno se mi zdi vaznejsi boj moz na moza,« se ponizno oglasi
Ureus.

»Dragi lord, moz na moza je dolgocasen in neuc¢inkovit nacin
vojskovanja. Na va$ plemenit nacin ne bi razbili obrambe Se vsaj
pet mogosov. Izgubili ste nesramno veliko orkov. V enem samem
mogosu so vam jih pokoncali skoraj dvajset tiso¢. Sami so izgubili
zgolj nekaj sto svojih lemikov in jamitov. To se mi zdi slabo
menjalno razmerje.«

»Saj orkov,« a ga Hendvej nenavadno ostro prekine:

»Ja, orke lahko po potrebi gojimo v milijonih. Gre samo za
vprasSanje ¢asa in surovin. Vem. Toda za zmago je treba Se kaj vec
od mnozic divjih Zivali. Namesto tiso¢ orkov je enostavneje in
ceneje ustvariti deset ognjenih kocij.

Bozanska hoc¢e zmago z minimalnimi izgubami in, kar je
verjetno najpomembneje,« za hip umolkne in zlovesc¢e pribije, »v
najkrajSem moznem casu. Zrtvovanje mnozice hord ne sledi temu
prvobitnemu cilju. Potrebujemo poceni in zlasti hitro zmago.
Taksno lahko dosezejo samo nadmocna bojna sredstva, podprta z
genialnim vojnim umom. In meaSika Aleja je genialni vojni um.«

Mogo¢ni lord Ureus umolkne in skloni glavo. Hedvejski plemic¢
ima prav. Prej nepremagljiv sovraznik je popolnoma nemocen proti
¢arovniSkim orozjem. Ozina bo padla skoraj brez dodatnih izgub.

Hendvej se obrne in zapusti nemrtvega lorda. Skoc¢i na sedez za
goblinskim jezdecem in tzevog se s spremstvom dvigne v nebo.
Hendevjskega tokomas$a potrebuje zasedba Ozinske trdnjave.
Bozanska je opravila svoje.

M ahib Marcus Lucij v spremstvu skupine utrujenih lemikov

pred grofa pripelje drobno deklico, neznatno ob mogoc¢ni
grofovi postavi. Visokorasel lemik se zakrohota:
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»Gospodar, to bitje smo ujeli med vohunjenjem. Nasa ni, torej je
sovraznikova,« in jo s sulico sune pred grofa v spremstvu gruce
mahibov in jamitov.

Grof molce preleti drobno bitje, skrito pod pajcolanom tariha:

»Zakaj ji ne vidim obraza?«

Mahib Marcus previdno odvrne:

»Gospodar, po obi¢ajih njenega ljudstva,« a ga Malahid grobo
prekine:

»Ljudstva? Od kdaj so pomembni obicaji zveri?«

V nevidnem obrazu, skritim za tarihom, zacuti sijaj zla. Jamit iz
Marcusove skupine se pohotno zarezi:

»Gospodar, dajte nam jo, naj se malce pozabavamo. Ko bo
spoznala zeolske korenjake, bo hitro pozabila na obi¢aje svojega
ljudstva.«

Grof ga s kretnjo utiSa in se posveti deklici:

»Kdo si? Kaj poc¢ne$§ tukaj? Hitro se izpovejl«

Deklica se nasmehne in odvrne:

»Spostovani grof, tukaj sem, ker vas zelim reSiti zanesljive
smrti.«

Preglasi jo krohot prisotnih. Grof jih utiSa, ona posmehljivo
pripomni:

»Madej, dobro se zavedate, kako hitro so ¢arovni§ka orozja,
navkljub vasim naporom, razstavila obrambo. Ravno zdaj dve
napadalni skupini prebijata vasSe razredcene polozaje. Konjeniski
protinapad ni ni¢esar spremenil, samo orki se bodo mastili s
konjskim golazem. V tej situaciji imate neverjetno sreco. Res je,«
vzdihne in skoraj Sepetaje pristavi. »Na tehtnici usode je vase
zivljenje po nekem cudezu Se vedno na pozitivni strani.

Carsko velicanstvo, basilea Bozanska osebnost, ima danes
izjemen napad velikodu$nosti. Mogoce je ta velikodusna milost
posledica pricakovanega zimskega premirja. Kaj vem!

Pomislite!

Brez pomislekov vam odpusca predrzno zoperstavljanje bozji
volji in vam ponuja miren in nekaznovan prestop v nase carstvo.
Naj pomislim, kaj je Se v igri,« zaokrozi z glavo in jo znova usmeri v
grofa. »Ja, v tem paketu je tudi usoda vecjega dela vaSe grofije. In
Se pomembneje,« naredi premor in hladno pribije, »v bliznji
prihodnosti vas ¢aka Se moznost sodelovanja pri delitvi plena. Kaj
pravite?«

More¢ plas¢ molka leze na velik Sotor. Nekaj ¢asa se sli§i samo
dihanje prisotnih. Vse o¢i so uprte v drobno deklico. Konéno
Malahid, s tezkim glasom, spregovori:

»Jaz naj se pridruzim vladarju teme? Naj izdam svobodni svet in
pokleknem pred zanikanjem svobodne volje in svete casti?«
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Bes mu omraci obraz in znova odlo¢no uti§a narasc¢ajo¢ hrup
glasov. Znova se vrne smrtna pokopali§ka tiSina. Deklica veselo
prikima:

»Izdate? Ce nekomu resite zivljenje, ga niste izdali, temve¢ mu
podarili novo priloznost. Z nadaljevanjem vojskovanja boste
pogubili celotno grofijo in v suznost poslali ves svoj narod.
Verjemite mi, ¢e se ne uklonite carski milosti, bomo vaSo dezelo
izpraznili in vanjo naselili rdecelase Vzhodnjake. Vse je odvisno
samo od vas. Odloc¢ite se. Bozanska vam ponuja medalarski
kraljevski prestol in ohranitev na pogubo obsojene vojske. ResSili
boste tisoce zivljenj svojih ljudi. Za uslugo zahteva samo dve
stvari.«

Malahid grmece odkima:

»Saj ne mislite resnol« HoCe §e nekaj reci, a ga deklica utiSa z
mocjo uroka:

»Dovolili boste prehod nasSe vojske preko svojega ozemlja in
sprejeli enak sporazum, kot so ga sprejeli Zalabenci. Meni se to zdi
silno dobra kupcija. Bozanska je do vas ¢udezno milostna. Jaz bi
na njenem mestu nadaljevala z vojno silo in vas ponizala v klecanje
pred vrati pokopali§kega bordela,« in vzdihne, »a kdo sem jaz? Sem
samo skromna sluzabnica bozjih sil.«

Grof za hip mol¢i, zatem z gnusom v glasu odvrne:

»Odpeljite mi to nakazo izpred o¢i in jo dobro vklenite. Ce si jo
bo njen vladar zazelel, se bo moral osebno potruditi.«

Marcus se najprej spogleda z grofom, skomigne z rameni, zatem
spusti pogled na deklico in jo porine proti izhodu iz Sotora. Deklica
zarenci:

»Veliko napako delate! Basilea vam daje zivljenje in vi ga
zavracate. To je vasa zadnja priloznost. Castno lahko resite svoje
plemenito Zivljenje! Ce se vam mudi v Onostranstvo, pomislite na
svoje ljudi. Je vaSa ¢ast pomembnejSa od milijonov nedolznih? Bo
vase Castihlepje poteSeno ob toliko prelite krvi? Ce se ne uklonite,
bomo vaso dezelo neusmiljeno iztrebili. Za va§ greh bo placalo
celotno vase ljudstvol«

Grof bolj zase odvrne:

»Saj smo Ze mrtvi. NaSa smrtna ura je Ze mimo in ji ne moremo
ubezati. Zakaj bi Se naprej goljufal Zivljenje? Saj sem ze mrtev,« in
namigne strazi. Ujetnico zaprejo v ujetniSko kocijo. Preden izgine
za zamrezenimi vrati, se obrne in tiho rece:

»Zal mi je, ker boste kon¢ali na tako neumen nacin. Napuh in
castihlepnost sta vam vzela razsodnost. Zakaj vztrajno bezite pred
svojo usodo, ¢eprav ji ne morete uiti?«

Grof Se nekaj trenutkov zre proti ko¢iji, obkrozene z lemiki.
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G rof zgrabi éaso vina in jo hlastno izpije. V Sotor spustijo
ranjenega jamita. Moz okrvavljenega obraza s prevezano
glavo se prikloni in tiho zajeci:

»Gospod, konjeniski napad je spodletel. Prihajajo in ne moremo
jih ustaviti. Ne moremo,« in se sesede. Dva lemika skocita do
okrvavljenega telesa in ga odneseta. Iliad se skruSeno sesede poleg
mize in polozi glavo med dlani:

»Gospodar, deklica ima mogoce prav,« in s topim pogledom
premeri vse prisotne, »Konjeniski napad je spodletel, sovraznikova
vojska se je verjetno ze razlila med ostanke razrahljanih bojnih
linij. Se pred poldnevom bodo tukaj.«

Grof ga odlo¢no prekine in mraéno dvigne glas:

»S temnim vladarjem ni pogajanj. Kakor hitro podpiSem
sporazum, postanem del zla, ki unic¢uje na$ svet. Ne morem izdati
sebe in ljudstva, Se manj pa svojo kri.«

Marcus negotovo doda:

»Saj se lahko branimo pri Zeolvergu. Kir se Se lahko pravocasno
umakne, Ce posljete sokola. Pot proti Aldeni je §e prosta.«

Grof nekaj ¢asa razmislja, zatem z gorcino v glasu ukaze:

»Pripravite se za hiter umik proti Zeolvergu. Na rekah Massaned
in Lian bomo znova poskusili. Nakazo naj bo ves ¢as vklenjena in
dobro zastrazena. Hocem jo imeti na oceh. PoSljite sokola h Kiru.
Naj svoji dve medreji hitro umakne proti Aldeni«

M alahid odslovi vse, razen svojega osebnega sluzabnika:
»Eril, caka te §e zadnja naloga.«

Sluzabnik se ponizno prikloni:

»Gospodar, saj Se ni konec.«

Grof stisne ustnice:

»Mogoce ni, mogoce je. To je zdaj v Elovih rokah. Najti moras§
mojega sina, zdaj je nekje na poti proti Aldevergu. Nesel mu bos§
moje osebno pismo,« in z mize vzame zapecateno kuverto:

»Hitro bos preckal Severska vrata, kjer bos v Divjini poiskal
vilinskega aerala Eneja Oloma in mojega sina Hana. Na tvojem
kurirskem traku je poseben urok. Z njim bos lahko potoval po
poteh, skritim ¢loveskim nogam. Aeral bo ze vedel, kaj mora storiti.
NasSa svetinja je ze pri mojem sinu in zdaj je vse odvisno od mojega
fanta.«

Sluzabnik se prikloni in odkima:

»Ampak gospodar, saj Se nismo mrtvi. To pismo je znak
dokonénosti,« in Sepetaje doda, »torej si zelite Se pravocasno
poiskati smrt v junastvu, vrednem legendarnih pesnitev davnih
dni.«
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Malahid prikima in skoraj zaSepeta:

»Sli§i§ ta Sum? To je Alissa, blizamo se njenemu bregu in vsi
imamo v Zepu novc¢i¢ za placilo poti na drugo stran.«

Eril skloni glavo in otozno rece:

»Ampak gospod, saj lahko sami odnesete to pismo svojemu
sinu.«

Malahid tiho odkima in v veliki dlani potezka majhno ovojnico.
Odloé¢no jo porine v sluzabnikovo roko:

»To je vse, kar potrebujes. Ni¢ te ne sme upocasniti ali ustaviti.
Usoda grofije je v tem pismu,« in spusti pogled na zapecaten tulec.
»Mi bomo poiskali pot v Kade§ah in Onostranstvo. Pojdi in se ne
ozirajl« gromko ukaze.

Eril nemo prikima, vzame trak in zapusti Sotor.

Malahid zre za njim in tiho zaSepeta:

»Srecno pot.«

Pripadnik Krvne garde Bozanskega carstva
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6. Zasleduje jih bolezen propada

7] eset dni po padcu Ozine, grof razmislja o vzrokih
hitrega padca Zeolverga. Razjeda ga bolec¢a misel. Ob
premisljevanju ga znova prevzame malodusje in

sprijaznjenost z usodo. Usoda ... Obstaja samo en

izhod. Smrt za svobodo.

Vojsko je naenkrat zajelo malodusje, nihc¢e se ni hotel bojevati.
Hendveji so zlahka prebili mestna vrata.

Kaj se je zgodilo s pogumom Prstanove straze? Kaj je z
neunicljivo voljo Prve?

Za hip pomisli tudi na nemoé¢no nakazo, ki je po spletu
nesrecnih okoli§¢in njegov brat. Tarik Zeolski se je ob hudi uri
nekje potuhnil. V metezu pani¢nega umika je imel pomembnejSe
zadeve od iskanja zmedene pijandure. Se zdaj priklanja mahibu
zavojevalcev? Komu mar. Naj ga vrzejo na rostilj. Tako mu bodo
skrajSali muke in §e kakSen ork se bo zadavil z njegovimi
skrivenéenimi kostmi. Mahib Iliad ga zbudi iz razmiSljanja:

»Gospodar, Osma je odrezana.«

Grof zajeci:

»Ne razumem, Prva in Prstanova straza sta tako hitro popustili,
a Osma, kjer so predvsem kmetje, se Se drzi. Kako je lahko
vpoklican masag boljsi bojevnik od dobro placanega lemika?«

Iliad kislo doda:

»Ne vem. Se vedno se ne morem znebiti tistega obcutka nemo¢i.
Kot bi se na predvecer obleganja vsi napili zeliS¢ne medice.«

Grof prikima in odvrne:
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»Z malo srece se bomo prebili do Venegarja. Bomo videli, koliko
je ujetnica odporna proti kristalom. Kosti tam umrlega damejaha
so Se notri. Dobro. Naj se spozna s svojo prednico. Naj poklepeta s
strohnelimi kostmi in svojo usodo.«

lliad pospesi konja. Malahid se ozre proti jetniski ko¢iji z
dragocenim tovorom — ujeto carsko measiko Alejo.

Veéerni tabor postavijo blizu naraslega Massaneda.
Grof v Sotor poklice ujetnico:

»Draga moja, kako ste spali?«

Deklica spusti pogled na verige in samozavestno odvrne:

»S spanjem nimam nobenih tezav. Kaj pa vi?« kljubovalno
dvigne glavo.

Malahid se zarezi:

»Tja, kamor vas peljemo, boste srecali svojo zgodovino. Se kaj
veselite srecanja z druzinsko dediS¢ino?«

»Moja ponudba Se kar velja. Mogoce boste doziveli preblisk
zdrave pameti in doumeli bistvo vsega.«

Grof zaren¢i:

»Bomo videli, kako se boste zabavali v granitni jec¢i, obkrozeni s
kristali za unic¢enje vaSe coprnije.«

Ona vzdihne:

»Torej se prepustimo presenecenju.«

rij in Karim sledita sveze imenovanemu mahibu Paveju

Onrassu. Iz prezivelih Prve, Sedme, Cetrte in ostankov Se
nekaterih drugih enot so na novo sestavili Deveto. Za vse so komaj
nasli dovolj jezdnih konjev. Karim je prevzel 1. tarag, kjer je zbran
ostanek elitnih veteranov.

Orij prekine zvok monotonega dezevanja:

»Ne vem, kaj mi je bilo.«

»Kdaj?« vprasa Karim.

»V zacCetku obleganja Zeolverga. Si tudi ti cutil isto? Kar
naenkrat me je obSel nekakSen strah. Skopnela mi je vsa volja do
boja. Nisem se mogel upreti zelji po begu. Hotel sem ¢im dlje od
vojne. In nisem bil edini. Vsi smo odnehali Ze po prvih drobnih
praskah.«

Karim se namrdne:

»T'udi mene je preSinilo nekaj podobnega. Nekaj podobnega sem
cutil ze tik pred umikom z Ozin. Najbrz gre za kakSno coprnijo.«

Orij prikima:

»Coprnija! To bo to. Po pi¢lih dveh dneh obleganja skoraj
neosvojljivega obzidja smo popustili in gospodar je ukazal umik. To
mu sploh ni podobno. Vedno vztraja, ko drugi ze obupajo.
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A tokrat ne.«

Karim jezno pihne:

»In zdaj nas pere dez s sovraznikom za ritjo. Ceprav nas
preganja samo pol vojske, ki nas je oblegala na Ozinah, gre Se
vedno za ogromno premoc. Vsaj tzevogi nas pustijo na miru.«

enegar je obzidano mesto ob vznozju velicastne trdnjave
Venegar'Dar. Od mesta do trdnjave vodi samo ena sama,
ozko izklesana pot. Mogocéna granitna gradnja je postala
pomembna, ko jo je zasedel Zeolski bemej in vanjo vtaknil
dragocenega ujetnika — damejaha Mariso.
Nesrecnico so ujeli med hitrim razkrojem Vesoljnega carstva.
Nesrecno bitje je umrlo v strahotnih mukah. Po legendi se Se danes
po trdnjavskih hodnikih plazi duh grozljivega smrtnega kricanja.

rof si za rezidenco izbere mestno hiSo. Venegarski malahid

Atin Venegarski je vse za delo sposobne meS§cane poslal na
pomoc¢ pri postavljanju zasilnih obrambnih polozajev. Svoj tarag je
dal na razpolago Deveti.

Malahid v mestno dvorano sklice vse dosegljive malahide.
Vecina se ze zabava na poljanah KadeSaha, saj se jih je zbrala
komaj dobra tretjina. MaloduSno premeri zbrano druscino:

»Tukaj se je zacela uspesSna legenda, tukaj se bo koncala.
Venegar je mesto, od koder se bomo pridruzili nas§im padlim
tovariSem v KadeSahu. Naj nam bo El milosten, saj smo se
pogumno in dolgo borili za njegovo slavo na zemlji. Sem nismo
prisli praznih rok, saj smo ujeli enega od damejahov in tukaj bo
umrl kot peklenska Marisa. Ze samo to je pomembna zmaga.« Vsi
dvignejo ¢asSe in vzkliknejo svojemu bemeju. Malahid dvigne ¢aso
in ogovori Atina:

»Ste dragoceno ujetnico ze vtaknili v njeno ve¢no domovanje?«
»Tam ji nih¢e ne more pomagati. Prastari kristali delujejo. V
njeni prisotnosti so simpati¢éno zazareli. MeSarahova magija jo bo

izpila - pocasi in bolece. Dal si bom zamas§iti uSesa.«

Malahid zadovoljno prikima:

»Torej imamo moznosti, da zdrzimo. Brez svoje gospodarice bodo
horde zveri manj srdite.«

arim se med zadnjim preverjanjem polozajev ustavi pri

Orijevi jami v grmovju. Skopal si jo je na majhni vzpetini
poleg motne in deroce reke, ki je tik pred razlitjem po ravnici.
Skupaj si ogledujeta visoko re¢no gladino. Zatem komentira
Orijevo skrivaliSce:
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»Se malo naraste in moral bos§ bezati na visje polozaje. Tvoja
Seledina je na vi§jem polozaju.«

Orij pljune v razmocena tla:

»Ja, zato bo padalo po njih in ne po meni. Saj se menda zavedas
nekoristnosti tega dela. Kopljem tu ali tam,« pokaze na silhueto
vzpetine, »v vsakem primeru nas bo sovraznik preprosto odplaknil.
Srec¢ni bodo pijancevali in kavsali v Kadesahu, manj srec¢ni bodo
or¢je kosilo ali vecerja, popolnoma nesre¢ni pa suznji na vzhodu.
Ne bi rad postal kurba v or¢jem fukaliScu.«

»Ne bodi tako érnogled.«

Orij ogoréeno odvrne:

»Zakaj? Cel mogos smo bezali v to luknjo brez izhoda. Dvakrat
smo se ustavili in obakrat smo po nepotrebnem izgubili po dve
Seledini. Od Prstanove straze je ostala slaba polovica stotnije.
Gardni tarag je skréen na Seledino in pol. Bo tokrat drugace?«

Karim strogo odvrne:

»Dobil sem jasen ukaz glede pojavov malodusja. Sirjenje
defetizma, malodusja in panike lahko strogo kaznujem. Dovoljen je
tudi gladimis skozi ¢reva. To velja tudi zate,« vanj zapi¢i svoje
stroge oci.

Orij se nasmehne:

»Jaz samo na glas povem, kar vsi mislijo. Spomni se Zeolverga.
Vsi smo se podelali in strahopetno zapustili polozaje. Vsi, od
zadnjega masaga do poveljujocega mahiba. Za nami so ostali samo
kupcki smrdecega strahu. Dragi prijatelj! Sprijazni se s koncem in
poskrbi, da bos koncal v KadeSahu in ne kot plesalka v vojnem
kurbiScu.«

Karim namigne spremstvu:

»Odpremite tega lemika v hladilnico. Ce se bo upiral, naj
zaplava v rekil«

Orij preseneceno:

»Karim? Res to misli§?«

Karim prikima. Orij spusti roke ob telo:

»Torej bom umrl v drugi rundi.«

Karim s preostalima lemikoma nadaljuje ogled in se vec ne ozre
za Orijem. V sebi se je boril s tem, kar je ¢util.

Orij ima prav. To malodu§je, ta strasna koprena nemodi. Vse nas
prezema, izérpava in dusi. Vsem jemlje voljo do boja. Kam nas bo
pripeljal ta strasni boj? Umreti svoboden ali zZiveti v suznosti?

Pospesi korak proti koncu svojih polozajev. Tedaj pritece kurir:

»Gospod, tukaj so. Izvidniki so jih opazili pri Massanedskem
mostu.«

Karim prikima:
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»Torej se je zacelo. Se en zadnji boj Zeolje,« in se spogleda z
lemikoma. Oba vesta, kaj morata storiti. Karim s kurirjem pohiti
do prednjega poveljni§kega polozaja. Tam bo, skupaj z ostalimi
jamiti taragov, pocakal svojega mahiba.

Ravno tedaj zagrmi. Zacuti tresljaj. Znova grom. TakSen silni
bes prinasa samo ¢arovni§ki grom. Razleze se oddaljen zven
znacilnega jecanja ognjenih ko¢ij in §klepet korakanja jeklenih
pajkov.

Prihaja grom pogube,

Z neba se sipa smrtni dah,
Junaki dneva,

Junaki KadesSaha,

To vas je zadnji boj,

Tam konec je vas,

Prihaja od povsod,

Kajti poguba je vas zadnji dah.
Zbrani ste junaki KadesSaha,
Zdruzeni za ta zadnji boj,

Naj bo duh svoboden,

Ko stopil bo na breg Alisse,

Bolje svobodni v objemu KadesSaha,
Kot suznji v palacah malahidskih.

V dvorani zavrsi. Enemu gromu sledi Se drugi, pa tretji. ZasliSijo
krike.

Atin zaklice:

»Vsi k orozju! Ustavimo sovraznika tukaj, kjer se je zacela
zeolska slavna legendal«

Malahid dvigne roki. Vsi umolknejo. Za hip dvorana postane
oaza miru. Vsi pricakujoce ¢akajo. Grof zagrmi:

»Atin, to je zadnji bojni poziv svobodne Zeolije.«

Mahibi medrej bliskovito odhitijo do svojih prednjih polozajev.

eklica razbije preplet jekla, tezkih kamnitih plos¢ in
kristalnega obroca. Nobena mo¢ pradavnih urokov je ne
zmore zadrzati. O¢i pod tarihom rdece zasvetijo:
»Norci ne vedo, kdaj naj nehajo.«
Vrata Skrtnejo in vstopi jeéar. Prazno zre predse:
»Zelite gospodarica?«
Vzdihne in ponosno stopi mimo o¢aranega moza:
»Napocil je trenutek,« in pomendra z droga padlo zeolsko
zastavo. Globoko vzdihne in zaSepeta:
»Danes Zeolija in nikoli vec.«
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Nekaj lemikov priteée v druzbi mahiba Marcusa Lucija.
Bliskovito posekajo jetniSko strazo. Stari plemic se plitvo prikloni
in ¢aka na namig drobne deklice, ki se obrne proti ostarelemu
plemicu:

»Odli¢no ste opravili. Kako prisréno in zabavno,« se zakrohota.
»Zeolija se bo koncala tam, kjer se je zacela,« in proti staremu
mozu usmeri roki. Iz konic prstov §vignejo rdece strele in pokosijo
presenecenega plemica. Na tla pade kadece ozgano truplo. Deklica
zaSepeta:

»Zal si neuporaben. Carstvo potrebuje samo sposobne in
ambiciozne moze. Polozaj si dedoval po krvi in ne z ostrino uma in
meca. Sledite mi! Cas je za zadnje dejanje.«

ruscina z Malahidom na ¢elu zapusti mestno hiSo.

Ostanek Prstanove straze jih spremlja do Sotora izven
obzidja. V zraku je okus nemoci in obupa. Carovniski ogenj bruha
po polozajih zadnje obrambe. Nebo zazari od pozarov. Crne
zmajske silhuete na nebu ostanejo neopazene. Nihce Se ne ve za
zasedbo nebranjenih Severskih vrat. Vrata na zahod so dokon¢no
zaprta.

Iliad vprasa:

»Cemu smo §li v Sotor? Tu je nevarneje od mestne hise.«

Malahid se gromko zarezi:

»Obzidje je nemoc¢no proti temu, kar pada po njem. Vas Se ni
naSla slutnja o resnici? Vam je ¢arovnija damejaha res tako
zameglila pronicljivost?«

Vsi preseneceno zrejo v mracen Malahidov obraz. On trdo
nadaljuje:

»Ne vem, kako naj vam razlozim. Deklice niso ujeli, temvec se je
pustila ujeti. To je bil njen namen. Ozinske trdnjave nista pogubila
sovraznikov ogenj in njegova jeklena moc¢, temvec volja drobnega
bitja. Plemeniti Lucij je od takrat pod vplivom njene strasljive volje,
zato sem ga premestil stran od nje in mu nisem zaupal niti
desetine.«

»Zakaj je niste takoj ubili, ¢e je res tako nevarna?«

Malahid odvrne:

»Nje ni mo¢ ubiti. Upal sem, ¢e jo zaprem v tukajSnjo jeco, se
bodo njene moci precej zmanjSale. Oc¢itno se to ni zgodilo. Kljub
vsemu je na koncu spoznala nemo¢ svojih hord. S svojim
vztrajanjem smo jo izzvali in ostalim Se svobodnim pokazali nemo¢
temne vojske. Ni mi jasno, ¢emu nam je dovolila umik iz
Zeolverga? Je bila tako prepricana glede svoje moci? Najbolj me
bega, zakaj je skoraj silila v jeco, ki je umorila njeno prednico?
Zakaj? Zagotovo je vedela, kaj je dozivljala Marisa v zadnjih dneh
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svojega umiranja.«

lliad odkima:

»Je to pomembno? Kako veste, da se je osvobodila jece? Tukaj
smo in visoka reka nam daje upanje. Vi ste nas naucili o
nezlomljivosti volje zeolskih malahidskih hiS.«

Malahid zamahne z roko:

»Kaj bi se predajali lazem? Resila se je okova v kristale vtisnjene
starodavne meSarahove magije. Cutim njeno mo¢. Isto sem cutil ob
padcu Ozinske trdnjave in v Zeolvergu. Preden z magijo dokon¢no
stre naso voljo, nam preostane samo eno,« in se sesede na preprost
stol.

Tedaj v Sotor nekdo vstopi. Vse o¢i se obrnejo proti vhodu.
Malahid se prvi zdrzne:

»Valerij Landogarski. Kaj pa vi tukaj? Kako?«

Valerij se nasmehne:

»Ste preseneceni, ker nisem v vaso ¢ast koncal na poljanah
Kade$aha?« in se zresni. »Skoraj sem bil prepri¢an o svojem koncu.
Izvlekel sem aurilski gladimis v upanju, da me od devic in vina
Kade$aha ¢aka samo Se nekaj polomljenih orkov in Hendvejev.

Konjeniski naskok je bil neumna, nepotrebna, a Cista in ¢astna
pot v objem KadeSaha. Iz pepela tistega dejanja iz obupa me je
potegnila carska measSika in mi dala priloznost.«

Iliad skoc€i na noge in izvleCe mec. Srdito zarenci:

»Gospod, naj mu prerezem drob. Dovolite mi to ¢ast! Za naSalita
ne sme,« a Malahid ga prekine:

»Valerij ni kriv za to, kar je postal,« in se spogleda z mladim
malahidom. »Oba veva, kako prepricljiva je krhka deklica. Verjetno
mi boste odgovorili, ¢emu nas je preganjala do sem in nam dovolila
§e ta zadnji boj? Je hotela dokazati svojo premo¢ nad davno
mrtvim meSarahom prejSnje dobe?«

lliad Se zeli nekaj rec¢i. Malahid ga prime za ramo, zato
nejevoljno sede na svoj sedez. Ce bi o¢i lahko metale strele, bi
scvrle Sotor in vse v njem. Valerij odgovori:

»Moja naloga je posredovanje. Pred tremi urami vas je visoko na
nebu preletela velika jata tzevogov in zasedla Severska vrata. Se
ena jata se bo spustila k spodnji postojanki. Tudi Massanedski
most je najbrz ze pod nadzorom carske vojske. Nobena jec¢a ne
more ustaviti measikine silnosti. Ona je drugac¢na od svoje
prednice. Njena moc¢ je nad moc¢mi tega sveta. Vidite, obstaja
preprost razlog, zakaj vam je dovolila umik,« in stopi nekaj korakov
proti grofu, ki sopiha in rdecica jeze mu zalije okrogel obraz:

»Povejte ze.«
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Valerij se nasmehne:

»Kamor ste §li vi, tja je §la tudi njena svetost. Kjer je ona, tam
se boj konca, Se preden se dobro zac¢ne. Saj veste, kakSna so
dekleta. Skoda se ji zdi prelivanje sposobne plemenite krvi. Tukaj
ste zbrani vsi, ki Se kaj pomenite v grofiji in ste Se zivi. Tako
preprosto je to. Se zadnji¢ vam prinasam ponudbo za resSitev tudi
mojega ljudstva. Druga moznost je smrt. Moj ljubi bratec je ze
izgubil zadnji boj. Landogar je od vceraj v carskih rokah. MeasSika
ni dovolila Shedaniji, da si vzame Landogar zaradi nekih
dolzniskih patentov. Vidite,« se nasmehne, »na vaSem truplu so
hoteli jesti tudi sosedje. Kaj niste vanje polagali upanja? MeaSika
jim je preprecila mrhovinarsko potezo. Zakaj vam je mar za
nizkotnost tako imenovanega svobodnega sveta?«

V Sotoru zavrsi.

Valerij dvigne glas in utiSa nastajajoce valove mrmranja:

»Zaradi nesmiselnega odpora je bil, in Se je, vecji del
prebivalstva prepuscen lovcem za suznje. Vsaj nekaj mest in vasi
sem resil pred kruto usodo. Od svoje spreobrnitve sem tako resil
vsaj slabega pol milijona ljudi. Ce vas zanima, Tarik je gost herota
Zeolverga.«

Malahid komaj zadrzuje bes. S stisnjenimi ustnicami sikne:

»Povejte mi en razlog, da Iliadu ne preprecim njegove namere.
Samo en, samcat razlog.«

Valerij skomigne z rameni:

»Saj me ne morete poskodovati. Carska meaSika spreobraca
sposobne in jih tudi zavaruje. Spreobrnjenim zaupa
najpomembnejSe polozaje v novem Carstvu. Ona utiSa bes in
okrepi sposobnosti fokusiranja na pomembno.«

Atin jezno sikne:

»Tipi¢na travma drugorojenega. Res mora boleti, ker si vse
zivljenje v senci prvorojenega Selgeaca hise. Ce se prodas, se
pozabi ta nadlezna rodbinska malenkost.«

Valerij suho pribije:

»Carska meaSika ne podkupuje, niti ne grozi. Vedno je vljudna
in dobronamerna. Njena mo¢ prepri¢evanja spremeni tvoje obcutke
in ¢ustva. Namesto sovrastva do Elejle ¢uti§ brezpogojno ljubezen
in privrzenost. Pravzaprav te zbudi iz sanj iluzije zivljenja in ti
podari resni¢no zivljenje.

Postal sem del novega, resni¢nega sveta. Vse sposobnosti so se
mi izostrile, spomine dojemam s ¢istejSim duhom. Spoznal sem
svojo resni¢no voljo, ljubeco bozjo voljo,« in vzdihne. »MeaS§ika je
hotela v ta zeolski mrtvi kot ravno zaradi prizoriS¢a meaSike
Marise. Iz kristalov, ki bi lahko ogrozili koga SibkejSega od nje, je
izpila vso mo¢ in pridobila dragocena znanja o naravi MeSaraha.
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Res je gospod,« se spogleda z Malahidom, »vaSe potovanje ima svoj
razlog. MeaSika je zdaj dobila vsa znanja o tem, kako deluje
MesSarahova magija tudi v naSem svetu.«

Malahida zajame vrocina besnece jeze in zaren¢i:

»Torej ima$ spoznanje sveta skozi o¢i nasalital«

Atin se zarezi:

»Se vedno si brez sina. Ti je tvoja meaSika ze nastavila? Te je
urocila s svojimi suhljatimi tacami? Te rajcajo skoraj otroci? Te
mama ni naucila, da ne smes zalezovati mladih deklic?«

[liad sko¢i na noge, izvlece me¢, zaklice:

»Crkni nasalitl« in srdito zamahne. Malahid mu tokrat ne
prepreci. Valerij se samo nasmehne. Ceprav je meé z vso mocjo
udaril v mladenica, se ta Se kar rezi:

»Saj sem rekel. Carska meaS$ika §¢iti svoje. No, tukaj sem
opravil. Zaradi minulih ¢asov ne bom storil ni¢esar, kar mi ni
izrecno ukazano. Vi me lahko sovrazite, a jaz vas ne bom. Zakaj bi
sovrazil trupla?«

Preden zapusti Sotor, se Se enkrat obrne in nasmehne. Malahid
Zeolski spusti pogled v tla. Bo tudi mene tako urocila? Bom njen
kurir?

lliad vroci¢éno zaklice:

»Se imamo ¢as. Umaknimo se v trdnjavo. Se nikoli ni padla z
obleganjem.«

Malahid vse premeri z otoznim pogledom:

»Ne, moj boj in moj konec je tukaj, na zadnjem braniku ¢asti
¢love§kega ponosa. Izbral sem plemenito smrt. Kdor Zeli, mi lahko
sledi. Skupaj ¢astno izvlecemo gladimise in pojezdimo v KadeSah.
Oba nov¢ica za brodarja imam v Zzepu. Zelim ga srecati in mu
placati za to poslednje potovanje. Zasluzil sem si, da namoc¢im
noge v hladu Alisse.«

Vsi vstanejo, prikimajo in zakli¢ejo:

»Dovolite mi, naj grem po novcica za brodarja Alissel«

Malahid svecano zaklice:

»Pojdite in se vrnitel« ter zapustijo Sotor. Tako veleva prastara
tradicija - »Zadnji boj z nov¢icemuc.




/. Landogar moj dom

alerij Landogar se vrne domov. Zadnji pogovor z

Malahidom Zeolskim se je konc¢al slabo, pravzaprav zelo

slabo. Moralo bi se koncati drugace, a se ni. Kaksno
razmetavanje z zivljenji zaradi ¢asti enega. Zakaj toliko smrti?

S sklonjeno glavo se postavi pred smrtno grmado z Arijevim
truplom. Presneto, tudi Malahida éaka ta pot. Cemu? Ob njem
stojijo zena Heleda in obe hceri, Valerija in Lanisa. Obozevali sta
strica, pred ¢igar gomilo so sklonjenih glav stale. Hlipajoc¢i sta en
drugo podpirali in vsakih nekaj trenutkov sta solzne o¢i z muko
usmerili v stricevo telo, ovito z zalnimi zastavami slave. Dekleti ne
razumeta, zakaj je moral umreti njun velicastni stric. Zakaj je
potrebna vojna, ki prinese samo smrt in unicenje?

Tudi Elida, Arijeva in Valerijeva mati je pretreseno zrla v gomilo
prerano umrlega sina. Solze so ji tekle po licu in zase je Sepetala:

»Zakaj te je El poklical na svoje sanjske poljane? Zakaj ravno
zdaj, ko te vsi najbolj potrebujemo? Vrni se k nam od poljan
KadeSaha! Vrni se, edini ljubljeni sin! Gorje nam! Domovina je
zgorela, pogorelo bo tudi tvoje telo. Gorje nam. Gorje! Namesto
smrti na junaskih poljanah nas je nasla kletka zlatega suzenjstva.
Gorje naSemu rodu, saj zastrupila ga je izdaja Sibkega.«

Valerij jo objame okoli ramen in zaSepeta:

»Mati, ni Se konec.«

Elida odrine njegovo roko in trpko sikne:

»Konec je! Zastave nasSega madejija so padle! Zivimo samo
zaradi milosti vzhodnih zveri! Kako si lahko poljubil roko zverski
princesi? Kako si dovolil, da se je vate naselil nasSalitski duh?«

Valerij trdo odvrne:

»Zivimo, ker nas ljudstvo potrebuje. Tudi vsi prapori mealkuda
niso vredni ene same nepotrebne zrtve v imenu ¢astil«
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Mati sikne:

»Cast je vse in ti si nam to vzell« in se odmakne od druZine.

Heleda pomirjujo¢e objame Valerijevo roko:

»Pusti jo, naj zaluje po svoje.«

Pristopi Landal Langer, edini preziveli rodbine Langer in
pravkar imenovani carski herot Landogarja.

»Skoda, ker se prvic¢ sreéava v teh zalostnih okolis¢inah.«

Valerij trpko odvrne:

»Moj brat je bil hiSni staroeonski en'hades aeral. Meni je
pripadla nehvalezna vloga resSitelja ljudstva iz oréje mesnice. To pa
ne prinasSa Casti in slave, temve¢ zmerljivke in prezir.«

Landal razumevajoce prikima:

»Razumem vas polozaj. Njena svetost ne izbira na osnovi
Castivrednosti, temvec sposobnosti. Na najino sreco.«

»Mene je prestregla na koncu samomorilskega napada.«

Landal tiho doda:

»Se prej pa ste bili edini glas razuma med norostjo ¢asti. Ker vas
niso sliSali, ste storili, kar naredi vsak modrokrvni.«

Valerij mol¢i. Za¢ne se ceremonija. Landal je spretno umaknil
vse lemike Zalabena in Hendveje, celo stotnijo krvne garde in
predhodnico Set'Arusov. Na prizoriS¢u so ostali samo dvorni
eleSeji. Nad grmado je visela celo zastava Zeolije.

Svecanost mine v skladu z obi¢aji Landogarja. Cakalo jih je
samo Se zadnje dejanje, prizig bakle na smrtni grmadi.

Mati Elida je izkoristila pravico matere prvorojenega in je na
vrhu grmade stala z baklo ¢asti. Nekaj trenutkov mol¢i in skruSeno
opazuje gomilo z obozevanim prvorojenim. Srepo oSine Valerija z
druzino, carskega herota Landala Langerja in §e nekaj dvornih
uradnikov. Po obrazu, razrezanim z gubami se vlijejo solze in
zaSepeta:

»Nobena mati ne bi smela prizgati gomile svojega prvorojenega,«
in ponosno dvigne glavo. ObriSe solze in z oémi preleti druzino in
na v zastave slave zavito telo vrze novcic:

»Ljudstvo Landogarja in Zeolije! To je konec junasSke ere. Prihaja
¢as nasalitov in podlasnikov in v tem svetu nocem zivetil«

Z baklo vred se vrze na gomilo. Vnetljiva tekoCina se silovito
naglico vname in slepeci plameni bruhnejo v nebo in preglasijo
smrtne krike uzaloSéene matere.

Vsi obnemijo. Valerij naredi korak proti gomili in iztegne roko:

»Matil«

Lanisa in Valerija se zgrozeni skrijeta v Heledin objem. Landal
tiho zaSepeta:

»Tako je koncala Elida Landogarska. Upam, da bo brodar
sprejel njen noveic.«
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Sele kasneje, ko je dogorela grmada in so svecenik s
svecenicami pobrali pepel, ki bo naslednji polni mogos raztresen v
reko, se na obzidju, nad osrednjim grajskim trgom, pojavijo
Hendveji in Zalabenci. EleSeji, edini oborozeni mozje Landogarja,
se umaknejo v notranji grad.

Valerij in Landal se po obredu in »egéerji slave (tajabani
en'lasaj)« dobita v starem Arijevem dvornem kabinetu. Pred
vrata stopita eleSeja, kajti moza potrebujeta diskretnost.

Valerij prvi spregovori:

»Torej ste edini preziveli svoje hiSe. Na hitro so vas spravili sem.«

Landal srkne iz keliha:

»Njena svetost ima nenavaden okus za ljudi. Tik pred zadnjim
bojem tvojega Castnega brata me je poklicala iz kletke. Popolnoma
sem se ze sprijaznil z usodo. Takrat sem izvedel, da sem edini
preziveli svoje hiSe. Zahvaljeval sem se vsem etirjem, ker me je El
obvaroval pred or¢jo kuhinjo. Predala me je v sluzbo Agela Nivurja,
zdaj carskega tezgeja. Osebno je poskrbela za mojo vlogo herota
Landogarja, torej bova, dragi mladi malahid Landogarski, morala
sodelovati. Jaz sem o¢i, uSesa in glas Zalabena in Carstva.«

Valerij razumevajoce prikima:

»Razumem. V tej povodnji or¢jih, goblinskih in kacjeglavih zveri
morava ohraniti ¢im vec¢ ¢loveske krvi. Medalar in Zeolija bosta
kmalu samo Se zgodovina, a Bozansko carstvo je ta hip edina
dogledna prihodnost. To je realnost in kdor se temu ne prilagodi,
bo pogubljen. Ce usode ne moremo spremeniti, ji sluzimo.«

»Sluzenje,« vzdihne. »Oba sva v carski sluzbi. Landogar je s
carskim patentom del Vojvodstva Zalaben in to je zasluga vase
razumnosti. Postali ste novi malahid Landogarja in obema se obeta
napredovanje, ¢e bova dezelo ¢im hitreje pripravila za sluzbo carski
oblasti. Osrednji del Zeolije je opustoSen in prepuscen carskim
lovcem na suznje. Midva sva edina, ki lahko resujeva zivljenja,
obsojena na propad zaradi zadovoljevanja modrokrvne ¢asti.
Edina.«

Valerij trpko prikima in izprazni kelih. Za hip pomisli na mati
Elido. Storila je smrt. V imenu ¢asti se je vrgla na goreco gomilo.
Se zdaj v usesih obc¢asno zaslisi odmev njene tragedije.

»Bemej je verjetno ze na poljanah KadeSaha. S sabo je potegnil
Se vso vojsko. Vse te cudovite medreje.«

Landal doda:

»Posvetiva se svoji prvi nalogi. Poskrbeti morava za varnost
juzne meje. Pri Semberijski tesni je Shedanija utaborila Severni
zbor. Ceprav gre za drugorazredne lemike in masage, jih je veliko.
Vse pomembne carske sile so na zahodu, kjer zakljuéujejo vojno.
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Ta hip imava na voljo dva taraga Hendvejev in medrejo Zalabena,
kar je premalo za dolgotrajno obrambo. MeaSika je precej grobo
odslovila Orwenovega podlasnika, saj se ji gabijo povzpetniSki
nasaliti. Tudi Nivorju in njegovemu necaku jih je malce napela, ker
sta se mimo nje dogovarjala s takSnim nizkotnim ¢lovekom in jo
potem postavila pred dejstva.«

Valerij se pogladi po bradi:

»Agela Nivurja in njegovega necaka Cleona osebno ne poznam.
Samo sliSal sem zanju, zlasti o Agelu sem zasledil, da je precej
izmuzljiv,« in brado nasloni na pest. »Midva se bova spoprijela s
tezavami, ¢e pride do posega Shedanije. Brez pravoc¢asne pomoci
se bova morala soog¢iti tudi z ljudstvom, saj je med njimi veliko
Arijevih privrzencev, ki bi za njegovo ¢ast rade volje zrtvovali nekaj
krvi, seveda ne svoje.«

»Measika bo zagotovo ukrepala, ko bo koncala z nesrecnim
bemejem. Verjetno je dobro precenila tistega shedanijskega
naSalita.«

Moza skoraj do jutra nacrtujeta morebitno obrambo, ¢e se
Shedanija odlo¢i za poseg v Zeoliji.




8. Zadnji boj

rof ostane sam. Razoc¢aran razmislja o usodi grofije na
prepadu.

Cesarstvo nikoli ni resno mislilo pomagati. Zavladal mu
je nasalitski lakosS. Baraba je Se trgoval z naso zemljo in zdaj caka
na kaksen kos mrhovine. Presneti naSalitski liberos! Kako se je
lahko svetokruni specal s tako nizkotno podriznico. Njemu so
pomembni samo delezi in profit. Ostali smo sami. Zdaj bomo umrli.
Ne morem odlasati neizogibno.

V Sotor hlastno vstopi mahib Envor Zaldah v spremstvu dveh
umazanih in utrujenih jamitov:

»Gospodar, Cas se izteka. Prebili so se ¢ez Massanedski most.
Prvi tarag ne obstaja ve¢. Mahib Onrassa je mrtev. Za mahiba
ostankov Devete imenujete jamita Karima Oloda, edinega
prezivelega jamita taraga.«

Karim stopi korak naprej in se kratko prikloni. Grof zamrmra:

»Was pa poznam. Jamit Prvega iz biv§e Cetrte.« Karim prikima.
Envor nadaljuje:

»Pod njegovim spretnim poveljstvom je Deveta zadrzala prvi val
napadalcev. Preostali veterani iz nekdanje Prve so se lahko varno
umaknili na nove polozaje.«

Grof skomigne z rameni:

»Zakaj je to pomembno?«

Mahib preseneceno odvrne:

»Zakaj? Zbral bo ostanke medreje in jo na novo organiziral.
Prosim vas za organiziran umik proti mestu, sicer bomo po
nepotrebnem izgubili okoli dva tiso¢ dragocenih veteranov.
Sovraznik verjetno znova pripravlja kleSéni manever.«

Malahid se ravnodusSno sesede:

»Cemu bi koga reSevali? Saj smo Ze vsi mrtvi! Vsil« skoraj zakriéi
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in s treso¢im glasom doda. »Ne! Ne bomo se umikali. Vsi bomo
izvlekli mece in se Se zadnji¢ spoprijeli s sovraznikom. Ce je to nas
konec, naj bo vreden legend in pesmi. Pripravimo se za Bitko z
novcicem.«

V Sotor vstopi jamit Prstanove Seledine s spremstvom in se
kratko prikloni:

»Gospodar, kaksni so vasi zadnji ukazi?«

Grof ravnodusno odvrne:

»Vsi v sijoce oklepe in skupaj izvlecimo nasSe gladimise. Temni
etir bo kmalu s svojo strasno moc¢jo zastrupil na$e ljudi. Zdaj grem
v pogubo. Zdaj je moj ¢as. Sledite mi, junaki moji! Na planjavi
Kadesaha nas ¢aka sijajna usoda. Samo na§im junaskim dusam je
El namenil izbrane device najviSjega etirja in sode najboljSega
juznega vina.«

Vsi se spogledajo. Envor se prikloni:

»Vsem se Se ne mudi v smrt,« namigne svoji skupini. Grof
zaklice za njimi:

»Vsi, ki me zapusScate v tej uri slave, boste goreli v MegSelemul«

Nihce se ne ozre. Malahid namigne strazarjem, naj jih spustijo:

»Saj je vseeno, kje umrejo.«

Dez preide v moker sneg. Karimu zastane korak, a ga Envor
spodbudi:

»Pridi, caka naju reSevanje veteranov in ostankov prezivelih
Seledin. Zeolije je mogoce konec, ne pa vojne proti temaénemu
Carstvu.«

Od nekje pritece kurir s prednjih polozajev. Ko vidi Envorja, se
prikloni in hiti porocati:

»Gospod, jeklene poSasti so zmlele ostanke desnega boka
Desete. Bili so brez moznosti. S svojo zrtvijo so nam dali kaksno
uro casa.«

Envor stisne pesti in se spogleda s Karimom:

»Izkoristimo jo! Pokojni junaki so Ze v objemu KadeSaha. PolozZaj
je torej brezupen,« vzdihne, namigne kurirju, naj ne hodi v grofov
Sotor in tiho doda:

»Odrinili so Deveto, zmleli so desni bok Desete,« za hip pomol¢i
in ¢aka na Karimov odziv.

»Gospod, grof se je odlo¢il. Sicer pa, kaj naj storimo? Sovraznik
znova izvaja kle§éni manever z jeklenimi poSastmi. Takoj za njimi
je gotovo Krvna garda in nepregledna oré¢ja horda. Edina reSitev je
hiter umik proti mestu in trdnjavi.«

Envor skruSeno prikima:

»To ne bo umik, temve¢ komaj kaj manj od brezglavega bega,

izdajalec.
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Tudi vsi, ki boste sprejeli moj ukaz, boste postali nasaliti. To si
zapomnite, preden se odlocite.«

Karim samo nemo prikima in zaSepeta:

»Torej postanimo nasaliti in nadaljujmo boj. Selgeac Han $e ni
mrtev. Zagotovo nas bo potreboval.«

Envor prikima:

»Umaknili se bomo po skriti soteski. Poznam pot, saj sem pred
zacCetkom vojne skoraj pet let sluzil v trdnjavi. Veliko ¢asa sem
porabil za iskanje morebitnih odstopnic. Nikoli nisem verjel v
dokonéne bitke. Grof in njegovi bodo s svojim junaStvom naredili
Se zadnje. Pridobili nam bodo dragocen ¢as.«

Karim odvrne:

»Se nekaj moram storiti.«

»Kaj?«

»Iz pripora moram spraviti svojega najboljSega lemika.«

Mahib se mehko nasmehne.

M alahid v Sotoru pripravi vecerjo pred samomorilsko bitko,
tradicionalno » Vecerjo junakouv«. Na rokave si bu¢no
nadenejo trakove slave. Postrezejo s tradicionalno vecerjo,
namenjeno vojSc¢akom, ki gredo naslednje jutro v samomorilski
napad. Vzdusje je izjemno svecano. Ves ritual prekine prestrasen
jamit, ko glasno vdre v posveceno drusc¢ino:

»Gospodar, obramba se je sesula. Nad nami je nepregledna jata
tzevogov. SliSite? SliSite gromovite orcje horde?«

Malahidu zastanejo besede tradicionalnega pozdrava:

»Kje so nasi?« Jamit skruSeno odvrne:

»Mahib Envor Zaldah je ukaz umik. Kle§¢ni manever je v prazno
udaril ravno pred nas. Cez najvec uro bodo tukaj. Pred vrati tabora
lahko zadrzimo le toliko, da vam omogoc¢imo hiter umik na varno.
Pohititel«

Malahid pocasi vstane, vse premeri z mrkim pogledom in tiho
rece:

»Jamit, zmotil si nas pri Vecerji junakov. Ker nima smisla poceti
kaj drugega, se nam pridruzi pri zadnjih grizljajih. Skupaj
nazdravimo, kajti naslednji¢ bomo pili na son¢nih poljanah
KadeSaha. Najedeni in odzejani potem odjezdimo v boj, za ¢ast in
slavo.«

Jamit sede poleg Malahida. Grof predenj polozi bokal vina in
kraco:

»Okrepcaj se, kajti pot preko Alisse je dolga,« in na mizo postavi
dva nov¢ic¢a. »Tukaj sta Se nov¢ica za brodarjal«

Jamit se kislo nasmehne:

»Hvala, gospod.«
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Buéno nazdravljajo, se krohotajo in ¢eprav je v zraku dih smrti,
so vsi preSerno razpolozeni. Kon¢no pride ¢as za zadnje dejanje.
Hrup prihajajocega valjarja sovrazne vojske je vse blizje. Malahid
se dvigne na noge in vzklikne:

»Zdaj je ¢as za zadnjo slavol«

Vsi dvignejo ¢ase in vzkliknejo:

»Za cast in slavo! V zadnji boj! Se zadnji¢ za Zeolijo!« zvrnejo
¢ase in jih s truscéem razbijejo ob tla.

Malahid izvlece me¢ in zaklice:

»Nase duse bodo reSene,« in odlo¢no stopi iz Sotora. Obstane.
Drugi mu sledijo. Izvlecejo mece. Vsepovsod besni vrvez zmede.
Ognjeni izbruhi Ze drobijo silhueto mestnega obzidja. V zraku je
naras§cajoc¢ pritisk panike in strahu. Temna princesa ze ¢ara. Zdaj
je ¢as za konéno pogubo. Gromko zaklice:

»Vitezi pogube! Junaki Zeolije! [zvlecimo mece in se Se zadnjic¢
spoprimimo s sovraznikom. Castna smrt nas bo odpeljala na
cvetne poljane KadeSaha. Voljne device in potoki slastnega vina
¢akajo na nas! Zatla¢imo to ¢rno reko, bruhajoco iz Abadona,
nazaj v brezno MegsSelemal! Vitezi! Sledite mi v zadnji bojl«

Malahid odloéno stopa do konjusnice. Konji nemirno hrzajo.
Sprva mu sledijo vsi okoli njega na poti. Za hip se zdi, da je grofov
poziv utiSal hrup narasSc¢ajoce panike. Naredijo nekaj korakov.
Naenkrat jim zmanjka volje in obstanejo. Na tabor leze tiSina
poljan spokoja.

So ze v Kadesahu?

Nikakor.

Ognji §e naprej plapolajo. Nenavaden pajcolan pricakovanja za
hip odrine tkanje napredujoce panike in strahu. Volja do boja se
stopi in izpuhti.

Grof z najvecjo tezavo premaguje strasljiv stisk uroka strahu in
nemoci. Naredi Se nekaj korakov in obstane. Povesi me¢, odpre
dlani in plemi$§ki gladimis iz zZlahtnega aurila zvenketajoce pade na
kamnita tla.

Osamljen stoji med podboji konjusSnice. Nanj pritiska sila
obupa. Cemu v smrt? Vsi okoli njega odvrzejo oroZje in malodusno
posedejo na vlazna tla. Nemo opazujejo svojega gospodarja. Nihce
ne naredi nobene kretnje, ne izusti nobene besede poguma ali
strahu. TiSina premaguje hrup vojne. Zastave nehajo plapolati. Se
veter se umakne valu miru. Oblaki se za¢nejo trgati.

Malahid naredi Se dva koraka in pozabi, ¢emu je tukaj. Obstane
in stekleno zre predse.

D eklice dvigne roki. Na nebu zasije sijo¢a krogla. Vsi uzrejo
sonce novega sveta.
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Jutro razkrije pogori§ce zadnjega boja Malahida Zeolskega,
zadnjega boja Zeolije. Neznani pesnik zapoje zalostinko.

Bojna poljana zazgana,

Vitezi pogube dvignili so silne mece aurilske,
Objame jih krutost Abadona,

Nebo se v plesu ognja iskrece,

Le naprej, le naprej peklenski hrup,

Sovraga nazaj pognal bo kruti krik,

Se zadnji¢ naglejte se zore krvave.

Samo naprej, samo ¢ez poljano,

Zastava pogube naj vihra,

Sveti ogenj pozgal bo zemlje greh,

Dusa peklenska naj ob smrtnem dahu vedro vzplamti.

Milost svojih src utrnite,
Izvlecite kopja pogube,

Nad temni urok pohitite,
Dvignite zastave zvestobe,
Umrite za zivljenje,

Poginite za hrepenenje,

In k Elu v KadeSah odletite.

Karim vodi zas¢ito umika prezivelih Devete in Se nekaterih
drugih enot iz kleS¢ jeklenih zveri. Zbral je ostanke Desete in Osme
in organiziral sekanje levega kraka kleS¢.

Mahib Zaldah je opazoval polozaj na improviziranem zemljevidu.
Na tocko pred mestom je zapicil suho vejico:

»Tukaj se zberite. Sibka tocka je levi krak, ker so dali prednost
hitrosti. Ob padcu mesta bodo vso pozornost usmerili v obi¢ajno
plenjenje in lov na suznje. Samo odbijte jih in takoj na varno. Na
sreco je meaSika odhitela takoj, ko je strla zadnji odpor. Boj z nami
je zanje samo ¢iS¢enje. Zagrenimo jim gal«

Karim prikima:

»Ta megla, ki se spusca ...«

Envor ga potreplja po rami:

»Ta megla vas bo resila.«

Karim bolj zase zamrmra:

»Upam. Iskreno upam.«

I< arim in Orij znova skupaj izvleCeta mece. Zamera kratkega
pripora je minila ob pricakovanja dobrega klanja zveri.
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Orij med ¢akanjem na orcjo povodenj zadovoljno potezka
gladimis:

»Kako ¢udovit obcutek, z mecem v roki in s prijateljem ob sebi
cakati na sovraga.«

Karim se nasmehne:

»Kar smilijo se mi, ¢eprav so samo divje zivali s tujo voljo,« in
zaklice mrkim mozem. »Za¢nimo z zabavol«

Vsi vzkliknejo.

Or¢ji juriS udari v zid lemikov. Karim namigne lokostrelcu, ki
izstreli zeleno puscéico. Ostanki Desete so se pognali v bok ne
preve¢ natanénega orc¢jega napada

Orij besno udriha po srditih bojevnikih. V prvih vrstah so
predvsem veterani Cetrte. Orij hitro opazi Sibkost napadalcev:

»Karim!« Zakli¢e in se pomakne proti poveljniku. »Tole mi smrdi.
Ti grdavsi so slabsi od pijanih bab! Ko so brez svoje ¢arovnice, se
mi kar smilijo.«

Karim poseka orka in odvrne:

»Deseti bom signaliziral, naj odstopi.«

Orij se zarezi in poseka nekega orka:

»Sedemsto lemikom s tremi jamiti pravi§ Deseta, a nam
osemstotim Deveta. Res si dobil napad,« in poseka Se dva orka,
weli¢ina. Tu voham past.«

Karim namigne lokostrelcu v ozadju. V zrak izleti puscica, ki
rumeno zasije. Kmalu v zraku zasije Se rdece. Karim prebledi:

»Deseta je odrezala napad, a bo ostala, ker prihaja nov val.
Ocitno bodo vztrajali za nas.«

Orij poseka Se tri orke. Pocasi jih je zmanjkovalo. Srditi boj je
pojenjal tako hitro, kot se je razplamtel.«

Orki se obrnejo in za¢nejo bezati. Karim ukaze umik.

Karim spremlja mahiba Envorja Zaldaha. Skupaj opazujeta
umikajoco kolono. Karim utrujeno vzdihne:

»Ce je grof prezivel, nam tega umika ne bo nikoli odpustil.
Njegovi sledniki nam bodo sledili do konca sveta.«

Envor se nasmehne:

»Verjemi mi, nobene kazni ne bo. Grof se je odloc¢il za plemenito
smrt v brezupnem boju. Se kako prav nam bo prisel vsak preziveli
lemik. Carstvo bo prej ali slej udarilo po Shedaniji. Po smrti
starega cesarja se Aldus ne bo obdrzal. Mogoce smo pred zadnjo
shedanijsko drzavljansko vojno.

Zagotovo raje umrem v boju za svobodo, kot zaradi osebne casti
v nepotrebnem Zrtvenem obredu.«

Karim odvrne:
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»Mogoce se bodo hoteli pogoditi. Bemej je imel moznost, a jo je
zavrnil.«

Mahib odkima:

»Mogoce. Za zdaj se moramo potuhniti. Na§ trenutek bo nastopil
Sele ob zatonu Carstva. Takrat bomo pripravljeni. Ce bomo dovolj
dolgo Zziveli, bomo za to deZelo znova izvleki gladimise. Ce nas prej
odnese do brodarja, bodo za ¢ast poskrbeli nasi potomci.«

Pridruzijo se koloni. Od nekdaj mogo¢nih medrej je ostalo za
slabe tri tarage utrujenih veteranov.

Nicesar ne vedo o koncu boja in dragocenem measikinem
ujetniku.

Zeolija in napad na Ozino in Gelsysko tesen




DuMOVI ALDEVERGA

@

POVESTI 1Z SAGE
VITEZI IN OCAROVNIKI
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9. Sebi¢nost vzame in ne daruje

alahid je ukazal »zadnji boj z nov¢i¢em«, ko Temni vilin
Lin Oroth, vilinski reSmeag Amrokh Gideus, Selgeac

Zeolije, Han Zeolski, jamitka Lena Pendewar in
gozdarski poglavar Eldar Eniha vstopijo v ruSevine cesarskega
Aldeverga. Nicesar niso vedeli o zadnji tragediji pod mogoc¢no
trdnjavo Venegar'Dar, zadnjemu bivaliS¢u Marise, meaSike pred
dvema tisocletjema padlega Vesoljnega carstva. Niso slutili loma
zastav Zeolije in zadnjega boja za ¢ast in slavo.

Gozd prerasca dobri dve tisocletji stare ruSevine. Nekdanje
pomembno cesarsko srediS¢e je komaj spoznaven kup
ruSevin sredi gozda. Kot je slava velicastna vladala v Zlatem eonu,
tako presunljiva je propada tiSina.

Prebivalci bliznjega naselja z enakim imenom se ruSevinam na
dale¢ izogibajo. Duh ukletosti jih drzi stran od tiSine legend. Ko
ugasne luc¢ civilizacije, zasije sonce praznoverja.

Amrokh prvi vstopi na obmocje Mebeab Meb (Starega mesta).
Razgleduje se po ostankih stebriS¢a vzhodnih vrat in polozi z
dragulji okraSene roke na boke. Globoko vdihne in tiho rece:

»Aldeverg! Spomnim se ga iz Cisto drugih c¢asov. Od vrhunca
moci cloveSkega duha je ostal zgolj kup komaj prepoznavnih
ruSevin. Zalosti me ta strasni padec. V eni od starih pesmi piSe:

»Ko padel bo Aldevergov severni stolp,
Padla bo modrost smrtnih,

Zavladali bodo duhovi petih héera necistih,
One bodo necistovale v najvisjih dvorih,
Prevarale bodo najmodrejse,

Vzele jim prvorojene,
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Nahranile z njimi zveri MegSelema.

Bojte se,

Le bojte se, mrtvi junaki,

Saj vase duse ne najdejo spokoja,
Palaca Kadesaha bo padla,

Potegnilo vas bo v brezno MegSelemsko.«

Velicastnega bliS¢a slave tega mesta se spominjam iz boljsih,
bogatejSih c¢asov. Véasih so bila tu srediSéa najmogocnejSih
duhovnih sil ClovesStva,« in Zzalostno vzdihne, »dokler se niso v
iskanju §e ve¢ moci poklonili Vesoljnemu carju. Iz najvi§jih viSav
zmagoslavja duha so padli v najtemnejSe globoc¢ine suzenjstva
svojim strastem. Iskanje modrosti so zamenjali z iskanjem mo¢i.«

Lin trpko prikima:
padcev,« in nervozno odmahne z glavo. »Sem smo pris§li iz enega
samega razloga,« dramaticno premeri drus¢ino z nenavadno
svetlimi oc¢mi, tako vpadljivo kontrastne s temno, skoraj
popolnoma ¢rno poltjo, »najprej moramo do ostankov Cesarske
knjiznice in potem skrivnhemu tempeljskemu vhodu vzeti njegovo
skrivnost.«

Znova naredi premor. Vsi, razen Amrokha, pricakujoce zrejo v
temnopoltega Vilina, ki zatem tiho, suvereno pribije:

»Vsaj zacetek je preprost. Knjiznico bomo hitro nasli, saj zob
Casa Se ni popolnoma pojedel edinstvenega stebriSca. Tudi glede
skrivnega vhoda v Tempelj EiSe si ne delajmo skrbi, saj nam dela
druzbo nekdo precej domac¢ s tempeljskimi skrivnostmi,« in se
sreca z Amrokhovimi zvitimi oé¢mi. Vilin negotovo stisne ustnice in
zastrize z uSesi, a pogled mu §e naprej osredotoceno bega med
podrtimi ostalinami mesta.

revidno se pomikajo po gostem rastju. Povsod se bohoti
bogat gozd, zrak polnijo zvoki ptic in drugih gozdnih zivali.

Lin si v spomin priklice nekdanjo veli¢ino, ko je tod bivalo
skoraj milijon dus§ drugega najvec¢jega mesta Svetovnega cesarstva.
Skoraj zacuti vrvenje mogocne Cesarske knjiznice in drugih
velicastnih gradenj cesarskega srediSc¢a. Z mehkim glasom prekine
milozvoéno melodijo bujnega gozdnega Zivljenja:

»Cesar ni storil unicevalni prehod strasnega Meririma in hord
Sethovega mazoba, so dokoncale kaoti¢ne selitve med Koalicijskimi
vojnami in takoj po njih. Zahodna meja cesarstva Shedanije je
dale¢ na vzhodu,« in obrne pogled proti vzhodu. Amrokh trpko
doda:

»Tod vlada praznina pozabljenih ¢asov.«
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Han Zivahno ogleduje razmetane ostanke velicastnega mesta.
Spomni se Zeolije. Je tudi Zeolverg v rusevinah?

Ocetov sokol je pred sedmimi dnevi po ovinkih prinesel
skrivnostni grofovski prstan. Kdor ima legendarni simbol plemi§ke
druzine Zeolcev, ima pravico do nasledstva. Samo ta prstan, za hip
ga pogladi, je resnicni izvor moci vladarja Zeolije. Nobeden, Se tako
pooblaséen plemi¢, ne more postati zakoniti Zeolski grof, dokler
nima blagoslovljenega prstana. Kljub posedovanju prstana je
trenutno Se vedno Selgeac, saj ustolicenje zahteva natanéno
doloc¢en obred in tempeljskega svecenika Svetih Zeolije.

Amrokh z brezbriznim glasom prekine molk razmi$ljanja:

»Ce vas ne moti, grem malce v izvidnico,« in nih¢e ne opazi, ko
za hip pohlepno oSine Hanov prstan.

Lena Pendewar ustavi konja tik ob Hanu in s kotickom ocesa
oSvrkne vilinskega plemica:

»Amrokh se mi zdi preve¢ brezbrizen. Paziva nanj, saj nas
gotovo zeli speljati na tanek led. Ne vem ¢emu, a ves ¢as me v zvezi
z njim preganja precej zoprno nelagodje.«

Han nemo prikima:

»Torej imava enake obcutke. Prva tarca morebitnega zapleta bo
najbrz Lin. Vilini imajo nekakSen medsebojni spor. Gozdni in
severni vilini so zaradi necesa prastarega skoraj smrtni sovrazniki.
Cutim to njuno medsebojno mrazeéo odbojnost. Odkar nosim ta
prstan, imam jasnejsi uvid. Mogoce je res magicen.«

Na Linovo roko pristane sokol. Na hitro izmenjata informacije.
Vilin zaupljivo pokli¢e Leno in Hana:

»Moji strahovi so se udejanjili. Ozini sta prebiti. Nenavadno
hitro je pred nekaj dnevi padel Se Zeolverg in ostanki zeolske
vojske se skoraj brez resnega odpora umikajo proti zahodu.
Verjetno ni vec sile, ki lahko ustavi bliskovite osti Severne armade
Seta Ureusa. Ceprav je vojna sezona ze mimo, nih¢e ne odneha. V
tej tragediji je samo ena dobra novica,« se mu =zariSe sled
nasmeska. »Grofu je uspelo ujeti meaSiko Alejo. A to je glede
razmerja sil zelo slaba tolazba.«

Han jezno pihne:

»Konec odpora v Zeoliji? Tega ne morem verjetil«

Lin prikima:

»Skozi Medalar se pomikata §e dva dodatna mazoba,« in za
vilina nenavadno srdito zarenc¢i. »Od kod jemljejo tako ogromne
sile? Glavnina te vojske se prerazporeja. V njihovih vrstah so
opazili tudi prapor Zalabena.«

»Zalaben? Kako?« Han pogoltne cmok.

Lin suho odvrne:
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»Ne vem. A nekaj je gotovo,« in oba sogovornika premeri s
strogim in isto¢asno zaskrbljenim pogledom. »100.000-glava vojska
se pripravlja na nov korak. Cesarska vojska Se naprej zgolj caka.
Sokol je prinesel skrb vzbujajoce vesti in namige, zbrane iz vec,
medsebojno neodvisnih virov.

Cesarstvo je zaradi ugaSanja moci cesarja Leona notranje Sibko
in praktiéno nesposobno za vojno proti nasprotniku, kakrsno je
Bozansko carstvo. Z ugaSanjem cesarja Leona izginja edina
kohezivna sila. Selgeac Aldus nima nobene avtoritete in verjetno ne
bo docakal niti prvega polnega Mogosa svoje vladavine. Vemo za
njegove spletke na jugu, a to ne bo zadostovalo za soocCenje z
glavnimi mesSeli. Ti komaj ¢akajo, da planejo na Zeleno trofejo -
tron sredi Wendenburga. Dvorni knez Orwen se bo v skladu s svojo
naravo prodal najboljSemu plaéniku,« in otozno vzdihne. »Ce
povzamem, pred nosom vse mocnejSega in agresivnejSega Carstva
nas ¢aka krvava in izérpavajoca vojna za tron Shedanije.

Basilea mora samo pocakati, da se ljudje pokoljejo med sabo in
potem posname smetano. V pricakovanju takSnega razvoja
dogodkov zadnji premiki Severne armade in njena okrepitev dobijo
logicno razlago. Nih¢e v Shedaniji se ne pripravlja za morebitno
vojno proti Carstvu, temvec vsi brusijo noze za medsebojni pokol.«

Amrokh se ravno vrne iz izvidnice:

»Vidim, da debatirate o ponavljanju zgodovine. Véasih smo imeli
Abrama Holgarja, a danes je njegovo vlogo prevzel Artus Orwen.
Basilea ima vedno za zaveznika slabosti stremuhov. Vsi ljudje se
radi sladkajo z napojem moc¢i in oblasti.«

Han stisne ustnice:

»Hm, same slabe novice. Ko bi bil z nami vsaj Arcus. Zdaj bi
nam prav prisla njegova modrost.«

Lena in Lin prikimata. Eldar vzdihne:

»Carovnik se vedno pojavi ob resni¢ni nuji. Za zdaj imamo pred
sabo jasen cilj,« zajame sapo in tiho doda. »Po najdbi knjiznice in
templja nas od dragocenosti lo¢i sooCenje s skrivnostmi skrivnega
vhoda,« se kislo nasmehne in spogleda z Linom. »KakSna korist bi
bila od skrivnih vrat brez skrivnosti?«

Eldar ogovori Amrokha:

»Razvozlanje skrivnosti je samo manj zahtevni del tezav.
Najtezje nas ¢aka Sele po najdbi tehagacev.«

Lin trpko zakljuéi:

»Relikvije moramo varno predati MeSarahu. Te mogocne svetinje
so magnet za vse, zeljne neskonc¢nih moc¢i. Najbrz je svetinje
sposoben varno predati samo Arcus.«

Mrak hitro pada na sveano tiSino ruSevin. Po krajSem
pomenku se odloé¢ijo za prenocevanje med kolosalnimi ostanki
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zidov in stebriS¢a. Kdo je bil zadnji prebivalec te velicastne stavbe?
Je umrl nasilne ali mirne smrti? Kdo ve ...

Amrokh se prostovoljno javi za strazo:

»Moja vilinska ¢utila vidijo in sliSijo Se tako neZen Sepet. Od
razkritja ugank nas lo¢i samo Se ta noc.«

Nihée zaradi utrujenosti ne ugovarja vilinovi dobrodelnosti.
Molce si uredijo zasilna leziS¢a in se prepustijo moci spanca.

Han prvi pomezika v nov dan. S komolci se dvigne in
prebledi. Tam, kjer so privezali konje, zdaj ni nicesar.
Samo grmovje pred ostalino zidu, a o konjih ni ne duha, ne sluha.
Z dlanjo se udari v ¢elo in glasno zabrunda:

»Zdaj vem, od kod Amrokhova dobrodelnost!«

Ob tem se zbudijo tudi drugi. Lin kot vzmet sko¢i na noge:

»Preklet naj bo ta mrzlokrvni podlasnik! Slutil sem, ne, naj bom
posten, globoko v sebi sem bil preprican - Vilinec s severa nima
Cistih namenov. Nih¢e njegove vrste ne bi zapustil svoje dezele brez
lastnega sebicnega cilja. Kako sem si lahko ves ta ¢as zatiskal o¢i
pred ocitnim? Kako?«

Lena mrac¢no odvrne:

»Saj nisi edini. Vse nas je pretental. Krivda je tudi na mojih
plecih. Han je prica, kako sem dvomila o njegovi plemenitosti. Tudi
jaz sem brez ugovarjanja sprejela njegovo véerajSnjo velikodusnost
in brezbrizno zaspala.«

Eldar trpko vzdihne:

»Dobrodosli v ligi slepih. Amrokha poznam dolgo in dobro,
morebiti najbolje in najdlje od vseh nas. Moja gozdarska cutila bi
me morala opozoriti na ¢udnost njegove zelje po potovanju izven
Severa.«

Lin doda:

»Vilin sem in najbrz najbolje ¢utim duh severnih rojakov. Zaradi
arogance Severnih je moj rod enkrat Ze placal visoko ceno. Mogoce
bomo Se enkrat placali ceno,« besno odkima in nemocéno stiska
dlani v pesti. Li¢nice se mu zivéno tresejo:

»Ne bi mu smel tako zlahka nasesti,« in se skruSeno sesede na
tla. Nastopi trenutek mrtvaske tiSine. Obup in nemoc¢ leZeta na
drus¢ino.

Eldar prekine trenutke mucéne tiSine:

»Vsi smo krivi, a hkrati nihée od nas. S samoobtoZevanjem in
smiljenjem sami sebi ne bomo nicesar uredili. Kakor hitro smo mu
razkrili, da je MeSarah uteleSen in potrebuje kristale, je nemudoma
zelel v akcijo. Potreboval nas je zgolj zaradi kritja pred ostalimi
reSmeagi Severa. Ce se razve, da je zapustil dezelo zaradi kristalov
moci, ne bo nikoli postal jakil Arimoje.«
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Lin tiho doda:

»Temelj basileine moc¢i so napaéne odlo¢itve z dobrimi nameni,«
in spusti pogled v Sop neznih poznojesenskih cvetic.

»Najbrz z njimi nimas najlepsih izkuSenj,« doda Han.

Lin prikima in dvigne pogled. Vse otozno premeri:

»Svoj neprebojni zid so naredili samo zase. Jeza, sovrastvo in
mascevalnost so najmocnejSa orozja te tako imenovane Bozanske
osebnosti. Severni pocasi propadajo za svojim Jepehakom. Tam
trohnijo v objemu vecCne uzaljenosti, namocene v strah pred
smrtjo. Najvi§ji ideali vilinske modrosti so sami sebi namen. Vesela
lué¢ zivljenja je postala trohnece truplo strahu.«

Lena se jezno vmeSa v pogovor:

»Da povzamem, namenil nam je zgolj vlogo lutk. Ta podlost se
zanj ne sme dobro izte¢i. Ne sme!« ogorceno zakri¢i in stisne dlan v
pest. Han jo nezno pogladi po pesti in doda:

»El ve, kje je zdaj ta baraba. Najprej se soo¢imo z dejstvi. Ostali
smo brez konjev in dela zalog. Kako naj mu sledimo?«

Lin se nasmehne:

»Na sreco je Amrokh otrok svoje dezele in njenega napuha. S
Tehagaci ne more uporabiti tevapatov za beg v zavetje zidovja
svoje ledene pusce. Kdor koli je ustvaril te kristale, je ze vedel,
zakaj mora vgraditi takSno varovalko.«

Lena se kislo nasmehne:

»Severni vilinci gotovo niso stvarniki te dragocenosti.«

Lin nadaljuje:

»NajkrajSa pot do Zidu je na njegovo nesreco neprestano pod
bolj ali manj ucinkovito zas€ito nase milosti,« in se nasmehne.
»Cesar on mogoce ne ve.«

Eldar se spogleda z Linom in rece:

»Pa Se kako dobro ve, da ne more po najkrajsi poti. Preden se je
odlo¢il za akcijo, se je dobro preprical, kako in kje se lahko
izmuzne tvojim rojakom. Mi smo tukaj dobesedno brez hlac.«

Lena se nasmehne:

»Navkljub vsemu je od zdaj naprej preganjen begunec v tuji
dezeli. Kaj lahko sploh stori z vsemi tremi Tehagaci?«

Lin odvrne:

»Tukaj ni¢. Pozabil sem mu omeniti drobno malenkost,« se
hudomu$no nasmehne. »Oba sibeta sta v Onostranstvu. Tja smo
ju mi skrili. Amrokh se do njiju zagotovo ne more dokopati.« in
Eldar zakljuéi njegovo misel:

»Mogoce pa misli, da se bosta sibeta nekako pojavila in si ju bo
potem prisvojil. Sibeta in tehagaca ni obdrzal zaradi
velikodusSnosti. A takrat, v ¢asu zmagoslavja, so vsi velikodusno in
brez pomiS§ljanj sprejeli njegove sladke obljube,« in ¢emerno
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zakljuci, »in zdaj smo tu.«

Vplete se Se Lena:

»Ce prav vem, so tehagaci brez sibetov samo kosi nekoristnega
nakita. Ni dovolj eden, niti dva sibeta ne zadostujeta, morajo biti
vsi trije! Se mogoce motim?«

Lin prikima in ji pritrdi:

»Tako je to urejeno, brez sibetov nicesar ne more,« odkima in
obsedi na podrtem hlodu.

Eldar prisede:

»Razc¢istimo torej naslednje vpraSanje,« in vse premeri z
radovednimi o¢mi, »Amrokh zagotovo ve, da vilinec ne more
opraviti Pemeja, kljuénega za zlom moci zatabov. Edino smrtnik
Onostranstva lahko zrusi temelje moc¢i Carstva. Samo on in nihce
drug. Torej,« vse prestreli s srepim pogledom, »Cemu Amrokh
potrebuje Tehagace? Najbrz ni pozabil zla Vesoljnega carstva
izpred ve¢ kot dva tiso¢ leti. Se izdajstvo Abrama Holgarja je
omenil.«

Lin se nasmehne:

»Na njegovo potezo moramo gledati iz njegovega zornega kota.
Amrokha ne zanimata Elejla ali Bozansko carstvo. V njegovih
hladnih ra¢unih Bozanski car, damejahi ali cesar Shedanije ne
igrajo nobene omembe vredne vloge.

Pravzaprav ga ne zanima nobena stvar izven Zidu. Njegov glavni
interes je jakilov prestol. Najprej hoce prestol Arimoje, potem pa
pogleduje proti polozaju resgeja, vladanju Mealkudu, saj ni imel
mosSkega vladarja ze vsaj osem tisoc let.

Zeli postati reSgeo Mealkuda, éetudi za ceno Mealkuda. Njegova
namera je zloraba dragocenosti za osebne sebi¢ne cilje. Sla po
mo¢i mu je zaslepila um. Ker gre za mogocCnega vilinskega
reSmeaga, je ta strast nevarna za vse.«

Lena vprasa:

»Zakaj izgubljajmo ¢as z debato o njegovih namenih? Pred sabo
imamo najelementarnejSo tezavo,« dvigne glas in ledeno resno
pribije, »kdaj bomo lahko nadaljevali pot? Nesmiselno je klicati
pahade, ko od hiSe ostane pogorisce.«

Lin mirno odvrne:

»Pocakali bomo na nove konje. Moj sokol bo naSel pomo¢, saj
smo v moji domaéi dezeli. Do vecera bomo imeli konje in sveze
zaloge.«

Namesto pomoci prijezdi osamljen jezdec. Takoj prepoznajo
silhueto. Carovnik Arcus jih najde natanko takrat, ko ga
potrebujejo.

»Arcus! Toc¢no ves, kdaj si potreben,« se razveseli Lena.
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Stari ¢arovnik spretno sko¢i s konja, se opre na svojo palico in
smehljajoce prikima:

»Sredi ruSevin, sredi niCesar, ste ostali brez ¢evljev in hlaé.
Glede na okoliS¢ine je tukajSnje dogajanje vredno moje pozornosti.
Ocitno je Amrokhova nenavadna odlocCitev za pot konc¢no dobila
svoj smisel.«

Eldar mu vsko¢i v besedo:

»Ampak samo tehagaci,« mu zastanejo besede. Carovnik blago
nadaljuje:

»Amrokh dobro ve za sibete,« in se spogleda z Linom, »Ceprav
ste oba kristala skrili v Onostranstvo, je ta skrivnost prisla na
Amrokohova uSesa. Njegova glavna naloga po vrnitvi v domaci
sadmejo bo iskanje nacina prezivetja v gostem svetu. Gozdni rojaki
so z enim od njegovih enkrat Ze uspeli premagati gostoto
Onostranstva. Gotovo lahko Se enkrat. S tehagaci, vpetimi v svoje
sibete, se lahko dokoplje do velikanske moc¢i. S tako dobljeno
mocjo bo zlahka obvladal celotno Ledeno dezelo. Noben saog,
reSmeag ali jakil se mu ne bo mogereSgej bo prisel na vrsto srditi
diktatorski resmeag, ki bo namesto milosti dal prednost
pravicnosti. To je zelo slabo v senci ekspanzije Bozanskega
carstva,« se zamisli in spusti pogled v tla. Vsi mol¢e pricakujoce
zrejo v Carovnika. Cez nekaj trenutkov dvigne glavo in vedro
pristavi:

»Za zdaj je nakradena roba zgolj ni¢vredna bizuterija. To je za
zacCetek dobro.«

Lena vprasa:

»Kaj, ¢e se Amrokh dokoplje do preostalih sibetov? Ne bo s tem
ogrozil basilea?«

Arcus zaskrbljeno odkima:

»Niti najmanj. Proti novemu basilei je nemocen, samo on tega Se
ne ve ali noce vedeti Pravzaprav bo postal naslednja taréa carske
visokosti.«

Lin razocarano doda:

»MeSarah mora izvedeti za to podlost. Mora vedeti, s kom bo
imel opravka, ko pride ¢as za to. Amrokh je s to krajo zapletel
stvari. Grdo zapletel.«

Arcus spusti pogled in tiho pripomni:

»MeSaraha za zdaj ne bomo obremenjevali, saj Se ni ¢as. S tem
dejanjem plemenitega reSmeaga Severa se je v tej vojni pojavila
nova spremenljivka. NaSa naloga je o€itna,« in se spogleda z
vsakim posebej.

Eldar zakljuci njegove besede:

»Caka nas lov na vilinskega reSmeaga. Hitro moramo ugotoviti,
kje se lahko najlazje prebije do svoje dezele in kje ga lahko
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prestrezemo. Zagotovo ne bo predrzno potoval ez tvojo dezelo,« se
spogleda z Linom.

»Mimo mojih ne bo mogel. Zdaj Ze vsi vedo za izdajo. Vsa dezela
se je posvetila samo eni nalogi,« in poudari, »iskanju reSmeaga
Amrokha Gideusa, ga zivega ali manj zivega ujeti in mu odvzeti
dragocenosti, preden povzroci kaksno zlo delo.«

Arcus se vzravna in rece:

»Izkoristimo to, ¢esar Vilin ne more. Takoj se moramo odpraviti
do Severskih vrat.«

Lena zac¢udeno vprasa:

»Zakaj tja? Amrokh ne more uiti Linovim rojakom. Ima najvec
pol no¢i prednosti, kar je premalo. Gotovo je Sel kam drugam! Saj
ni tako neumen.«

Arcus z nasmehom prikima:

»Wem. Nedvomno se je odpravil na obmocje Shedanije, v
Zahodno marko in naprej proti vzhodu. Celo redko naseljena
Zahodna marka je v primerjavi z dezelo Ozunja gosto naseljena, a
ima ovinek pomembno prednost. Tukaj je iskan, a v dezeli ljudi so
vilinci samo medla legenda. Zaradi ovinka skozi Shedanijo in
okupirano Zeolijo bo izgubil precej ¢asa. Mi imamo samo eno in
edino moznost. Loviti ga ne moremo, saj je sam in ima dovolj
prednosti. Portale lahko uporabimo samo do Severskih vrat, naprej
pa ne, ker ne vemo, kdo vse prezi na potnike tevapatov. Ujeti
moramo vrhunskega mojstra vilinske magije, premocnega za
vsakogar od nas.

Ker odpade lov za sledmi, nimamo izbire,« poudari zadnjo
besedo in zaskrbljeno nadaljuje. »Caka nas preckanje silno
neugodnih Severskih vrat. Vilina bomo prestregli v Zeoliji, tik pred
vstopom v domaco dezelo. To je naSa najboljSa moznost. Na mesto
sre¢anja moramo priti pred njim in se dobro pripraviti. Ne bomo se
soo¢ili z malce spretnejSim tatom, temve¢ mogo¢nim re§Smeagom.«

Lena trpko pripomni:

»In kako naj pridemo do Severskih vrat?«

Lin se nasmehne:

»Saj ne bomo pesacili ali jezdili.«

Arcus prikima:

»Lin ima prav. Ne pozabimo, zdaj smo v dezeli vilinske milosti.
Ker ne nosimo tehagacev,« se nasmehne, »si lahko dovolimo
razko§je skoraj neopazenega skoka s tevapatom. Tevapate pod
naSim nadzorom znamo narediti nevidne za magijo severnih
sosedov. Na sreco je skrivnost tukajSnjega tevapata ostala,« naredi
hip premora, »skrivnost. V enem skoku bomo udobno blizu vznozja
Severskih vrat.«
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Lena vprasa:

»Zakaj torej ne tvegamo in ne skoc¢imo v Zeolijo in lepo
pocakamo na naSega tatica?«

Lin trpko odvrne:

»Kot je omenil mojster Arcus, Amrokh bi nas zacutil, poleg njega
se tu nekje smuka Se peklenska princesa. Ob uporabi tevapata
izven naSe dezele nas ne bi samo zacutila, temveC bi natanc¢no
vedela, kam smo skocili. S tem bi spravili v nevarnost tudi
tehagace. Skratka,« vse premeri s srepim pogledom, »najprej bomo
skoéili do prijateljev, zatem nas ¢aka pot v zZrelo mabometa.«




10. Mascevanje je mogocna sila pogube

rcus povede druséino blizu Severskih vrat. Carovnik

dvigne o¢i v meglo zavit vsek v mogo¢nem gorstvu:

»Sovraznik je na prelazu. Jata tzevogov je presekala edino
dostopno komunikacijo z Zeolijo. Najbrz jih je vodila meaSika
osebno. Utripanja njene neuklonljive in neusmiljene volje ne
morem zgreS§iti, Cetudi bi ga hotel. Tudi lord severa, Seth Ureus, je
blizu, saj ga jasno ¢utim. Na sreCo niso s sabo vzeli Meririma.
Mogoce ga je Amrokh takrat dokonéno wunicil. Vsaj nekaj
koristnega.«

Han otozno doda:

»Bral sem o Meririmu. A saj ga tokrat ne potrebujejo. Najbrz je
samo vprasSanje casa, kdaj se bodo vsuli v to dezelo.«

»VWsaj zaradi dveh vzrokov se ne bodo kar tako podali sem dol.
Kot prvo - ne vedo, kaj se skriva zahodno od prelaza. Kot drugo -
zasedba Zeolije Se ni popolnoma trdna.

Pocasnejsa pehota v spremstvu jeklenih pajkov ne more slediti
hitrim tzevogom. Temna vojska ima neobic¢ajno veliko lete¢ih
jezdecev,« in se zaskrbljeno pogladi po bradi. »TakS§no vojsko lahko
ustvari samo polno razvita mo¢ zatabov. Ravno ta hitrost razvoja
me navdaja z nekaj sumi,« in bolj zase zaSepeta. »Mogoce so bili
dogodki v Onostranstvu samo prevara. Kaj, ée se MeSarah ne moti?
Bomo videli, ...«

Odpravijo se proti zbrani vilinski medreji, potuhnjeni v obSirnih
gozdovih, ki objemajo slabo prehodno stezo iz SeverSkih vrat do
Zimnika. Tzevogi Se ne preletavajo obmoc¢ja, zahodno od Severskih
vrat.

Vilinska straza pripelje drusS¢ino do spretno zakritega Sotora
aerala Eneja Oloma. Na brezhibno gladkem obrazu temnopoltega
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vilina lebdi nasmeSek dobrodoS§lice. MiSi¢asto telo objema bogato
okraSena rdec¢a tunika. Han in Lena srecata Se eno legendo starih
knjig. Arcus se prikloni:

»Sajaleh, aeral, tagak harasot ikofoles,« in isto storijo Se
drugi. Vilinec negibno stoji in vso drus§c¢ino odmerja z ostrim,
prebadajoc¢im pogledom. V zavesti gostov se zareze srhljivo trd glas:

»Sajaleh mahibeh edemejin! V dezelo vas je vstopilo Sest, pred
mano vas je pet. PogreSam Jogamajeh reSmeaga Amrokha
Gideusa.«

Arcus ponizno vljudno odvrne:

»Zal je izven dosega vasih milosti. Najbrz je pobegnil na obmocje
edemejinov, v Cesarstvo Shedanio. Tam se lahko skrije. Ljudje ga
ne iS¢ejo. Ce sluc¢ajno vzbudi kaks$no pozornost, se zlahka skrije z
magijo.«

Vilinec trdo odvrne:

»Magije ne bo uporabljal. Dobro ve, da vsak znak magije
privablja naso ali demesekovo pozornost. Ce mu napuh ni ¢isto
zameglil vilinskega uma, bo silno previden. Basilea je nenavadno
hitro dozorel in zacutil sem vpliv na magijo Severa. Strasljiva
temina se zgrinja nad sadove Elovega razodevanja. A ta tema,« za
hip zastane, »v sebi nosi nedoloc¢ljivo ... Ljubkost. Nenavadno,«
znova nadaljuje z nenavadno ostrino. »Pogumni gospodar Zeolije je
z zagrizenim odporom storil izjemno pomembno stvar,« znova za
hip pomolé¢i. »Prisilil je basilea, da je pokazal mrtvaski sijaj
zatabov. Dal nam je dragocen vpogled v strahoto Jatukameca.«

Lin tiho doda:

»Amrokh Gideus ima vse tri tehagace in sibet. Na sreco mu
manjkata Se dva sibeta. A Ze s to kradljivo prevaro nam je zadal
hud udarec. Moji sokoli ga ne morejo izslediti. Od Aldeverga do
meje z Zahodno marko je prevec skritih poti. Najbrz bo kmalu
izpuhtel v dezeli ljudi. Tam bo hitro naSel sorodne duse, podlozne
sijaju mod¢i. Ljudi hitro skvari mo¢ na dosegu roke.«

Han nestrpno odvrne:

»Napacno odlocitev sprejme samo manjsi del ljudi. Velika vec¢ina
nima slabih namenov. Moj o¢e je na ozinah zdrzal dlje, kot je
obljubil. Upanje polagam v védenje o velicastju njegove smrti.
Potem bodo lahko bardi opevali njegovo junastvo in ostal bo za
vekomaj v spominu svobodnih ljudstev.«

Enej otozno prikima:

»Malahid Zeolski je vreden pesnitve. Naj ¢im prej pridejo ¢asi za
poezijo o juna$tvih te vojne,« in jih s kretnjo povabi v Sotor.

Skupina hitro izgine v prostranem, a skromno opremljenem
bivaliSéu. Hanu najprej pade v o¢i ocetov sluzabnik Eril. Ob
pogledu na gospodarjevega sina se prikloni. Enej rece:
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»Gospodar Zeolski, tukaj je tvoj kurir in njegovo sporoc¢ilo. Sem
je pripotoval s Peleorskim tevapatom in ga s tem zal razkril
sovrazniku.«

Erilu ustnice preplasSeno trzajo, ko hiti razlagati:

»Oprostite, gospodar! Nisem imel izbire. Ce se ne bi izmuznil s
prehodom, bi me zagotovo ujeli. Pismo se mi je zdelo pomembnejse
od skrivnosti portala.«

Han stopi do Erila:

»Ne opravicuyj se! Prav si storil. Vse mi povejl«

Eril zaka$lja in najprej izro¢i zapecateno ovojnico. Han jo hitro
odpre in preleti oCetovo sporocilo. Za hip leze senca na resen
mladenicev obraz. Lena opazi mrak na Hanovem obrazu:

»Kaj je?«

Odlozi papirus, stisne ustnice in svoje o¢i sreca z njenimi:

»Pismo je bilo poslano Se pred zadnjo bitko. Umrlo je veliko
pogumnih vitezov. O grofu ni nobenih novic,« se zamisljeno zazre v
tocko pred sabo.

Enej polozi dlan na Hanovo ramo:

»Se bo Gas za pesmi zalovanja. Zdaj je ¢as za odlocitve. Kako
naprej? Ce je plemeniti moz umrl, njegova smrt ne sme biti zaman.
Pridruzite se mi,« jih povabi, »Malahidovo junasStvo je lu¢ naSih
namenov. Za vekomaj bo sijalo na nebu naSe odloc¢enosti do
dokonc¢ne zdrobitve Moloha zatabov.«

Han prikima in spravi pismo. Kratko pogladi po prstanu. Ce
pade Se cesarska mo¢, je mogoce edini dedi¢ velicastne dediS¢ine
Clovestva. V hipu ga preSine na hrbet mu nalozena odgovornost.

Sele tedaj se posveti preostanku Sotora.

Osrednje mesto zavzema cudovit, na steno pritrjen zemljevid.
Na njem so Se stare meje med nekdanjimi cesarskimi dezelami.
Gozdni vilini nikoli niso priznali posledic katastrofe izpred dveh
tisocletij.

Enej dvakrat zaploska in sluzabniki na dolgo mizo hitro
prinesejo hrane in pijace. Z mehko kretnjo jim ponudi sedeze za
mizo. Znova jih prevzame ¢udovita eleganca vilinskega.

Vsepovsod je prisoten prefinjen vilinski obcutek za lepoto. Celo
zaCasno domovanje gozdnega vilina kaze moc veli¢astja, silno voljo
zivljenjske radosti. Amrokhovemu domovanju, ukleS¢enemu v
ledeno dezelo, navkljub neizmerni lepoti, vlada plaze¢i duh
umiranja.

Han opazi odsotnost tistih letec¢ih svetle¢ih metuljev ali kaj
podobnega. Lemiki so pravi vilinci in ne golemi. Pravzaprav tukaj
sploh ni sledov magije. Enej ugane Hanove misli:

»Prijatelj, mi ne uporabljamo golemov in §e mnogih drugih
¢arovnij, saj verjamemo v sobivanje z duhovi narave.

90



Golemi in ostali magi¢ni predmeti bi nas loc¢ili od vira naSih
zivljenj.«

Han zazna trzaj Enejevih ustnic. Se nekaj je. Od svojih severnih
rojakov se locijo Se po necem, a noce izdati. Ne gre samo za magijo.

Lena suho doda:

»Modre misli. A tukaj gotovo nismo zaradi kramljanja o
moralnih nacelih in gozdnih duhovih. Imate kak$ne informacije o
stanju za sedlom? Tam moramo zgrabiti za vrat pohlepnega
vilinskega arogantneza, preden se nam izmakne v zavetje svojega
zidu.«

Enej se nasmehne:

»Plemenita Lena Pendewar, ste vedno tako neucakani? Ste
venomer z mislimi pri vojni?«

Hitro se spogleda z Vilincem, kratko odkima in sede med Hana
in Eldarja. Enej za¢ne zgodnjo vecerjo:

»Dragi prijatelji in prijateljica, huda je ura, ki nas je zbrala okoli
te mize gostoljubja. Sovraznik zivljenja iz MegSelema je potrkal na
vrata halaje. Danes vecerjamo tukaj, jutri bomo mogoce prisiljeni
jesti kje drugje. Tkanja teh niti usode ne moremo prebrati.

Zlo Se nikoli ni bilo tako mo¢no in nepremagljivo, a svobodna
bitja Se nikoli ni razziralo toliko delitev in strupov slabosti. Elejla v
telesu basilea jeklenega Bozanskega carstva ni dosegel uspehov
zaradi svojih vrlin, temvec zaradi ClovesSkih in vilinskih slabosti.
Poglejmo resnici naravnost v oci!

Taghea nasSega ljudstva je velikanski, a nas je odlo¢no premalo.
Kam se bo usmerila volja Carja MegSelema? Kam bo namerjen
naslednji basilejev udarec?« in za hip pocaka, kot bi zelel, da se
njegove misli vtisnejo v misli prisotnih.

Arcus dvigne ¢aSo in nadaljuje zaceto misel:

»MeSarah za obred Pemej potrebuje tehagace in sibete. To ve
tudi Amrokh. Zal je Amrokhova spletka,« razocarano vzdihne in
trdo nadaljuje, »vse skupaj zapletla. Dokler MeSarah ne zlomi mo¢
zatabov, se svet ne more izviti iz ¢rne volje Bozanske osebnosti.
Vladar iz MegSelema ima Se eno mogoéno prednost. Naj vam
razkrijem boleco resnico,« in pogoltne slino. Molk leZze na prisotne.
Vsi pricakujoce c¢akajo na Arcusove besede.

Carovnik se zaveda, kako bodo prisotne pretresle njegove
besede:

»Basilea Carstva ni c¢lovek tega sveta. Elejla si je naSel telo
cloveka Onostranstva.«

‘ 7 Sotoru se najprej nihée ne zgane. Vse ohromi Sok tega
spoznanja. Sele ko vse doseze bridkost strasnega védenja,
besno zavrsSi. Arcus komaj umiri nastali vrvez:
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»Nisem vas hotel strasiti. V Iuéi novih zapletov vas moram
seznaniti s tem dejstvom. Basilea, Bozanska osebnost, je tako
grozljiva in neizmerna strahota, ker je temelj udejanjenje njegove
zlobe v gostem telesu Onostranstva. Zdaj veste, kako je lahko tako
hitro dosegel tolik§Sno mo¢. Kaksno bo razmerje sil, ko MeSarah
izvede Pemej? Iskreno receno, ne vem. MeSarah je Elejlinim
sluzabnicam v Onostranstvu povzrocil udarec, a vse skupaj kaze
na strahotno spletko. Elejla lahko z zatabi ustvarja strahovito
magijo brez omejitev tega sveta.

Svoje moc¢i ne ¢rpa samo iz tukajSnje substance, temvec¢ tudi iz
skoraj neskonc¢nih zalog Onostranstva. Zdruzil je temeljne sile
obeh vesolj. Ima neizmeren um, z njim prekasa vsak razum tega ali
onega sveta. Vsak zastoj v njegovi kampanji me navdaja s strahom,
da je na obzorju Se kaj strasnejSega. Zdaj torej vidite, kaksno zlo
nam je nanesla Amrokhova poteza.

Vladar bo takoj, ko bo zaznal ¢aranje s tehagaci, nasSel vir
¢aranja, izsledil lastnika kristalov in ga uniéil. Ce zatem najde tudi
pot do preostalih dveh sibetov, bo zlahka zavladal vsemu zivemu in
nezivemu v tem, drugem in vseh vesoljih. Noben MeSarah nas ne
bo ve¢ mogel resiti. Samo El ve, s kaksno grozo bomo sooceni.«

V Sotoru znova zavrSi. Arcus nerad izdaja podrobnosti glede
narave Bozanske osebnosti. Enej dobro ve, kaj pomeni uteleSenje
Elejle v telesu gostega Onostranstva. Proti taksni moci je vsa
vilinska magija zgolj nedolzen prdec. Tega se dobro zaveda.

Sesede se v svoj stol in odsotno zre predse. Amrokh bo prej ali
slej poskusil uporabiti tehagace. Samovsecénost ga bo gnala v akcijo
in s tem bo zapecatil Se kaj ve¢ od svoje vladavine mabamnepotu.

TiSino prekine do zdaj molcec¢ vilinec mrakobnega videza z roba
mize:

»Slisali smo o temni sluzabnici. Zivi v krhkem, skorajda
otro§kem telesu in kamor pride, tam unic¢i vsako voljo do odpora.
Nazadnje je zaradi njenega carovniSkega poljuba klonila celo
mogocna Zeolija. Je res, kar mislim, da je?« se spogleda z
resnobnim Arcusom, ki potrto prikima:

Arcus zakaslja, se sreca s svetlimi vilincevimi o¢mi in odgovori:

»Ta groza zagotovo je damejah,« in v Sotoru zavrsi. Carovnik
zajame sapo in nadaljuje:

»Kjer je en damejah, je gotovo Se drugi. Elejla z magijo zatabov
ustvari, upodobi in udejanji natanko dva damejaha. Ta stvor v
krhkem telesu ima sebi na koZo pisano nalogo — zasedbo izbranega
cilja brez boja. To ji odliéno uspeva,« in mirno nadaljuje pripoved.
»Njena taktika je silno preprosta in vedno zaleze.
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Tako ali drugace se pribliza poveljujo¢emu in mu stre voljo. Ko
je nesnaga nasla pot v blizino Malahida, se je obramba Ozin Se isto
no¢ sesedla. Zeolverg je padel skoraj brez boja, ¢eprav so ga branili
lemiki, a nedale¢ stran so maSagi temeljito namucili precej
mocnejSe Hendveje.

Zal nicesar ne vem o zadnjih tragi¢nih dneh Zeolije. Poguba jim
je vztrajno sledila vse do Venegarja. Ujel sem samo nekaj namigov.
Mogoce grofov sluzabnik ve o tem kaj veC. Z orozji c¢arovnije
damejaha je lord Ureus tisto no¢ prebil do takrat nezlomljivo
obrambo, kljubujo¢o neznosni premoci.«

Vse o¢i se uprejo v Erila. Ob kopici zvedavih parov o¢i pogoltne
grizljaj in malce zmedeno odkima:

»Zal ne vem veliko. Ceprav sem bil ves ¢as v bliZini grofa, sem
med bojnimi posveti ostajal pred paravanom. S pismom in
patentom za odhod me je odpustil Se pred odlo¢ilnimi dogodki.
Glede demonske zaloge vem samo to,« usmeri svoje o¢i Vv
¢arovnika, »ujeli so jo med padcem Ozinske trdnjave in dala mu je
ponudbo.«

Han hladno vprasa:

»Kaksno ponudbo?«

Eril se nasmehne:

»V zameno za prehod carske vojske do prelaza mu je ponudila
kraljestvo.«

Han skruS§eno skloni glavo.

Vsi obmolknejo.

Enej nadaljuje misel:

»Oc¢itno ponudbe ni sprejel. Mogos in pol kasneje so SeverS§ka
vrata padla, a o usodi Venegarja, zadnjega zatoci§¢a ostankov
zeolske vojske, Se ni niCesar znanega. Od tam ni priSel noben
kurirski sokol.«

Lena prekine mucno tiSino:

»Ne razmiSljajmo o tem, kar je bilo. Trenutno je pomembno zgolj
eno samo vpraSanje,« in z ofmi vroCicno skace od enega do
drugega in Hanu nameni pomirjujo¢ pomezik. »Kako bomo nasli in
zgrabili izdajalskega Vilinca? Ce sem prav razumela, ima v svojih
rokah edino orozje proti basileu. Se motim?«

Lin otozno prikima:

»On ni samo Vilin, temve¢ je eden najmoc¢nejSih reSmeagov
severnih rojakov. Ne mores§ kar stopiti do njega in mu zagroziti z
jeklom.«

Lena jezno polozi kozarec na mizo in nejevoljno doda:

»Se vedno ni nihée odgovoril na vpraSanje - kako? Nisem se
podala v izgnanstvo zaradi romarskih wuzitkov. NaSa grofija je
zaradi tega padla v brezno suzenjstva.
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Nocem verjeti v nepotrebnost zrtvovanja naSe dezele. Zadnji boj
Zeolije se mora osmislitil«

Arcus se spogleda z vilinci. Pomirjujoée poiSée Lenin vroci¢en
pogled in mirno doda:

»Pot ni zaman. Amrokh nas je grdo prevaral. Tega ne morem
poreci,« dvigne glas, »a tukaj smo, da se odlo¢imo, kje in kako
bomo nadaljevali lov. Moc¢an ali ne, moramo mu iztrgati
dragocenosti.«

Na omizje leze more¢ molk. Vsi za nekaj trenutkov umolknejo.
Zavedajo se, da zgolj dan hitre jeze proti vzhodu, na vrhu prelaza,
vihrajo modre zastave z rumenim soncem, zastave Bozanskega
carstva.




11. Igra drobnega z mogoc¢nim je cudoviti ples
presenecenj

Leden vzhodni veter je prinesel mrzlo zimo. Caog Val in
Caog Itirar se izgubljata v oblacnem pokrovu.

Deklica je debelo ovita s toplim krznenim plaséem. Opazuje
sivino Ozunja, pozabljene dezele nekdanjega srediS¢a davno
preminulega Svetovnega cesarstva. Poleg nje stoji nemrtvi Lord
vojske Severa, Seth Ureus in ¢aka na njen namig. Ne drzne si
spregovoriti, dokler mu tega ne dovoli Volja drobnega telesa.

Svetokrvna vladarka je potopljena v svoje vzvisene, nedoumljivo
velicastne misli. Mraz se zareza v vse pore na poti tuleCega vetra.

Konéno damejah spregovori skozi usta meaSike Aleje. Njen glas,
kljub nezni milini, izzareva strasljivo mogoto, srhljivo ljubkost:

»Vidi§ gospodar vojne, spodaj so vilinci. Pravzaprav jih ne vidim,
temvec¢ voham smrad njihove otroSke magije. Zbrali so se in ¢akajo
na Saroka iz lastnih vrst. Ta nasalit prihaja z dragocenim darom,
neprecenljivimi dragulji,« in zadovoljno vdihne. »Celo na tej razdalji
ga voham. Vsak dan je blizje naS§im dverim.«

Lord prikima. MeaS§ika ima svoje niti speljane skozi neSteto
spletk in jih socasno vlece. Nekaj je vedel o tehagacih, viru
sovraznikove mo¢i:

»Smo zato obstali na tem prelazu? Zaradi sovraznikovih
kristalov?«

Deklica pocasi obrne glavo in dvigne pogled proti mogoénemu
obli¢ju vojnega gospodarja:

»Tudi zato smo se ustavili. Zdaj, ko je vilinec opravil za nas,
nam ni treba organizirati pregona po Sirjavah. V pravem trenutku
bo orozje samo padlo v naSe roke. A moj cilj niso le dragocenosti,«
in se glasno nasmehne:

Severéka vrata je obilno pobelilo silovito no¢no snezenje.
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»Verjetno ze dolgo niste postregli z ocvrtim vilincem.«

Lord prikima:

»Pozabil sem Ze na dneve obilja, ko sem nazadnje zagrizel v
vilinska rebrca z gobjo omakico.«

Deklica se nasmehne:

»Mogoce bodo kmalu stregli z vilinci. In to obilno. Bozanska se
bo odlocila, kaj storiti s hrano tam spodaj,« in pogled ji zaplava nad
meglicami zahoda.

Visoko v zraku jata tzevogov spremlja vsak gib globoko pod
sabo. Severna armada razpolaga z nekaj sto tzevogi in stotinami
¢rnih jastrebov. Deklica z magijskimi ¢uti objame zveri na nebu in
zaSepeta:

»Nebo nad Medalarjem je pod nas§im nadzorom. Pernati izvidniki
Gozdarjev in Vilincev so izginili. Tudi ta prelaz je trdno nas$. Nihce
ne more mimo jeklenih pajkov, leteCih izvidnikov in drugih
pazljivih o¢i. V vojni za Medalar ni zmagala orozna sila,« in si
pomane roke, »temve¢ moja Volja. Lahko bi Sla v tiste meglice in
vzela Vilinom vso voljo do boja. Lahko ponovim delo velicastnega
Meririma. Ampak tega za zdaj Se ne smem storiti.«

»Zakaj?« presenecen vprasa lord.

Deklica se zahihita in veselo odvrne:

»Prehitro bi se razkrila njihova Sibkost in naSa moc¢. Zdaj ze
vedo, da Bozanske ni moc¢ zlomiti z nekaj hokus pokusi. Ne boj se,
ne bodo pobegnili. Posvetila se jim bom Sele potem, ko ujamem
naSalita. Trpinc¢ila jih bom s spoznanjem, da je njihovo edino
orozje postalo orodje v sluzbi Bozanske.

Kako zabavno! S svojimi moémi bom jim bom predstavila
njihove slabosti.«

Njen smeh odmeva po planjavi in se izgublja v ledenem
vzhodnem vetru. Nekaj trenutkov Se stoji, zatem stopi do tzevoga,
se nanj spretno povzpne in izgine v sivini naletavajoCega snega.
Vrne se v toplejSe zavetje SeverSke doline. Zeli se vrniti k svoji
trofeji.

Svilena tunika, edino oblacilo meaSike, zaplapola v soparni
toploti ogrevanega Sotora. Zazeli si druzbe dragocenega
ujetnika.

Krepak moz, ki skoraj za glavo prekasa tudi Set'Aruse,
nepremicno stoji pred lepo izdelanim reliefnim zemljevidom. Ko
zasliSi nezne korake deklice, dvigne pogled in se c¢emerno
nasmehne:

»Draga moja, niste najbolj razpolozeni.«

Svilena tunika zaplahuta, deklica se nasmehne:

»Obcutki vas varajo. Veste, zakaj ste Se zivi?« ledeno sikne.
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Malahid Zeolski odkima.

Lahkotno se usede naproti njega in poiS¢e sovrazni pogled izpod
gostih obrvi. Zlahka, Cisto brez magije, razbere custva in ga
razigrano ogovori:

»Dragi prijatelj.«

Malahid dvigne obrvi in mraéno odkima:

»Nikoli nisem in ne bom va$§ prijatelj,« a deklica veselo preslisi
njegovo opazko:

»Nikoli ne dajajte tako konénih ocen. Brodar na obrezju Alisse je
zagotovo ze presneto jezen, ker vam usoda ni namenila preckanja
reke nesmrtnih. VaSe zZivljenje je del bozanskega nacrta. Prej ali
slej boste v moji druzbi sprevideli nesmiselnost upiranja Bozanski
volji.

Za tako plemenitega moza zagotovo ni primerno, da svoje slavno
zivljenje konc¢a kot dodatek bogracu za orcje poglavarje. Vase
sovrastvo in strah sta cudovit duet. Prava fantazija miline! Zlasti
sovrastvo vas bo prej ali slej zblizalo z Bozansko. Temu ne morete
pobegniti. To vam je bilo usojeno, §e preden ste se rodili svoji
tragi¢no preminuli mami. Bozanstvo je nezmotljivo, saj ne trka na
vrline, temvec na slabosti ljudi.«

Malahid spusti pogled in ogoréeno odvrne:

»Sovrastvo do vas? Nel« in se pomilujoe nasmehne. »Ne
sovrazim vas. Pomilujem vas, saj ste z zlom zastrupili Zivljenje
otroka, ko ste mu ukradli krhko telo. Okoli sebe Sirite strupene
hlape megSelemskega zla.

Va$s rod je kuzna bolezen tega sveta. Kje je tista nezna deklica,
pravi lastnik tega ljubkega telesa? Kam je izginila, ko ga je obsedla
bolezen damejaha? Kje je? Je Se kje v globinah duha? Se kdaj
pokli¢e na pomoc? Kdaj zajoce?«

Deklica se zakrohota in v hipu zresni. Skozi pajcolan tariha
premeri svojo trofejo. Nezno, ljubece, nadaljuje:

»Kaj je damejah? Saj ne veste, kaj je to. To sem jaz. V
Bozanskem carstvu sem meaSika Aleja I. Nisem se, za razliko od
vas, ustrasSila svojega namena v novi vesoljni ureditvi. Tukaj in v
Onostranstvu prihaja na oblast nova mo¢, novo Bozanstvo. Elejla
bo zavladala in El bo pozabljen.

Moj namen je vodenje sil novega reda. Nocem vojne, ker deklice
vemo, kako neumno je pretepanje. A fantje ste pac fantje. Vedno se
morate primerjati, kdo ima daljSega, ta vas vecni boj za status
najdaljSega.

Or¢ja pest pacifikacije je potrebna ravno zaradi fantovskega
pobalinstva. Orki, goblini, tzevogi in kadjeglavci so neizérpen vir
svezih vojsk. Teh zivalic nam nikoli ne bo zmanjkalo. Vsak upor
proti bozji volji bo strt, kajti proti bozjemu ne more biti zmage.
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Zlomili bomo vsak odpor tega svetal« grozece zarendi.

Malahid se gromko zakrohota:

»Odpor bo obstajal za vekomaj. Dokler se vi in vaSa vojska
lemkamija ne razblini ob srecanju z resnicno naerikh. Prej ali
slej bo nekdo priSel in vas po zadnji plati, ker se igrate z ognjem.«

»Mislite na MeSaraha?« in se prisréno nasmeji. »Nasalit vilinske
krvi bo s tremi tehagaci padel naravnost v moje narocje. Ups,
gotovo vas nisem obvestila o reSmeagovi kraji tehagacev naravnost
izpred nosu vaSega sina in njegove zabavne drus§cine temnega
vilina, gozdarskega poglavarja in plemkinje Lene. Zdaj skupaj
jocejo na ramenih aerala in ¢arovnika. Od tod so slabe tri dni jeze.«

Opazi srago potu, polzeco po grofovem zatilju. Zmagoslavno
dvigne brado in nadaljuje:

»Izgnanstvo vaSega sina je mrtva potrata ¢asa. A ne bojte se!
Kmalu bom priredila ganljivo druzinsko sreCanje. Samo eno od
svojih niti bom zategnila in zgodilo se bo. Ste preseneceni?«

Grof ostane brez besed. Skrivnost sinove poti je razkrita.
Amrokh je edini vilinski reSmeag, ki ima opravke s tehagaci. Kako je
lahko nasalit? Kako se je lahko to zgodilo? Kako? Kaj hoce doseci s
to krajo?

Deklica bere njegove misli. So¢ustvujoce tiho doda:

»Was vilinski prijatelj arogantno misli, da lahko doseze
Onostranstvo, se polasti Se manjkajocih sibetov in potem z mocjo
Elovega razodevanja zavlada svoji dezeli. Po stoletjih kraljic hoce
postati edini kralj. Najbrz se istocasno zeli poigrati z Bozanstvom.
Na svojo zalost se je grdo precenil in hkrati neumno podcenil
bozanske moci. Vilinsko ¢aranje s tehagaci bo zasmrdelo do neba.

Takrat bo pateticni Mealkud postal orcja slascicarna. A najprej
bo arogantni samopa$nez za nas opravil nekaj poslov na zahodu.
Malce se bomo zabavali ob pogledu na vojskovanje njegovih
golemov, da spoznamo takti¢ne lastnosti sovraznika. Osebno sem
se angazirala za ta projekt.«

V1P«

Deklica se znova nezno nasmehne in otoZno odvrne:

»No ja, ne CcCisto neposredno. Dobro vzgojene punce se ne
klatimo kjerkoli. Za preganjanje po necivilizirani divjini raje
uporabim pogresljive ljudi. Kaj mislite, kdo vam je priSepnil
spremembo nacrta za svojega sina? Zakaj ste se tako hitro
umaknili iz Zeolverga? Zaradi navdiha modrosti in plemenitosti?
Dajte no, ...«

»Ti?« prebledi grof.

Deklica spro§ceno frkne:

»Wsekakor. Zal je padlo veliko koristnih ljudi, ker nisem zelela
pretiravanja z vplivi. Nisem tvegala z jemanjem morale tvojih vojsk.
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Najbrz Se vedno mislite, da se nam je mudilo do Sever§kih vrat, a
temu ni tako. NaSe zastave sem hotela tja zapiciti pravocasno. Med
hitro in pravocasno je velika razlika. Samo tako se je vse odvilo po
mojih pri¢akovanjih. Ta vojna z Zeolijo je bila izjemno koristna
izkusnja.

Sprehodu skozi Medalar do vasih kronan z zajetjem odvratne
pijandure. Sele boj s tvojimi medrejami je predstavljal prvi in pravi
izziv. Prave podatke za natancéno analizo slabosti carske vojske mi
je dal Sele preboj Ozin. Brez spoznanja slabosti ni napredovanja.

Vi osebno ste precej trsi oreh. V sebi nosite avreolo izumrlega
viteStva. Mogoce je vaSe staliS¢e posledica vpliva vladarskega
prstana, ki je odromal k vaSemu sinu.«

Grof dojame grozljiv obseg measSikinih spletk in vro¢iéno vprasa:

»Kaj pricakujete od mene?«

Zadovoljno skomigne z rameni in lahkotno odvrne:

»Za zdaj Se ne vem natanc¢no. Mogoce me zabava pogovor z
vami. Pobegniti ne morete, saj ste ze izkusili mo¢ uroka. Zakaj bi
po nepotrebnem prelivala kri?«

Grof sunkovito diha in v glavi se mu pletejo niti spoznanj.
Opazuje svojo jecarko. Ravnodu$no sedi in se pod tarihom
zadovoljno smehlja.

»Dragi grof, vsaj do druzinskega snidenja ste na tej strani Crte
zivljenja. Ko bo naSega gostoljubja delezen va§ sin in bo
dragocenost na njegovi roki varno spravljena, pa bom znova
razmislila. Tudi vi razmislite! Dobro razmislitel« rezko zakljuci in
vzdihne. »Morebiti bomo obnovili veliko Zeolijo v okviru
Bozanskega carstva.«

Malahid se zakrohota in prevrne zastavico sredi Zeolije:

»To vam ne bo uspelo. Kar pozabite na rodbinski prstan. Nasa
rodbina ne bo nikoli dopustila njegove izgube. Nikolil«

Deklica ledeno odvrne:

»To sploh ni odvisno od vase volje ali volje vasSega ljubkega sina.
Vedno imam ve¢ nacrtov in tisti, ki vkljucuje cloveSke slabosti,
skoraj vedno delyje. Ljudje ste tako predvidljivi.«

Malahid se nasloni na zemljevid:

»Sicer pa, ste pomislili, ¢e niste malce preve¢ podcenili vilinske
modrosti?«

Deklica stopi naproti grofa in se na enak nacin nasloni na
zemljevid:

»Vedji problem je vilinsko precenjevanje svojih mo¢i. A tudi pri
obravnavi Mealkuda se drzim preprostega nacela,« in mraéno
zakljuéi. »Najslabsi suzenj je mrtev suzenj.«

Malahid se privos¢ljivo zarezi:

99



»Zidu ne boste prebili. Verjemite mi na besedo, vilinska magija
je neprebojna. Komaj ¢akam na vas propad.«

»Bomo videli,« ostro odvrne in se nasmehne, »Zagotovila vam
bom opazovanje propada Mealkuda iz prve vrste.«




12. Dragoceni deklici

severnem pristaniS§¢u Alhadra vlada neobicajen vrvez.

Najvecje pristanisce Severnega oceana je

najpomembnejSe severno pomorsko oporis¢e Bozanskega
carstva. V zaledju pristani§¢a so ogromne delavnice, ki dan in no¢
bruhajo skoraj neskoné¢ne koli¢ine ¢arobnih orozij.

Stotine novih bojnih ladij se pozibava na ve¢no valovitem morju.
Siroke priobalne ladje za prevoz pehote so zasedle vse pristaniske
pomole. Tiso¢i lemikov in masSagov vseh ras iz vseh koncev Sirnega
carstva strumno korakajo na velike ladje. Na malce drugacéne ladje
z izredno plitvim ugrezom se s pomocjo ramp vkrcavajo ognjene
kocije in jekleni pajki. Njihov dim se meSa z izparinami velikanskih
zalog.

Nebo nad mestom je sivo, leden veter zavija med ozkimi ulicami,
meSCani se v tem letnem ¢asu ven odpravijo samo ob nujnih
opravkih.

Z najviSje ploscadi trdnjave nad zalivom zadnje priprave pred
odhodom flote opazuje drobna postava. Ceprav okoli nje zavija
leden veter, jo magija varuje pred meso rezajo¢im hladom. Virena,
druga od obeh meaSik Bozanskega carstva, hoce, navkljub
ledenemu severnemu vetru, ki se poigrava z drobnimi snezinkami,
osebno spremljati zadnje priprave:

»Ne vemo, kaj nas ¢aka na Almandri in njeni okolici.«

Moz poleg ves Cas prestopa, saj njega ne greje magija. Zavit je v
krznen pla§¢, okraSen z znamenji tramakoS§a. Malce ¢emerno doda:

»Tako velika vojska za nikogarSnje otoke? Ne verjamem, da
imajo vilinci tam kaj vojske.«

Deklica za hip pomol¢i, zatem rezko odvrne:
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»Tega ne vemo. Otocje je dobrih petdeset kilometrov severno od
oblacnega pokrova in pripada Diweji. Ceprav je tamkaj$nja
postojanka komaj vredna tega imena, ne smemo tvegati. Zasedba
mora potekati hitro in brez zapletov.«

Moz kljubuje:

»A tja poslati ...«

Ona ga grobo prekine:

»O bozjih namenih ni razprave ali dvoma! Bozanstvo je jasno
izrazilo voljo! Oto¢je moramo zasesti, ga utrditi in pripraviti za
nadaljnje naloge!«

Visokorasel moz pogoltne slino in se Se bolj zakoplje v krzneno
ogrinjalo:

»Razumem. Hotel sem,« a ona ga znova prekine:

»Wem, kaj ste hoteli, a to nikogar ne zanima, torej besede
zadrzite zase! Spodaj vas ¢aka nalogal«

Moz malce okleva, zatem se vzpne na tzevoga in odleti. Virena
ostane sama. Za hip pomisli na Alejo. Zabava se s svojim
ujetnikom in prede svojo mrezo.

V pravem trenutku se ji bom pridruzila. Kakor hitro opravim s to
nalogo. Zasedba otoc¢ja dale¢ na severu bo za nadaljevanje vojne
dragocena pridobitev.

Moramo prestrasiti viline. Omehcéani od strahu se bodo prej
izpostavili. Otocje je, ceprav prazno, del Mealkuda. Ocena njihovega
odziva bo dala dragocene podatke o njihovi resniéni moci. Po potrebi
bo zapela pesem nasSe ognjene pesti. Takoj bomo vedeli, s ¢éim
Nesmrtni razpolagajo.

Sko¢i na tzevoga in zmajska zver se vratolomno spusti na
velicastno poveljni§ko ladjo. Virena se hitro odpravi v poveljni§ko
kabino, pravzaprav veliko dvorano z razgledom na premec.

Zbrani ¢astniki se kratko priklonijo in nadaljujejo svoje delo. Z
o¢mi poisce poveljujocega velikanske ladje:

»Kdaj bomo odpluli?«

Hendvejski trahik urno odvrne:

sJutri zjutraj.«

Virena si zadovoljno pomane dlani:

»Kdaj bomo prispeli na cilj?«

»Ce bodo ugodne razmere, &ez slabih dvajset dni. Vse ladje
imajo kristalni pogon, zato bo §lo hitro.«

Nasloni se na pult in suho doda:

»Torej odrinite, ko boste pripravljeni. Pridruzila se vam bom tik
pred invazijo. Najprej imam opravek na zahodu. Ste poklicali
mladega jamita Yirida Tara?«

Trahik odvrne:

»Wkrcal se je pred tremi urami v teru za kristalno magijo.«
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Virena s spremstvom lovskih tzevogov brez jezdecev pristane
ob kraljevi palac¢i v Lithinallu. Preden nadaljuje pot, se
mora prepricati glede dragocenih ujetnic.

Celotno obmoc¢je varujejo pripadniki Krvne garde, saj je
nekdanja kraljeva palaca postala bivaliS¢e pravkar imenovanega
carskega herota in jeca za pomembne ujetnike.

Herot Arad Galnor zaéne ob pogledu na dekliSko pojavo zivéno
prestopati:

»Vasa svetost,« se prikloni in enako storijo Se vsi drugi. MeaSika,
popolnoma sama, odlo¢no vstopi v dvorano. Poleg herota zagleda
zensko. Zelar Feowellska, vdova mrtvega kralja Medalarja. Torej sta
tu nekje tudi njeni héeri.

Herot odlo¢no stopi proti njej. Namesto pozdrava mu measSika
nameni vprasanje:

»Kje sta dekleti?« in poisce Zelarin pogled. Zenska ob pogledu na
meaS$iko spusti glavo.

Herot hoce nekaj re€i, measika vztraja:

»Dekleti! Kje sta? Nisem priSla na druzabni obisk.«

Rdecelasi moz pogoltne slino in odvrne:

»Poslal bom po njih.«

Measika sikne:

»Upam, da sta nedotaknjeni,« in pripadniki krvne garde se
pomaknejo blizje k dolgi mizi sredi dvorane. Ravno za to mizo so
pred pol leta neuspesSno iskali kompromis za obrambo Medalarja.
Zdaj je srediSce razkosane suzenjske province.

Herot se pogladi po koSati rdec¢i bradi:

»Na sreco so premlade za fukaliSce.«

Deklica zasika:

»To je zadnja nespodobnost, ki vam je usla glede plemenite krvi.
Naslednji¢ boste hrana lakoSem.«
stol za mizo. Krvni gardi namigne, naj Zelar posedijo poleg nje.
Namigne tudi drugim in vsi si molce izberejo stole okoli velike
mize.

Nekaj trenutkov ¢akajo na Vireno, ki najprej ogovori Zelar:

»Gospa, kako ravnajo z vami? Povejte po resnici.«

Zelar spusti pogled in pogoltne slino.

Virena se zresni:

»Tako torej?« in se posveti herotu, ki ga oblije hladen pot strahu:

»Kaj smo rekli glede zena izbranih hesed malahidskih druzin?«

Suhljat moz s treso¢im glasom odvrne:
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»Do njih se moramo spostljivo obnaSati, ker so lahko zaradi
svojega krvnega porekla dragocene za utrjevanje bozanske
vladavine. Pomembne so samo zenske, njihovi mozje so lahko
hrana lakoSem ali orkom!«

Measika vzdihne:

»Tako je! Tudi dvorni uradnik to ve. A vi?« zapi¢i pogled v
rdecelasca. »MeasSika Aleja mi tega ne bo zamerila. Zaradi slabega
uveljavljanja ukazov Bozanske osebnosti vas razreSujem
dolznosti,« in herot se prime za vrat. Nevidni stisk ga zacne dusiti.
Glasno hrope¢ se sesede na tla. Vsi umolknejo, skoraj pozabijo
dihati. Pokopalisko tiSino moti le agonija umiranja. Mea§ika vstane
in stopi do trzajoCega telesa. Njene nezne besede grozljivo
odmevajo:

»Kako si lahko tako neumen? Moral si ga vtakniti v prepovedano
odprtino! Moral! Samo jaz in meaSika Aleja odrejava, katera
modrokrvna Zzenska je namenjena razvedrilu. Samo midve! Vsi
drugi morate hvalezno izvrSevati bozjo voljo.«

Telo obmiruje, kri se pocedi iz uSes in ust.

»Odnesite to nesnago in jo vrzite lakoSem ali vol¢inom!«

Sluzabniki takoj pritecejo in v neznosni ti§ini odnesejo herotovo
truplo. V to tiSino ob spremstvu straze vstopita deklici. Zgrozeni
umakneta pogled od okrvavljenega trupla. MeaSika ju medeno
sladko povabi:

»Dragi moji! Pridita in sédita poleg mame.«

Plaho pristopita. MeasSika se nasmehne:

»Le pogumno. Ne bojta se. Moz, ki se je nespodobno obnasal do
vajine mame, je primerno kaznovan. Bozansko carstvo je mogo¢no
in si lahko dovoli velikodu$nost do zensk modre krvi. Oprostita,
nisem se Se predstavila,« in sladkobno doda. »Jaz sem carska
meaSika Virena I. Na poti do meaSike Aleje sem se ustavila, da
preverim, kako je z najbolj dragocenimi Zzenskami Medalarja. Hvala
Elejli, da sem tu.«

Deklici se najprej objameta s svojo mamo in sedeta. Prva se
predstavi starejSa:

vJaz sem Imea Feowell.«

»Jaz pa Jena,« doda mlajSa.

Virena se toplo nasmehne:

»Torej smo se spoznale. Aleja si bo o¢itno morala izbrati novega
herota. Mogoce Se ne veste, va$§ stric Malahid je Se Ziv.«

»Ziv?« dekletom zasijejo oci.

Virena prikima:

»Trenutno je gost meaSike Aleje. Nobena od vas zagotovo ne bo
Sla na jug za poplacilo Nimorjevih dolgov. Bozansko carstvo ne bo
dajalo dragocene modre krvi za placilo brezkrvnim.«
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Zelar otozno vprasa:

»Tudi vi veste za njegove mahinacije?«

»Seveda vemo, saj se je hotel s pomocjo izposojenega denarja
razglasiti za basilea. Nikoli ne bom razumela, zakaj mozje tako radi
trgujejo z zenskami? Ste vedele, da se je pred kratkim brezkrvnez v
Orwenovi sluzbi pogajal tudi o vas? Arogantni liberos se je hotel
polastiti najplemenitejSe krvi te dezele. Seveda smo ga zavrnili.
Aleja je odgovorna za va$ blagor in herotova smrt je garancija vase
nedotaknjenosti.«

Zelar vprasa:

»Zakaj nas ohranjate? Zakaj nas preprosto ne prodate
najboljSemu ponudniku? Od kod ta velikodusnost? Mnoge
malahidske zenske so koncale v jamitskih kurbi§¢ih.«

Virena se znova prijazno nasmehne:

»Imate sreCo, ker se po vasSih zilah pretaka zeolska kri. Mi
ohranjamo samo najboljSo kri. Vse drugo preprosto razredéimo v
anonimnost. Bodite srecne za svojo usodo. Seveda vam ne bom
lagala,« in mrac¢no zakljuéi. »Zagotovo boste nekega dne porocene v
skladu z interesi Carstva.

Politi¢na poroka bi vas ¢akala tudi v Medalarju, a v Bozanskem
carstvu je neprimerno vecja in boljSa izbira. Mogoce je dobro, da
veste Se sledece,« in zaupljivo zakljuéi. »Zenske v Carstvu imajo vec
pravic, kot so jih imele v Medalarju. Verjamemo v ravnotezje
mos§kega meca in zenske miline.«

elicastna flota izpluje in se usmeri proti severu. Nad
ladjami lebdijo tzevogi in motrijo razburkano morje. Tako
hitro plovbo po nemirnem Severnem oceanu zmore edino kristalni

pogon.




13. Pogum brez modrosti je melodija brez poezije

nej pospremi skupinico do roba vilinskega tabora. Nizki

Sotori se spretno zlivajo z naravo. Po desetih dneh,

prezivetih v gosteh ponosnega aerala Pozabljenih, je ¢as
za nadaljevanje poti.

Vilinski aeral ustavi svojega konja na robu nenavadnega spleta
svilenih niti:

»Tukaj, na robu milostnega vpliva moje dezele, se kon¢a moja
pot. Rad bi Sel z vami, a tukajSnji dogodki zal zahtevajo mojo
neprestano prisotnost. S pomoc¢jo primerno uroCene berekoh
palice boste zlahka naSli vrzel mimo sovrazne vojske.
Sovraznikovim vohunom se boste izmaknili samo 2z veS¢éim
tihotapljenjem. Ne izpostavljajte se, saj ¢as za junasStva Se ni
napocil.«

»Hvala,« se Lin zahvali in trdno drzi zacarano palico. Brez
obotavljanja pozenejo konje po zasnezeni pokrajini.

Pred njimi se vzpenjajo na pogled neprehodne gore Alde§kega
visokega gorstva. Skoraj vsi vrhovi in nedosegljivo strma sedla so
vi§ji od treh kilometrov. Prehodi med visokimi zobmi gorskih verig
so redki in tezko prehodni. Ravno zato so tako pomembni vsi
malce prijaznejSi prelazi.

Samo gozdni vilini poznajo skrivni prehod cez AldeSke gore
mimo nadzorovanih Severskih vrat. Pozabljena steza drzno obide
odroen zatrep Juzne SeverSke doline. Tam se sreca z divjimi
brzicami Se mladega Velikega Massaneda. Ze takoj na zacetku je to
veliastna reka, ko se pri vrhu SeverSke doline zdruzijo besneci
vodotoki kar petih mogoénih slapov, bruhajo¢ih iz nedrij
neprehodnega zastora visokih gora. Njihovo bobnenje odmeva po
celi dolini.
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»Znova gremo na hribe,« se nasmehne Lena.

Han prikima:

»Nov hrib, nova avantura. Tale hrib bo najbrz precej zahtevne;jsi
od tistega vzpona do Zidu. Upam, da imamo dovolj vrvi in klinov,
drugace bomo tanko piskali.«

Arcus rece:

»Od snezenja je minilo Ze najmanj pet dni,« in z roko
poznavalsko zajame nekaj snega, ga pomecka v dlani in odvrze.
»Zmrzal je dovolj mocna za varno pot. Da nas le ne bi pred
prehodom doseglo kak$no obilnejSe snezenje ali veliko krdelo
utesev.«

Ostali ¢lani druscine ves ¢as molcijo. Ni¢ kaj niso polni veselja
ob pomisli na prebijanje preko gora. Vilinski konji so sicer
sposobni premagati precej zahteven teren, a to je v teh gorah slaba
uteha.

Lin, z lokom, pripravljenim na strel, ves ¢as opreza.

Strupeno mrzel zrak razpara presunljivo tuljenje utesev. Arcus
zamrmra:

»Mi o vol¢inu, vol€in prihaja na pojedino.«

Lin oprezno preiskuje z vse redkeje posejanimi drevesi
porasceno pobocje:

»Veter naj Se naprej piha s hribov navzdol, stran od nosov zveri.«

Eldar doda:

»Ceprav bi se ubranili napada, bi kri privabila zmajske
izvidnike. Izurjeni izvidniSki tzevogi ob dobrem vetru vonjajo kri na
kilometrske razdalje.«

Skozi vse gostejSe meglice se v naletih vrtinéi zvok ledenega
vetra. Visoke gore so popolnoma zakrite z obla¢no zaveso.

UgaSanje dneva zaéne presti svojo temacno mrezo. Eldar, Lin in
Arcus zaskrbljeno iS¢ejo prostor za varno prenocevanje. Strmina
pobodja ne nudi nobenega zaklona. Mrak se zgosti v temno in
strasSljivo no¢. Veter Se kar neusmiljeno bi¢a popotnike med
vztrajnim napredovanjem navkreber do vrha prvega grebena.

Ta del poti, kljub svoji temacni strasljivosti, pravzaprav sploh ni
med nevarnejSimi, je zgolj uvod, nekaksno rogrevanje« za tisto
»pravo«. Spust na drugo stran bo zahtevnejSi. Arcus in Eldar se
tega dobro zavedata, saj odlicno poznata konfiguracijo tukaj$njih
gorskih hrbtov.

Pred glavnim grebenom sta dva hrbta. Prvi je lazji, a je sestop v
vmesno sotesko, pravzaprav usek, skoraj nemogo¢ brez dobrega
poznavanja sistema polic. Kaj hitro se izgubi§. Vzpon na drugi
hrbet pa zahteva prepoznavanje vrzeli v strmih granitnih skladih.

Najprej obstane Eldar:
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»Tudi s palico postaja prenevarno. Utaborimo se. Ne prizigajmo
ognja zaradi tzevogovega toplotnega vida,« in z ofmi preleti nebo.
»Malce se je razjasnilo. Prelepo bi bilo, ¢e bi nam El namenil lu¢
mogosine.«

Han vzdihne:

»Brez ognja bomo zagotovo izpostavljeni morebitnim vol€¢inom in
podobnim zverem. VprasSanje je, kaj je manj tvegano.«

Arcus ga potreplja po rami:

»TakSna je pac divjina pred sovraznikovim nosom. Ves ¢as bomo
tehtali med enako nevarnimi tveganji,« in se nasmehne. »Tokrat na
veselico povabimo sestradane uteSe, drugi¢ nam bo mogoce bolje s
tzevogi.«

Han stisne ustnice in hitro pripravi zimsko vreco, vilinsko
darilo, namenjeno prenocevanju tudi sredi najhladnejSe zime. Lena
se uleze poleg njega in smukne v vreco. Zaradi vetra glasno
vzdihne:

»Se ena avantura brez jasnega cilja. Upam, da tokrat ne bomo
koncali praznih rok. Rada bi tistemu izdajalskemu podlasniku
prisolila kaksno klofuto. Vilinski velika§ gor ali dol, rdecica zaradi
moje klofute na arogantnem ksihtu mi bo poplacala vsa trpljenja
in tveganja te poti.«

Oglasi se Arcus:

»Prav rad ti bom omogocil priloznost za takSen prijateljski
pozdrav. Moramo ga ujeti in zaklad izroc¢iti MeSarahu. Od tega je
odvisen razplet te vojne.«

Lena nejevoljno odvrne:

»O ja, samo Cez te gore se pregrizemo, se prebijemo mimo
sovraznikovih patrulj in ujamemo Vilina. Gotovo komaj ¢aka na
nas. Res dobri obeti,« in ¢emerno vzdihne. »Na sreCo upanje umre
zadnje.«

Arcus se vedro nasmehne:

»Vsaj to §e imamo. Ze to je nekaj.«

jutro se zbudijo ob neznem snezenju. Veter skoraj pojenja.
Gost oblacni pokrov objema gorske grebene in vrhove. Lin
tiho vzdihne:
»Ne vem, naj se tega pokrova veselim ali bojim?«
Eldar prvi pospravi svojo vreco in sko¢i na konja:
»Drusc¢ina, gremo novim zabavam naprotil«
Sledi mu Arcus in zatem Se preostali. Eldar Linu z roko nakaze
vodstvo:
»Od zdaj naprej smo zivljenjsko odvisni od tvoje palice. Se pred
poldnevom bomo na vrhu, zatem sledi spust, kar je brez berekoha
garantirani samomor.«
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Lin pozene konja in drugi mu molce sledijo. Obc¢asno zasli§ijo
presunljivo vol¢insko tuljenje. Lin s svojimi vilinskimi oémi
precesava okolico in nebo nad njimi. Vse redkejSe drevje zamenjuje
gosto rus§je. Obc¢asno splasijo kakSno gozdno zival, ki odhiti svojo
pot.

Na vrhu grebena se pojavi izziv za konje, sestop po tristo metrov
globokem spletu vratolomno ozkih polic.

Skalne police so huda preizkusnja celo za vsega vajene vilinske
konje. V dolini jih pricaka precej gosto ru§je in zgoScene zaplate
velikih smrek, zacinjen s Sumenjem potoka. Lin se ozira okoli sebe
in konj nemirno prestopa. Pot samo sluti, saj je Zze dolgo ni nihce
izsekal.

Eldar vzdihne:

»Prehod na drugo stran si bomo morali izsekati.«

Lin potegne vitek me¢ in pihne:

»Temu ne morem reci pot, temve¢ smer naSega gibanja.«

Arcus zlovoljno potarna:

»Takole naravnost se mi ne zdi dobra ideja. Mogoce je kakSen
naravni prehod na drugo stran. Ne smemo se takoj oprijeti mecev
in za sabo puscati od dalec¢ vidne poseke.«

Lin otozno odkima:

»Ne vem, ali bo palica delovala po takSnem ovinku.«

Carovnik odloéno rece:

»Se vedno se lahko vrnemo nazaj in se v skrajni sili oprimemo
mecev.«

Eldar oklevajoce prikima. Znova skoraj enako slabi moznosti.
Lin skomigne z rameni:

»Pa poskusimo.«

Skupinica jezdi vse vi§je proti zatrepu doline. Ves ¢as imajo
pred sabo visok slap, ki se razliva med ostanke plazov. Konji se
ugrezajo v moker sneg. Konéno se ru§je, po nekaj urah mucnega
prebijanja, dovolj razred¢i in najdejo prehod na drugo stran.
Najprej preckajo preplet zivahnih potockov, ki se nizje zdruzijo v
neprehodno deroco reko in nadaljujejo na drugo stran.

Palica v Linovih rokah ostaja hladna. Torej so dalec¢ izven poti.
Na drugi strani jih ¢aka enak zastor neprehodnih sten. Spretno
iScejo pot med velikimi balvani in vse gostejSim ruSjem. Koncno
Lin zazna reakcijo palice in veselo vzklikne:

»Palica je znova nasla pot. Kmalu se bomo zagrizli v pobodje,« in
pogleda kvi§ku v divje stene. Granitni stebri sve¢ano kipijo v nebo
in izginjajo v beli zavesi. Vilin ustavi konja in s pogledom i§¢e vrzel
v steni:

»Tukaj mora biti prehod. Upam, da Se obstaja. Brez tega lahko
sedemo na tla in bridko zajocemo.«
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Eldar prvi opazi skrit usek:

»Tam je.«

Lin se oddahne in povede skupino. Kmalu se za¢nejo prebijati
navkreber. Zacetni del je precej zahtevnej§i. Znova zasli§ijo
oddaljeno presunljivo utesevo zavijanje.

Naj ostane to zavijanje udobno daleé. Noc¢ jih preseneti tik pod
vrhom. Zgolj vilinskim oCem se lahko zahvalijo za varen prihod na
Siroko sedlo med dvema vrhovoma. Le tu in tam pobeljeno temino
granita prekinja s snegom tezko oblozena zaplata rus§ja.

Znova jih ¢aka prenocCevanje brez topline in lu¢i ognja.

Novo jutro jih burno pozdravi z bucanjem vetra. Megle se kot
preganjen plen podijo med skalami. Veter odnasa glasove in jih kot
vihrava roparica luca v ledeni nepovrat. Hitro zapustijo
izpostavljeno sedlo. Znova se sooCijo s strmim sestopom v precej
Siroko dolino, ki se zakljuéi s prepadom.

Zgodi se ravno pred vzponom Vv novi granitni zastor. Brez
vilinovih ¢util bi bili pogubljeni. Leden zrak preSine krik:

»UteSil«

Odzovejo se bliskovito. Na manjsi jasi naredijo krog in izvlecejo
mece. Velika zver od nikjer prileti nad Eldarja. Gozdar se spretno
odzove. Zver z razparanim trebuhom cvileCce trepeta na
polomljenem rusju. Naslednja je na vrsti Lena. O¢itno so jo zveri
ocenile kot Sibek ¢len.

Prvi zveri zada bole¢ spominek v pleca, a je kanec prepocasna
za naslednjo in sila udarca jo zbije s konja. Tretja zver naskocCi
opotekajocega konja, ki presunljivo zahrza, ko se prednja noga
znajde v bolecem stisku velikih zob. Lena se krcéevito izmakne
padlemu konju. Vilinéeva pusCica jo Se zadnji hip reSi pred
naslednjo zverjo.

Arcus se spretno izogne naskoku dveh zveri in prebode velikega
samca med mesarjenjem Leninega konja. Eldar hitro spremeni Se
dva velika volka v trzajoca trupla. Lin zaklice:

»Ne bomo dolgo zdrzali. Od kod jemljejo tolikSen pogum?«

Lena se nasmehne, a se za hip prepozno obrne. Velika siva
gmota jo podre. V nogi zacuti vrelo bolecCino in silovita sila jo
bliskovito potegne. Prestreli jo meSanica boleCine ugriza, udarcev
ruSevnatega vejevja in ostrine ledenega snega. Glasovi se
izgubljajo. Za hip ujame Hanov krik:

»Lenals

Objame jo trda tema bolecCe strahote. Zvoki bitke izginejo. Vse
se potopi v plas¢ medlega lebdenja med bole€ino in smrtjo.

Han hoce pognati konja iz kroga obrambe. Arcus ga zadrzi:

»Ne! Ce se oddvojis od nas, si mrtev. Samo skupaj imamo
moznostl«
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Moc¢ ¢arovnikovega glasu, podkrepljenim z urokom, ga obdrzi na
mestu. Hip zatem pride k sebi in s podvojenim besom odbija
naskoke velikih volkov.

Ogorcena bitka z obiljem krvavih trupel privabi Se nekoga.
Zadoni velicastno rjovenje sabljezobega kusa. Sode¢ po silnosti
zvoka je §lo za velicastnega stoletnega samca.

Razbesnel se je zaradi predrznega vdora uteSev v obmocje
njegovega gorskega kraljestva. Volkovi ne odnehajo. Ob rjovenju se
razleze Sum priblizevanja necesa velikega. Megla zatrepeta okoli
mogocne silhuete.

Lin opazi novega gosta na zabavi:

»Naj se veselim ali bojim?«

Eldar se nasmehne in z mecem spusti kri Se enemu volku:

»Najprej se moramo razveseliti. UteSi so izgubili preve¢ samcev
za tvegan boj s kusom. Velik in star samec je besen zaradi kaljenja
miru v svoji dolini. Zelel bo presteti nekaj vratov vsiljivcev.«

Arcus doda:

»Ko jo popihajo volkovi, jo popihajmo Se mi. S kusi se ne znam
sporazumevati, ¢eprav so precej razumni.«

Vilin s strasnim zamahom obglavi volka in spretno obrne konja
proti lomastenju posSasti. Znova se razleze silovito rjovenje. Volkovi
zacvilijo. Nazadnje uspejo odvleci Leninega konja. Han obriSe mec:

»Ne vem, kaj boste vi poceli, a jaz ne bi upal na dobro voljo
ZVeri.«

Vilin ga ustavi:

»Ne! To je velik samec in noben konj mu ne more ubezati.«

Han jezno pihne:

»Kaj bomo storili? Se sami pripravimo za medvedjo malico? Naj
si glavo posolim in jo dam med dva lista zeli?«

Vilin pospravi mec:

»Pogovoril se bom z medvedom. Vsi bodite tiho in pospravite
orozje! Varni smo, dokler kus ne zacuti groznje.«

Eldarjev obraz se razpotegne v kisel nasmeh:

»Ali pa mu ne zakruli v Zelodcu.«

Deset metrov visok medved hlaca na zadnjih tacah,
prilagojenimi hoji po dveh ali §tirih. Z enim zamahom vsaj meter
dolgega para sabljastih zob razseka Se tako velikega nasprotnika.
Telo pokriva gosta, ¢rna dlaka, malce ponecedena s sledovi
prebijanja ¢ez gozd in jezero visokega ruSevja. Okoli sto metrov
pred skupinico obstane, se postavi na vse §tiri in se previdno
pribliza Se za nadaljnjih dvajset metrov. Znova zabrunda svojo
veliastno pesem in ob njej vsem zaledeni kri v Zilah.

Lin dvigne roko in nekaj zakli¢e v popolnoma neznanem jeziku.

Medved nekaj odbrunda.

111



Arcus vprasa:

»KaksSen jezik je to?«

»Pradavna govorica gozdov sveta brez ljudi, torej ¢asov lepote in
mladosti.«

Arcus se kislo nasmehne:

»Lep in mlad, a jaz sem star in grd. Upam, da tudi medved ni
pozabil jezika, ceprav ne vem, koliko je mlad, a lep gotovo ni.«

Drugi mol¢ijo. Vsi so prepusceni vilincevem znanju neznanega.

Vilin in medved tako izmenjujeta glasove in ¢udno zvenece
besede. Velikanska zver se oprezno ¢isto pribliza.

Za potrebe te zgodbe prevedimo te starodavne besede.

Kus:

»Modri bivalec gozdov praviénih, kaj poénes na moji zemlji v
druzbi teh glasnih zalogajev? Kaksno nadlogo ste privabili v moje
kraljestvo?«

Lin:

»Preko tvoje velicastne zemlje nas vodi nuja. Nikakor nocemo
motiti tvoje vzvisene velicastnosti.«

Kus:

»Saj ste jo zmotili s tropom sluzabnikov ¢rnega. Koliko grizljajev
mi lahko ponudijo vasa uborna trupla?«

Lin:

»Nasa trupla ti, o mogocéni vladar Severa, ne bodo ponudila
nobenega zadovoljstva. Vecjo radost bo nasla tvoje dobrohotno srce,
¢e nam pomagas od tod in odvrnes zmaje na nebu.«

Kus:

»Celo najmlajsi zmajski stvori so gorkega okusa.«

Lin:

»Mogocéni, hitimo za njunimi opravki v sluzbi gozdnih bivalcev
Severa. Najbrz se lahko vaSe velicastje nasiti s sveZe narezanimi
utesi! Mnogim smo odvzeli zverska zZivljenja.«

Kus:

»Razsekane zveri so gorkejse od obi¢ajnih utesev, saj so oznaceni
z znamenjem zmajskega zla! Iz njihovih peklenskih mrtvaskih dus
sije devet v desetem. A v vaSih mislih najdem samo obup in izgubo
ene.«

Lin:

»Da. Velicastni, v tem boju smo izgubili velicastno modrokrvno
bojevnico, castivredno pesmi starega Severac«

Kus:

»Njeno telo ne bo nahranilo uteSev, temvec¢ se je bodo polastili
gospodarji zmajev na nebu.«
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Lin:

»Jo lahko resimo, preden pride v roke gospodarjev temne?«

Lin:

»Ne! Podvizajte se, dokler se Se lahko! Ze tako sem do vas izkazal
prevec milosti! Ze dolgo nisem vederjal vilinskih konj z jezdeci.«

Lin:

»Pozdravljen mogocni vladar severnih Gozdov!«

Lin namigne druséini:
»Gremo! Pohitimo, dokler Se lahkol«

Han ogoréeno odkima:

»Nikamor ne grem brez Lene! Moramo vsaj poskusiti z
reSevanjem iz krempljev zveril«

Lin éemerno odkima:

»El ti pomagaj pri tem, a mogoc¢ni kus ne bo ve¢ dolgo cakal.
Gremo! Nisem prerezal toliko uteSevih vratov, da postanem kusov
obrokl« zaklice odlo¢no in pozene konja. Vsi mu sledijo.

Han §e malce okleva, a ga preprica jezno medvedovo brundanje.

Divje se pozenejo proti robu doline. Medved izgine nekam proti
jugu, mogoce na sled bezeCim uteSem.

Lena pride k sebi samo za kratek hip. Zacuti bolec¢ino stiska
velikih celjusti. Zavoha strahotno vol¢jo sapo. Na sreco
znova izgubi zavest.

Za hip se nekje visoko v zraku zave bolecega telesa. Vsak
koscek izmucenega telesa prezema neznosna bole¢ina, ki ji
onemogoca Se tako neznaten gib. Poskusi nekaj re¢i, a samo
izdihne mrzel zrak.

Nad sabo, v vroCicnem plesu pisanega zbora bolecin, zagleda
silhueto c¢loveku podobnega bitja. ZasliSi nerazumljive besede,
prestreli jo groza. Znova omahne v odreSujoco nezavest.

Grozeée lomastenje ostane dale¢ za njimi. Samo ¢im dlje iz te
peklenske luknje! Hanu se po glavi pretakajo razlicne misli.
Izgubili so Leno. Ce bo imela sreco, jo bodo volkovi raztrgali in
njena duSa bo odplula v Onostranstvo. Srecala se bosta v
KadeSsahu, kjer bo etirjev bard opeval njeno junasko smrt.
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El, milostna boZja navzoénost,
Radodarna velicina tega in onega bivanja,
Spokoj naj dusa tvoja najde,

Naj te brodar spusti preko Alisse,

Naj te etirji ponesejo v viSave svetle gore,
Draga bojevnica,

Srcéna prijateljica,

Plemenita iz posStene castivredne hise,
Zvezde zdaj dajejo ti zadnji poklon,

Moje srce ¢uti hladen kamen odsotnosti,
Postani nebeski fedajin,

Ost v ledenem srcu krvnikov.

Srd moj zavihral bo cez dezele ocetov,
Jekleni piS naj odnese seme MegsSelema,

Oj etirji mili, oj lae edanim,

Ogenj naj dvigne se in vrne mi tvojo toplino.




14. Gospodar napuha je strast do samega sebe

ahodna marka je nastala na krvavem pogoriséu

Koalicijskih vojn. Cesar ni unic¢ilo Vesoljno carstvo pod

jekleno vladavino basilea, so unicili edemejini v svojem
iskanju modi in oblasti. Kljub vsemu, vilinec postane oprezen. Zdaj
je v dezeli edemejinov pod vladavino ostanka nekdanjega
velicastnega Svetovnega cesarstva. Kar je bilo nekdaj bogato
srediSce topline, je zdaj mrzel rob.

Dale¢ od svoje dezele ne sme tvegati s poskusi vzpostavljanja
zveze s svojim domovanjem. Odpovedal se je magiji, saj bi ga hitro
na$li. Mimo Landane se mora urno prebiti do Semberijskega
prehoda in se pretihotapiti preko okupirane Zeolije do domace
dezele.

Vilin Amrokh Gideus se spretno izogiba radovednim ocem.
Postal je najbolj iskana oseba Ozunja in tega se dobro
zaveda. Kako naj dragocene kristale moci prepustim
neumnim smrtnikom? Nespretno bi jih uporabili in nad mojo dezelo
priklicali gnev Bozanske osebnosti. Tisti sibeti mogoce niso tako
pomembni. Bom ze iznaSel nacdin do mocéi kristalov. Ko bom
najmocnejsi na svetu, bom obnovil nekdanjo slavo Mealkuda!

Z najvecjo naglico, ki jo dopusca vilinski konj, jezdi proti
vzhodu. Na obmo¢ju ostankov Cesarstva bo varen izven vidnih in
nevidnih o¢i gozdnih vilincev. Ti nikoli ne storijo nicesar, s ¢imer bi
se razkrili ¢loveSkim vladarjem.

Naj uzivajo v svoji pateticni viogi varuhov Ozunja in Aldeverga.
Kar naj!

Trije dnevi hitre jeze ga ponesejo na rob Zahodne marke. Brez
tezav precka Ulurudski prelaz. Sre¢a se ga je dobro prijela, saj ga
gozdni rojaki niso zaznali, a na prelazu ni nobenih straz.

Z ljudmi bo zlahka opravil.
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Clovek je kazipot do brezna. Edemejin ...

Ozka pot se zacne Siriti. Prehod med visokimi gorami ostane za
njim. Zdaj sem v dezeli Edemejinov. Pred njim se odpre Ulurudska
dolina, sestavni del redko naseljene in precej siromaSne Zahodne
marke. To je torej to, kar je ostalo od Svetovnega cesarstva?

Spominjal se je bogatih dni ¢udovite Aldeske marke. Skozi te
kraje je pred stoletji, ob zatonu Svetovnega cesarstva, zapuscal
kraljestva ljudi. V tistem c¢asu zalosti je bil v spremstvu zalne
povorke, ki je domovini vrnila truplo umorjene resgeje. Od dneva
kronanja je bil njen meah, zaupnik. Znova ga prevzamejo boleci
obcutki tistega tragi¢nega casa. Pred dvema tisocletjema je bil tudi
sam podanik cesarja ljudi in vilinske kraljice. Znova se je povrnila
bole¢ina strasnega zloCina, ko je sveta reSgea umrla pod
zastrupljenim rezilom edemejina. Kar je za ljudi davna legenda, je
zanj véerajsnji bole¢i spomin. Abram Holgar, krivec za smrt Lorisse,
je Ze davno mrtev in pozabljen.

Hitro napreduje skozi redko naseljeno dezelo in ves ¢as prikriva
svoje vilinsko poreklo. Ljudje so povrsni in nepazljivi. To je o€itno
zlasti tam, kjer ritmu zivljenja vladajo rutine. Hitro se pribliza
svojemu prvemu cilju — mejni soteski med nekdanjim Medalarjem
in Cesarstvom Shedanija. Koncéno bom reSen te pateticne karikature
nekdanjega cesarstva.

Pred Siroko strugo velikega Massaneda se znajde v zagati. Del
cesarskega Severnega zbora je utaborjen malce juzneje od
Semberie. Ravno okoli mostu je razporejena Siroka pahljaca
vojnega tabora. Obstane in opazuje. Ob vsem tem oklevanju so
morali ravno tu postaviti svoj tabor.

Ob prvem ogledu se odpove tveganju priklica izvidnisSkega
sokola. Tabor najmanj treh medrej je klasicen vojni tabor
modernega Cesarstva Shedanije. Kaj naj storim? Najblizji most pa
je vsaj dan ali dva jezZe vzhodneje.

Ostane samo precenje tezko prehodnega hribovja, ki objema
Semberijsko dolino. V vsakem primeru izgubi dan ali dva, odvisno
od zahtevnosti brezpotja. Gotovo krizem rok ne objokujejo izgube
dragocenosti. Najbrz me bodo zeleli prestreci, Se preden dosezem
Zid.

Z vilinskimi mo¢mi raziskuje lesen zid z razglednimi stolpi, kjer
vihrajo razliéne zastave. Tudi uporaba uroka za upocasnitev casa
odpade, saj ga bodo zaznali vsi, ki vidijo uroke. Tega pa noce.

Torej imam samo eno moznost, preboj ¢ez ostro zobovje hribovja.
Najbrz je kaksna steza.

Poln zaupanja v vilinsko intuicijo urno pozene konja in izgine v
sveze zasnezenem gozdu. Do meglicaste silhuete pobeljenega
hribovja ga ¢aka vsaj pol dneva hitre jeze.
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Potem sledi tvegan prehod ¢ez strma pobo¢ja in na koncu Se
spust v dolino, o kateri ne ve ni¢esar. Vse lepSe in zanimivejse.

Vilinski konj slabo napreduje, navkljub ¢arobnim vilinskim
dodatkom. Vztrajno se pogreza v mokro in debelo snezno odejo.
Nalete severnega vetra vsaj malo blazijo Skripajoce smreke in
breze, ki tod rastejo v nenavadni simbiozi. Najbrz so ostanek
kaksnih sre¢nejsih ¢asov.

Hribovje raste pocasneje, kakor si je zamiSljal. No¢ ga najde
sredi gozda. Nihce ne ve, kakSne zveri skrivajo no€i pozabljenih
strmin.

V naslednjem skoku se bo priblizal meji, zatem jo bo precil in se
znaS$el v Zeoliji, pravzaprav nekdanji vazalni dezeli Landogarju.

tarodavna trdnjava je bila do pred kratkim dom Arija

Landogarja, mahiba in malahida juzne meje Zeolije. V
burnih dnevih po zlomu pri Ozinah je poskusal zadrzati povodenj
orkov in kacjeglavcev. Z edino preostalo medrejo in nekaj sklicnih
taragov je nasSel smrt v kratkem in ogoréenem odporu na severni
ravnici.

V tragi¢nih trenutkih preboja obrambe se je vmesala measika
Virena in v mesto so vkorakali Zalabenci in Hendveji. Orki so se
zadovoljili z mesom potolc¢enih ostankov branilcev.

Na grajskem vrtu so plapolale zastave Bozanskega carstva in
Vojvodstva Zalabena. Landogarci si bodo morali Sele prisluziti
pravico do uporabe lastne zastave.

O samljen vilinski jezdec se neopazno prebije mimo cesarskih
straz. V daljavi ugleda silhueto gradu na gricu, objetem v
obrocu utrjenega mesta Landogar. Nekdanja zeolska juzna utrdba
je zdaj najbrz polna vzhodnih hord.

Med smukanjem po brezpotjih ni polagal nobene pozornosti na
pristanek jate tzevogov s pomembnima gostoma. USel mu je dvig Se
vec¢ carskih pozdravnih zastav.

Vilincevo pozornost pritegnejo skupine nenavadnih bojnih
strojev, podobnih poSastim v kovinskih oklepih in radovedno
zapusti brezpotje zasnezenega gozda. Nekaj pajkom podobnih
bojnih strojev Skripajoce patruljira in opreza za morebitno groznjo.

Zanimajo ga tudi stroji, ki imajo namesto koles nekakSne
nazobcéane valjarje in na vrhu nenavadne cevi. Stisne ga nekaj
nedoloCenega. Pritajena zla slutnja premaga zeljo po podrobnejSem
razgledovanju nenavadnih masin.

Konja pozene v verni objem gozda, saj noCe tvegati sooCenja z
mestno vojsko. Zagotovo jih je prevec.

Celo za Se tako mogocnega vilinskega velikaSa.

117



Med razmiS§ljanjem o nenavadnih bojnih strojih ne sluti
navzoc¢nosti drobnega bitja vrh visokega stolpa.

ezna deklica se razgleduje z najviSjega grajskega stolpa.

Poleg Valerija in Landala je prav neznatna, a je glavna.
Spremljajo jo neme postave strasnih Set'Arusov, ¢eprav je Notranji
grad za ¢as bivanja njene svetosti zavzela Krvna garda.

Z vzviSenega mesta smehljaje opazuje drobno silhueto, ki se
pojavi in takoj izgine v obSirnih gozdovih vzhodnega konca
AldeSkega gorstva. Na namig ji Set'Arus poda podolgovato cev, z
obeh strani zaprto s steklenimi lecami.

Cev primakne k o¢esu in se smehlja:

»Kot sem predvidevala. Se vidva poglejta, potem bomo to
pokazali Se novemu prijatelju, saj se nam bo kmalu pridruzil.«

Cev najprej poda Landalu, ki pogleda proti zahodu. Carobna
priprava riSe opreznega jezdeca. Zvedavo vprasa:

»Kdo je to?«

Aleja se sladko nasmehne:

»Predstavljam vam vilinskega reSmeaga Amrokha Gideusa.«

Valerij prebledi:

»Kaj pa tod pocne?« Landal mu izroc¢i cev in Se sam se preprica:

»KaksSna je to cudezna priprava?«

Aleja skomigne z rameni:

»Termogled, ki pribliza in poudari toploto Zzivega telesa. Na
vzhodu smo jih zaceli izdelovati za meoke. Se vilinske oci niso tako
natancne.«

Ko zasli§i Sum prihoda, se obrne:

»Dragi mladi vladar Valerij in herot Landal, predstavljam vama
svojo vojno trofejo. Veckrat sem ze poudarila, da nocem po
nepotrebnem prelivati dragocene modrokrvne krvi in tudi tokrat je
nisem,« in ledeno dvigne glas. »Zdaj je ¢as za prikaz moc¢i naSega
Carstva.«

Valerij in Landal okamnita ob pogledu na mogocnega moza.
Aleja ga prijazno povabi na teraso:

»Dragi prijatelj, sami se prepricajte o nemoci Vilina,« in mu poda
svojo kovinsko cev, »Poglejte skozi termogled. Vas vilinski prijatelj
Amrokh Gideus je v dosegu rok. Nobena c¢arovnija ga ne more
skriti pred to zabavno zastekljeno cevjo.«

Grof Malahid se zdrzne, niti ne pogleda obeh plemicev in
¢emerno stopi poleg deklice in zgrabi ponujeno napravo. Sapa mu
zastane ob pogledu na zelenkasto ble§ceco silhueto, odtisnjeno na
belem ozadju.

»Zakaj ga ne zgrabis§, Ce si tako mogocna?«

Vzame termogled in se smehljaje spogleda z grofom:
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»Zakaj bi ga? Ce ga zdaj zgrabim, nimam od tega nobene koristi.
Nesre¢nega vilina vam kazem, da se prepricate glede mojih moci.
Moj naért se odvija po predvidevanjih. Trenutno je pomemben
samo zaradi ene zadeve! Prirediti mi mora srecanje starih
prijateljev. Prej ali slej se bodo srecali. Sele potem bom zgrabila
veselo drusSé¢ino,« in rezko pristavi. »Bozanstvo bom obilno
obdarovala.«

Malahid ob njenem prostodusSnem govoru komaj zadrzuje
izbruh besa. Pri Elu, ta krhka zloba se noréuje iz reSmeaga
Mealkuda! Taksno posSastno bitje ne sme vec Ziveti. Pa Se ta dva
nasalita. Napne miSice. Zdaj je éas za akcijo. Zdaj. Se preden bodo
strazarji mignili, jo bom zaluéal éez zid. Samo trenutek potrebujem.
Samo ...

Deklica poiSce njegov srdit pogled in se ledeno zarezi:

»Dragi prijatelj, raje ne poskuSajte, kar imate v mislih. Bolelo
bo, a ne mene.«

Grof napne miSice. Ne misli na ni¢. Odzene se in nasko¢i nezno
telesce, ki nikakor noce pasti, ko se vanj zaleti in ga poskusa
zgrabiti. Od strahotne bolec¢ine se sesede na kolena. Deklica mirno
zre v tresocCe klecece telo:

»Opozorila sem vas! Ta boleCina je popolnoma nepotrebna
izkuSnja.«

Grof polne jeze zajeci:

»Carovnica! Ne bo§ zmagala. Rad bi dovolj dolgo zivel in na
lastne oc¢i videl propad zalege tvojega zla,« in dvigne o€i proti
ravnodu$Snemu Valeriju:

»Tudi tebe, nasalit, bo nasla pravicna kazen.«

Valerij se molce spogleda z Landalom.

Deklici se o¢i rdeCe obarvajo in zasijejo skozi tarih v barvi
velikih rubinov:

»Pozabite na upanje in raje zaupajte novemu redu. Z vsakim
dnem v moji druzbi se krepita jeza in strah. Kmalu boste blizu
meje in Sele takrat boste stopili onkraj omejitev strahu in jeze. Sele
tedaj se bo zacela pot velic¢ine. Bozanstvo v vas zmaguje in kmalu
boste nas. Vi in vaSa druzina ste pomembna pridobitev.«

Zatem sunkovito obrne glavo proti gozdu s hite¢im Vilinom:

»Tudi naSalit bo prepoznal resni¢no bozZanstvo in se mu
priklonil. Prej ali slej.«

Grof zajeéi:

»Nikoli.«

Deklica se nasmehne:

»Bomo videli,« in namigne pripravljenim mozem v rdecih
oklepih. Zgrabijo nemocnega Malahida in ga odvlecejo s sabo.

Landal tiho komentira:
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»Irmo mu je treba priznati. Ne verjamem, da ga boste uspeli
zlomiti.«

Aleja sikne:

»Wsakdo prej ali slej podleze klicu svoje resni¢ne narave.
Vsakdo. Nih¢e ne more kljubovati v nedogled.«

mrokh zacuti neprijetno prisotnost. Niti precej globoko v

gostem smrekovem gozdu ga ne zapusti zoprni obcutek, da
je opazovan. Ustavi konja in skozi kroSnje zre proti mestu.
Namrdne se zaradi slabega razgleda.

Kljub vsemu zaznava prisotnost zgoSCene zloveSce sile.
Nepricakovano ga oblije pot, kar je zanj nekaj novega,
nenavadnega. Trdno prime uzde in Se moc¢neje pozene konja. Ne
glede na zaupanje na svoje moci se nahaja na sovraznem ozemlju.
Mogoce bo moral v primeru preve¢ zoprnih zapletov priklicati svoje
letece goleme. A to je zadnja moznost. Z neumnim pokolom zveri si
noce po nepotrebnem zaplesti izvolitve za jakila Arimoje.

Navkljub vsej opreznosti in pozornosti ne more ugotoviti, kdo in
kako ga opazuje. A vilinska cutila se ne motijo, zato ga Se
intenzivneje grizlja ta neprijeten obcutek. Dan prezivlja v zavetju
redke gozdne zaplate sredi prazne ravnine. Iz Zepa izvlece
pomeckan zemljevid in zase mrmra:

»Po preckanju Massaneda se bom moral izogniti blizine Zeolverga.
Tam je veliko cistine, zato bom verjetno prisiljen v tveganje z malce
magije. Vsaka druga opcija pomeni vec¢ tveganja za soocenje s
sovraznikom. Ceprav je medved kus mogocen, ga ugonobi veliko
krdelo garjavih uteSev.«

Ves ¢as opreza okoli sebe, nikoli se Cisto ne prepusti razkosju
trdnega spanca, a se mu kljub vsemu izmuzne drobna pika na
nebu.

Vse moc¢neje ga preveva zacudenje zaradi odsotnosti sledov
vojne. Malahid dezele zagotovo ni prepustil brez boja. Kje so vsi?
Kje so orki? Ze zdavnaj bi moral nanje naleteti.

Vse, kar zazna, je sveCana tiSina s spremstvom zvokov zimske
narave. Vse skupaj malce spominja na Mealkud. V objemu
zapusScene snezne odeje se pocuti domace, skoraj zacuti arome
negibnosti domacega kraljestva. A do tja je Se veliko dni hitre jeze.
Vilinskega konja bo priganjal do skrajnih meja vzdrzljivosti in
preko.

Mrak hitro premaguje pojemajoco svetlobo izdajalskega dneva.
Hitro se pripravi za pot, saj hoce izkoristiti zavetje teme. Takoj, ko
zapusti zavetje majhnega bukovega gaja, zagleda svetlobo vasi.
Sreca za zimski ¢as, ko je ¢as mogosine precej dalj§i od soncevine.
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Hitro naleti na prvo sled bivanja, ¢e odSteje tiste groteskne
posasti pri Landogarju. Napne uSesa in poskusa razbrati govorico.
Ujame ¢isto navaden pogovor o obiéajnih reé¢eh, o spokoju mirnih
dni. Spokoj? Res nenavadno.

V oddaljene zvoke se vmesSa tudi lakoSev lajez. Seveda! Veter
piha proti vasi in ¢ujecni lakosi so ga gotovo zavohali.

Tedaj, skoraj iznenada, v ospredje stopi zvok tujega rozljanja.
Glasovi spremenijo ton. Postanejo polni ihte, zle slutnje. Stisne
ustnice in spodbode konja. Cim hitreje od vasi. Cez travnik,
prepreden z grmicevjem, zdirja s hitrostjo bliska. Zvok vasi se
oddalji, potihne tudi lakoSev lajez. Rozljanje se umiri. Znova se
znajde v ti§ini no¢i, zato malce upocasni konja.

dila zimske no¢i se hitro zaklju¢i ob pogledu na silhueto
lesene taborne gradnje. Od kod se je to tu znaslo? Tako hitro?

Na obzidju postopajo temne postave. Ko potegne veter, mu v
nosnice udari znacilen vonj orc¢jih zverskih konjev in njihovih
odurno smrdecih gospodarjev. Napne uSesa in zasli§i zversko
rencanje v spremstvu grobe orkovscéine. Gabi se mu ta robat,
nerodno zvenec jezik. Pravzaprav govorijo obredno vilin§¢ino, ki je
zaradi nesposobnosti or¢jih glasilk izmalicena skoraj do
nerazpoznavnosti. Vsaka besede iz njihovih ust zveni kot posmeh
zlahtni govorici.

Med grobim rencanjem orkov prepozna Se vec jezikov. Iz
meSanice zvokov izluS¢i znacilno juznjaSko govorico Hendvejev,
Juznjakov in celo medalarski izgovor Pogovorsc¢ine. Resni¢no ga
preseneti ta ¢udaska meSanica jezikov iz vseh vetrov c¢loveskih
dezel.

To ni prav ni¢ podobno Vesoljnem carstvu, poznanem iz nekih
drugih c¢asov. Basilea pred dva tiso¢ leti je imel samo Hendveje,
Severnjake, Orke, Kagjeglavce in otroke svojih ¢arovnij.

Soj tabornih ognjev osvetljuje plapolajoce zastave. Znova ga
preseneti pisanost, tokrat zastav. Namesto ene, same, veter previja
Se nekaj drugih zastav. Zagotovo prepozna carsko zastavo, rumeno
sonce na modri podlagi, posmeh Zivljenju, saj je enako imelo padlo
Vesoljno carstvo.

Namesto raziskovanja porekla ostalih zastav se raje previdno
umakne in se odlo¢i za veéji ovinek okoli na hitro postavljene
trdnjave.

Skoraj se ze veseli, ker je dovolj dale¢ od trdnjave, ko ga
preseneti presunljivo Skripanje. Na cesti, ki mu precka pot, zagleda
silhuete grozljivih jeklenih pajkov. Groteskne poSasti v gosjem
redu, s spremstvom rjovenja ¢udnih zveri, grozljivo korakajo proti
trdnjavi.
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Hitro se potuhne, saj Zeli izkoristiti odliéno priloznost za bliZznji
ogled poSastnih zveri ¢arovniSkega izvora. Pravzaprav mu kaj
drugega ne preostane, saj ne pozna ¢util teh ¢udnih stvaritev.

Tiho, kot to zna samo vilinec, se pribliza dolgi koloni strasljivih
silhuet. Kovinske poSasti se nenavadno elegantno premikajo na
osmih pajkovskih nogah. Nezive o¢i medlo zarijo.

To so mehanske naprave, podobne nasSim golemom. Kdo jih
upravlja? Kaksne kipmeat so to? Kaj zmorejo?

V simfonijo ritmiénih strojnih zvokov se vmeSa clove§ka
govorica. Pajke spremljajo v bele in rdece oklepe odeti vojscaki,
kakr$nih ni §e nikoli videl. Iz njihove govorice prepozna hendvejsko
poreklo. Rdeéi so na daleé¢ podobni nekdanji carski Kruni gardi.

A med hendvejsko pogovorséino se vpletajo besede konjenikov,
ki govorijo 2znacilno, rahlo pojoco vzhodno medalarsko
pogovorscéino. Dolge konjeniSke sulic so okraSene z majhnimi
zastavicami. Ob tej meSanici ljudi ga preganjajo razlicne misli.
Kaksna je to vojska? Kaksne so taktiéne sposobnosti kovinskih
posSasti? So jim kos moji golemi? Elejla v prejSnjem zivljenju ni
ustvaril taksnih posSasti.

Kolona gre pocasi mimo in v daljavi zasliS§i rezke ukaze.
Skripanje je vse ti§je, dokler znova ne zavlada nocna tiSina. Odlo¢i
se za nadaljevanje poti. Sicer si Zeli podrobno ogledati skrivnostne
uokpeite, a je to s tremi tehagaci prenevarno. Kam gre vsa ta
vojska?

Vse do jutranje zarje hiti proti severu. Navkljub vilinski hrani ga
zacnejo nazirati no¢i brez trdnega spanca. Vse mocnejSa svetloba
novega dne razkrije veliko kaco Velikega Massaneda.

Ze sredi Zeolije reka upravici pridevnik »veliki«. Zaradi mraza je
polna nalomljenih kosov ledu. V spominu ima manj vode. Sredi
ravnice zagleda odresilni majhen gozdi¢. Se zadnji¢ spodbode
konja, saj si hoce §e pred son¢nim vzhodom zagotoviti kritje pred
sovraznimi izvidniki. Zaplata drevja je edino uporabno kritje. Samo
tako bo lahko uc¢inkovito uporabil vilinsko ogrinjalo.

Sonce medlo pokuka nad jugovzhodnim horizontom. Pocasi se
dviguje iznad uspavane pokrajine in odganja plas¢ hladnih meglic.
Preden se preda pocitku, preveri, ¢e je resnicno sam. Trenutno ni
razpolozen za druzabna srecanja. Okoli njega so razmetane
posledice jesenske poplave. Poplavno obmocje zaradi odsotnosti
stalnih bivali§¢ zagotavlja vsaj nekaj varnosti.

Visoko na nebu ga preleti jata temnih silhuet. On tega ne ve.
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15. Pozornost na Tisto je neprekinjen tok ljubezni

plezalne spretnosti in zlasti njegovo rokovanje s plezalnimi
pripomocki.

Konéno dosezejo najvisjo tocko poti, ki seze nad megleno morje.
Konéno zagledajo sijoéo soncevo oblo in modrina neba vnaSa v
njihova srca radostni optimizem. A v optimistiéni jasnini zdi
groznja, da se znajdejo v oceh morebitnih letecih lovcev.

Han ¢emerno vzdihne:

»Ce je kaj pravice na svetu, tzevogi ne letijo vi§je od treh in pol
kilometrov. Kar naj se zabavajo z oblaki tam dol.«

»Samo El ve, kaj lahko pricakujemo od temne ¢arovnije,« doda
Eldar z jezo v glasu. Lin in Arcus se razgledujeta. Prepustita se
velicastnemu pejsazu, ki ga uzivajo na visoki §krbini med visokima
brezimnima granitnima vrhoma. Samo redki vrhovi se pnejo nad
obla¢no morje. Arcus navduS§eno opisuje svet skrivnostnih vrSacev:

Sredi brezmejnih strmin so §e kako prav pris§le Arcusove

sega celo Sest kilometrov visoko. Veéina je brezimnih,« in z roko
pokaze v meglico proti severu. »Tam zadaj se greben za dva
kilometra zniza v Severska vrata,« in trpko doda. »Tam so Elejline
vojske.«

Han z mezikajo¢imi oémi objema velicastne, v modrino neba
kipece konice skal in o¢aran odvrne:

»Kaks§en prizor. Ljudje bi morali te nebeSke konice pustiti Elu in
njegovim etirjem.«

Lin nestrpno prekine obcudovanje velicastja visokogorija:

»Drusc€ina, nerad motim uzivanje v razgledu, a tukaj smo lahka
taréa. Ne ratunajmo s tem, da tzevogi mogoce ne morejo tako
visoko,« in spusti pogled na palico,

»Palica kaze skoraj navpi¢no navzdol. Sonce ima §e tretjino poti.
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Najdimo varno zavetje za prenoCevanje na kakSnem manj
izpostavljenem mestu.«

»Prav ima,« prikima Eldar in vsi nadaljujejo pot. Pred njimi je
sestop v toplino doline, potopljene v nepredirne megle. Arcus kislo
doda:

»Prav bi nam priSlo malo srece. Zdaj vstopamo v Mealkud
Medalar.«

Eldar utrujeno vzdihne:

»Biv§i mealkud, zdaj je najbrz opustoSena dezela, polna lovcev
na suznje.«

Visoko na nebu lebdi drobna pika in druséino z nenaravne
viSine opazujejo mrtve oc€i.

Velika kristalna ploS¢a ozivi. Prikaze se panorama granitnih
Na popolnoma beli, od sonca obsijani povrSini se premikajo Stiri
temne pike. Deklica zadovoljno sklene roke:

»Pa smo nasli izgubljene pikice, ena od njih je vas sin. Prstana
zagotovo ni zakopal v kaksno nakljuéno luknjo,« in uziva ob
pogledu na drobne postave. »Se vedno se lahko prostovoljno
odlocite za pravo stvar in prstan na sinovi roki bo ostal v druzini.
Ce pa ne,« razocarano vzdihne, »Imam alternative, kako do
prstana, ¢eprav je meni najljubSa miroljubna pot.«

Malahid razkaceno bevskne:

»Sibke na duhu ste lahko spremenili v svoje suznje. Valerij in
Landal sta vam podlegla, a jaz ne bom nikoli na va$i strani! Nikolil«

Deklica mu nameni droben nasmeh, ki ga ne vidi ¢ez tarih:

»Zagotovo se nam bodo te pikice pridruzile, ko si bom zazelela
njihove druzbe. Cez gore so jo ubrali ravno tam, kjer sem
pricakovala, a naj Se nekaj Casa gojijo iluzijo neopaznega vstopa v
popolnoma varno in zaSciteno Bozansko carstvo. Uzivajmo v
njihovi misiji,« in pritisne na gumb, »naj vam predstavim sinovo
sopotnico.«

Prikaze se slika precej hudo ranjene Zenske:

»Ste vedeli, da vas sin do nje goji nezna custva? Bomo videli,
kako bo prenesel misel na njeno usodo,« in znova preklopi na
prejsnji prizor.

Malahid strese z glavo:

»Moj sin ve, kaj je dolznost. Ne bo tvegal prihodnosti grofije in
dinastije zaradi drobne sréne boleé¢ine.«

»Kakor zelite,« frkne, »Ceprav, resnici na ljubo, ne polagam
veliko moznosti v sinovo srénost. Srce okamni Ze zaradi pol vase
obsedenosti s ¢astjo. Nobenega cilja ne prepustim samo eni poti.«
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Namigne hendvejskemu tokomasu. Temnopolti moz prikima in
urno zapusti grajsko sobo. Cez nekaj trenutkov se vrne in Malahid
prebledi ob pogledu na moza v spremstvu jamita Krvne garde.

Hitro ga mine zacetno zacudenje, obraz se raztegne v glasen
smeh:

»Ha, ha, njega si nasla? On je ta alternativa? Oc¢itno si nagrabila
kar ¢edno Stevilo pretendentov za moj mrtvaski fotelj. Grof mora
imeti Se kaj ve¢ od prstana, plemenite krvi in zelje po vladanju.«

Deklica se ledeno nasmehne:

»Saj ne potrebujemo grofa z napadi Casti, temve¢ posluSnega
izvajalca naS$ih interesov. Svojemu ljudstvu ste prihodnost odvzeli
vi, s svojo Castno norostjo in neumnim vztrajanjem. Bodocega
vladarja ostanka Zeolije ¢aka samo izvajanje naSe volje. Tako
preprosti nalogi je kos tudi vas brat. Med enim in drugim Silcem
krepkega bo zmogel izvrSevanje volje bozje.«

Grof se ne preneha smejati:

»Ha, ha, res si me razocarala. Tarik Zeolski, vladar Zeolije, ha,
ha, res dober Stosl«

Malahidov mlajsi brat je njegovo nasprotje. Usoda se je resni¢no
poigrala z druzino Zeolskih. Pajkovsko shirani udi neurejeno visijo
od suhega trupa. Obrazu vlada smes$ni krompirjast nos, pod njim
so v nasmeh ukrivljene tanke ustnice. Najbolj smeSna je kozja
bradica, ki podaljSuje malce groteskni trikotni obraz. Piskajoci glas
tresoCe odvrne:

»Moj veliki brat, ve§, nisi sam na svetu. Tudi jaz sem druzina in
Ce se ti noCe§ umazati z reSevanjem brezkrvnega ljudstva, se bom
pajaz.«

Malahid mraéno zagrmi:

»Brezsemenska pijandura, prodal si se za sodéek smrdljivega
zganja! Saj menda ne misli§, da bo§ kdaj vladal Zeolijil«

Deklica se zadovoljno zahihita:

»Res ganljivo druzinsko srecanje. Tarik je pokazal zavidljivo
proznost v odnosu do trenutnega stanja. Bodimo realisti! Zeolija je
zaradi vaSega trmoglavljenja v res slabem stanju. Tzevogi lomijo Se
zadnji odpor na skali nad Venegarjem. Tarik je dobil precej
preprosto nalogo. Zaustavil bo pokol, spocet v vaSi plemeniti
betici.«

Malahid znova zagrmi:

»Zaustavil? Saj ni ve¢ Cesa zaustavljati. Zeolska vojska se je
pogumno borila in ¢astno izginila med legende prednikov.«

»Zal se motite. Moj obisk v vojnem taboru, igranje z ostanki
meSarahove magije v jeci in vse drugo je imelo svoj namen. Valerij
Landogar in mnogi drugi bodo gotovo zelo koristni pri gradnji
carske moci. Nekaj vasih se je izmuznilo, a to je pac obicajni,«
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in vzdihne, »izmet!«

Malahid razkaceno zarohni:

»Kaca strupena! Ne omenjaj mi naSalita Valerija! Pravi zeolski
jamit nikoli ne postane izdajalecl«

»Ne obsojajte castnih ljudi. Nisem jih kupila, temve¢ malce
prilagodila. Saj ne gre za kakSno posebej zahtevno ¢arovnijo.
Sluzenje dezeli, vladarju in ostale ¢astne bedarije so ostale. Zakaj
bi spreminjala, kar deluje? Spremenil se je bi¢, a hrbet je ostal
isti.«

Molk zapolni sobo. Tarik svojo pajkovsko podobo postavi na
veliko zofo in umikal pogled od razsrjenega brata.

oncno je konec napornega spusta v zatrep stranske doline

blizu SeverSkih vrat. Domacini dolini pravijo Seversko
zakotje in je ravno dovolj velika za manj$o vas, ki se stiska ob hitri
recni strugi. Oprezno se priblizajo precej slabemu kolovozu, ki se
zaklju¢i ob zajezitvi pri vznozju spleta buc¢nih slapov, enega od
petih izvirov mogocnega Velikega Massaneda. Vsak od izvirov s
svojo divjo silnostjo naznanja velicastje najvecje svetovne reke.

Lin zatakne palico za pas in olajSano vzdihne:

»Konéno je ta pot za nami.«

Arcus prikima:

»Ne veseli se prezgodaj. Prave tezave se Sele zacnejo. Vstopili
smo v zasedeno dezelo, kjer se moramo izogibati sovraznikom in
prijateljem.«

Han vzdihne:

»Vstop v domaco dezelo smo preplacali. Lena ...«

Eldar ga potreplja po ramenu:

»Saj ne vemo, ¢e je res mrtva. Ce so jo zgrabili utesi v Elejlini
sluzbi, so jo zagotovo pripeljali pred carskega mahiba. Tudi zanje
je verjetno precej pomembna, zagotovo ve¢ kot nabodalo za oréji
razenj.«

Han ¢emerno prikima:

»Zakaj se moramo izogibati tudi prijateljem? Vsak zaveznik,« a
ga Arcus prehiti:

»Med ljudstvom se ne sme zaceti Siriti glas o vrnitvi Hana
Zeolskega. Ta milozvocni glas nas lahko prehiti in doseze izdajalca
ali sovraznika. Za naSo nalogo je najboljSa ti§ina anonimnosti.«

Pozenejo konje v zavetje starodavnega gozda. Izmuzne se jim
prelet nesliSnega bitja. Med velicastnimi smrekami razjahajo in se
posedejo okoli zemljevida Zeolije.

Han hitro prekine molk:

»Ker smo v moji dezeli, imamo vsaj malo prednosti domace
dezele. Sicer smo ze enkrat Sli skozi to, a vseeno obnovimo
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moznosti,« vse osredotoceno premeri, »kje je Amrokh smuknil v
naSo dezelo in zatem predvideti, kje in kako jo bo precil. Zagotovo
je vstopil pri Landogarju, zapustil jo bo v blizini Aldene. To je edina
logi¢na pot.«

Prst polozi na Landogar in ga zapelje do Aldene.

Eldar takoj vprasa:

»Zakaj tako misliS? Zakaj bi izbral ta prehod? Zagotovo je
mocno zastrazen!«

Han hip okleva, zatem strogo odvrne:

»Vzivite se v vilincev polozaj. Ves ¢as mora tehtati med hitrostjo
in varnostjo. Je tako?« se spogleda z Vilincem, ki zaupljivo prikima.
Zatem samozavestno nadaljuje:

»Torej se je napotil preko redko naseljene Zahodne marke do
Semberije in od tam je verjetno ze smuknil v Zeolijo. Pri tem ima
pomembno prednost. Tam ga nihée ne i§ce. Sel je po najkrajsi poti
in ta ga pripelje do tu,« in znova polozi prst na trdnjavsko mesto.
Arcus se naveze na njegove besede:

»Hanovo razmi$ljanje je smiselno. V Zeolijo lahko na razumen
nacin vstopi samo tu. Ta prehod je najboljs§i kompromis med
hitrostjo in izogibanjem, ne glede na koncentracijo vojske na meji.
Ne pozabimo,« poudari, »Amrokh je izkuSen mag, bojevnik in tudi
izvidnik. Vse to je v zelo starem telesu, polnem pretkane tisoc¢letne
modrosti.«

Eldar se pogladi po bradi in previdno vprasa:

»Zakaj pa misliS, da je sploh Sel v Zeolijo? Gotovo lahko predvidi
naSe postopke, saj gre za,« se spogleda z Arcusom, »premetenega
vilinskega reSmeaga. Zakaj ni Sel Se dlje na vzhod? V dezeli ljudi je
varen. Z vecCjim ovinkom ima bistveno ve¢ moznosti, da se nam
izmuzne.«

Han zajame sapo in hladno pristavi:

»Vilinca najbrz bolje poznate od mene. Tudi z njegovim
napuhom imate vec¢ izkuSenj. On razmiSlja s staliS¢a osebne
vecvrednosti in samopodobe najpametnejSega velikaSa
najmodrejSega in najmocnejSega ljudstva sveta. Pot ¢ez Zeolijo ima
v njegovih oceh dve prednosti,« in dvigne v pest stisnjeno roko.
Odpre palec in rece:

»Prvi¢! Pot ez Zeolijo je najkrajSa,« zatem iztegne Se kazalec, »in
drugi¢! Dezela je Se v kaosu zasedbe in najbrz Se ne Cdisto
dokonéno pokorjena. V vojni dezeli je ve¢ moznosti za izmuzljivega
podlasnika njegovega kova. Prej ali slej lahko naredi napako in se
izda. Tega se zaveda. Vilinec onkraj Zidu ni ravno ¢est gost. Nikjer
se ne sme pojaviti, saj bo takoj vzbudil pozornost. Eldar,« usmeri
srepo pogled v Gozdarja, »Amrokh jo je smuknil v Zeolijo ravno tu.
Mogoce je imel sreco in je ujel kaksno obleganje.
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Zlahka se je prikradel na ravnico. Carstvo ima druge skrbi in ne
lovi vilinskega velikaS§a. Ob Velikem Massanedu je nekaj poplavnih
obmodij in tam so idealni gozdicki za skrivanje pred radovednimi
oc¢mi. Edini optimalni prehod v ledeni pekel je po stari cesarski
sever — jug cesti. Tam smo v Mealkud vstopili tudi mi. Ne bo tvegal
ovinka do Argaske tesni. Tam je gotovo veliko sovraznikovih hord.

Najverjetneje bo poskusil preckati Massaned juzno od
Zeolverga, preko Inihtajskega mostu.

Izognil se bo prehodu reke sredi mesta, saj tam gotovo vlada
obsedno stanje.«

Arcus strne njegove besede:

»Hanovo sklepanje je popolnoma logi¢no in v tem trenutku
najboljSe, kar imamo. Torej moramo pohiteti do severne pocitniSke
rezidence. Vracamo se na kraj zlo¢ina.

Najkraj$a pot je ¢ez prelaz, desno od Spodnjega Massanedskega
slapu. Zjutraj zarana odrinemo na pot. Mogoce bomo imeli sreco in
ne bomo naleteli na straze ali druge sovraznikove Cete.«

Eldar navelicano vzdihne:

»Torej Se eno preckanje gorskega sedla. Pa smo spet tam.«

Arcus opogumljajo¢e navrze:

»Ta prelaz je bistveno krajsi in krotkejsi.«

Vsi prikimajo. Caka jih §e ena no¢ brez toplote. Han stopi do
velike smreke in se nasloni na njeno hrapavo skorjo. Arcus
previdno pristopi:

»Nekaj te skrbi.«

Han prikima:

»Ne vem, imam zlo slutnjo. Prelahko smo se prebili preko
gorovja. Niti enkrat samkrat nismo niti zaslutili letecih izvidnikov.«

Carovnik dvigne obrvi:

»Prelahko? Tebi se je pot zdela prelahka?« Raz§iri roke. »Izgubili
smo Leno. Iz boja z uteSi smo komaj odnesli celo kozo.«

On sunkovito obrne glavo:

»Sovraznik nas je moral zaslutiti. SeverSka vrata so polna
sovraznikove vojske. SliSal si Eneja, ko je govoril o strahotah
magije Bozanskega carstva. MogocCe so naSe pameti prekratke za
doumetje zapletenih spletk Elejle. Prezema me nedolocljiva slutnja.
Globoko v sebi ¢utim budne zacarane o¢i Carja Vzhoda. Tudi
prekleti nasalit je najbrz pod skrbnim nadzorom. Carovniske o¢i so
spretno skrite. Vse to ima smisel. Vse se premikamo kot figure
tidiasa proti tocki kon¢nega obracuna.«

»Kako dolgo te Zrejo ti sumi?«

»Odkar smo se zagrizli v leden breg onkraj Vrat.«

Carovnik vzdihne:
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»Cudno, saj sam nicesar ne slutim ali ¢utim. Moja ukrocena
intuicija bi nas opozorila na prezeco nevarnost. Ne vem, ¢e je tudi
Lin kaj zacutil. Rekel ni nicesar. A z gotovostjo svoje brade lahko
potrdim,« mraéno doda, »v pasti se bomo zna$li naslednji hip, ko
prestrezemo Amrokha. VpraSanje je samo, kdo in kako bo zmotil
srecanje starih prijateljev.«

Han dvigne obrvi:

»Predvsem me skrbi tista drobna deklica MegSelema. Imamo
kaksno moznost, ¢e naletimo nanjo? Urocila je celo tako
mogoénega moza, kot je moj oce. Cesar ni zmogla premocna
jeklena pest, je v eni sami noc¢i zmogla drobna deklica. Kaj misli§,
koliko moznosti imata ti in Lin proti njeni demonski mo¢i?«

Carovnik otozno odkima:

»Nikakr§nih v primeru srecanja z damejahom. A mogoce lahko
zdrziva dovolj dolgo, da vsi smuknete na varno. Damejah je
mogocna, ni pa vsemogocna moc. Za sabo zasliSita vilincev glas:

»Torej nisem edini, ki ima slutnje,« se sreca z oCmi starega
carovnika. »Ze na najvi§jem prelazu sem slutil bdeée o¢i. Molcal
sem, ker bi z ob¢utki strahu privabili Se ve¢ sovraznikovih o¢i. Zdaj
sem o tem Se trdneje preprican. In prijatelj,« znova se zagleda v
carovnikov zaskrbljeni obraz, »Ves, kaj je damejah?« zapiCi svoje
sinje o€i v zvedavega Hana. Ta negotovo prikima:

»Damejah je Se ena ozivela legenda Padca. Vsak plemeniti moz
ali Zena Zeolije pozna te stare mite. Vsi vemo za strasno smrt
damejaha Marise.«

Vilinec se nasmehne:

»Damejahi v tej inkarnaciji delujejo drugace. Trenutno vemo
samo za enega,« in dvigne palec, »a vedno sta dva,« iztegne Se
kazalec, »Poleg Elejle sta vedno dva damejaha. Spremlja jih sedem
kerkesSev, vladarjev strahote, Sest razkritih kraljev Sestih strani
mesuvata in skritega kralja, ki vse poveze preko Abadona.
Imenuje se jakil mesuvat. Nihce Se ni pozabil kerkesa Meririma.«

Han odkima:

»Kerkesi. Tudi o tem sem bral.«

Lin se nasmehne:

»Zdaj jih bos§ dozZivel na razlicne nacine. Kot sem rekel, kerkeSev
je sedem. Eden za zgoraj,« dvigne pogled v nebo, ga spusti v tla,
»Eden za spodaj, pa po eden za vse §tiri strani neba, torej za vzhod,
zahod, sever in jug.«

Han skomigne z rameni:

»Kje je tu sedmi?«

Lin mrac¢no odvrne:
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»To je skriti kerke§, ki nastopa v dveh vlogah, v eni je leteo
Jjakil, mostninar Abadona preko reke Alisse, a v drugi je jakil
mesuvat. Ta je najnevarnejSi. Lahko je skrit v telesu kogar koli.
Njegov namen je prevara in zavajanje.

Ravno skriti kerkes bo zadal najstrasnejsi udarec odporu proti
carstvu Elejle. Na zunaj je mogoce celo bojevnik proti sovrazniku, a
bo v pravem trenutku odprl stranska vrata za klju¢éni naval temnih
hord.

Se danes, po vseh teh stoletjih, ne vemo, kdo je bil skriti kerkes
v ¢asu padca Zlatega eona. Vidite, tako je skrit. Je bil to takratni
dvorni upravnik? Mogoce brat ubitega cesarja? Kaj pa kdo od
udelezencev Begunstva? Kdo ve ...« zaplava z o¢mi med Hanom in
Arcusom. Zatem resno doda:

»Samo MesSarah je kos tem zlodejem. MeSarah je izvrSna sila
bozjega razodevanja v tem in onem svetu. Samo MesSarah,
posvecen s tremi tehagaci in tremi sibeti, lahko objame vseh devet
talismanov lué¢i in z njimi razbije strastno moc¢ zla zatabov. Kar je
iz MegSelema, se mora tja tudi vrniti. Ni drugega nacina. Mi smo
samo epizodni borci. Zac¢asno lahko upoc¢asnimo oblake teme, ne
moremo pa jih ustaviti in razkaditi.«

Han zamrmra:

»Torej smo sredi legend.«

Arcus nemo prikima in pozorno spremlja tiSino gozda. Samo tu
in tam kakSen zivalski krik prekine enakomerno Sumenje bliznjega
potoka. Zivljenje gre svojo pot, ne glede na vojskovanje za tega ali
onega boga. Zdaj, ob koncu c¢asa, so vsi bogovi postali bogovi
vojne.

Pristopi Eldar:

»Drusc¢ina, ima kdo kak§en nacrt zajetja ogabnega nasalita?«

Lin mol¢i. Han stisne ustnice. Arcus previdno odvrne:

»Soglasni smo glede mesta prestrezanja. Imeli bomo samo eno
in edino priloznost,« in odlo¢no nadaljuje. »Amrokh je moc¢an
c¢arovnik. Obvladamo ga lahko samo s skupnimi mo¢mi. Nobenega
soliranja, junastva ali zrtvovanja. Ce se mora kdo Zrtvovati, se
moram jaz. Zaradi mojih napotkov smo se znasli v tej godlji. Jaz
sem najstarejsi in to telo zlahka pogresam, saj imam Se kaksno
rezervo. Preziveti moram samo do izvedbe uroka portala. Lin, si Se
ves§¢ hipnih portalov?«

Lin prikima. Carovnik utiSa Eldarja, ki hoce nekaj reci in
nadaljuje:

»Na§ namen ni ubiti Amrokha, saj ne potrebujemo zmede v
Arimoji. Naj prezivi in se opeharjen skrije za svojim mrtvim zidom.
Torej,« odlo¢no pribije, »Onesposobimo ga! Kako lahko to storimo?«
in se spogleda z Linom. »Lin ga bo zasul s puS¢icami. Moral se bo
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braniti,« in se spogleda s Hanom in Eldarjem. »Vidva se ga lotita
vsak s svoje strani z jekleno reSitvijo. Tako bo dobro zaposlen.
Potem vsko¢im Se jaz. Presenetil ga bom z upoc¢asnjenim ¢asom in
hromljenjem. Izmaknem mu kristale in jih takoj predam Linu. Ce
mi spodleti, je to Linova ali Eldarjeva naloga. Ti,« usmeri strog
pogled v Hana, »se prevec ne priblizaj Amrokhovim Sapam. Na roki
ne nosis bizuterije.

Ko so kristali nasi, z Linom narediva portal in vsi mrknemo s
prizoriscéa, izven o¢i morebitne publike. Zadnji se jaz umaknem. V
trenutku, ko bodo tehagaci v portalu, bo to zasmrdelo tudi
damejahom in Elejli. Iz varne lokacije jo s kristali pobriSem v
Onostranstvo. Ce mi tokrat spodleti, se bom kmalu pojavil v novem
telesu. Elejla ali damejah mi v Onostranstvo ne more slediti.«

Han razs§iri roke:

»Sli§i se enostavno. Torej bo zagamana rabota.«

Arcus dvigne glas:

»NajvaznejSega Se nisem omenil. Nekje blizu se bo smukal
damejah ali kakSno drugo megSelemsko carovni§ko bitje. Ce se
vmesa, preden obvladamo Amrokha, bova z Linom takoj naredila
portal, a zver bom samo jaz zadrzeval. Vsi drugi morate brez
oklevanja izginiti, zlasti ti,« uperi o¢i v Hana. »V primeru nuje se
lahko poleg mene zrtvuje samo Se Eldar. Nih¢e drug. Lin in Han se
morata izmuzniti. Se razumemo?« ostro o§vrkne prisotno druséino.
Vsi nemo prikimajo.

Po trenutku molka se oglasi Se Han:

»Kaj bomo storili glede Lene?«

Arcus otozno odvrne:

»O tem bomo razmi$ljali, ko bodo kristali na varnem. Tehagaci
so v tej zmedi prva in najpomembnejSa prioriteta. Vse drugo ima
¢as. Bodimo realni,« med njimi zaokrozi z malce otoznim pogledom,
»Ce ostanemo brez tehagacev, ostanemo tudi brez ¢asa,« in dvigne
glas. »Najhuje je, ¢e sovraznik ujame kristale. V tem primeru je
bolje, da gredo preko Zidu.«

S tem se konca Se zadnji posvet pred potjo ¢ez domaco dezelo.




16. Strah je brez ponosa

alahid poklekne ob ranjeno in negibno telo:

»Lena, plemenita Lena! Upam, da je vsaj moj sin Se ziv.

Samo to me Se drzi pri zivljenju in greje mojo prekleto
duso.«

Zaslisi meden dekliski glas:

»Vaso ljubko bojevnico so moji strazarji zgrabili na stranski poti
mimo SeverSkih vrat. Mislili so, da se lahko kar tako prikradejo v
dezelo tvojega brata. Bozansko carstvo zna varovati vse poti v
toplino bozanske pravice.«

Malahid se obrne in mra¢no odvrne:

»To ne bo nikoli Tarikova dezela. Preve¢ podcenjujete zeolski
ponos.«

Deklica ledeno zasika:

»VWi pa preve¢ podcenjujete moc¢ lomljenja ponosa in zeljo po
mirul« in se obrne. Urno zapusti slabo razsvetljen prostor.

Nekaj vrat naprej se zabava novi vladar Zeolije, Tarik II Zeolski.
Deklica privihra v intimno osvetljen prostor, poln omamne arome.
S konico prstov sestreli golo telo v objemu omamljenega grofa.

Tarik zgrozeno =zakri¢i, Zenska ob zadetku slepecCih strel
odskoci. Postavi se na noge, kot bi hotela pobegniti. Naslednji hip
ji o¢i osteklenijo in po nekaj korakih agonije se sesede v mlaki
mezece krvi.

Tarik poskusa skocCiti na noge, a ga utez omame vrne v veliko
posteljo. Aleja ga strogo prebode z rubinastim sijem izpod tariha:

»Jutri bo§ okronan za grofa Zeolije. Do vecera bo§ podpisal kup
patentov. Potem pozeni v pogon Pravi¢ni zbor. Caka ga obilo dela,
saj bodo obsodili nekaj teroristov! In,« spusti pogled na trzajoce
truplo, »naj nekdo pospravi to nesnagol«

Tarik zmedeno prikima in seze po vodni pipi. Aleja jo razbije s
strelo in ledeno zasika:
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»Clovek, strezni se! Zadevaj se, ko nisi na dolznosti! Po podpisu
patentov te bomo predstavili cipi, ki ti bo formalna Zena. Moji
Castniki so preizkusili njeno mas$inerijo. Deluje. Torej je dobra tudi
zate. Najbrz pozna$ srckano Idreo Odevon,« in posmehljivo navrze.
»Saj nisi jezen, ker so jo fantje naucili, kako se streze tem
stvarem,« se zlove§Sce zakrohota in ga urno zapusti. Pajkasti moz
znova pade vznak na posteljo in razmi§lja na glas:

»Saj sem vendar vladar Zeolije! O ja, vladar sem! Lahko po¢nem,
kar se mu zljubi. Kon¢no sem presegel plemenitega, najboljSega,
ah in oh Malahida.

Mogoce je pametno, da se ga odkrizam. Kako je ze gospodarica
imenovala razgrajace? Aha, teroristi. Zanimiva beseda. Tako je!
Malahid, pa tista Hanova potrebnica, to so teroristi. Bingljali bodo
za zabavo dvornih krokarjev. Tako bo. Idrea? Kaj je z njo? Naj mi
bo za zeno tisto pocukrano dete? Saj ima komaj dobrih petnajst
pomladi. No, pa kaj bi se kujal? Grof sem, torej si lahko sam
izberem svoj Sop prileznic! Ja, sam si ga izberem. Kaksni papirusi
neki? Potreben sem pijace,« in seze po steklenici mocénega. Ni ga
¢ez dober alkoholni Sus. V sebi zapoje pesmico:

»Moj idol je alkohol,

Moje veselje je devica,
Moja radost je vodna pipa,
Njen dim veselja me otipa.«

leja stopi na teraso in s pogledom objame lepo poravnane
vrste pravkar prispelih ognjenih koc¢ij. Previdno pristopi
hendvejski jamit:

»Gospodarica, vse je pripravljeno za va$§ premik. Imam dobre
novice,« in poc¢aka na njen odziv. Ona samo frkne z roko in jamit
ponizno nadaljuje:

»Iskani osebki so se premaknili. Tudi naSalita spremljamo.
Izra¢unali smo njihovo nadaljnjo pot in cilj. Precej natan¢no lahko
predvidimo razvoj dogodkov.«

NP«

Jamit zakaslja:

»Malahidov sin, ¢loveSki ¢arovnik, gozdni vilin in gozdar so se
napotili proti Aldeni, zeolski letni rezidenci pri Lienderju. Tam na
drugo stran vodi starocesarska cesta. Tudi naSalit je namenjen k
istemu cilju. Po na8ih predvidevanjih bo to¢ka srecanja na zacetku
ceste Cez prelaz na drugo stran.«

Deklica se obrne. Tarih zaplava v ritmu izdiha in vzdiha:

»Torej se vse odvija po mojih pricakovanjih. Casa bo silno malo.
Ujeti jih moramo sredi medsebojnega ravsa. So naSi na svojih
izhodi§¢ih? So nasosi pripravljeni?«
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»Okrepljen jepazak je v Lienderju, Se eden nadzoruje vpadnice.
Upornikov je ve¢, kot smo sprva predvidevali.«

Deklica mol¢i. Roki sklene na hrbtu. Tarih se premika v ritmu
dihanja. Jamit potrpezljivo ¢aka na njene besede.

»Osebno bom nadzorovala njihovo ganljivo srecanje.«

Hendvej preseneceno odvrne:

»Ampak veli ...,« a ga deklica odlo¢no utisa:

»Osebno bom prevzela vse niti naSe akcije. Glede poteka se bom
uskladila s prijateljico Vireno. Ne sme nam spodleteti zaradi prevec
optimisticnega pogleda na razplet. Ko se bodo Malahidu pridruzili
njegov sin, temni vilin, vladar Gozdarjev in najmocnejsi ¢loveski
¢arovnik, lahko konéno zaprem zeolijsko poglavje.«

Jamit samo prikima in zapusti drobno deklico.

veCenika caka preprosta naloga. Na glavo groteskne

karikature vladarja mora povezniti Zeolski bemejski venec
in na prst natakniti grobo kopijo znamenitega zeolskega prstana.
Vse drugo bo opravila Aleja I, meaSika Bozanskega -carstva.
Ljudstvo, kolikor ga je Se, bo moralo za svojega vladarja sprejeti
smesSnega, redno zadetega pajkovca. Z dolgimi in suhimi udi,
nerodno hojo in slabotnim govorom je dejansko podoben lutki
cestnega gledaliSca. Pravzaprav je lutka v roki neznatne deklice.

Za novo prestolnico razkosane grofije izberejo Itidar,
nepomembno vas ob soto¢ju Lienderske reke in Velikega
Massaneda. Po razkosanju Zeolverg in velik severni del Zeolije
sodijo v obmocje zacasne neposredne carske oblasti pod vladavino
carskega herota. Orcje horde s podporo lovcev na suznje morajo to
ozemlje skoraj izprazniti in pripraviti na koloniste z vzhoda. Na
zahod se ves c¢as valijo kolone jetniSkih ko¢ij, vecinoma
napolnjenih z mlajSimi Zzenskami in otroci.

Tarika in njegovo bodoco zeno okrasijo za kratki ritual. Zlasti
nevesta se drzi precej kislo. Aleja nestrpno prestopa in ¢aka na
zaCetek. Zatem pristopi k nesre¢ni zenski. Na obrazu ima debelo
plast pudra, z njim so zakrili modrice:

»Mila moja, bodi sreéna za to usodo. Mogoce zalujeS§ za mojimi
korenjaki. Verjetno ze nosi§ seme novega grofa. Ta pajac je samo
malce smeSen okras. Semenu zmagovalca v tebi je dana vladavina
tej porazeni dezeli. Saj modrokrvne dame veste, kako to gre s
porazenci.«

Dekle uperi svoj zalostni pogled v tla. Pekel izzivljanje
hendvejskih moz zeli ¢im hitreje pozabiti. Koliko jih je §lo na dan
¢ez njo? Najmanj deset. Vse jo pece in boli. Zaradi uroka peklenske
vrstnice si ne more sama skrajSati muk.
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Ze zdavnaj bi sama konéala svoje bedno zivljenje. Zakljuécila bi
ga v veselje mrhovinarjev.

Kot da ne bi bilo ze dovolj komedije, v uniforme nekdanje
Prstanove straze oblecejo nekaj vaskih moz. Na hitro zberejo nekaj
najdenih pahadov in jih razporedijo v slabo oborozene Seledine
bodoce »vojske«. Aleja stopi do cemernega Malahida. Ob pogledu na
meaSiko se zarezi:

»Torej smo docakali dan tako imenovanega kronanja tako
imenovanega vladarja Zeolije. Se Zeno ste mu nasli? Katero
odcvetelo cipo ste mu namenili? KakSno iz hendvejskega vojnega
kurbisca?«

Aleja ledeno odkima:

»Cipa? Slabo pozna$§ svoje sorodstvo. No, verjetno je res malce
spremenjena v cipasto smer. Toda tudi po zabavah z mojimi jamiti
je Idrea Odevon §e vedno sorodnica po Zenini strani. Ce se ne
motim, je njena najmlajSa necakinja. O¢itno v tebi ni nié
pedofilskega packa. Skoda. Mala je bila baje dobra.«

Malahidu zavre kri. Kaj? Mala Idrea? Saj ima komaj petnajst let!
Sko¢i na noge. A ni¢ ve¢ od tega. Strasna sila magije ga priklene
na mesto in znova bolece potisne na stol. Aleja se tiho zarezi:

»Ne moreS mi nasprotovati! To bi Ze moral spoznati.«

Idreo porinejo poleg Tarika. Dekle ves ¢as zre v tla. Aleja stopi
za njima in ju porine skupaj:

»Elejla naj vama pomaga! Ne drzita se kot otroka pred prvim
ogledom lastnega lulcka in lulike! Saj sta oba odrasla ¢lovecka z
ustrezno prakso. Ce se bosta tako drzala za poro¢no no¢, bo perje,
namesto fréanja, umrlo od dolgocasjal«

Kratek sprevod se iz prirejene vaske gostilne pocasi premakne
do zasilno postavljenega odra sredi glavnega vaSkega trga. Na
robovih trga plapolajo zastave Bozanskega carstva, Shedanije,
Zalabena. Svecenika, obdana s Set'Arusi, ze ¢akata. Eden prihaja
iz zeolskega templja Modrosti, drugi je Vzhodnjak. Kakor hitro bo
obred kronanja in poroke koncéan, bodo zeolskega svecenika
odpeljali v oréjo mesnico. Delil bo usodo s preostalimi svoje kaste.

arstvo pospeSeno iztreblja vse stare kulte in religije.

Praznike in ¢aScenja pa prenasSajo v novo vzhodno religijo.
Ko ljudem vzames$ opornice duha, jim vzames$ duSo. Ljudje brez
duse so samo lahko vodljivo in poslusno krdelo brez lastne volje in
identitete. Ko jih resni¢no prestrasis, so zadovoljni samo s kosom
kruha. Za gospodarja in mir naredijo isto vse.

alahida vrnejo v jeco. Nedale¢ stran je zaprta tudi Lena.
Obred se hitro zakljuéi.
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Patent o Zeoliji v imenu Bozanskega carstva podpiSe Aleja in
zatem Se Landal Langer, ki postane v imenu Zalabena Se herot
Zeolije. Domacega svecenika odpeljejo. Vzhodni zatem izvede Se
blagoslov v skladu z obic¢aji Vzhoda. Novopeceni par sede na grobo
izrezljana »prestola« in predstavijo jima poslanike Zalabena,
Shedanije in Bozanskega carstva. Posebno Uris Danon, odposlanec
Shedanije, se s Tarikom prisréno rokuje:

»Koncéno prestol pripada nekomu treznemu. Najbrz bomo lahko
sodelovali z novo Zeolijo pod blagohotnim pokroviteljstvom
Bozanskega carstva in Vojvodstva Zalaben. Herot Langer bo
poskrbel za primerno vsebino odnosov.«

Ob teh besedah gre mnogim na smeh. Treznemu? Temu se Se
mrtvi smejijo. Tarik v ozadju prepozna tudi Rona Pelagarija,
brezkrvno senco Artusa Orwena.

Vsi vedo, kdo ima glavno besedo. Drobna deklica je ves ¢as za
prvimi vrstami odliénikov. Za poudarjanje svojega polozaja ne
potrebuje velikih titul, velicastnih najav in kicastih oblek.
Zadostuje zgolj njena prisotnost nekje v zadnjih vrstah.

Na koncu se drusc¢ina spravi v veliki, pravkar postavljen
paviljon na robu vasi. Ceprav ni nikjer skoraj nobenih omembe
vrednih straz, je prizoriS€e izjemno natanc¢no zastrazeno. Na nebu
lebdi jata tzevogov, v primerni oddaljenosti so Set'Arusi in skupine
posebej prilagojenih ognjenih kocij.

V spremstvo Tarika postavijo nekaj Sadasov, vrhunskih juznih
morilcev. Ti mozje so iz ubijanja naredili izjemno umetnost,
temeljeco na posebnem kodeksu casti.

H an dvigne glavo, kot bi nekaj zacutil.
Eldar opazi to kretnjo:

vKaj je?«

Oklevajoce odvrne:

»Ne vem kako, a nekako vem, da je Lena v tisti vasi.«

Arcus zozi pogled in strogo vprasa:

»Kako ¢uti§?«

Han skomigne z rameni:

»Na svoj nac¢in vem. Ne sprasujte me, kaj in kako ¢utim, saj si ti
¢arovnik te odprave.«

Lin poskus$a razbrati oddaljene podrobnosti:

»V tisti vasi se nekaj dogaja. V blizini je veliko mrtvih jeklenih
bitij. Cutim prisotnost hladne teme. Damejah ...« zajeclja, s prstom
pokaze proti oddaljeni vasi in pogoltne slino, »Damejah je v tisti
vasi.«
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Han zgrozeno:

»Cakajo na nas?«

Lin odkima:

»Ne verjamem. Gre za neko ceremonijo. Mogoce je pravi
trenutek za premik, saj je njihova pozornost usmerjena v nekaj
drugega. Podvizajmo sel«

Hana tedaj dobesedno prestreli Se nekaj:

»Oce ... Ne vem kako, a ¢utim ga. To je nemogoce. Nemogoce,«
zakoplje obraz v dlani.

Lin stisne ustnice:

»Ne vem, kaj naj si mislim. Arcus?« se srea s ¢arovnikovim
zaskrbljenim pogledom izpod nagrbanéenih obrvi:

»Tudi jaz ne vem, kaj naj to pomeni. Mogoce gre za Se eno v vrsti
odurnih ¢arovnij damejaha. Sovraznik pozna tvojo zvestobo in
ljubezen do oceta. Zeli jo izkoristiti in se dokopati do tebe in,«
pogled mu pade na Hanovo orokaviceno roko, »tega prstana.
Zeolija in Medalar sta samo zaradi tega prstana Se vedno ziva
prihodnost tukajs$njih ljudi.«

Han nestrpno obraca glavo. Postaja nemiren. Eldar ga umiri:

»Drzimo se vrstnega reda. Po naSalitu je na vrsti varnost
tehagacev. Potem se lahko pogovarjamo o morebitni reSevalni
misiji, ¢eprav je Lena skoraj gotovo mrtva. Vsi smo videli uteSe.
UteSi ne pobirajo ujetnikov.«

Han ga grobo prekine:

»Ne, ni mrtva. Zatrdno vem. Ne vem kako, a Lena je Ziva. Cisto
jasno jo ¢utim. Ne morem povedati kako, a sem trdno prepri¢an v
svoje obcutkel«

Vmesa se Arcus:

»Han Ze nekaj ¢asa nosi izvirni prstan grofije. Gotovo ze vpliva
na svojega zakonitega nosilca.«

Han samo kratko spusti pogled na sredinec z zeolskim
vladarskim prstanom.

Eldar mu so¢utno namigne in resno doda:

»Nehajmo z debato. Ce se ne motimo glede naSalitove poti, se
moramo podvizati. Nimamo ¢asa za ovinke. Gremol«

Drusc¢ina se na njegov znak znova pozene v dir. Han se ne
preve¢ navduSeno pridruzi kolonici konjenikov, a svoje misli vse
Cas posveca Leni. Sele zdaj, ko je ni, jo neskonéno moc¢no pogresa.

Bliskovito jezdijo ob reki navzgor. Tesno se drzijo blizine struge.
Samo nekajkrat se morajo izogniti koloni ognjenih koc¢ij, ki se
Skripajoce pomikajo proti severu. Arcus komentira:

»Nekje drugje takSnim recem recejo tanki. To, kar Skripa po
cesti, je Cisto prava oklepna skupina. Nenavadno. Zdaj imamo
anti¢no, srednjevesko in moderno sceno. Res totalno bizarno.«
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Lin zvedavo vprasa:

»Tanki? Kaj pomeni anti¢no, srednjeve§ko in moderno? Veckrat
ne razumem tvojih besed.«

Carovnik zamahne z roko:

»Ah, ne obrac¢aj pozornosti na blodnje starega carovnika. Gre za
stvari iz Onostranstva.«




17. Sibka volja prinese ljubezen do ega

ilinec se neprestano spretno izmika (vsaj tako sam misli)
sovraznikovim patruljam. Presenecen je sprico pisanosti

sovrazne vojske.

Cakaj no malo. Saj niso sovrazniki. Dokler dezele Mealkuda niso
v vojni z Bozanskim carstvom, ta nesrecna bitja Se niso moj
sovraznik. Pravi sovraznik so bedaki, Zeljni mogocnega zaklada,
vrednega samo vilinske modrosti.

Liender ni ve¢ dale¢. Mogoce Se noc hitre jeze. Med potjo skoraj
popolnoma pozabi na neprijetno slutnjo opazovanosti. Le kdo bi ga
toliko ¢asa opazoval in pri tem ostal neopazen? Vilinskim c¢utilom
se ne more izmakniti nobeno tukajSnje bitje. Nicesar ni, kar bi
preseglo vilinsko magijo pozornosti. In ta pozornost ni naSla
nicesar sumljivega.

Vendar je nekaj, kar presega vilinsko magijo ...

D eklica si zadovoljno mane roke. Na obeh platnih z gibljivimi
slikami opazuje jezdece. Levo platno z magijo riSe Stiri
jezdece, a desno samo enega. Dobro ve, kje je kdo:

»Samo Se meaSiko Vireno poc¢akamo. Moramo se posvetovati.«

ruscina pridirja v poznih vecernih urah v bliZino domacega
dvorca Aldena.

Nedaleé stran je okupirani Liender. Pred mestno hiSo so
poleg zalabenske in carske razobesili §e novo zastavo
Zeolije. Vec¢ina zalabenske vojske zacne s pripravami na premik,
saj to ni ve¢ neposredno vojno obmocje. Odpor je prenehal,
ljudstvo je molée sprejelo nove vladarje. Vse, kar vsi zelijo, je
znosen mir.
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Zalabenu je neposredno pripadal ozek vzhodni pas Zeolije,
pravica do nekaj vojnih postojank in obe vazalni grofiji, Zeolija in
Landogar.

Dezela je pokorjena, duh zeolske trme in ponosa je zlomljen.
Vojsko potrebujejo drugje. Zalabenski mahibi so z zasedbo mesta
prebivalstvo resili vloge ene od jestvin oréje menze.

Po zlomu pri Ozini in padcu Zeolverga se je razbesnela
nenavadna dirka, kdo bo prej v imenu basileja zasedel kaksno
pomembnejSe naselje in v njem pustil garnizijo. Zalabencem je §lo
na severu Zeolije bistveno bolje, saj niso naleteli na odpor. Orki in
kaéjeglavci so povsod naleteli na ogoréen odpor ostankov zeolske
vojske in za boj sposobnih prebivalcev. Vsakdo si je hotel zagotoviti
smrt v boju. Ponekod so se v ogoréen boj podale celo zenske in
komaj desetletni otroci. Vsi so iskali smrt pod rezili mecev ali
puscic. Mrtev se lazje sprijazni§S z vlogo hrane kot Se ne Cisto
mrtev.

ldar veselo rece:
»Konéno doma. Res imamo sreco, saj smo se neopazno
izmuznili. V Lienderju so Zalabenci. Oni nas ne iS¢ejo.«

Arcus mracno odvrne:

»Ne smemo se predajati veselju. Vse je opusSceno, pravzaprav
sumljivo tiho. Prelahko smo se klatili po zasedeni dezeli. Nihce nas
ni poskusil ujeti, ¢eprav so nas nekajkrat preletele jate tzevogov.
Morali so nas opaziti. Tzevogi so mnesposobni spustiti kaj
pomembnega.«

Han prikima:

»Torej je nekaj na moji slutnji. Nobena previdnost ni odvec.
Ravno ta lahkost preckanja zasedene dezele me navdaja Se s
posebej slabimi obcutki. Vse bolj slutim nevarno past. Manjka
samo Se Amrokh, potem se bo zaprla. Skoraj so nas usmerili na
najhitrejSo pot.«

Drusé¢ina se previdno priblizuje temni silhueti dvorca. Vilinska
¢utila nicesar ne zaznajo. Samo sveCana tiSina. Potihne celo
obicajen zvok zimskega gozda. Eldar tiho komentira:

»Namesto te strupene tiSine bi se raje spoprijel s krdelom orkov.
Lasje mi gredo pokonci od tega pricakovanja.«

Han samo prikima in tiho izvlec¢e gladimis. Drugi mu sledijo.
Konje pustijo za sabo in se v pahljaci napotijo proti stebrom vhoda.
Negiben drevored je zamrznjen od pri¢akovanja. Nikjer nikogar.
Vse je prazno in zapusceno. V snegu ni nobenih sledov prihodov ali
odhodov. Eldar pred obrazom drzi ostrico svojega dolgega meca in
nezno potegne Se sekiro.
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Lin z lokom iS¢e morebitno taréo. Arcus malce zaostane, saj
lahko drus&¢ini v stiski pomaga z uroki. Lucanje ognjenih krogel
mu gre bolje od vihtenja nozev.

Takrat proti Linovi glavi prileti pusS¢ica. Vilinski refleksi mu
resSijo glavo. Pravocasno se skloni in pusc¢ica se zarije v drevo. Ozre
se in zaklice:

»To je zeolska puscical«

»Previdno! Mogoce je zaseda, ki nas hoce pretentati. Vsakdo
lahko izdeluje zeolske puscice.«

Han odlo¢no zaklice:

»Vi znotraj! Ste prijatelji ali sovrazniki?«

»Odvisno! Kdo ste? Danes tezko lo¢i§ sovraznika od prijatelja,«
zakli¢e glas izza priprtih vrat.

Han znova zaklice:

»Jaz sem Han Zeolski, Selgeac Zeolije. Z mano so moji prijatelji
na pomembni misijil«

»Han? Han Zeolski? Naj vam El zapoje pesem odresitvel«
zasliSijo glas in vrata se odprejo. Ven stopi plecat moz. Han ga
prepozna. Kir Tarmah je mahib Gelsyske tesni. Njegova druzina se
je v Zeolijo preselila pred slabim stoletjem med iskanjem dovolj
razgibane vojne sluzbe.

»Kir! Konéno poznan obraz po teh neStetih mogosih tiholazenja
in izogibanja.«

Mahib se zresni ob pogledu na temnopoltega vilina:

»Kdo je ta?« Kir namre¢ prvi¢ vidi temnopolto bitje z vilinskimi
potezami.

»To je gozdni vilin Lin Oroth, na$ prijatelj in pomemben
zaupnik.«

Lin povesi lok in se kratko prikloni. Kir vrne priklon in odlo¢no
zakoraka proti Hanu. Ko ugleda prstan na mladenicevi roki,
obstane, skloni glavo in Zeli prijeti Hanovo roko v skladu z dvorno
etiko. Han ga prekine:

»Pustimo dvorni protokol, vsaj dokler prstana ne odlozim v
Prstanovem stolpu,« in se prisréno rokujeta. Kir s kretnjo namigne
in njegovi povesijo orozje. Iz grmovja in bliznjega gozda stopijo
oborozeni mozje. Mahib se nasmehne:

»Povedano drugace, padli ste v past. Svojo prisotnost razkrijemo
le, ¢e smo ogrozeni. Na sreco od padca ni bilo nikogar.«

Han preseneceno opazuje moze, prihajajoce iz zaklonov. Zberejo
se sredi drevoreda in si radovedno ogledujejo prisleke. Selgeacu
Zeolije namenijo kratek priklon. Han jim vrne pozdrav. Kako so
lahko tako zakrili sledove v snegu?

Arcus stopi v ospredje, se opre na svojo ¢arovniSko palico in z
gromkim glasom prekine preserno veselje:
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»Tukaj ne bomo dolgo varni. Sovraznikovi vohuni nas gotovo
spremljajo. Levo ledvico dam za to. Kakor hitro bodo ugotovili, da
nismo sami, bodo pripravili akcijo,« in se obrne proti Kiru. »Zanima
me, kako obSirno obmoc¢je nadzorujete s svojimi lemiki in koliko
vas je?«.

Mahib suvereno odvrne:

»Nadzorujemo pot od vilinske dezele do Lienderja. Mesto
nadzorujejo Zalabenci. Ti izdajalci,« besno zarenci. Celo se mu
jezno nagrbanci. Arcus zaskrbljeno prikima:

»Koliko vas je?«

»Za polovico medreje. To je vse, kar se je izmuznilo ¢arovniski
pogubi. Tukaj se pripravljamo na daljSe cakanje in izmikanje
sovraznikovim vojskam. Dokler se ne okrepimo, se ne moremo
podati na kak$no vecjo akcijo. Svojih moz ne Zzelim poslati v
klavnico. Mahib Envor Zaldah je pri Venegarju izvlekel za skoraj
dva taraga veteranov. Pred desetimi dnevi je priletel sokol z
novicami. Sporocili smo mu, da ga ¢akamo.

Glede vsega dozivetega imamo kar precejSnjo sreco. V peklu
krvavega boja za Gelsys so po nas udarili od zadaj. Naenkrat se je
za nasimi hrbti znaslo vsaj za medrejo Set'Arusov in ognjenih kod¢ij,
a nebo je zatemnila jata tzevogov. Izgubili smo Stiri in pol medreje.
Celotna vojska je izpuhtela,« spusti pogled v tla, r»izginile so
najimenitnejSe medreje. Nobena vojna umetnost ni pomagala proti
tako strasni ¢rni sili.«

Eldar previdno vprasa:

»VWerjamem vam, ne morem si predstavljati teh strahot. A vse
smrti so zaman, ¢e ne opravimo svoje naloge. Ste dobili porocilo o
kakSnem c¢udnem tujcu, ki hoce na sever? To je mogoce
najpomembnejsi podatek te vojnel«

»Tujcu? Izvidniki niso nicesar in nikogar opazili, ¢eprav dovolj
natan¢no in diskretno nadzorujemo edini Se varen prehod na
sever. Ce pritisnejo na nas, je to mogoce edina odstopnica.
Drugam ne moremo, saj mocne sovraznikove enote drzZijo vse
prehode.«

Eldar ¢emerno vzdihne:

»Ce prevedem v vojaski jezik, tukaj ste nekaksni ujetniki.«

Kir zivéno odvrne:

»Dokler imamo orozje, nismo ujetniki. Okoli nas ni orkov,
temve¢ so Hendveji in Zalabenci. Dokler jih ni vsaj desetkrat ve¢,
nikoli ne gredo v naskok.«

Arcus prekine zivéno prerekanje:

»Saj ni pomembno. Gremo v dvorec! Se veliko novic si moramo
izmenjati in naredimo nacrt, kako bomo prestregli nasalita. Zdaj,
ko nas je ve¢, bo bistveno lazje. Hvala Elu za vaSe prezivetje.«
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Kir dvigne obrvi:

»Nasalita?«

Eldar in Han prikimata.

Skupaj gredo v dvorec. Takoj je jasno - to ni ve¢ letoviski kraj,
temve¢ vojna postojanka v vojnem casu. Vecina sob je
spremenjenih v vojaske spalnice. Okna so improvizirano utrjena.
Povsod so pripravljeni snopi pusSc¢ic in kopij. Oprema lezi
vsepovsod, ¢eprav jamiti poskusSajo vzdrzevati vsaj malo discipline.

Med lemiki je ob prihodu Selgeaca Zeolije zavladalo malce
vedrejSe razpolozenje. Vrnil se je zakoniti Sezek s prstanom
vladarjeve moci. Torej le ni vse izgubljeno. Mogoce se bo koncalo to
nadlezno brezdelno pricakovanje.

Na veliki mizi sredi sobe, kjer je vcasih obedovala grofova
druzina, lezi precej zanemarjen in zdelan papirusni zemljevid
Medalarja. Ce ni reliefnega zemljevida, zadostuje tudi papirusni
priblizek. Suhljati lemik prinese svecCnike in svetloba dodobra
razsvetli prostor. Postavijo se okrog zemljevida. Han prekine
trenutke tiSine:

»Mi smo se prebili ¢ez gorovje tu,« in polozi prst na
Messanadske slapove in se z roko sprehodi ¢ez celotno potjo do
dvorca, »Nekje tu,« znova pokaze na tocko sredi beline, »So nas
napadli utesi. Izgubili smo Leno Pendewar. Drugi smo se izvlekli
brez resnejSih prask. Potem smo se vso pot do sem uspeSno
izogibali sovrazniku. Dezela je precej izpraznjena. Imamo pa
problem,« vse preleti s srepim pogledom. »S sabo smo iz vilinske
dezele do starega Aldeverga vodili izdajalca. Ta nas je grdo prevaral
in okradel. Izmuznil se je z za vojno klju¢nimi dragocenostmi. Naj
imenujem tega izdajalca. Tako boste vedeli, s ¢im imamo opravka,«
zajame sapo in premeri vse prisotne.

Vsi pricakujoce ¢akajo. Nasloni se na mizo, razo¢arano spusti
glavo na zemljevid in tiho doda, »Dragocenosti je ukradel vilinski
reSmeag Amrokh Gideus, eden najpomembnejSih mogocnikov
druge strani Zidu in najverjetnejsi prihodnji kralj Arimoje.«

V sobi zavrsi. Glasno nadaljuje in s tem pritegne pozornost:

»V Zeolijo je najbrz vstopil tu,« in pokaZe na juzno trdnjavsko
prehod do ledene puséave Mealkuda. Ce se vam ni izmuznil, $e ni
izgubljeno vse upanje, kajti brez dragocenosti se vojna tehtnica
dramati¢no povesi na stran zavojevalcal«

Kir dvigne pogled v strop:

»El, kaj smo ti storili? Zakaj nas preseneca$ s ¢udnimi bitji? Kaj
ni ze dovolj bratstvo Zalabena in Juznih dezel? Zdaj nam ga vtikajo
§e Vilini. Kaj je ostalo od njihove modrosti?«

Vmesa se Lin in ogoréeno doda:
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»Samo zelo majhen del Vilinov je izbral strahopetno pot. Ve¢no
zivljenje je nekaterim moéna motivacija. Oklepajo se nesmrtnosti
zaradi nje same. V svojih blodnjah so vecnost izenacili z
nesmrtnostjo. Zal je nas, gozdnih vilinov, veliko premalo za resen
vojasSki prispevek. NasSa vojska je v tem razmerju sil vojasko
nepomembna. A na sreco ni vse v goli jekleni rokavici na gobec.«

Kir suho odvrne:

»Prisotni in njegovo ljudstvo so seveda izvzeti. Ce bi mi pred
tremi leti kdo omenil, da bo Mealkud potegnil s sovraznikom
Zeolije, bi ga kaznoval s tridesetimi udarci ziletkanega bica.«

Lin prikima. Arcus nadaljuje Hanove misli:

»Vladar Han ima prav. Za vsako ceno ga moramo ustaviti. Kakor
hitro bo v varnem zavetju svojih belih zidov in golemov, je
nedosegljiv. Sam El ve, kak§no neumnost bo naredil z nakradenimi
dragocenostmi.«

Kir radovedno dvigne obrvi:

»Kaksne dragocenosti so to?«

Lin mu odgovori:

»Gre za carobne kristale, pomembne za vstajenje MeSaraha.
Brez kristalov ne bo MeSaraha in brez MeSaraha ne bo zmage v
vojni. Bozansko carstvo se bo prej ali slej razlilo ¢ez vse dezele
sveta in v imenu svobodne volje zatrlo svobodno voljo. Vzklikanje
Elejli je pozdrav suzenjstvu.«

Kir nemo prikima. Tedaj se glasno zarezi edina Zenska omizja.
Vse o¢i se resno obrnejo v njen nasmejani obraz. Hitro se zresni:

»Naj se predstavim, Beliana Doraj. Do zdaj sem vas samo
poslusala. Ce sem prav razumela, ste se vi §tirje bolj ali manj
nemoteno priklatili ¢ez celotno zasedeno dezelo. Na drugi strani
podobno vajo izvaja vilinski velikas§ neizmernih mo¢i.«

Vsi se spogledujejo, zmajujejo z glavami, s pogledi precesavajo
strop, a mol¢ijo. Znova se nasmehne:

»Joj, vi moS§ki. V luéi vaSih novic in razmiSljanj izpade naSe
mirno bivanje v ¢isto drugacni, bistveno manj zabavni Iu¢i.«

Kir jo prekine:

»Kaj Zelite s tem povedat? O kakS$ni zabavi pletenicite? Tukaj
ste, da poslusate in ne ...«

VmesSa se Arcus:

»Naj pove do konca, kar ji lezi na dusi. Na nitki je prevec¢, da bi
si dovolili razko§je zanemarjanja Se tako norega mnenja.«

Zenska utrujenih potez se obrne proti Arcusu:

»Hvala gospod,« in zavzeto nadaljuje. »Najbrz vam §e ni kanilo,
¢emu uzivamo v idili pocitniS§kega dvorca samega grofa. Nikomur,
niti meni, ni bilo ¢udno, ¢emu, pri Elovi pesmi, nih¢e ne zeli tega
zasesti.
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Grofov severni pocitniSki dvorec je vendarle trofeja velike
simbolne vrednosti. Pri c¢arovnikovi bradi, to naSe trenutno
domovanje je eden od legendarnih simbolov naSe grofije. Naj vas
spomnim, na$§ bemej je ravno tukaj prezivel skoraj pol svojega
casa. Tukaj se odvija vsakoletni plemski zbor Zeolije. In zdaj ta
dragoceni plen nikogar ne zanima. Zakaj?«

Eldar oprezno doda:

»VaSa misel ima smisel.«

Beliana pomembno pribije:

»Seveda ima smisel! Naj razlozim,« in omizje premeri z vro¢iénim
pogledom. »Demonska c¢arovnica nas namerno pu$ca pri miru.
Najlazja pot do Zidu gre mimo nas. Vsi drugi prehodi so dovolj
hermeti¢no zaprti ali so preprosto predale¢ za razumno tveganje.

Raéuna na vilinovo aroganco in nujo po hitrosti. Tako lahko vso
pozornost usmerja samo v ta nas idiliéni koticek, kar je bistveno
manj naporno od nadzora celotnega Medalarja. Tega se dobro
zaveda. Gotovo nas spremljajo o¢i na nebu.

Ne letijo jate tzevogov tod mimo samo zaradi svezega zraka in
razgledovanja zanimive pokrajine. Preve¢ nas je za neopazni
mimohod. Morebiti ne more zaznati vilina, lahko pa zacuti na$
odziv. Potem ste v to zbiraliS¢e privihrali Se vi. Vsak zase ste
zanimiva trofeja, nekaksen jagodni izbor.

Vilinski reSmeag je samo Se smetana na porciji odbranih jagod.
V pravem trenutku bo priSla s svojo zacarano vojsko. Kam se bomo
umaknili? Kam se bomo skrili? Nimamo odstopnice. Tukaj smo
ujeti in nevede sluzimo demonski dami. Ce nam bo trda predla, ne
racunajte na viline. Vrata na vrhu prelaza bodo nepredusno
zaprta.«

Vsi molé¢ijo in se nekaj trenutkov spogledujejo. Beliana je med
vse udarila z neverjetno, a logi¢no mislijo. Kir poskuSa zadrzati
miren glas:

»Gospodicna Doraj, morebiti bi vojno taktiko prepustili moZem z
znanjem in izkuSnjami.«

Beliana pozabi na pravila lepega vedenja. Grobo prekine
plemenitega mahiba:

»Ne, plemeniti Kirl«

Vse osupne z odloénostjo. Nihée ne ugovarja njenim resnim
besedam:

»Demonska ¢arovnica nas ima v pesti, a mi imamo v pesti
prazen ni¢ Abadona. Ce bi hotela, bi nas njena vojska zagotovo
polovila, kot je polovila glavnino vojske. Mi smo tukaj samo
navidezno svobodni. Uporablja nas za lov na svoje trofeje.
Pravzaprav smo krasno orodje, saj bomo prej ali slej tréili v Vilina.
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Ko se bomo srecali in poravnali medsebojne racune, bo
privihrala in naredila po svoje. Pozabite na Viline ali kakSne druge
reSitelje, ker jih ni. Tukaj smo sami, ve¢inoma pripravljeni za or¢jo
rostiljado. Ravno zdaj ta demon plete svoje niti in v njenih nacrtih
smo samo ena od figur. Nasa oblast je samo navidezna, saj smo v
resnici nepomembni pioni na tabli tidiasa.«

Kir jo srepo pogleda:

»Potem pa mi vi povejte, kaj storiti? Kam naj gremo?«

Nezno odmahne z glavo:

»Bojim se, da je za kaj takSnega Ze prepozno. Najbrz nas ¢aka Se
ena bitka. V tej bitki ne moremo zmagati. Pravzaprav si za zmago
postavimo drugacen cilj, a to naj ne bo zmaga v orozju. Na§
zmagoviti cilj naj bo,« globoko vzdihne, »da majhni skupinici v
zmedi bojnega meteza omogocimo beg iz zapirajoCe pasti. Dajmo
jim priskrbeti nekaj ¢asa. To je vse, kar potrebujejo,« se spogleda s
Hanom. »To naj bo nasa zmaga. O tem naj pojejo bardi.«

V pogovor se vmesa do zdaj molée¢ Arcus:

»Va$§ pogled na stvar je srhljivo logi¢en, a ni nujno edini pravi.
Nismo se prebili ¢isto zlahka. Ste pozabili na zrtev plemenite Lene
Pendewar? Bodimo malce optimisti¢ni.

Mogoc¢e smo imeli sreco in smo se uspeli izmuzniti morebitnim
sovraznikovim ocem. Kakor hitro naletimo na vilinca, bo to odkril
tudi sovraznik. Vilinec bo hotel ¢arati in to bo privabilo
sovraznika.«

»Saj to je skoraj isto,« vzdihne dekle in se nasloni na mizo. Vsi
umolknejo in nemo zrejo na papirusni zemljevid.

V sobo razburjeno vstopi premrazen izvidnik:

»Skoraj vsi Zalabenci so zapustili Liender! Korakajo po cesti
proti jugu. V mestu so razobesili zastavo nekakSne nove grofije
Zeolije. Tri dni nazaj so tisto smeSno kroto Tarika kronali za
zeolskega grofa.«

Vsi se spogledajo.




18. V¢asih se moras$ skloniti in poCakati, da gre
vihar mimo

ajkovska postava okorno sledi deklici. Malahid z o¢mi

sledi grotesknemu paru. Otrok in gravz. Pustijo ga

samega. Sesede se na stol pri oknu in polozi glavo med
roke.

Tarik sledi gospodarici v veliko osrednjo dvorano. Tam jo ¢aka
herot Langer v spremstvu §e ene drobne postave. Tarika spreleti.
Ze ena je dovolj strasna. Zdaj je tu Se druga.

Vsi vstanejo v prisotnosti gospodarice. Aleja samo zamahne z
roko in sede na velik lesen prestol. Cakajo na njene besede. Tarik
na njen namig sede na malce hecno prucko poleg nje. Nekateri
prisotni ne morejo zadrzevati nasmeha ob pogledu na smesno
pojavo.

Deklica s kretnjo utiSa priduSen smeh:

»Kar smejte se, a to je novi grof Zeolije in mogoce se bo povzpel
§e kam viSje. Ko bo Slo njemu na smeh, se bodo vaSe glave
mogoce kotalile. Z nami je Se Virena, druga meaSika Bozanskega
carstva, torej mnajvi§ja zaupnica Bozanstva. Zraven je tudi
spoStovani herot Landal Langer. Caka nas Zetev tega, kar smo
zadnja dva mogosa tako spretno sejali.

Misija, klju¢éna za nadaljevanje vojne, prehaja v kriticno fazo.
Nasalit se poskuSa izogniti nasim ofem s potovanjem v zavetju
noc¢i. Na svojo smolo je neumen. Ves ¢as gre po poti, ki jo zna
predvideti vsak vaski pisar.

Tocéno tam, kjer hocem, vilinca ¢akajo njegovi bivs§i partnerji.
Same velike ribe. Nesojeni dedi¢ zeolskega prestola,
najpomembnejSi ¢arovnik Onostranstva, poglavar Gozdarjev in
pomemben temni vilinec.
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Skratka, sama smetana, ki jo bomo v pravem trenutku posneli.
Zraven je Se nekaj statistov. Z njimi boste opravili vi,« in zapiéi
pogled v ravnodusSnega Landala, ki na njen namig stopi korak
naprej:

»Dve medreji sta na izhodiS¢ih. Ravno smo zapustili Liender,
falange smo razporedili na izhodi§¢éne polozaje. Upam, da bo Tarik
sposoben zagotoviti mir po nasi Cistilni akciji. Za vsak slucaj smo
pustili pol falange.«

Aleja zadovoljno odvrne:

»Ti ostanki so pozarni zvon, del naSega nacrta.«

Landal nadaljuje:

»Za njimi je vilinski zid. Ta je edina spremenljivka. Kaj, ¢e jih
Vilinci po ¢udezu spustijo v svojo dezelo?«

Deklica se nasmehne:

»Ne bodo jih. Ta strah je odve¢, saj ne bodo prisli niti v blizino
zidu. Liam!« poklice visokega Hendveja v beli tuniki:

»Zelite gospodarica?«

»Tvoja jata bo na moj znak skocila za njimi. Kon¢no boste v
praksi preizkusili to, kar ste tako dolgo in trdo vadili. Lahko
uporabite tudi ogenj in jim tako dovolite muceniS§ke smrti, a
pobegniti ne smejo.«

»Z veseljem bomo prizgali ognje,« se nasmehne.

Aleja resno nadaljuje:

»Glavno nalogo bo imela meaSika Virena. Je tako?« in spusti
pogled na drobno postavo v rde¢i kuti. Rumena tancica preko
obraza se premika v ritmu dihanja. Drobno bitje stopi do Aleje in
se obrne:

»Mene in moje energije ne poznajo in moj nastop jih bo
presenetil. Moja naloga je preprosto jasna. Kristali ne smejo pasti v
roke naSalitovih zasledovalcev. To je najpomembneje in temu cilju
sem prilagodila vse drugo.

Posegla bom v trenutku, ko naSalitu odvzamejo kristale. Ni¢
prej. Povzrocila bom zmedo, dovolila naSalitu iluzijo uspeha in
ucvrl jo bo v sterilno pusco. Naj uziva svobodo, dokler ne opravi
usojenega mu posla. Mimogrede polovim vse, ki so zivi vredni vec
kot mrtvi in pobijem vse, ki so mrtvi vredni ve¢ kot zivi. Tudi orki
se morajo zabavati.

Nih¢e od pomembnih se ne bo zmogel upreti mojemu Sarmu. Ce
se vilin uspe izogniti zasedi, se posvetim lovu na naSe pikice.
Zalabenci bodo mimogrede razbili tisti ostanek stare zeolske
vojske, saj ga ne bomo ve¢ potrebovali. To je v bistvu vse.

Na koncu bodo vse pocistili orki, se pozabavali na pikniku in
grof Tarik bo prevzel pocitni§ki dvorec. Zdi se mi primeren za
organizacijo zabav.
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Naj se Se sam zabava, kot nas zabava s svojo vladavino.«
Aleja zadovoljno prikima. Dve krhki deklici sta vladali mnozici
silnih bojevnikov.

Vilinec s svojimi vilinskimi éutili zazna mnozico ljudi. Uf,
imam sreco. To niso sovraznikovi lemiki. Skozi ostanke
zeolske vojske se bom zlahka prebil. Lazje bo, ker me ne iScejo.
Zamrmra urok in postane skoraj neviden.

Arcus zazna Caranje:

»Amrokh je tukaj. Do sem voham njegovo magijo. Taksno
odkrito ¢aranje je visek arogance in samoljubja. Ce ga ne bi
potrebovali, bi ga privos§¢il orkom.«

Han se nasmehne:

»Se vedno ga lahko vrzemo orkom. Samo poberemo, kar je
nase.«

Arcus in Eldar se kislo nasmehneta.

Druséina pograbi orozje in sledi staremu ¢arovniku. Arcus tiho
zamrmra:

»Kira ne bom obvestil. Tako je bolje, saj vilinec ne bo mogel
zaznati preplaha v primeru, ¢e se v akcijo vkljuéijo tudi lemiki.
Lahko nam pokvarijo nacrt.«

malu se znajdejo na starodavni cesarski cesti. Na zacetku

te misije so se po njej povzpeli do Zidu. Krog je torej
sklenjen. Spomnijo se svojega odhoda na tisto poznopoletno jutro.
Hitro se razporedijo. Arcus jih opozori:

»Bodite izjemno pozorni. Lin, uporabi svoja ¢utila, a brez magije.
Dokler se vzdrzimo aktivne magije, nas med izvajanjem svojega
uroka ne bo mogel zaznati. Glejte! Tam!« tiho rece in pokaze v smer
jase. Temna silhueta se pocasi priblizuje. Han napne o¢i in res iz
ozadja razbere trepetajoco prozorno meglico konjenika.

Zdaj gre zares.

Presenecenje je njihova edina prednost. Samo nekaj sekund
¢asa imajo. Samo nekaj sekund ...

Arcus in Lin skocita pred silhueto. Arcus proti njemu usmeri
svojo ¢arovnis§ko palico, Lin uro¢i konja. Zival se presenecena in
prestrasena dvigne na zadnje noge in izvrze jezdeca. Urok
zakrivanja se razblini.

Amrokh pade na tla. Postavi se na noge. IzvleCe me¢. Lin hitreje
od pogleda izstreli dve puscici v njegovo desno ramo. Me¢ pade na
tla. Vilin zajeé¢i od zadanih ran. Arcus ga z urokom znova zbije na
tla. Eldar in Han skocita. Vilin na vratu zacuti dve ostrici mecev,
hlad pusc¢ice napetega loka in ¢arovniSko palico s trepetom uroka
paralize.
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Vilin spozna - vseh se ne more otresti.

PoskusSa nekaj rec¢i. Lin ga utiSa:

»Utihni! Dobro ga vklenimo in mu zaprimo usta. Kmalu bo
sposoben novih urokov. Ne sme spregovoriti. Odvzemimo mu
dragocenosti.«

Vsi so zatopljeni v premaganega vilina in ne spremljajo
dogajanja okoli sebe. Lin poskusi Amrokhu zamasiti usta in mu
odvzeti dragocenosti.

Prekine ga temna senca. Poleg njih se spusti zloveSca silhueta.
Vsi se obrnejo proti nenavadnemu prizoru. Na velikem temnem
orlu ¢epi drobna postava. Plavajoce skoc¢i na tla. Arcus preusmeri
pozornost proti novemu gostu na zabavi. Tarih zaplapola, drobno
bitje zadovoljno zaploska:

»Bravo! Bravo! Res ste mojstrsko ujeli vilinskega c¢arovnika.
Tega Se sama ne bi bolje izvedla. V treh potezah ste ga
onesposobili. Resni¢no izvrstnol« in roc¢ice povesi ob drobno telo.

Arcus zaklice:

»Kdo si? Se en Damejah?«

»Damejah? Lahko mi tako rece§, drugace sem carska meaSika
Virena 1. Kot vidi§, sem popolnoma sama. Gotovo tudi ves§, zakaj
sem tukaj.«

Arcus suho odvrne:

»Wirena? Kje najdete takSna imena? Ni¢esar ne boS dobila. Ti in
tvoje padlo bozanstvo se bosta vrnila tja, kjer vaju caka vecni
ogenj. Vsaj zeblo vaju ne bo.«

Virena odkima:

»Daj no, stari stric, ne bodi tako dramaticen.«

Zaslisijo hrup. Vsi se sunkovito ozirajo okoli sebe. Preleti jih
jata tzevogov. Deklica sklene dlani in rece:

»Ti tzevogi nosijo hendvejsko Krvno gardo in bodo zasedli zgornji
del poti do Zidu. Utaborili se bodo v vimesni postojanki. Kar sliSite,
je zaCetek napada dveh zalabenskih medrej na ostanke nekdanje
zeolske vojske. Igra je konCana. Samo Se zadnje dejanje,« in pripre
oCi. Meci, usmerjeni v vilina, se povesijo. Tudi puscica loka
omahne. Vilin zacuti osvoboditev. Bliskovito sko¢i na noge. Hitreje
od bliska stece mimo otrplega Arcusa in izkoristi preusmeritev
dekli¢ine pozornosti na ljudi. Izrabi droben trenutek delitve njene
jeklene pozornosti. Podre jo z urokom, skoc¢i na orla in ga pozene.

Deklica hitro pride k sebi in spretno skoc¢i na noge. Pozornost z
druS¢ine preusmeri v oddaljujoéega vilinca. To je trenutek
sprostitve paralizirajoCega prijema njene nepremagljive volje. Arcus
zacuti svobodo. Tudi Lina objame hipec popuScéanja stiska.
Sunkovito obrne lok proti deklici, ki za¢uti groznjo in za hip odvrne
pozornost od bezecega vilina.
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Ravno dovolj!

S kratkim bleskom o¢i preusmeri pus€ico za las mimo svoje
glave. Arcus sko¢i do nje. NeuspeSno. Podre ga strahovit urok.
Zacuti vse miSice, kosti in notranje organe.

Naenkrat deklica z neverjetno hitrostjo odvihra med njimi, jih
razorozi in stisne v gruco. Arcus se ne upira uroku upocasnitve.
Proti njeni moc¢i ni odpora. Deklica zadihano zre v nebo. Orel z
vilincem je ze dale¢ na nebu.

Tako, vilinec je odletel svoji nalogi naproti. Naredi se jezno in
besno. Iz ro¢ic v bliznje grmovje izstreli nekaj slepec¢ih strel. Na
ujetnike zeli narediti vtis svoje velicastne premoci.

Zmoti jo skupina zeolskih lemikov 2z izvleCenimi me¢i.
Mimogrede znova vstopi v upocasnjen ¢as in jih besno razmesari.
Druga skupina na robu jase ugleda pokol in se poskusa izmakniti.
Tudi nad njih privihra besneca furija smrti. V hipu je pri svojih
trofejah.

Arcus prvi pride k sebi in s posmehljivo spregovori:

»Naredila si napako. Vse te priprave, vse je so §lo v ni¢. Kaj imas
za svojega gospodarja zla? Smo bili vredni vseh teh naporov?« in
pomezikne Linu. Deklica hlastno lovi sapo in z naporom izdavi:

»Tudi vi ste lepa trofeja. Prstan Zeolije s Selgeacem je dovolj
dobra uteha. Bozanstvo me je nanj opozorilo, Se preden sem prisla
k vam v goste. Potem si tukaj Se ti, mogoc¢e zadnji ostanek davno
pozabljene religije in seveda temnopolti vilin. Samo za poglavarja
gozdarjev Se ne najdem opravicila za prezivetje tega dne.«

Arcus se nasmehne:

»Pa si prepri¢ana, da ima$ kaj v rokah?«

Lin objame drus¢ino in z Arcusom izgovorita urok. Deklica
zaradi izérpanosti po dvojni uporabi upocasnjenega casa ni
sposobna pravocasnega odziva. Arcusova palica se vrne v roko
lastnika. Pojavi se svetle¢ steber.

Okrevanje po upocasnitvi casa in istoCasno vzdrzevanje
zaSCitnega ovoja ji jemljejo preve¢ moci. Za hip zamudi mozZnost
prekinitve portalnega uroka. Nemocno opazuje izginjanje Stirih
silhuet. Svetlobni ovoj se razblini. Znova se povrne tiSina spokoja.
Ravnodu$no sede na zasnezZena tla.

Na to pot ne bi smela sama. Samo pol naloge je opravijeno.

Zalabenski medreji bliskovito razbijeta Kirovo vojsko. Ceprav
so zeolski veterani nudili veliCasten in ogoréen odpor, niso
imeli moznosti proti premoci.

Tzevogi s Hendveji Krvne garde brez boja zasedejo staro
cesarsko cesto in prekinejo §e zadnjo odstopnico do Zidu.
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Na kurirski postojanki, tik pod Zidom, zavihra carska zastava,
ki se ji kmalu pridruzi Se zastava Zalabena.

klenjenega Kira pripeljejo pred besno Vireno:
»Liam, je to ta zeolski mahib?«

Liam prikima:

»Pred vami je Kir Tarmah osebno. Zadnji preziveli mahib
nekdanje Zeolije. Predalo se nam je dve stotniji njegovih lemikov.
Kaj naj z njimi?«

Virena ne odgovori, o¢i izpod tariha rdec¢e zazarijo:

»UporniS§ki mahib Kir Tarmah. Vojska ti je izpuhtela. Tehtam
med tem, kaj prinaSa$ ziv in kaj v okus paprikasa za orke? Na
kateri strani tehtnice je tvoje zivljenje? Mi lahko pomaga$ pri
iskanju odgovora?«

Kir se nasmehne:

»Ha, ha, mogocna c¢arovnica! Prav prisréno ti je spodletelo.
Mogoce si v prazno prijela prvi¢, a zagotovo ne zadnjic.«

Ognjena krogla iz dekli¢inih rok mu odpihne glavo. Truplo se
sesede:

»Odnesite ga orkom. Naj se pogostijo z njegovim mesom. Nisem
razpolozena za modrovanje! Tudi ujetnike vrzite orkom!«




19. Izhodis¢e zmage pri tidiasu je postavitev figur

7] eklici s terase sveze zasedenega dvorca Aldena
opazujeta v meglice potopljene gore. Virena vzdihne:
»NaSalitu sem ocistila pot. Zal so naSe trofeje

pobegnile. To me malce skrbi. Zlasti mi je zal zaradi zeolskega
prstana. Obe bi morali v akcijo. S skupnimi mo¢mi bi ga dobili. Ne
smeva se ve¢ zanaSati zgolj na osebno moé¢. Zaradi tega pobega
moramo svoje nacrte malce odloziti. Pocakati moramo na prave
okolis¢ine in potem nastopiti.«

Aleja sklene dlani:

»MisliS, da niso nasedli?«

Virena odkima:

»Nikakor. Prej ali slej bo kdo od njih spregledal. Tam so se
znasSli sovraznikovi lemiki in izkoristili so trenutek moje
nepazljivosti. Zal ima telo omejitve sveta, iz katerega je narejeno.
Bozanstvo je malce nejevoljno zaradi grofovega prstana, zato so
nekatere akcije odlozene. Ne vem, ¢emu je tako pomemben?«

Aleja dvigne pogled na gore v ozadju:

»O Njeni volji ni razprave. Ce zahteva prstan, ga bomo dobili.
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Obstaja vec¢ poti do cilja. Drus¢ina je izginila, a se bo morala nekje
prikazati. Prej ali slej se bodo kje pojavili. Tudi nam ne bo Skodilo
nekaj odloga.«

Virena vzdihne:

»Najprej me caka naloga na severu. Flota je prisla pred
Almandro. Ceprav nismo odkrili vilinske flote, noéem nepotrebnega
tveganja. Napada se bomo lotili skrajno oprezno.«

Aleja prikima:

»Mogoce vilinci ne pricakujejo premikov, ker ni vojna sezona.
Bo§ zmogla?«

»Tokrat mi ne bo spodletelo. Na admiralski ladji me ze ¢akajo.«

Velikanske ladje manevrirajo pred razpotegnjeno megleno
silhueto otocja Almandra, sto osemdeset kilometrov severno
od otocja Jaleana. Precej osamljeno otoCje sestavljajo trije vecji in
nekaj manjSih otokov, najvedjemu je ime Alandeja. Otocje je
najvi§ja tocka podvodnega hrbta, ki samo tu in na Jaleani seze
nad morsko gladino. Ozemlje pripada vilinskemu kraljestvu Diwea.
Otoc¢je je tudi edini kraj Mealkuda, kamor posije neokrnjena
sonc¢na lug, saj je izven ¢arobnega ledenega pokrova Melakuda.

Vse ladje imajo kovinski trup, odporen proti velikanskim
valovom, gnanim od ledenega orkanskega vetra. Prezivele bi tudi
trk z vec¢jimi ledenimi gorami, ki jih je tod v izobilju. Za pogon
skrbi dodatno izpopolnjena kristalna magija, ki je kos Se tako
divjemu morju.

Najpomembnejsi del flote so Siroke ladje, ki v trupu skrivajo
nova orozja Bozanskega carstva. Okoli teh ladij visoke valove rezejo
obic¢ajne bojne ladje. Vsaka od teh ladij je oborozena s kristalnim
orozjem, tudi magi¢nimi kopji, ki z enim zadetkom unié¢ijo tudi
trideset kilometrov oddaljeno nasprotnikovo ladjo.

Glavni otok preletava desetina izvidniskih mehanskih ptic.
Kovinski stvori so zaradi kristalne magije popolnoma odporni proti
skrajnemu vremenu.

Virena na veliki magic¢ni plo§¢i spremlja, kar vidijo mrtve oci
letecih izvidnikov in si pomane dlani:

»Cudovito. Samo ostanki nekdanje vilinske prisotnosti. O¢i ne
zaznavajo virov magije, torej ni golemov, a bomo kljub vsemu
skrajno previdni. Gospodje, zjutraj za¢nemo z invazijo. Je vse
pripravljeno?«

Mozje oklevajoc¢e prikimajo. Virena ni zadovoljna z njihovim
oklevanjem:

»KakSne zadrzke imate? Na svetlo z njimil« in zapiéi o¢i v
koSéenega moza vdrtih li¢nic. »Trahik Omer Raldan! Boste vi?«
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Temnopolti moz rahlo zakaslja in plasno odvrne:

»Vasa svetost, Almandra pripada vilincem. Mogoce je past. Imeli
so dovolj ¢asa za priprave. Gotovo so nas opazili in verjetno se
zavedajo pomena Almandre.«

Virena se zakrohota:

»Pa kaj, Ce gre za past! Vsaka vojna je igra postavljanja in
razstavljanja pasti. Razdrli bomo vsako past, ki jo lahko vilinci
nacoprajo. Zjutraj, natanko dve uri in pol pred sonénim vzhodom,
boste izstrelili kristalna kopjal«

Strogo ogleduje zbrane trahike, ki v blizini vilinske zemlje ¢utijo
prastari strah pred Nesmrtnimi. Tiho zakljuéi:

»Gospodje, jutri zarana se bo zacela zadnja etapa postavitve
figur za zmagovito nadaljevanje vojne. Almandra bo odli¢no
oporisce za obvladovanje Severnega oceana.«

Mozje pogoltnejo slino, mrmrajoCe prikimajo in jo zapustijo.
Ostane sama in ¢ez nekaj trenutkov poklice mladega jamita Yirida
Tora:

»Ste jih videliP«

Mladeni¢ prikima:

»Generacije so jih vzgajali v strahu pred mogo¢no magijo
Nesmrtnih. Nelagodje je popolnoma razumljivo, a jih bo minilo.
Novo orozje jih bo odresilo tega strahu in potem bodo Se z vegjim
veseljem nemrtve spreminjali v nezive.«

»Kaj pa vi? Vas je strah?« zapici vanj zakrite oc€i, ki skozi tarih
rahlo zasijejo.

Yirid zamahne z roko:

»Imamo kristalna orozja. Cetudi nad nas posljejo goleme, jih bo
kristalna magija spremenila v kup odpadkov.«

Virena se nasloni na mizo:

»Nisem vas vpraSala o orozju. Vas je strah?« dvigne glas. Yirid
nagrbanci celo:

»Seveda me je. Brez S¢epca strahu ni previdnosti pri delovanju.«

»To sem hotela sliSati. S sabo sem vas vzela, ker imate um,
osvobojen predsodkov. VasSa ideja glede kristalnega orozja ne bo
ostala brez nagrade. Zacasno vas premeScam med izvidnike.«

Yirid prebledi, saj pricakuje kaj drugega:

»Zakaj?«

Virena oprezno odvrne:

»Prebledeli ste. Razumljivo. Tukaj ste, ker boste mogoce opazili
nekaj, ¢esar nih¢e ne opazi. Obhajajo me slutnje. Otocje je videti
prelahka tarca. Vilinci niso neumni. Stari Almis For je izkuSen
jakil in se zagotovo zaveda pomena otocja. Ne bo ga predal brez
boja. Dobro ve, da z zasedbo oto¢ja dobimo odlicno izhodiS¢e za
nadaljevanje vojne.
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Almandra je klju¢ do celotnega Severnega oceana.«

Yirid pomirjeno doda:

»Ne bom vas razocaral.«

e preden se nakaZe kratek zimski dan, se na velikih ladjah
Sodprejo velike lopute. V poveljniski dvorani, na vrhu
admiralske ladje z dvojnim trupom, se zberejo trahiki napadalnih
tarikov. Virena pritiska na nenavadne kvadrataste umetne kamne
in magicna ploS¢a sredi mize ozivi. Z magijo ustvarjena svetloba
oblikuje zemljevid otoé¢ja. Cilji magi¢énih kristalnih kopij se rdece
pobarvajo:

»Gospodje, zdaj gre zares,« in pritisne na rdeCe pobarvan
kamen, ki se vdre pod pritiskom neznega prstka. Pojavi se
odstevanje.

Ko se prikazejo Stiri nicle, se ladja rahlo strese, zatem zamolklo
zagrmi in ognjene sulice siknejo v nebo proti s ¢arovnijo oznac¢enim
ciljem na otokih.

Na magiéni tabli se izrisujejo poti sulic. Nobena magija jih ne
ustavi. Ob udarcu v sveto vilinsko zemljo se obmoc¢je udarov sulic
pobarva rdece. Vsak zadetek prinese silovito ognjeno pustoSenje,
za njim ostane petmetrski udarni krater.

Prisotni trahiki se spogledujejo. Virena se zarezi:

»Cas je za drugo rundol« in znova pritisne na ¢udezni kamen.
Ponovi se sosledje odStevanja, cakanja na zadetke in ognjenih
izbruhov.

Mozje napeto pricakujejo morebitni vilinski odziv. Kot
neskoncen dan se vlece pol ure ¢akanja v nadlezni tiSini. Vilinci z
ni¢imer ne pokazejo svoje prisotnosti. Na oto¢ju se ne pokaze
noben znak dejavnosti. Virena si zadovoljno mane dlani:

»Vilinci, ¢e imajo tam kaj, so se odlocili poc¢akati. Ustrezimo jim!
Zacnite z invazijo! Ce je kje nastavljena kaksna past, se bo morala
sproziti,« rezko ukaZze in trahiki pohitijo izvrSevati svoje vnaprej
dolo¢ene naloge. V prvem valu je deset tarikov, ki morajo do
naslednjega jutra pripraviti mostiS¢a na vseh treh glavnih otokih.

Z ramp vzletijo jate tzevogov, ki obalno obmocje zasujejo z
ognjenimi izbruhi in motrijo za morebitnim vilinskim odzivom.
Ognjene sulice so v prah spremenile nekaj starodavnih vilinskih
razvalin. Jezdece spremljajo carovniSki kovinski pti¢i in Vireni
posredujejo zive slike dogajanja.

Jutranja zora je zZe precej svetla, ko se z velikih ladij spustijo
manjSe ladjice, napolnjene z orki in kacjeglavci, da zasedejo
najmanj izpostavljeno mostiS¢e na severu glavnega otoka. Orki in
kac¢jeglavci naj bi zmedli obrambo in privabili morebitni prvi odziv.
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Pol ure za prvim valom, ko ta skoraj doseze obale, tik pred
son¢nim vzhodom, sidri§¢a nosilnih dvotrupnih ladij zapustijo
vecji ¢olni s kristalnim pogonom.

Na zaSc¢itenem krovu nosijo jeklene pajke in v bele oklepe odete
Hendveje s kristalnimi sulicami. Desetim tarikom je namenjeno
breme glavnega udara, napad na obale, kjer bi vsak branilec
postavil obrambo.

Bozansko carstvo tukaj prvi¢ posilja v boj novo vrsto vojske — v
bele oklepe odeto ognjeno pehoto s kristalnim orozjem. V ta boj so
pripeljani naravnost iz urjenja.

Jate tzevogov ne odnehajo s skrbnim opazovanjem obale za
izkrcanje vojske. Se vedno ne opazijo nobenih sledov obrambe.
Vse, kar uzrejo njihove zmajske oc¢i, so dim in hitro pojemajoci
ognji preventivnega napada na obale. Na mrtvi povr§ini otokov ni
nicesar, kar bi lahko hranilo ognje. Povsod samo sneg, led in trdi
granit.

Se najvecja tezava za izkrcevalne ladjice so velikanski valovi in
sunki strupeno ledenega vetra. Kar nekaj ladjic, zlasti manj
odpornih, ki prevazajo orke in kacCjeglavce, so penasti valovi
prevrnili in posadke hitro potonejo v ponor smrtonosnega mraza.

Nihcée ne more preziveti v tem ledenem razpenjenem morju. Tu
in tam priplava tudi kaksna vecja ledena gora. O¢i na nebu ne
zaznajo za odprt ocean obicajnih poSasti, kot so velikanske morske
kace ali vodni zmaji. Za zimski napad so se odlo¢ili, ker se pozimi
te velike in nevarne morske zveri umaknejo na jugovzhod, v
skrivnosti poln Vzhodni ocean.

Virena s pomocjo svojih kovinskih izvidnikov spremlja bitko
ladij z morjem. Bolj zase zamrmra:

»Najveéja bitka dneva je boj z ledenim morjem in vetrom. Ce
bodo Nesmrtni res dovolili ognjeni pehoti zasedbo obal brez boja,
so neskonéno neumnil«

Trahik Omer Raldan skozi daljnogled opazuje priblizevanje
obale. S svojo skupino izkrcevalnih ladij se mora izkrcati pri
ruSevinah mesta neznanega imena. Nedale¢ stran je visoka
zasnezena gora, ki kot rog zeolskega rjavca sili v nebo. Na majhni
beli ¢arobni tablici opazuje lokacijo izkrcanja skozi o¢i kovinske
ptice, ki lebdi nad zasnezeno peSceno plazo. V blizini sta dva velika
kraterja, posledica unic¢ujoc¢e magije kristalnih sulic. Zaledenela
pokrajina je popolnoma mrtva. Nikjer sledu o kak$ni obrambi.
Veter nosi leden prsSec, ki zamrzne na vsem, Cesar se dotakne.

Obala se konéno znajde v dosegu o¢i. Iznad oddaljenega
Carobnega oblacnega pokrova nad Mealkudom posije zimsko
sonce. Omer se obrne k svojim mozem:

157



»Nas§i pajki gredo prvi. Ko bodo zavarovali polozaje, gremo Se mi.
Ceprav so Nesmrtni zamudili najboljsi trenutek, da nas ustavijo,
bomo do zadnjega skrajno previdni. Ves ¢as se bomo obnasali, kot
da bomo vsak hip napadeni.«

S tablico se poveze z drugimi posadkami pod svojim
poveljstvom. Skoraj sto vecjih ladij se bo ¢ez nekaj minut,
zahvaljujo¢ kristalnemu pogonu, zaletelo v preko tri kilometre
Siroko zaledenelo in zasnezeno peSceno obalo.

Zaskrbljeno opazuje zaledenelo obalo. Na jugu bi to bila fina
plaza za uzivanje. Samo ti presneti valovi. Trdo stiska svoje belo
kopje, ki bruha slepe¢ ogenj kristalne magije. Srce orozja je kristal,
vgrajen tik pod prozorni bruSen kristal na koncu belega umetnega
lesa. Ce se slucéajno pojavi kak§na groznja, ji bo zlahka kos. Vilince
premaga zgolj kristalna magija. Upam vsaj, da je res vse to o
vilincih in kristalni magiji. OSine jeklena pajka tik za prednjo
loputo.

Ladja grobo nasede na mesSanico snega in pomrznjenega peska,
prednja loputa se silovito odpre in oba jeklena pajka hitro
odskripata na zasnezen pesek. Zahvaljujo¢ krepkim osmim nogam
se umetne zveri, navkljub neugodnemu terenu, hitro pomikajo
proti vnaprej dolocenim polozajem. Omer spremlja njihovo
napredovanje do prvega obalnega skalovja kaksnih dvesto metrov
od obale. Pogleda kvisku. Tzevogi nizko preletavajo prizoriscéa
izkrcanj. Goblinski jezdeci s ¢arobnimi ¢eladami, ki opazijo Se tako
droben vir toplote, oprezajo za morebitno groznjo.

Omer odloéno stopi na zaledenel sneg. Pod lastno tezo se
SkripajoCe ugrezne in namigne spremstvu, naj hitro zavaruje
polozaj.

Virena zadovoljno spremlja zacetek invazije. Na sredi ploSce
zatrepeta Alejina podoba:

»Kako gre?«

Virena ponosno odvrne:

»Za zdaj brez odpora. Ravnokar se je izkrcal prvi val. Bomo
videli, ¢e bo kaj dela za ognjeno pehoto. Izvidniki niso naSli
nobenih sledov golemov. Ce so kje skriti, jih je malo, saj nimam
odcitkov njihovih energij.«

Aleja odvrne:

»Po zasedbi otocja so figure skoraj postavljene za zacetek finalne
partije tidiasa. Mogoce si precenjevala tega Almisa Fora.«

Virena oprezno vzdihne:

»Wseeno sem se zasedbe lotila po pravilih in tudi nadaljevala
bom previdno. Noc¢em neumnih izgub zaradi malomarnosti ali
podcenjevanja nasprotnika.
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Otocje Se ni zasedeno in marsikaj se Se lahko zgodi. Vsekakor
pa Almisa Fora ne smemo podcenjevati. Dlje, ko ni odziva na nas
napad, bolj me skrbi,« in odlo¢no doda. »Kljub vsemu bom o
soocenju s tezavo razmisljala, ko se pojavi, ni¢ prej. Se zavedas, da
smo od zdaj naprej v vojni z Mealkudom?«

»Zanima me, Ce se tega zavedajo tudi Nesmrtni.«

Yirid skrbno spremlja sliko na zaslonu in vsakih nekaj
trenutkov se pojavi kakSna bleda pega. Poklice Urdana
Laela, poveljujocega trahika:

»Gospod, na otocju so sledi vilinske energije.«

Lael pozorno vprasa:

»Kje?« in stopi do Yirida, ki mu pokaze nekaj peg, ki se na
kratko prikazejo in izginejo.

Lael zaskripa z zobmi in odmahne z roko:

»Tole ze ni vilinska energija. O¢i na nebu so dovolj ostre, da bi
videle omembe vredno groznjo. To so mogocCe odsevi kak$ne
kamnine ali ostanki nekdanje vilinske prisotnosti.«

Yirid vztraja:

»Ne vem, preve¢ pravilno je. Zelim, da o tem obvestite njeno
svetost.«

Lael prebledi:

»Ste znoreli? Tole Ze niso vilinske energije. Sem so vas poslali
pred nekaj urami in ze delate zgago.«

Yirid ne odneha:

»Gospod, tole so vilinci. Mogoce goleaki.«

»Goleaki?« zamahne z roko. »Goleaki brez golemov? Slabo ste se
poducili o vilinski bojni taktiki. Takoj se javite trahiku
Karmashijul«

Yirid ne odneha:

»Ampak gospod,« a Lael mu ne pusti do besede:

»Takoj se mu javite! IzvidniStvo prepustite pravim izvidnikom.
Njeno svetost bom sam obvestil, da sem vas odstranil zaradi
pretiranega vzbujanja pozornosti. To je vse, kar mora vedeti v tem
kljuénem c¢asu invazije.«

Yirid se ne ukloni:

»Gospod, njena svetost me je na ta polozaj osebno premestila.«

Lael nervozno odmahne:

»Va$§ ugovor zabelezen, zdaj pa se javite Karmashiju! Takoj! Tam
se boste zna$li v druzbi sebi enakih.«

Yirid skomigne z rameni:

»Opozoril sem vas,« in zapusti prostor. Lael sam zase vzdihne:

»Vsi novinci imajo te napade ostrovidnosti.«
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mer ukaze naskok na plazo. Po dvajsetih dneh je konéno
stopil na trdno zemljo, ¢eprav gre za pusto pe§¢eno plazo s
pol metra trdega, zaledenelega snega.

»Hitro v linijo! Tam,« pokaze na ostanke vilinske gradnje, »si
bomo uredili zacasni Stab. Porocali boste ¢ez eno urol«

Obrazi na tablici prikimajo. Spogleda se s svojim spremstvom:

»Pohitimo. Se pred temo moramo imeti vzpostavljeno obalno
obrambno linijo in zavarovati plazo. Ceprav do zdaj nismo naleteli
na sledi Nesmrtnih, se ne smemo prepustiti lagodju lahke zmage.«

Lemiki hitro postavijo montazno bivaliSée, namestijo ¢arobne
drogove za zaznavo gibanja in vse stotnije tarika pripravijo polozaje
za prenocevanje. Vsaka desetina postavi svoje zasilno bivalisce.

V montazni stavbi se hitro segreje. Omer se z olajSanjem sesede
na udoben stol iz umetnega lesa in na povrSini mize se zariSe
otoc¢je z oznacenimi polozaji ostalih tarikov invazijskega jepazaka.
Vseh deset tarikov se je namestilo na obalnih obmo¢jih vseh treh
pomembnih otokov Almandre.

Jekleni pajki motrijo za morebitno nevarnostjo. V tej invaziji
prvi¢ uporabijo pajke s samo dvema mozema posadke. Vsak pajek
ima poleg ognjemetalca dodan Se par gibljivih kristalnih kopij.

Omer se zadovoljno rokuje s svojimi jamiti. Zberejo se okoli
mize:

»Prva faza, najbrz najlazja, je za nami. Zal je tukaj pozimi tokom
mapeja zelo malo sonéne luéi.

JutriSnji dan bo zahtevnejSi, ker se ne bomo premikali s
kristalno pomocjo, temve¢ na svojih nogah. Do veCera se moramo
prebiti na drugo stran polotoka,« in z roko zari§e pot na zemljevidu
otoka, »in tam postaviti opori§ce. Lean,« se posveti mladenicu
¢okate rasti, »ti boS s svojo stotnijo zasedel rusSevine mesta. V njih
bos uredil zacasno oporiSc¢e z mebanejem in pocakal na okrepitve,
ki pridejo pojutriSnjem,« zatem se obrne k nenavadno
svetlopoltemu mozu:

»Yalad, tvoji bodo ostali tukaj. Pripravite zasilno oporiSce,
poskrbite za daljnoglas in organiziraj patrulje ob obali do tukaj,«
in pokaze na tocko na zemljevidu. Yalad potrdi lokacijo na svoji
tablici.

Potem s pogledom srepo oSine Se preostale jamite, ki pricakujejo
ukaze:

»Ostali se prebijemo na drugo stran, kjer po¢akamo na jutriSnje
okrepitve.«

Mozje potrdijo ukaze in slika na mizi izgine.

Konc¢no se zlekne v posteljo v majhni kajuti. Ce ze ni udobja
velikega prostora, je vsaj toplo. Edini zvok je zavijanje vetra v
spremstvu butanja valov ob obalo.
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Sredi no¢i ga zbudi grmenje eksplozij. HiSka se nekajkrat
strese. Bliskovito sko¢i na noge, se oblece in plane v poveljnisko
sobo. Tam je Ze cakal jamit straze:

»Gospod, goleaki ali manjsi golemi so se vzeli od nikoder. Zaradi
presenecenja so unicili dva pajka, a smo jih kljub temu ustavili.«

Omer na magi¢ni plos¢i spremlja rdece pike, znamenje vilinskih
¢arovni§kih kreacij:

»Tile mehankoti so morali od nekod priti. Kako so se lahko tako
neopazno prikradli? Izvidniki bi jih gotovo pravocasno opazili. Kako
so lahko unic¢ili dva pajka?«

Jamit odvrne:

»Verjetno imajo kaks§no magijo za prikrivanje. Dokler ni zacelo
padati, jih nismo zaznali.«

Omer vzdihne:

»Najbrz magija zakrivanja deluje, dokler ne napadejo.«

Na plos¢i se pojavijo obrazi jamitov v razlicnih fazah
presenecenja. Omer hitro ukaze:

»Gospodje, te vilinske stvore bomo spremenili v odpadno kovino.

Poveljniki potrdijo ukaz in se spogleda z jamitom:

»Gremo torej na lovl« in s posadko zasilnega oporiSca stece na
prosto. Na sreco celada prestreze zavijanje ledenega vetra. Zaradi
teme skoraj niGesar ne vidi. Carovniski dodatek celadi mu
omogoca, da zazna polozaje svojih jamitov in sovraznih mehanskih
vojScakov. Izostri rdece sijoco silhueto. Sam zase zazvizga:

»Tole niso golemi, temvec¢ precej dodelani goleaki. Vidimo jih
zato, ker imajo aktivno orozje. Te carovniSke nakaze imajo precej
§ibak vir energije, zato so se lahko tako prikrili,« in zaklice. »Ne
mucite se na klasi¢ni naé¢in! Dajte jih z ognjem kristalovl«

Pajki se Skripajoce pomikajo proti goleakom, ki se, preseneceni
zaradi dobro organiziranega odpora, zaénejo umikati proti severu.

Virena se pojavi na tablici:

»Napad na vaSe mostiSce ni izoliran pojav, napadli so povsod.
Otok je kljub vsemu zaseden. Odli¢no. Ostanite na polozZajih, ne
nadaljujte napada. Odkrili smo njihova izhodis¢a. Cez deset minut
jih bomo zasuli s kristalnim ognjem, a tzevogi bodo pokoncali, kar
bo prezivelo. Svoje ljudi in pajke drzite stran od napada. Varujte
mostiSce.«

»Razumem,« odvrne in se takoj poveze s svojimi jamiti in
preklice napad.

Vojska se takoj zaéne vkopavati, pajki naredijo obrambni obro¢
in proti goleakom izstreljujejo ognjene krogle.

Goleaki zaznajo vkopavanje Hendvejev v zaledenel pesek in
napadejo. Vname se ogorcena izmenjava ognjenih izstrelkov.
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Po obali padajo ognjene krogle in razsvetljujejo noé¢no nebo.
Goleaki se dvakrat zapored poZenejo v napad, a jih natancen
kristalni ogenj ustavi. Kosi razbitih mehanikov oblezijo na
staljenem snegu. Pol ure se vlece kot vecénost.

Najprej nebo prestrelijo vse glasnejsi zvizgi. Ob udarcu v tla se
razleze strasljivo grmenje. Carobno orozje pada natanko med
goleake. Ognjeni izbruhi planejo k nebu kot grozljivi ognjeni zmaji.
Lemiki se potuhnejo, kolikor se lahko. Toc¢a ognja od goleakov
pojenja. Omer na tablici spremlja potek napada z ladij.

Ko se polezejo ognjeni izbruhi in plameni, nad bojiSée priletijo
manj§i tzevogi. V nizkem letu, skoraj se dotikajo konic
razpenjenega mora, z ognjenimi kroglami zasujejo ostanke
goleakov. Za njimi iznad morja priletijo Se vedji tzevogi, ki na hrbtu
nosijo posadke za izkrcanje. Omer spremlja napad na c¢arobni
tablici, ki s pomoc¢jo meaSikine magije prikazuje vse podatke o
poteku bitke.

Goleaki prenehajo z napadom na mostiS¢e in se posvetijo samo
Se obrambi pred napadom z morja. Obmocje Omerjevega tarika
objame zatiSje. Lemiki oprezno ¢akajo na morebitni nov napad.

Nebo na severu izbruhne. Naenkrat nebo zazari od slepecega
sijaja. Mogocna magija skoraj odzene noc¢. Omer se zgrozi. Pet
gorecih tzevogov kri¢e padejo v morje.

Spogleda se z najblizjimi lemiki:

»Tole je pa nekaj drugega.«

Med presenecene stotnije tarika s treskom pade rjovec tzevog.
Na tleh Se nekajkrat trzne, kot bi poskusal pogasiti silovite ognje,
ki ga jedo ob zivem telesu in hitro obmiruje. Omer zmedeno
opazuje dogajanje. Malce naprednejsi goleaki o¢itno niso vse, kar
so vilinci skrivali na teh zaledenelih skalah.

Pajki usmerijo svoja ¢arobna cutila proti mestu sijaja bitke. Z
neba v spremstvu grozljivih krikov bole¢ine pade Se nekaj tzevogov.
Tedaj enega od pajkov od nikoder zadene slepeca strela. Jeklena
zver se zvenketajoCe sesede, dvignejo se plameni in ¢rn dim.

Omer zaklice v tablico:

»Streljajte na vse, kar pride iz tiste smeril«

Lemiki se Se tesneje stisnejo v zasilna plitva kritja.

Se trije pajki se sesedejo, a preostali na Omerjev znak zacnejo
streljati proti viru magijskih strel.

Na Omerjevem zaslonu se prikaze Virena:

»Napada vas vilinec. Verjetno gre za kakS§nega spretnega saoga
ali mogoce ve¢ njih. Tega §e ne vem, a bom kmalu ugotovila.«

Omer odvrne:

»Izgubil sem ze pet pajkov, ne moremo odkriti vira napada.
Vilinec gor ali dol, obcutljiv je na kristalno orozje.«
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»Nicesar ne poskusajte, samo ostanite na polozajih in jih branite
do zadnjega. Sama bom uredila zadevo.«

Omer tiho odvrne:

»Razumem,« in mea$ikin ukaz prenese svojim jamitom.

Osamljen tzevog nizko, med pleSoéimi grebeni penastih
valov, preleti oblegano plazo. Vilinec je dovolj premeten in
se ne pokaze. Iz odlicnega kritja obalnega skalovja trosi strele
unicujoce magije. Preostali tzevogi se hitro umaknejo na varno.

Eden od tzevogov, ki je nosil Hendveje za desant, z glasnim
treskom in pljuskom pade v plitvino in tam negibno oblezi. Nekaj
lemikov se uspe resiti in se pridruzijo branilcem mosti§¢a. Omer z
zaskrbljenosti pogleduje proti severu, kjer nebo znova slepece
zasije v ognju magije. Torej zasedba le ne bo preprosta ... Strele
pokosijo Se enega pajka. Zaskrbljeno stisne ustnice in preostalim
ukaze umik za vkopane polozaje lemikov.

Virena spretno skoé¢i s tzevoga, ki se hitro oddalji od
prizoriS¢a. V prezi odpre dlan, ki zasije in bliskovito prouci
bliznjo okolico:

»Kje si vilinec? Pokazi se! Dajva, zapleSival«

Proti Vireni poletijo strele, ki se sploh ne prebijejo do drobnega
telesa.

»S tem me misli§?« se zarezi in telo zasije. Lu¢ magije obsije
postavo v zavetju komaj prepoznavnih rusevin. Virena se zarezi:

»Aha, tam se skrivaS. Pridi blize! Rada bi vedela, koga bom
odresila veénega zivljenja.«

Vilinec se odlo¢no pribliza:

»V teh tisocCletjih ste nesnage Se kar iste, dolgoCasno iste.
Zabaval sem se s tvojima prednicama Mariso in Eliso. Pomagal
sem, da sta strohneli.«

Virena se zarezi in prhne:

»Jakil Almis For! Kaj ste Elu storili hudega, da vas noce
poklicati k sebi? Gospa je tvojemu predhodniku prestela veéna
rebra in v ¢ast mi je, da vas bom zlozila zraven njega.«

Vilinec se oprezno pribliZuje in motri svojo nasprotnico. Iz
izkuSenj se zaveda izjemnih moci krhkega meaSikinega telesa:

»Ne skrbite zanj, bo ze zmogel Se nekaj stoletij brez moje
navzocnosti,« in vanjo izstreli zaporedje ognjenih krogel. MeaSika
jih spretno odbije in se postavi v prezo:

»Kje je vilinska vojska? Ti goleaki so slaba obramba.«

»Za vas so ravno prav. Ko opravim z vami, bom iz Almandre
naredil mnozi¢no grobiSce vasih ¢arovni§kih suznjev.«
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Measiko popade bes, a se obvlada. Globoko vdihne, iztegne roke
in s prsti usmerja urok lomljenja. Vilinec se opotece, vendar se
izmuzne in Se sam poskusSa z istim. MeaSika zacuti bole¢ino, a se
bliskovito izvije in izstreli slepece modre strele. Kot grabezljivi dolgi
prsti siknejo proti vilincu, ki je prisiljen prekiniti urok in si najde
zaklon za ostanki zidu:

»Je to vse, kar zmoreS nakaza mala?«

Virena molce s prsti spretno pripravi urok, ki razstreli ostanke
pradavnega zidu. Vilinec se znajde na odprtem med kupom
ruSevin. Nadenj se vsuje kombinacijo lomljenja, ognjenih krogel in
slepecih strel. Postavi se v obrambno prezo in nekaj ¢asa odbija
Virenine poskuse, a mu na koncu zacne zmanjkovati mo¢i.
Obupno se posku$a izogniti silovitemu plazu energij. Virena ¢uti
vilin¢evo peSanje:

»PoCasi ti zmanjkuje moc¢i. Si vedel, da je moja temeljna
inkarnacija Onostranstvo? Nisi? Zal mi je. Mo¢ gostega vsemirja in
mec, okrepljen s kristalno magijo,« trdo zaklju¢i, »so prevec celo za
vilinskega jakila.« Silovito izvlece ozek mec, ki modrikasti zazari in
z njim lahkotno zavihti.

Vilinec nekajkrat globoko zadiha in sunkovito izvlece aurilski
mec¢. Ceprav ¢uti hromeéo kristalno magijo, se odloéi za napad.
Hitrost bo odlocila ta boj. Pozene se proti nasprotnici, samozavestni
in zaverovani sami vase. Med naletom posSlje vanjo nekaj slepilnih
ognjenih krogel in prasketajocih strel.

Virena silovito odbije vilinca in vanj posSlje slepece strele. Almisa
prestreli pekoca bole¢ina. Komaj se uspe izmakniti, a ne za dolgo.
Drobno telo se silovito pozene proti vilincu in zagrizeno prekrizata
mece. Iskre fréijo naokoli, vilinec jo posku$a nadvladati z golo silo:

»Konec je s tabol« in Se mocneje udriha. Virena spretno odbija
napade in se izmika besnim naletom. Almis ¢uti pojemanje moci,
prisotnost kristalne magije ga izérpava, mu jemlje ostrino, a
neznatno bitje pred njim ne kaZe znakov utrujenosti.

»Padi Zel« krikne in Se mocneje udriha. Ves Zivot, nesmrtne ude
preplavi olajSanje energije nekontrolirane jeze in kaoti¢ne silnosti
besa. Vse to usmeri v drobno deklico.

Virena se spretno izmika in ohranja moc¢i. Lahek mec¢ prime
samo z eno roko in lahkotno onemogoca silovite Almisove poskuse:

»Vidi§? Zate je dovolj ena roka. Z drugo lahko vzamem kaj za
pod zob, da ne umrem od lakote,« in seze v Zep tunike, od koder
potegne kovinski valj z nenavadnimi utripalkami. »Te zanima, kaj
je to?« Almis za hip zastane, Virena vrze valj pod njegove noge.
Vilinec silovito odsko¢i. Prepozno.
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Sijoca eksplozija kristalnega ognja ga ujame in vrze nekaj
metrov stran na kup rusevin, a me¢ z zvenkom pade na poledenel
kamen in se odbije v sneg. Z boleCo grimaso se postavi na noge.
Kljub boleCini se pozene k mecu, a za hipec zamudi. Virena z
magijo potegne k sebi c¢udovito oblikovan aurilski me¢:

»Tega ne boS§ potreboval na potovanju do vilinskih deviskih
poljan.«

Vilinec nagrbanéi c¢elo in s kotickom o¢i pois¢e pahljaco
pripravljenih goleakov in jih s kretnjo pozene v boj.

Virena zarenci:

»Res me Zeli§ pokoncati z dolgocasjem!« in jih besno lomi z
magi¢nimi kretnjami. Pod udarci silovitih energij fréijo naokoli
sestavni deli umetnih bitij.

Almis se znajde v precepu. Goleaki so nemoc¢ni proti mea$ikini
magiji. S svojim brezumnim naletom, vgrajenim v umetne
mozgane, zgolj vztrajajo do bridkega konca. Virena se pocasi, skozi
vztrajne valove goleakov, prebija proti Almisu. Carovnica je
neverjetno odporna. Brez meca in brez moc¢i razmiSlja, kako se
izvledi iz pasti. Naval goleakov mu daje samo nekaj predaha. Kako
naprej?

Vsi goleaki v dosegu nehajo napadati mosti§¢a invazijske vojske
in vilin€eva volja jih, v obupu nemocCi, pozene nad besneco
meaSiko. Umetni vojScaki se pozenejo v napad s silovito
vztrajnostjo slepe pokornosti.

Neutrudno se zaletavajo v ognjeni zid okoli drobnega telesa in se
razletavajo ob stiku s sijo¢im mecem. Virena besno udriha in z
mentalnimi lovkami lovi umikajoc¢ega Almisa.

Vilinec se skusSa izmakniti s portalnim urokom, a mu uspe
samo stometrski skok. Virena se med divjim razstavljanjem
goleakov zarezi:

»Nima$§ drv, da bi si podkuril beg na varno? Prihajam! Goleakov
bo prej ali slej zmanjkalo.«

mer nekaj ¢asa opazuje sijaj za skalnatim robom. Goleaki
jih naenkrat nehajo napadati in se usmerijo proti tistemu
sijaju. Torej je ¢as za napad.

Na tablici se pojavijo utrujeni obrazi jamitov. Dva manjkata.
Najprej mu porocajo o stanju. Omer naredi zakljucek:

»Torej smo izgubili petino lemikov. Kdor koli vodi vilinsko
obrambo, je goleake usmeril proti tistemu sijaju,« in na tablici
oznacéi tocko dober poldrugi kilometer severneje. »Torej je tisti, ki
ukazuje goleakom v stiski, sicer ne bi prekinil napada na mostiSce.
Napadli bomo s kle§énim manevrom. Zdaj!«
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Jamiti potrdijo in takoj ukaZejo napad na oznaéeno tocko.
Najprej se premaknejo pajki, ki se S§kripajoe pozenejo proti
skalnatemu robu. Ceprav so videti precej okorni, spretno
premagajo zasnezene skale. Kmalu zaénejo bljuvati ognjene krogle.

V zavetju pajkov se v napad pozenejo tudi lemiki. Omer se
zacne s kopjem, pripravljenim na strel, prebijati ¢ez skalnati rob.
Pajki se kmalu zapletejo v bitko. Z ognjenimi curki in kristalnimi
sulicami zasujejo goleake, ki napadajo srediS¢e ognjene ujme.
Omer prepozna oblegano postavo. MeaSika ... kako dolgo bo
zdrzala?

Potem kakS$nih dvesto metrov stran zagleda tudi Zivega vilinca,
ki se poskusa izmakniti.

Silovito se pozene po zasnezeni grapi, spremstvo mu tesno sledi.
Ne ozira se na padle tzevoge, mrtve gobline in naokoli razmetana
trupla lemikov juriSnega tarika. V ¢arobnem vezirju ¢elade vilinec
zari kot svetla lué. Za hip se wustavi in namigne bliznjim
spremljevalcem:

»Gremo zgrabit tega vilincal«

Besno se pozenejo proti presenecenemu vilincu.

Almis spozna, da se je znaSel v zoprni pasti. Goleakov prehitro
zmanjkuje. MeaSika jih neusmiljeno razbija, z juga se je vsulo
nekaj stotnij s kristalnim orozjem. Srepo odmerja napadajoce
lemike v belih oklepih. Pajki se zapodijo stran od obale, da bi
preprecili napad novih goleakov. Spogleda se z najblizjo skupino,
vsi imajo na sebi bele oklepe in zacuti prisotnost magije. Polni so
izdelkov kristalne magije.

Omer razlo¢no vidi vilinca, dvigne sulico in stisne rocko. Ogenj
kristalne magije sikne proti vilincu, ki se za las izmuzne. Med
iskanjem zaklona se spretno izogiba strelom spremljevalcev.

Omer se posveti srediSéu peklenskega zarenja, zaskrbljeno
spremlja meaSiko, ki se besno otepa mnozice vztrajno
napredujoc¢ih goleakov. Navkljub vsej silnosti jo stiska ogromno
Stevilo napadalcev. Okoli razbeljenega stojiS¢a nastaja vse vedji
kup razbitin. Bo zdrzala?

V hipu se odlo¢i. MeaSika je pomembnejSa od osamljenega
vilinca in preusmeri teziS¢e napada svojih stotnij proti measiki, da
jo razbremenijo. Ceprav je mogoéna, ni vsemogoéna.

»Pomagajmo njeni svetostil« kri¢i in strelja v goleake. Almis
zacuti nekaj predaha. Naenkrat ni ve¢ tarca. Skoraj vsa kopja s
kristalno magijo se usmerijo proti strnjeni falangi goleakov.
Bliskovito izkoristi ta trenutek in izvede portalni urok.

Nekaj krogel kristalne magije zadene v prazno.
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Omer ob pogledu na pojemajoc¢o lu¢ portalnega uroka jezno
stisne ustnice in se priblizuje meaSiki. Goleaki brez prisotnosti
vilinca se za¢nejo umikati.

Pravzaprav to poskuSajo storiti, kajti znajdejo se v pasti med
lemiki in pajki.

MeasSika se konéno osvobodi napadalcev in se spogleda z
Omerjem:

»Morali bi se posvetiti vilinskemu jakilu. Z umetnimi lemiki bi ze
sama opravila.«

»VaSa svetost,« se hiti opravicevati, »Vilinca bomo Zze zgrabili.
Skrbelo me je za vaSo varnost.«

Virena se je trpko odvrnila:

»Hvala za skrb. Naslednji¢ se raje posvetite vilincem. Z njihovo
magijo bom Ze pris§la na kraj.«

Omer se je kratko priklonil:

»Razumem, vasSa svetost,« in s kotickom ocesa opazuje svoje
lemike, ki bliskovito naredijo varovalni krog okoli meaSike. Zadnji
goleaki nemoc¢no padajo pod ognjem kristalne magije.

Virena si oprezno ogleduje kupe razbitih goleakov:

»Vilincem primanjkuje zivih lemikov, zato so na to otoc¢je poslali
te nerodne spake.«

Omer si ogleduje kose kadece kovine in staljenega umetnega
kamna. Virena stopi do napol staljene glave:

»Tile umetni lemiki so precej slabo izdelani. Primanjkuje jim
aurila in drugih kovin, zato niso dovolj hitri in okretni,« in brcne
odtrgano kadeco glavo:

»Tudi energije nimajo dovolj za dolgotrajno bojevanje, zato jih
nasi izvidniki niso odkrili. Skoda, ker je jakil Almis For pobegnil.
Lepo bi se podal v zbirko dragocenih ujetnikov.«

Omer se molce razgleduje med kade¢imi razbitinami. Veéina
goleakov je popolnoma raztreSéenih. Samo nekaj jih je dovolj
ohranjenih, da vzbudijo srh zaradi imitacije vilinskih obrazov.

Stopi do trzajocega goleaka, ki se je sesedel zaradi pomanjkanja
energije in ga sune s kopjem:

»Mogoce bi lahko kakS§nega ohranjenega vzeli za trofejo.«

Virena se nasloni na vilin¢ev mec:

»Dobra ideja. Poberite nekaj res dobro ohranjenih in jih poS§ljite
na mojo ladjo.«

Omer pohiti z izvedbo meaSikine Zelje.

Na plazo pristane jate tzevogov. Zar bitke pojenja in se umika v
notranjost otoka. Omer dobi na tablico novo nalogo - pripravo
desetih razbitin goelakov. Hitro se loti dela. Plazo preleti velika jata
tzevogov, namenjena nekam proti osrednjemu otoSkemu hribovju.

Virena se obrne k Omerju:
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»Wrac¢am se na ladjo. Nadaljujte akcijo.«

Omer se prikloni in opazuje tzevoge, ki vzletijo. MeaS§ikina jata
hitro izgine na temnem nebu, pi§ vetra odnese plahutanje velikih
zmajskih kril.

Lemiki ¢akajo na nadaljnje ukaze.

utranja zarja ne prinese nobenega premora. Hendvejski

lemiki, oborozeni s kristalnimi sulicami, vztrajno lomijo vse
SibkejSi odpor vilinskih goleakov. Na nebu se pojavijo nove jate
tzevogov, ki obilno pomagajo srdito napadajo¢im tarikom.

Samo na mostiSéu orkov in kadjeglavcev so goleaki preprecili
napredovanje v notranjost otoka.

Ceprav so orki veckrat poskusili prebiti obroé goleakov, so jih
vedno odbili. Brez kristalne magije so goleaki trd oreh tudi za
mocéne oréje roke in njihove tezke mece. Sele naraSéajoca zora
novega jutra prinese natancen in srdit napad tzevogov. Goblinski
jezdeci so s kristalnimi pus§¢icami redcili zalogo umetnih lemikov.
Sele tedaj so orki in kacjeglavci znova juriSali na polozaje branilcev
in prebili ze dodobra zrahljano obrambo.

Virena si na veliki mizi ogleduje ostanke ohranjenega
goleaka. Spremlja jo samo mladi jamit Yirid Tar. Virena ga
je potegnila iz jece, kajti v zelji, da bi opozoril na morebitno past,
so ga nadrejeni poslali v zacasni pripor.

Yirid se zahvaljuje:

»Hvala, vasa svetost.«

Virena je frknila s prsti:

»Nedisciplina in wugovarjanje poveljujocemu je obic¢ajno
nagrajena s priporom za hlajenje nediscipline. Redkokdaj, tudi v
vaSem primeru, pa koristi. Kako ste posumili na past?«

»Opazoval sem gibljive slike izvidnikov in vsake toliko se je
pokazal komaj opazen odcitek. Ti komaj vidni znaki so imeli svoj
vzorec. Ko sem polozaje teh drobnih bleskov povezal, se mi je
posvetilo.«

Vireni za hip zastane korak:

»Zakaj tega niso opazili izurjeni izvidniki?«

»Iskali so mocnejSe vire. Logi¢no smo pricakovali vsaj nekaj
golemov. Goleaki brez golemov so precej slaba obramba.«

»Cakal me je vilinski jakil. Njega ne more zaznati nobena
magija,« znova upoc¢asni korak. »Osebno sem se morala vmesSati.«

Yirid zadovoljno pritrdi:

»Tako je gospa. Jakil je mogoc¢en, dokler je zakrit s svojo magijo
in manipulira z medrejami goleakov. Orki in kacjeglavci nimajo
kristalnega orozja.

168



Brez pomo¢i tzevogov bi jih goleaki z resnim napadom na
mostiSée poklali ali vrgli nazaj v morje. Trda preizkus$nja so tudi za
naso novo vojsko. Ce ne bi posegli v boj in prisilili jakila v beg, bi
bitka za otocje Se trajala. Izgube bi Steli v tisoc¢ih.«

Virena zadovoljno doda:

»VaSa ideja vgradnje kristalov v opremo obic¢ajnih lemikov z
vsem, kar omogoca magija, je skrajSalo bitko in zmanjSalo izgube.
Resno razmiS§ljamo, da bi tako opremili in dodatno izurili vse
hendvejske enote.«

Yirid se je sladkobno nasmehnil:

»Vsi se moramo truditi za zmago carstva.«

»Kaj menite o goleaku? Malce so ga razstavili, da se bolje vidi, iz
¢esa je narejen.«

Mladeni¢ oprezno otipava posamezne dele. KakSnega vzame v
roke, si ga ogleda iz vseh strani, odlozi in se zadovoljno zarezi:

»Ce je to najveé, kar lahko vilinci scoprajo, jih lahko napademo
ze naslednji mogos.«

Virena vrne nasmehne in tarih zaplapola:

»Kaj mislite o izdelavi?«

Yirid prime odlomljeno dlan, jo zavrti v roki in odlozi:

»Tale je primer slabe izdelave. Namesto aurila so uporabili jeklo
slabse kakovosti in upali na najboljSe. Ogledal sem si njihovo
delovanje in zdijo se mi precej okorni. Gibalni deli so slabo
pripravljeni. Ni problem v magiji, Almis For je vgradil kar spretno
postavljeno odlocitveno zaporedje. Tezava je, ker materiali ne
dopuscajo boljSih manevrirnih lastnosti. Tale primerek,« spusti
pogled na razstavljene kose, »je dober samo za dvoboj z orki in
kacjeglavci. Tezavo predstavljajo samo zaradi mnozi¢nosti. Zdi se
mi, da je jakil For tvegal kakovost na raéun mnozicnosti. Ognjeni
pehoti ne morejo parirati, saj smo jih hitro nadvladali, ko ostanejo
brez jakilovega nadzora.«

Virena prikima:

»Samo pri vsakem desetem smo nasli magi¢no sulico ali ognjeni
mec. Kaj vam to pove?«

Mladenic¢ zaokrozi okoli mize in potezka siv kristal:

»Manjka jim kakovostnih kristalov za shranjevanje energije. Ce
bi meni zaupali obrambo otoéja z goleaki, bi vsem vgradil moc¢nejSe
kristale. Tako pa so za lemike s kristalnimi sulicami samo
utrujajoca nadloga.«

Virena se zaziblje na stopalih, roke sklene na hrbtu in vzdihne:

»Almis For je zelo star vilin, starejSi od zgodovine, jakil je ze
preko dva tiso¢ let. Zagotovo bi bolje utrdil otoéje. S svojo
prisotnostjo je pokazal, da je pomembno.
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A ker vilinska kraljestva nimajo neomejenega dostopa do virov,
je storil najbolje, kar je lahko. Prav smo storili, ker smo previdno
napadli.«

Yirid prikima:

»Vasa previdnost je reSila mnogo zivljenj.«

Measika vzdihne:

»Kot je potrebna vsaka zvezda na zvezdnem svodu, je potrebno
vsako bitje v sluzbi Elejlinega carstva.«




20. Ne stopaj na pot brez motiva

mrokh Gideus stoji pri oknu in opazuje velicastno
panoramo Diweje. Naenkrat se sunkovito obrne:

»Nisi mogel vedeti za tako perverzno rabo kristalne
magije. Se nikoli je niso uporabili tako mnozi¢no. Dali so jo celo v
roke brezkrvnim lemikom. Res nizkotno.«

Almis molce zre nekam mimo gosta in odsotno odvrne:

»Basilei za dosego cilja ni tuja Se tako umazana nizkotnost. Z
umazano rabo magije so hitro zasedli celotno oto¢je. V treh dneh
sem izgubil deset tiso¢ nenadomestljivih goleakov. Kako je lahko
megSelemska zver tako moéna? Nalomila me je kot muhoga.«

Amrokh kislo pripomni:

»Verjetno Se ne veS.«

»Cesa?« pogoltne slino.

»Primarna inkarnacija Trojstva je Onostranstvo.«

Almisu zastane dih. Z obraza izgine Se tisto nekaj barve:

»Onostranstvo?«

Nekaj casa zreta en v drugega, kot bi ta beseda obema prinesla
presenecenje. Amrokh resno prikima:
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»Zaradi zaporedja nekaj nesrecnih nakljucij se je Trojstvo
utelesilo v gostem Onostranstvu.«

Almis nemo zre predse in zgrozeno odkima. Amrokh pomirjujoce
nadaljuje:

»Zato je toliko pomembneje, da se dokopljem do edinega orozja,
ki lahko uni¢i mo¢ zatabov. Zdaj verjetno razumes, zakaj sem jim
moral odvzeti dragocenosti. Samo lastni veS§Cini in predvsem
sreCnim naklju¢jem se lahko zahvalim, da sem uS$el ¢arovnici, ki te
je tako grdo namlatila,« in malce nagajivo doda. »Gotovo je bila
zaradi ukradenega orla Se dodatno besna.«

Almis suho vzdihne:

»Raje se zahvali sre¢nemu nakljucju, ¢eprav tudi o tem dvomim.
Predvsem me zanima,« zoZzi pogled, »Kako se misli§ dokopati do
preostalih dveh kosov orozja? Kako bo§ dobil sibeta, ki sta v
Onostranstvu?« in oprezno navrze. »Kako bos izvedel nadomestek
Pemeja? Ce sem prav obveScen, imajo dragocenosti mo¢ samo
skupaj s Pemejem, ki ga izvede MeSarah iz Onostranstva. Vse
skupaj ima smisel samo tam. Tukaj so kristali in prstani samo
slabo izdelano okrasje, ki bi ga tezko prodal celo na nekdanji
Tamraiski trznici.«

Amrokh nagrbanci ¢elo in nejevoljno odvrne:

»Ne skrbi, se bom Zze dokopal do ostanka dragocenosti. Pemej
ima smisel v Onostranstvu, €e je primarno telo megSelemskih zveri
tukaj. Zdaj je drugace. MegSelemske zveri so tam, torej bo treba
izvedbo obreda opraviti tukaj. Se ti to ne zdi to logi¢no?« in znova
zivéno prestopa. Nemirno vrti sibet s tehagacem. Znova stopi do
okna, se obrne in nasloni na zid in tiho zaklju¢i. »Vilinci bomo, ko
se dokopljem do vseh dragocenosti, znova zavladali svetu. Znova in
za vekomaj. Avantura s kraljestvi smrtnih je bila grda napaka,
spoceta iz altruizma.«

Almis sede v udoben fotelj, sklene roke in oprezno opazuje
nenavadno nemirnega Amrokha:

»Samo nekaj me pri dragocenostih skrbi.«

Amrokh sunkovito obrne glavo:

»Kaj?«

Almisove blede ustnice se razpotegnejo v sled nasmeha:

»Carovnica te je spustila. Soocil sem se z njeno mogcjo. Tvoj beg
nima ni¢ skupnega s tvojo mocjo ali sreco, kajti brez njenega
dovoljenja ne bi dale¢ priSel. Bojim se, da ti je uspelo, ker je ona
tako hotela. Orla si vzel, ker ti je dovolila. Kje ima$ zdaj tega orla?«

Amrokh se spomni, kako ga je orel odvrgel dan hoje od
Saranomverga in besno odkima:

»Nemogoce. Zakaj bi mi pustila bezati? Moje moc¢i ...«
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Almis mu vljudno sezZe v besedo in zaskrbljeno odvrne:
»Ravno to je najsrhljivejSe. Zelela je, da so dragocenosti pri tebi.
Ta njena Zelja je zivljenjskega pomena za Mealkud.«

bjame jih svetlobni ovoj in meaSikina pojava se razblini.

Samo delc¢ek sekunde bi zamudili in kon¢alo bi se drugace.
V naslednjem hipu, ko jim zelodec obrne ven in nazaj noter, se
znajdejo na pesceni obali ob morju, za njimi se bohoti temen gozd
s kuliso gora, zavitih v meglene koprene. Vonj po morju boza
njihove nosnice.

Lin seze z roko k tlom in ¢ez prste spusti fini pesek:

»Kje smo?«

Tudi Arcus seze v nezen pesek, ga zvedavo presiplje ¢ez dlan in
odvrne:

»Nekje na obali Meglene dezele. Ce bi se nam ¢arovnica
posvetila samo delcek trenutka prej, bi lahko pristali kje v
pragozdu ali sredi morja. Posku$§al sem nas nameriti kolikor toliko
natanéno v blizino Oldorske kolonije Mitriar.«

»Mitriar?« vprasa Eldar.

Arcus z dlanjo znova zajame hladen pesek:

»Tukaj nas ¢arovnica ne bo nasla. Za nami je Megleno viSavje,«
in spusti pesek na tla. »Obala Zacaranega morja je predalec¢ za
damejahova c¢utila. Nad temi kraji lebdi bozja milost. Glede na vse,
kar smo prestali, potrebujemo malce predaha.«

Lin jezno pihne:

»Kaj pa Amrokh? Ta nas$alit se je izmuznil.«

Arcus ga potreplja po rami:

»Brez skrbi. Nikamor ne bo usel. Zdaj je samo razjezil Elejlo, kar
mogoce dolgoro¢no niti ni slabo. Vsaj ne s staliS¢a ¢loveStva. Res
je, doziveli smo neuspeh, ne pa poraza. Vsaj mali cilj je dosezen,
Elejla se ni dokopala do dragocenosti.

Mogoce smo zadrzali bliZajoco se invazijo na Shedanijo. Leon
pesSa in meSeli Ze brusijo noze za zaklju¢no drzavljansko vojno.

Zaradi Amrokhove akcije se bo Elejlino oko vsaj zacasno
usmerilo tudi proti Vilincem in njihovemu zidu. Kmalu bomo
videli, koliko so beli zidovi res neprebojni,« in se nasmehne.
Globoko vdihne aromatic¢en zrak, napolnjen s soljo. Zazre se proti
oddaljenim meglicam odprtega morja.

Valovanje morja se prijetno meSa z neznim Selestenjem listja
visokih dreves, ki stegujejo dolge veje vse do ozke peScene plaze.
Han se utrujeno sesede na prijetno topla pesScena tla in ¢emerno
vzdihne:

»Ne vem, a zdi se mi, da sem edini, ki sem doumel ves razplet.
Carovnica je hotela zgrabiti predvsem mene in prstan na moji
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roki,« se pogladi po prstanu. »Okoli vilina se motite. USel je, ker je
ona tako hotela.«

Arcus se zresni:

»Zakaj tako misli§?«

Han mirno, pravzaprav spokojno nadaljuje:

»Carovnica je vso mo¢ namenila nam in ne nasalitu. Ce bi
hotela kristale, se ne bi ukvarjala z nami, temve¢ bi se posvetila
beze¢emu Amrokhu. Kako je lahko uSel z njenim lastnim orlom?
Brez njenega dovoljenja zagotovo ne bi uspel. Sploh se ni ukvarjala
z njim, temvec se je posvetila samo nam. Za naSalitom se je ozrla
samo z enim namenom,« in vse oSine z mra¢nim pogledom. »Morala
se je prepricati, da je srecno uSel. Hotela je mene in predvsem,« se
zaskrbljeno pogladi po prstanu, »vladarski prstan Zeolije. Zagotovo
je povezan z Elejlino mocjo. Spodletelo ji je zaradi nesrec¢nih
lemikov, ki so resni¢ni junaki. S svojo ZzZrtvijo so nam priborili
moznost bega. Vsekakor je dosegla vsaj en cilj, recimo mu njen
mali cilj,« dramati¢no zaklju¢i, »Amrokh je s tehagaci v svojem
stolpu.«

Eldar besno odkima:

»To ne more biti res! Nemogoce!«

Lin zgrozeno zozi pogled:

»V tem ni nobene logike! Cemu bi hotela naSalitov pobeg z
zmagovitim orozjem? Elejla bi imel z lastnisStvom kristalov vnapre;j
dobljeno vojno. Ze samo en sibet s tehagacem bi vnaprej odlogil
vojno, a Amrokhu manjkata samo Se dva sibeta in zbirka bo
popolna. Ne razumem.«

Arcus moléi in razmiSlja. Han mrzlicno nadaljuje:

»Najbrz gre za kak$no dolgoro¢no spletko, onkraj nasega
razumevanja polozaja. Mogoce se motim, kar je Cisto mozZno, a
vzemimo v zakup mojo misel in ji sledimo. Ne pozabimo, nekje sta
Se dva sibeta. Brez njiju so tehagaci samo nepomembna bizuterija.
Amrokh bo vse mo¢i posvetil iskanju poti v Onostranstvo. Njegov
zaupnik je ob zatonu Vesoljnega carstva naSel pot v gosti svet,
torej ima realno upanje. Z malce sreée se bo dokopal do
preostanka dragocenosti. O tem smo ze debatirali.«

Na koncu se vplete §e carovnik. Previdno se naveze na Hanove
misli:

»Selgeac ima mogoce prav. Zeolski prstan ni navadna bizuterija
s pristaniSke trznice. Na drugi strani je Amrokh pomemben
velikas, najverjetnejSi bodoci vladar Arimoje.

Se vedno imamo med pogreSanimi predmeti dva sibeta. Pred
dvajsetimi leti sta se mi za las izmuznila. Zdaj ju, poleg nas in
Vladarja, iS¢e Se nekdo tretji. Tako se za tretjino povec¢a moznost,
da mogoce kmalu ne bodo ve¢ med iskanimi.
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Vilinci so sibeta skrili v Onostranstvo in tamkajSnji ljudje so ju
po naklju¢ju nasli med arheolo§kimi izkopavanji.«

Han ga prekine:

»Kaj je to arheolo§ko izkopavanje?«

Arcus odvrne:

»To je izkopavanje ostankov starih kultur v Onostranstvu. Naj
razlozim,« vzdihne in nadaljuje, »Arheologinja,« in s kretnjo prekine
Hanovo Zeljo po sprasevanju in blago nadaljuje. »Zenska z imenom
Mary je na najdiScu, ki naj bi za vekomaj ostal skrit, nevede, iz
radovednosti, prebrala wurok in sprozila niz katastrofalnih
dogodkov.

Ena od posledic njene bralne vaje je tudi udejanjenje Elejle v
telesu basilea. Sibeta sta, po spletu nesrecnih okoli§¢in,« otozno
spusti pogled v peScena tla, »ponovno izginila. Imel sem ju v
dosegu roke. Tam sem bil. Posku$ali smo se dokopati do sibetov.
Njen tovaris je padel, a ona se je izmuznila in prezivela. Od tedaj jo
previdno opazujemo. Prej ali slej nas bo pripeljala do dragocenosti.
Amrokh ne bo tako tankocuten, ¢e mu uspe vstop v Onostranstvo.«

Eldar in Lin odkimavata. Gozdar besno rece:

»Zakaj je Vladar izpustil iz rok dobljeno zmago nad MeSarahom?
S posedovanjem tehagacev bi postal MeSarah samo ena od
tragicnih figur novejSe zgodovine. Oba izginula sibeta bi postala
zgolj nepomembni okras. Ta racun se ne izteCe. Pomen zeolskega
prstana gor ali dol, zakaj nam je Vladar pustil moznost?«

Arcus se namrdne:

»Mogoce ima basilea kaksno dodatno znanje o vsem tem in nas
zeli prevarati. Vem samo nekaj,« in mrac¢no pribije. »Moramo se
pripraviti na vojno v vseh dimenzijah, na vseh podro¢jih in v vseh
oblikah. Tudi mene skrbi, ker si Elejla ni prisvojil tehagacev.
Virena bi morala samo zazvizgati in orel bi ji Amrokha odvrgel pred
nogami. Ceprav je mogocen ¢arovnik, ne zna leteti.«

Arcus se zazre v mirno gladino morja. Mogoce je ta razplet
najboljSe, kar je mozno v danih okoliséinah. Ce se MeSarah dokoplje
do dragocenosti in se namesto za Pemej odlo¢i za agresivnejsi
nastop na Zahodu, bomo Amrokhu hvalezni za njegovo krajo.
Mogoce je za zdaj res najbolje, da so dragocenosti v c¢rnem
reSmeagovem stolpu.

Tudi Eldar se zazre v oddaljen horizont:

»To bo vojna spletk ...«




Bozansko carstvo na zacetku 2098 n.e. (pred medalarsko vojno)

>

Pesem stvarnikov

O Gospod neskon¢ni stvarnik,

Mati vseh oblik,

Zahvaljujemo se ti za telo te zemlje,
Hvaljen bodi za izkuSnjo krvi in mesa,
Bodi samo Volja tvoja.

O Gospod, Elahala velicastja,
Kadesah je tvoj dvor,

Naj me milost vodi ¢ez vode Alisse,
Naj grem ¢ist do brodarja Abadona,
Bodi samo Volja tvoja.

O Gospod, oce vsega,

Daj, razkrij nam skrito mater,

Saj otroci vsi sinovi so MegSelema,
Saj otroci vsi héere so Kadesaha.
Tako bodi samo Volja tvoja.




LEDENO MORJE

JUZNO MORJE




Megleni zaliv z Meglono dezelo in Mitriarjem l

MEGLENI ZALIV

MEGLENA
DEZELA
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Slovar za razjasnitev nekaterih pojmov

Abadon - Brezno dus, nebeski vrtinec, ki pozre neciste ali
neociscene duse.

Alissa — Rajska reka, ki lo¢uje KadeSah od brezna Abadona. Na
nebu se tako imenuje trak galakticnega rokava, ki objema celotno
nebo kot megli¢ast trak.

Auril - zelo redka kovina - izjemno lahka, trdna in prozna. za
pridobivanje ej potrebna precejSnja veScina. Bistvo priprave je v
natancénih recepturah. Pridelavo obvladajo vilini in Skratje. Edini
dosegljivi rudniki so v dezelah §kratov in v Dilualu. Na vzhodu sta
dva velika rudnika, ki sta pod nadzorom Bozanskega carstva.

Basilea — brezspolni samostalnik, oznaka za vladarja (carja)
vzhoda, predstavlja uteleSenje Elejle.

Bemej — zemljiski vladar v Medalarju (hesed malahid)

Berekoh — posebna palica, ki s pomo¢jo uroka s toploto
usmerja nosilca po pravi poti.

Berek oezed et'Saeviz — Klic k orozju in bojnem duhu lahko
prevedemo ta zeolski bojni klic.

Brezkrvni - ljudje in drugi, rojeni brez svobodnjasSkega statusa.
Slabsalno za vse brez plemenitega porekla in ob¢a zaljivka za kogar
koli.

180



Cahat - Carska vojaSka enota, Steje okoli 6000 orkov,
kacjeglavcev ali goblinov.

Cahatok — poveljni§ki oziroma strazarski odred. Obi¢ajno Steje
med 700 in 1000 posebej vzgojenih orkov in vsaj 100 Set'Arusov.

Cesarstvo Shedanija — dedi¢ nekdanjega Svetovnega cesarstva.
Po padcu nekdanjega Vesoljnega carstva se Svetovno cesarstvo ni
nikoli ve¢ obnovilo v nekdanjih mejah. Zunaj so ostali vilinci,
Skratje, edamiti, celoten vzhod in vecji del ¢love§kih dezel. Kljub
vsemu je Slo do nastanka Bozanskega carstva za najvecje
kraljestvo Drugotnosti.

Cipa - vulgarni izraz za prostitutko.

Cipasto — pridevnik samostalnika cipa.

Coprnija — negativni izraz za ¢arovnijo

Damejah - strasna temeljna sila MegSelema. Vedno sta dva
damejaha, eden za aktivno, drugi za pasivno manifestacijo
neskoncnosti. Teologija damejaha je silno zapletena.

Demesek - temni val, zlo, prihajajoce zlo, ena od oznak za
damejahe in kerkeSe.

Drugotnost — Popularno ime za Elem Jered, splosno pa gre za
redko vesolje drugac¢nih vibracij, kot je naSe. Eksperimentalno je
obstoj tega sveta dokazal jordanski fizik dr. Mohamed Selimi.

Dvorni knez — majordom dvora, polozajni naziv, se ne deduje in
ga lahko zaseda tudi liberos (napr. Artus Orwen v ¢asu Leona
Simidala v zadnjih letih Cesarstva Shedanije).

Edemej - vilinska beseda za ¢loveka, Edemejin - ¢lovestvo

El - ime za boga, stvarnika, nedoumljivo silo ustvarjanja vsega.

Eleh tasak — Elov edini, eden od nazivov za MeSaraha.

Elahjakil — bog-kraj, bogokralj, vladar, enac¢en z bogom. Basilea
je po pricevanjih vilinskih kronik bogokralj in samemu sebi
prvosvecenik. Kot takSen ima absolutno oblast, je predmet

Elejla — Udejanjenje MegSelema, kaosa in nasprotovanja smislu
razodetih vesolj. Teologija je silno nedorecena in polna domnevnih
interpretacij. V resnici Se nobena Studija ni dovolj natan¢no
opisala narave udejanjenja Elejle in njene, oziroma njegove vloge.
Obstajajo samo splo$ne teoloSke Studije, ki temeljijo na eni od
interpretacij nekakSnega zanikanja Ela (boga).

Elem en Saeviz - svet duhov v vilinski okultni mitologiji. To je
podsvet duhovnih vplivov, ponekod ustreza kopreni med
MegSelemom in Abadonom. Teologija tega pojma ni ¢isto jasno
razlozena.

EleSej — elitni plemeniti gardist. Posebna dedna kasta
bojevniSkega plemstva.
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EliSa - rajsko mesto za bogu zveste ljudi. To posebno mesto je
nad Neskonénim drevesom.

Eon - dolgo ¢asovno obdobje

Etir - sile bozjega (Elovega) vpliva — etirjev je deset. Etirji imajo
dvojno naravo kot vse emanirane stvari pojavnega vesolja. Ena od
oblik je aganeal — udejanjen etir, torej etir, ki se spoji z zivim
telesom in Zivo dusSo.

Falanga — osnovna vojasSka enota v vecini ¢loveSkih dezel. Vsaka
vsebuje 10 stotnij s po 100 lemiki. Falange so lahko konjeniske,
lokostrelske, sulicarske ali mecevalske, nikoli niso meSane.

Fracica — ponizevalni izraz za zensko.

Gladimis — od Gelaja za tretjino dalj§i me¢, dvorezen, izjemno
lahek, izdelan iz zeolskega jekla ali aurila.

Goblin — popolnoma neporascéeni dvonogi humanoidi, visoki do
150 cm, nikoli tezji od 50 kg, v ustih imajo kot britev ostre
samoobnavljajoce zobe. So izjemno vitki s trdimi, a tankimi
kostmi. Veljajo za zelo inteligentne, vendar so brez sposobnosti
moralnega razmisljanja. Zivijo v plemenih, so izjemno spretni pri
ro¢nih delih in okretni v boju. Imajo dar za nabiralniStvo.

Gozdarji (Severnjaki izven Zeolije) — malostevilna ¢loveska
rasa, zivijo v severnem mejnem pasu pri vilinskem Zidu. Po legendi
naj bi bili Gozdarji v ¢loveSka smrtna telesa ujete vilinske duSe.

Halaja - zivljenje.

HasSenah - obod Megselema, vrata v srediS¢e MegSelema, tako
se imenuje tudi preddverje templja Emen Mabemot na Tarahu. To
je tudi nekaksni rajski prostor v religiji Elejle.

Helzes - pleskavici podobna jed. Mleto meso vsaj dveh vrst
zivali se zmeSa z zeliS¢i in soljo ter malo podimi. Najbolj je cenjen
quelverski helzes.

Hendveji — ljudstvo izhaja iz Juznega Norogha, kasneje se
razSirilo Se na Severni Norogh in Se nekatere dezele. Gre za vojaski
narod, zato so odli¢ni vojSc¢aki, hrbtenica vojske Bozanskega
carstva. Hendveji so mirno asimilirali ljudstva, kamor so se
naselili. Ceprav izhajajo iz temnopolte rase, nimajo vsi rodovi
enake polti. Severni del poselitve je popolnoma svetlopolt. Hendveji
niso rasna, temvec so bolj civilizacijska, jezikovna in tudi politicna
skupnost. Po nastanku Bozanskega carstva so Hendveji hrbtenica
vojske.

Herot — naziv za carskega guvernerja. Izhaja Se iz ¢asov
Vesoljnega carstva, ponovno je prisel v uporabo z nastopom
Bozanskega carstva. Herot je bil zastopnik basilea in posrednik
med lokalnim zemljiSkim gospodarjem tezgejem oziroma jekibom
(kronskim princem, gl.) in basileom ali measiko.
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Hesed malahid - zemljiski vladar, drugi nazivi — bemej, mahdi
(Dilual), meSel (Shedanija). Hesed malahidi so imeli lastno vojsko,
sodstvo in pravni sistem. S cesarsko ali kraljevo oblastjo so imeli
podpisane patente z jasnimi dolo¢ili o obveznostih in pravicah ter
nacinu urejanja odnosov.

Ihelot — duh laznega boga, razodetje laznega boga, obi¢ajno ime
za damejaha ali kerkesSa.

Ilejet — no¢na mora, no¢na smrt, zli duh.

Infinito Deus Lux - (latinsko) — neskon¢na bozja lu¢, pojem
okultnega misticizma. Bog je vsepovsod, je v vsem in vse je del
boga (priblizni pomen).

Ipua - beda, nizkotnost.

Isitah — poveljniski Sotor, v edamitskih dezelah vojni §tab.

Ismag lemikom - veteran poklicne vojske (preko 15 let sluzbe).

Jablet — hiSa, tudi rodbina.

Jakil — kralj, lahko je vladar samostojnega kraljestva ali pa
vlada v imenu basilea oz. cesarja. V vilinskih kraljestvih je
samostojni kralj, ki del oblasti tradicionalno preda osrednjemu(-i)
volilnemu(-i) reSgeju(-ji) — kralju ali kraljici.

Jamit — castnik plemiskega porekla (pleidik), poveljnik stotnije,
falange, Seledine ali taraga. Naziv jamita dobijo tudi zemljiski
plemici v vojni sluzbi.

Jamska mackonka - posebna vrsta macke, ki zivi pod zemljo in
lovi druge podzemne Zzivali.

Japadok — ucitelj, modri prinasalec znanja, v Dilualu so tako
imenovali Cuvaje. Gre za ¢astno titulo brez izvr§ne oblasti. Cuvaji
so imeli neformalno avtoriteto.

Jatukamec - temni kraj.

Jefezakah — prapor premirja. Madei muzuk jefezakah —
plemeniti prinasSalec praporja premirja — posebni mirovni kurirji.
Vedno so nedotakljivi, najbolj zavrzeno dejanje v vojni je uboj
Madei muzuk jefezakaha. Vedno ga prinasa najmanj pleidik, saj
gre za Castno vojno funkcijo. Sprejme ga najmanj jamit
plemenitega porekla. Izmenjava pogajalcev je poseben obred.

Jekib — kronski princ BoZanskega carstva. Ob vzpostavitvi
Bozanskega carstva so samostojni vladarji postali vazali basilea.
Za razliko od tezgejev so ohranili praktiéno vso oblast, na vsak
polni mogos so prispevali carski tribut in v carsko vojsko prispevali
doloceno Stevilo mo§kih svobodnjakov. Herot na dvoru jekiba je bil
zastopnik basilea in ne izvajalec carske oblasti.

Jepazak — Osnovna vojna enota orkov, kac¢jeglavcev in goblinov.
Uporablja se tudi ime horda ali krdelo. Steje obi¢ajno med 6000 in
13.000 oborozencev.

Jepehak — vilinsko ime za vilinski zid, ki lo¢uje Mealkud,
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vilinsko dezelo, od preostalega sveta Elem Jereda.

Jogamaj — obmocje vilinskega zidu, severni, Jogamajeh —
severni, iz obmo¢ja za Zidom.

Juznjaki — temnopolto ljudstvo krepke in visoke rasti, iz
katerega je pred 3000 leti izSlo tudi ljudstvo Hendvejev.

Kacjeglavci — dvonozni inteligentni plenilski plazilci, zivijo v
osrednjem in juznem delu vzhoda v kolonijah, imenovanih panji.
Izjemno so hitri, mo¢ni in vzdrzljivi, vendar nedisciplinirani. V
organizirano vojsko jih prisili samo posebna magija.

Kadesah — posebno posmrtno mesto, razni viri ga razlicno
opisujejo. Najveckrat gre za posmrtni kraj z ve¢no zeleno
pokrajino, ¢ez katero tecejo potoki vina iz Juznih kleti in na junake
¢akajo voljne device.

Kajebid — posebej svet prostor. Osrednji del templja ¢arovni§kih
redov. Gre tudi za posebej sveti del nebes in je precej nejasen
pojem iz vilinske okultne teologije.

Kasad - volilni zbor hesed malahidov in pomembnejsih
malahidov. Sestane se na osnovi sklica majordoma dvora, vdove
kraljice ali na osnovi patenta vsaj polovice hesed malahidov. V
letih 570 — 610 je imel pomembno vlogo v nemirnem obdobju
Shedanijske zgodovine.
sveceniki.

Kavsanje, kavs, fuk, fukanje — vulgarni izrazi za spolni odnos.

Kerkes — duh Megselema, obstaja jih Sest in §e eden, dodatni,
skriti kerkes. Imenuje se tudi skriti kralj. Kerke§ ima dve razvojni
fazi — med dvema inkarnacijama Elejle se manifestirajo t.i. ogajec
kerkesi, to so posebej moc¢ni duhovi, ki se prvenstveno udejanjijo v
Onostranstvu (nasem svetu) in so sposobni psihi¢ne in fizi¢ne
magije. V ¢asu Elejle pa so kerkesi, polno razvite sile, ki prenasajo
voljo Elejle v dejavni svet. Tudi njihova teologija je precej zapletena
in neraziskana.

Kezarah Healares — dobesedno — Prepovedana vilinska dezela.
Healares je ime za vilinska kraljestva kot zemljepisni pojem.

Konspirativnost, konspiracija — zaupnost, skrivnostnost,
zarotniska zaupnost

Kurba - Se eden od vulgarnih izrazov za prostitutko (zenska, ki
nudi seksualne usluge za denar).

Kurbisée — vulgarna beseda za javno hiSo, prostor, kjer se
nudijo seksualne usluge za denar. Vojno kurbiSée — vulgarni izraz
za javno hiSo, namenjeno vojnemu osebju.

Kus - veliki sabljezobi medved, ki prebiva v odmaknjenem
visokogorju. Kus je samotarska zival, ki nadzoruje izredno veliko
obmocje.
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Lagamej - svecenik iz Onostranstva, konkretno Cuvaji v telesih
adamitov.

Lebenoh — manjSa luna Elem Jereda, od sveta oddaljena
povprecno 750.000 km (med 710.000 in 790.000 km), ima premer
800 km. Sveti malce moc¢neje od Venere, njen sij je rahlo rdeckast.

Lakos — psu podobna udomacena zver, krizanec med dvema
vrstama zelo inteligentnih kus§carjev, porasc¢enih z dolgo sivo
dlako. Zelo se naveze na gospodarja in je z njim v nekaksni
telepatski povezavi.

Lejif tek en KedasSah, lalec tek en MegsSelem, Lejif tjeg elah,
lalec tales Elejla. - Kakor v Nebesih, tako v Peklu, Kakor rece Bog,
tako nasprotuje Elejla.

Lemkamija — podlez, prevarant, prevara, podlost, v Pogovor§¢ini
iluzija, iluzionist, lazna podoba ipd

Lemik - poklicni vojak. Cas sluzenja med 10 in 25 let, odvisno
od dezele. Sluzijo lahko samo liberosi (svobodnjaki). Napreduje
lahko do jamita in pridobi plemiski naziv pleidik.

Lemikah — Zenske poklicne vojakinje (samo Zeolija)

Liberos — svobodnjak z vsemi drzavljanskimi pravicami in
pravico do svobodnega gibanja in bivanja. Liberosi so ve¢inoma
obrtniki, trgovci, pisarji, ponekod sodniki, vojaki, tajniki,
komorniki in tudi majordomi ali dvorni knezi.

Limok - prapor medreje, falange ali taraga

Lulek, lulika — morebiti tudi navihan, véasih ponizevalni izraz
za moski in zenski spolni organ.

Madei, Madeji — plemeniti rod, uporablja se za splo$ni naziv za
zemljiSkega vladarja.

Madei muzuk jefezakah — plemeniti prinasalec (prinasalka)
premirja, del obreda pred vsako bitko, ko tisti, ki misli,da je
koncesijo. Zgodilo se je, in to ne enkrat, sre¢anje prinaSalcev
premirja obeh strani.

Magidski kodeks ¢asti — poseben kodeks plemstva. Obvezen je
za vse plemstvo. Spostovalo ga je tudi plemstvo nekdanjega
Vesoljnega carstva in spostuje ga tudi novo Bozansko carstvo.

Mahdi - Dilualski (pravzaprav edamitski) zemljiSki plemic.

Mahib - poveljnik medreje (legije v Dilualu), véasih taraga
(kohorte v Dilualu) ali pomemben vojni polozaj, pripada samo
pripadnikom malahidskih ali hesed malahidskih druzin

Mahib tekagot — vojni guverner, vojni poveljnik obmocja,
razglaSenega za vojno obmocdje

Malahid - plemski naziv, vazalni vladar, ki mu vlada hesed
malahid. Ima samo svojo vojsko, s katero se mora odzvati na hesed
malahidovo zahtevo. Malahid ima v posesti zemljo, mesto in
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pripadajoce vasi.

Marijin red iz Magdale — Marijin red iz Magdale je nastal ob
smrti Jezusa Kristusa. Red je Castil resniéno bozanstvo ravnotezja
pravice in veselja Elejlo, ki naj bi se utelesil v novem rojstvu Marije
Magdalene. PO njihovi legendi naj bi bila Marija Magdalena
uteleSenje Elejle, razodetja veselja in radosti.

Masag, masag — sklicni vojak, rezervist, sluzijo od malahida ali
hesed malahida dolo¢eni podaniki posamezne zemljiSke posesti.
Izvzeti so samo liberosi.

Mazob - velika carska bojna enota. Steje 10 do 12 cahatov in §e
nekaj podpornih enot. Skupaj ima obic¢ajno 60.000 do 80.000
vojakov.

Mealkud - Kraljestva, ime za vilinska kraljestva.

Measika — naziv za kronsko princeso vzhoda. Gre za t.i.
svetokrvno plemstvo, saj je pripadnicam priznano bozansko
poreklo. Zanimivo je, da ni zabelezen noben measik — moski. Po
hierarhiji so measike takoj za basileo. Tradicionalno sta samo dve
measiki. Povezano je z legendo o dveh stebrih moc¢i. Measika je
udejanjen Damejah, izvrSna sila Elejle.

Meb - sredisce zemljiSke posesti, sedez malahidske ali hesed
malahidske rodbine. Tudi srediS¢e mesta, recimo Mebeab meb —
staro mestno sredisce.

Mebanej — vojni Stab, plemiSko vojno poveljstvo.

Mabemot, mabomet - ledena pustinja, ledena dezela, eno od
imen za vilinsko ledeno dezelo.

Medreja — vojna enota na vzhodu. Vsaka medreja je sestavljena
iz 4 - 6 falang (4000 — 6000 lemikov). Samo v Zeoliji je sestavljena
iz 3 ali 4 taragov (4500 - 10.000 lemikov, odvisno od namena). Ce
je sestavljena iz sklicnih vojakov (nekaksni naborniki), ima 3
falange ali 3 tarage (3000 — 4500 masagov)

Meges — velicasten — ¢astni naziv.

Megselem - svet lupin, podsvet, zanikanje obstoja. SrediSce je
za stebroma Mogosa in Lebenoha. PusS¢ava, obrnjena navzdol, je
osvetljena s érnim soncem, esenco kaoticne sile Elejle. To sonce je
vedno v zenitu. Od zahoda proti vzhodu pluje rdeci kristal
Lebenoha, a od juga proti severu moder kristal Mogosa. Vsakih
2342 let se kristala Lebenoha, Mogosa in ¢rno solne pokrijejo in to
je ¢as Vesoljnega mrka, takrat se lahko Elejla udejanji v dejavnem
svetu s pomoc¢jo posebnega obreda.

Megoses — velik, velika.

Mel'Arud - legendarni hrib sredi Wendenburga, kjer na umetni
izravnavi stoji pravljicna cesarska palaca.

MesSahasSim en elahala — razodet skozi zivega boga — MeSarah.

MesSeah - sveti duh, koprena nad udejanjenim vesoljem.
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Mesel (1) — zemljiSki vazal, najvi§je plemstvo Cesarstva
Shedanija. MesSel je neposredni vladar svojemu ozemlju, cesar ima
samo posredno, silno omejeno pogodbeno oblast.

Mesel (2) — sploSna oznaka za glavarja rodbine.

Mesiah — sestavljen in odposlan, enkratna emanacija zivega
boga Elahale, imenovana tudi MesSarah.

MesSuvat — Praznina, vesoljna praznina, misti¢na puscava, ki
obkroza temno jedro MegSelema.

Jakil mesuvat —kralj praznina, skriti kerke§, njegova vloga je
silno nejasna in teologija Elejle o skritem kralju praznine ne pove
nicesar. V tem kontekstu je vloga skritega kerkesa - jakil
mesuvat, skriti kralj. Strokovnjaki si Se danes niso na jasnem o
naravi obeh vlog.

Modrokrvno plemstvo — hesed malahidi, malahidi in pleidiki.
Visji status ima samo pripadnik cesarske rodbine, ki se imenuje
svetokrvni. V legendarnih ¢asih Zlatega eona je bil vsak
svetokrvni polvilinske krvi, saj je bil potomec vilinske kraljice in
¢loveskega kralja.

Mogos — ime najvecje lune in ¢asovna enota od enega do
drugega polnega mogosa, ki traja 29 dni. Mogos je malce vecji od
naSe Lune (premer 3900 km), a tudi malce dlje (med 378.000 —
420.000 km). Sveti slabo petino moc¢neje od nasSe Lune.

Moloh - misti¢na tema, odsotnost bivanja

Muzuk (mazok) — nosilec limoka. Medreja ima 3 muzuke, tarag
(falanga, kohorta) pa enega.

Nasalit — izdajalec, najpodlej$a vrsta izdajalca.

Naerikh — ve§¢ina v mistiénem smislu.

Nemrtvi lord - kerkes v Drugotnosti. To je bitje, ki zivi v
mrtvem telesu, pravzaprav balzamiranem telesu. Obi¢ajno sta dva
nemrtva lorda, ki sta posrednika med measiko in velikansko
armado nadzorovanih bitij.

Nerazdevicene device — vulgarni izraz za zenske, ki Se niso
imele spolnih odnosov.

NeSezea saehir — talismani lu¢i, ki jih upravlja nosilec
tehagacev in sibetov.

Ogajec kerkes — zametek kerkeS§a, udejanjenje entitete
MegsSelema v dejavnem svetu s pomocjo posebnega rituala,
zapisanega v Sehir Jeredu, knjigi magije, ki jo je posedoval Marijin
red iz Magdale.

Olam Ashia — hebr. Dejavni svet. Oznacuje udejanjenje
zemeljskega principa, v tetragramatonu (Cetveroslovju — IHVH)
ustreza zadnji Hei (H). Pomemben element kabalisticne okultne
teologije in mistike.
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Omeag - izjemno tanek in lahek aurilski me¢, posebnost
Gozdnih vilincev

Onostranci — tako ljudje in ostali v Drugotnosti imenujejo ljudi
nasSega gostega vesolja.

Orki — obstajata dve vrsti orkov. Eni so umetno vzgojeni, a
drugi so naravni, ziveci v plemenskih skupnostih. Or¢ji poglavar
telepatsko usmerja svoje pleme, vendar je tudi sam dovzeten za
vplive magije. Naravni orki zivijo na vzhodu Svetovne celine Elem
Jereda. Zaradi slabo razvitih glasilk govorijo popac¢eno obredno
vilin§¢ino. Veliko vecino suzenjske delovne sile v ¢love§kih dezelah
predstavljajo or¢ji suznji. Oré¢je samice sluzijo kot spolne suznje.

Telesno so podobni neandertalcem, le da so visoki okoli 2 m in
imajo krepkejSe kosti. Njihova telesa so svetlopolta, so
neporaScena, razen las na glavi in obrvi. Zaradi svetle polti so
precej obcutljivi na son¢no svetlobo in so naravno no¢na bitja.
Samo primerno zasciteni (obleceni) lahko zivijo in delajo tudi na
odprtem soncu.

Pahad - redar, mestna policija, namenjena vzdrzevanja miru in
reda v mestih in veéjih naseljih.

Pankrt —ponizujoc¢ izraz, pravzaprav vulgarizem za
nezakonskega otroka. Ce zeli§ nekoga uzaliti, mu rece$ pankrt ...
Plemeniti mozje in Zene ne uporabljajo te besede.

Pemej — obred, ki ga izvede MeSarah, ko ima vse tri tehagace s
sibeti. S pemejem zlomi mo¢ zatabov in podre ravnotezje
udejanjenih sil MegSelema.

Plead - izjemno mocan in vzdrzljiv vilinski konj, za okoli tretjino
vecji od obicajnega konja. Najvecja hitrost, ki jo ta konj razvije, je
150 km/h, a s posebno vilinsko hrano lahko v 10 urah premaga
700 km. Nobeno bitje na nogah ni vzdrzljivejSe in hitrejSe.

Pleidik - vojni plemis§ki naziv, lahko je deden ali polozajni,
kamor napreduje posebej zasluzen svobodnjak (liberos). Pleidik
izjemoma poseduje zemljo, obi¢ajno opravlja upravne, sodne in
podobne naloge v sluzbi malahida ali hesed malahida.

Podlasnik — drobna gozdna zver z dolgim repom, ki vedno lovi iz
zasede, krade vecjim kose plena in je vedno prikrita.

Podriznica — mrhovinarski glodavec.

Prasavec — prasicevniku podobna zival s kratko dlako, brez
oklov in tezo med 100 in 130 kg. Divje vrste Zivijo v ve¢jih krdelih
samo v odroc¢ni divjini, saj so obi¢ajen cilj lovskih odprav plemstva.

Prasicevnik — zival z dolgo dlako in z okli, pri odraslih samcih
so dolgi do 50 cm, obstaja udomacena in divja vrsta. Odrasla zival
lahko tehta do 350 kg. Mladi¢ se zlahka udomaci, v divjini zivijo v
krdelih, ki jih vodi alfa samec.
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Gorski praSicevnik pozimi dobi belo dolgo dlako, je lahko z do
80 cm velikimi dvojnimi okli tezek do 750 kg in vsako pomlad
odvrze dlako, ki jo ponekod uporabljajo kot volno.

Prstanov stolp — poseben stolp v gradu zeolskega grofa, kjer je
v posebej zastrazeni sobi znamenit zeolski vladarski prstan, ki ima
po legendi magijske moci. Prstanov stolp in samo prstanovo sobo
varuje Seledina Prstanove straze.

Prstanova straza — posebna elitna Seledina, izurjena za
varovanje skrivnostnega grofovskega prstana Zeolije. Seledina je
tudi osebna grofova garda. Kamor gresta prstan in grof, tam gre
Prstanova straza.

Raeg - tujec

Radag -vojna enota

Rasmaob - kristal portala dus, ki s pomoc¢jo uroka prevede
vibracije nasSega vesolja v vesolje Drugotnosti (in obratno na drugi
strani)

Resgea - vilinska kraljica, naziv svetovne vilinske kraljice, po
padcu naziv za vladarico Mealkuda (vilinsko kraljestvo).

Rekop — oddelek. Obicajno Steje 15 do 25 ljudi (pahadov,
lemikov ali masagov)

Resgeo — kralj, konkretno vilinski kralj

ReSmeag - vilinski zemlji§ki vladar in ¢arovnik. Vlada iz
osrednjega mesta svoje grofije.

Sadmejo - spec. vilin§¢ina - stolp, mestni stolp, vilinski stolp.

Sagenus - carovniski gospodar, mojster reda. Arcus je edini zivi
mojster reda. Sagenusi so izginili ob padcu Svetovnega cesarstva
zaradi oportunisticne poklonitve vladarju vzhoda.

Sahameit — eden od nazivov basilea.

Saog — plemi¢, pomembnez, imenitnik, tudi vilinski mestni
plemic.

Segvuc - sramotenje, zaniCevanje, zanicevan, preklet. Segvec
Ithos - poniZevalni izraz za nasprotnega poveljnika.

Set'Arus - z magijo zatabov ustvarjeni izjemno mocni, izurjeni
in vzdrzljivi vojaki, ki ne ¢utijo bole¢ine, nimajo custev, morale in
vesti. Upravljajo jih z magijo. V juzni orkovscini beseda pomeni
ljubka nemoc.

Sibet — prstan moci, nosilec tehagaca in prevodnik energij.

Sranje — vulgarni izraz za fekalije, nekaj negativnega, beseda se
uporabi za ilustracijo misli.

Svetokrvni — bozansko poreklo rodbine. Pripadajo ji samo
bratje, sinovi, sestre in h¢erke cesarja, pripadnika rodbine
Simidalov. Svetokrvni dedujejo samo cesarjevi otroci, a otroci
svetokrvnih sorodnikov ne.

Sadas - pripadnik kaste vrhunskih morilcev.
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Sarok - odpadnik.

Saeleam — preddverje bozje palage duha.

Sea - héi.

Selaj saganusa ESeje —Vladar Reda Ognja; vsak magijski red je
imel svojega vladarja, ki je imel pravice in mo¢ zemljiskih vazalov.

Seledina — vojaska enota v Zeoliji.

Selgeac — naslednik dednega plemiskega naslova.

Serek — velika zver juznih pokrajin, glavni plenilec, visok do 2
m, dolg 5 m, tezak okoli 1 tone, lovi v krdelu.

Sop pic¢kovja — vulgarni izraz za mnozico spolnih partneric. V
nekaterih kulturah je obicaj, da ima moz ve¢ Zena, ki jim mora
enakomerno namenjati svojo pozornost.

Tabapet at en'jesodeg salajeh en'seSet golateh mesit tek
maebi - Cas je neskonéen krog s tocko veénega zdaj v sredi§éu —
pomembna ideja vilinske okultne teologije.

Taghea — ozemlje, dezela.

Tahog — velicastni, prevzviSeni, ¢astni naziv v Dilualu.
Uporabljal se je redko in predvsem med pogovori vi§jega plemstva.

Takpet — gospod, gospodar, sploSni naziv za pomembnega
poveljnika ali zemljiSkega gospodarja. V glavnem se beseda
uporablja na Vzhodu.

Takpo Seagemin — poglavar Gozdarjev. Seagmin je starodavno
ime za skrivnostno pleme Gozdarjev.

Tarag — vojna enota v Zeoliji in Se nekaterih dezelah. Tarag je
obi¢ajno meSana enota, sestavljena iz 3 — 5 Seledin (manjsa vpojna
enota s 5 stotnijami, torej 500 lemiki), kar skupaj znese okoli 1500
— 2500 lemikov (profesionalnih vojakov). V ve¢ini dezel imajo
falange s po 10 stotnijami.

Tarih — Posebna tancica, ki pokriva obraz plemenitih zensk v
nekaterih vzhodnih dezelah. V ¢asu Vesoljnega in kasneje
measik.

Tarik — bojna enota Vzhoda z okoli 1500 voj§caki. Tarik je
obicajno sestavljen iz 15 stotnij. V to vrsto bojne enote so
organizirane kvalitetnejSe enote (Set'Arusi, Hendveji in drugi),
redkokdaj tudi orki ali kac¢jeglavci.

Taveakem, tezgej —vazalni plemici Vzhoda.

Tebham - prenos oblasti, konkretno prenos cesarske ali
kraljevske oblasti na Selgeaca, naslednika. S prenosom se novemu
vladarju omogo¢i avtoriteta in potrdi kontinuiteta nasledstva.
Obicajno sin deduje od oceta, v izjemnih primerih pa
posinovljenec.
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TecesSec vet jediz — pozornost in prepoznavanje. Duhovna
vrlina, nujno potrebna pri vsakrSnemu duhovnemu napredovanju.
Iz tega izhaja znamenito pravilo - Lei teceSet vet jedis — bodi
pozoren in prepoznaj.

TegesSaz — vilinski zemlji§ki plemi¢. Pogovorno uporabljajo tudi
besedo saog, obicajno za poimenovanje vilinskega mestnega
plemica (gl.).

Teh — prapor, vojna zastava.

Tehagac — trije kristal mo¢i, nujni so vsi trije s sibeti za izvedbo
Pemeja, ko se na novo vzpostavi vesoljni red skozi zrtev nosilca.
Vsakemu tehagacu ustreza Se prstan sibet. Sibet je namenjen
udejanjenju energije tehagaca iz Onostranstva v Drugotnost, kar je
bistvo obreda Peme;j.

Tenemija eiSa — carovnik ognja. Arcus je bil edini pripadnik
tega CarovniSkega ceha.

Termogled — izum magije Bozanskega carstva; gre za opti¢no
napravo, ki omogoca gledanje celo razlicnih bioenergetskih
frekvenc (poleg svetlobe, UV in IR).

Tevapat — portal za potovanje. Uporablja se za premagovanje
velikih razdalj.

Tezgei, tezgej — vazalni vladar na vzhodu, ustreznica
cesarskemu mesSelu ali medalarskemu bemeju, Ceprav je imel
malce manj oblasti. Tezgei je imel manj avtonomije od jekiba (gl.).
Herot (gl.) je imel s svojim uradom dolocene pristojnosti, zlasti na
podrocju sodne oblasti in vpoklica za vojno. Herot je lahko celo
zamenjal tezgeja.

Tezijeam — nekaksSen vinjak, pomesan z izvleckom dimne zeli
(THC).

Tibamet — Se en izraz za dvornega upravnika, mojordoma,
dvornega kneza.

Tijae — protokolarni garant zvestobe. V ozje spremstvo
plemenitega gosta, ki je po rangu nad gostiteljem, se poSlje
kaksnega sorodnika gostitelja, ki je simbolni garant zvestobe in
varnosti.

Tekmek — nicvredni, necastni.

Tibmet — dvorni knez, majordom, dvorni upravnik. V starem
cesarstvu je lahko to vlogo prevzel najmanj malahid zaupne hisSe.

TisSapas — svet lupin, lupine MegSelema, tocke poziranja
energije, jemanje zivljenja. Simbolna shema pozna deset tiSapaSev,
antipodov desetim etirjem. TiSapa$i naj bi obstajali trenutek za
trenutkom zdaj. Minuli ¢as se prelije v tiSapase.

Tokomas - spec.: plemeniti hendvejski vi§ji ¢astnik.

Trahik - spec.: hendvejski vojni poveljnik

Tramakos — hendvejski vojni in zemlji§ki plemic.
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Tzevog — zmaj, obstaja vec vrst, vsi so proizvod magije.

Utes - velika, volku podobna zver, vedno zivi v tropu med 15 in
35 zivali. Trop vodi alfa samec.

Velika hiSa — v nekdanjem Medalarju izraz za hesed
malahidsko rodbino.

Vojno fukaliSce, kurbiS¢e — vulgarni izraz za javno hiSo,
namenjeno vojski. Vsak vojni pohod so spremljale potujoce javne
hiSe s prostitutkami in prostituti.

Zarostiljati — naredi razenj, peCi na vrteCem raznju

Zatab - talismani Elejline zemeljske mo¢i.

Zemljozerka - veliki glodavec, ki zivi pod zemljo. Zival Zivi v
velikih kolonijah, ki si naredijo zapleten sistem rovov.

Zeolija — najzahodnejSa grofija Kraljevine Medalar, ki je
propadla v t.i. Medalarski vojni.

Zeolski rjavec - izjemno vzdrzljiv, zvest in mocan konj. Pokrit je
z malce daljSo rjavo dlako in na nosu imajo samci 20 cm dolg rog.
Samci so za 30 cm vi§ji od samic, ki niso dobre jezdne zivali, so pa
toliko boljSe vle¢ne.

Zeolski vladarski prstan — O njem krozi veliko legend. Gre za
vilinski prstan iz ¢asov pred Svetovnim cesarstvom. Samo nosilec
tega prstana je samo zeolski bemej (zemljiSki vladar) in mora biti
zeolske plemiske krvi.
padcu Vesoljnega carstva se ne vrne v objem cloveSkih kraljestev.
Obstane kot srediSce trgovine redko naseljenih dezel zahoda.

Zensko mednozZje — vulgarni izraz za zenske spolne organe.
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Bozansko carstvo

Boéansko carstvo se je skoraj brez nasilja vzpostavilo v
izredno kratkem ¢asu. Leta 2085 Se ni bilo nobenega sledu
o njem, a deset let kasneje je vladalo celemu Vzhodu in tré¢ilo ob
meje Shedanije in Medalarja. Hitro je zacelo trgati kose Medalarja,
najSibkejSega soseda, ki je zaradi notranjih razmerij med velikimi
hiSami skoraj brez boja izgubljal plodno ravnico.

Bozansko carstvo pri svojem Sirjenju po vhodnih dezelah ni
uporabljalo nasilja. Edino vojna epizoda je bilo nekaj bitk med
Juznim in Severnim Noroghom, ki pa so se koncale s hitro zmago
severa. Hendveji severa in juga so v novi oblasti Kandarja videli
priloznost za nov razcvet. Bozanski car je premeteno omogocil
razcvet trgovine in razvoj razlicnih ¢udes na osnovi kristalne
magije.

Bozansko carstvo je sestavljeno iz precej samostojnih kraljestev,
tegrapatov, ki jim vladajo jekibi. To so naslednje dezele:

Gef Orssul, ki mu vladajo Orssulski gospodarji.

Ceodija, ki mu vladajo Ceodi.

Handzar, ki mu vladajo Uluraski gospodarji.

Severni Norogh, ki mu vlada hendvejska dinastija
Noroghi.

. Juzni Norogh, ki mu vlada juzZnjaska dinastija Altarcev.

. Mealkud Sonoroda - carska dezela pod neposredno

basileino oblastjo.

Po zasedbi Medalarja se je raz§iril Gef Orssul, Zalaben je postal
magabeh Sonorode, a nova Zeolija del Zalabena. Doloceni deli
Medalarja so postali suzenjska dezela pod neposredno oblastjo
carskega herota. Najhuje se je godilo delu Zeolijje.

Ob koncu 2098 je bilo Bozanskemu carstvu, konkretno
melakudu Sonoroda, prikljuc¢eno Se oto¢je Almandra.

Vesoljno carstvo je na zaCetku novega tisoCletja razpolagalo z
nepredstavljivo obsezno vojno silo.

193



Na osnovi zbranih podatkov, ki temeljijo na zelo natanénih
evidencah hogatemijev (hogatemi - carski uradnik), lahko podamo
oceno vojnih sredstev v prvih dneh leta 2100:

o 2.000.000 orkov, kagjeglavcev in goblinov.

. 550.000 hendvejskih lemikov, od tega 25.000 v ognjeni

pehoti - kot del novih kombiniranih bojnih enot.

J 450.000 lemikov drugih ¢loveSkih dezel (Severnjaki,

Nizinci in Juznjaki).

. 2500 tzevogov vseh velikosti.

55 ladij za prevoz velikih kristalnih ¢olnov in tzevogov (vse
na kristalni pogon).

150 velikih bojnih ladij na kristalni pogon.

550 drugih ladij na kristalni pogon.

600 vecjih obicajnih ladij.

4500 ognjenih kocij.

2400 jeklenih pajkov.

Cesarstvo Shedanija je imelo s preostalimi ¢love§kimi kraljestvi
samo manjsi del te sile. Medalar je bil izloCen v nekaj mogosih leta
2098. Takrat se je pokazala predvsem takti¢na premoc¢ nove carske
vojske. Medalar je v tej kratki vojni izgubil okoli 50.000 lemikov in
masagov, a Hendveji, udarna ost carstva, so izgubili le 6.000
lemikov. Skoraj vse izgube so nastale med zasedbo Zeolije.

Gef Orssul

Gef Orssul je kot zakljucena dezela izginil ob zlomu Vesoljnega
carstva. Kasneje je nastalo in tudi izginilo nekaj mestnih grofij. Gef
Orssul je bil od zacetka 2. tisocCletja samo najvecja grofija na redko
naseljenem obmocju. Sele na zacetku 3. tisocletja se je ohlapna
zveza malce povezala in sredi leta 2092 je postala del Bozanskega
carstva. Pandrog Orssulski je postal tezgej in leta 2098 Se carski
jekib Gef Orssula.

Handzar

Handzar je obstal tudi po padcu Vesoljnega carstva, a so ga
med zacasno zasedbo na zacetku 6. stoletja unicile in popolnoma
opustosile cesarske vojske. Dezela si ni opomogla naslednjih 1000
let. Sele v 16. in 17. stoletju n.e. se je vzpostavilo nekaj mestnih
drzavic, ki so se leta 2094 povezale v Handzar in postale del
Bozanskega carstva. Dezeli vlada carski jekib Arnam Ulurak.
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Ceodija

Ceodija je v zmanjSanem obsegu prezivela padec Vesoljnega
carstva. V 12. in 13. stoletju je celo vladala delu Sonorode, a je
otocje zapustila konec 13. stoletja. Ceodija se je razSirila na nekaj
otokov in ohranila nekaj trgovine celo z vilinskim kraljestvom
Diweja. V 14. stoletju je Ceodija zacasno razpadla na dva dela, saj
se je odcepilo veliko mesto Dar'Welleia, a je Taniq Ceod v 16.
stoletju dosegel vnovicno druzitev. Kasneje, v 18. stoletju, se je
Ceodija zapletla v niz kratkih, a srditih vojn s Severnim Noroghom,
vse so se koncale brez posebnega zmagovalca.

Ceodija je ze leta 2087 kot prva postala del Bozanskega carstva,
vladar Ganor Ceod je leta 2088 postal jekib in je vse do leta 2098
formalno vladal tudi Gef Orssulu.

Severni Norogh

Severni Norogh je samo za nekaj desetletij prezivel padec
Vesoljnega carstva. V 6. stoletju je velik del zasedlo cesarstvo
Shedanija, kasneje pa je celotno obmocje zivotarilo po pustosenjih,
zaporedju slabih letin in bolezni. Sele na zacetku 12. stoletja n.e.
se je vzpostavila ohlapna zveza, ki so jo podpirali klani Hendvejev.
Severni Norogh je v 19. stoletju trdno zdruzil Lanin Norogh,
¢udezno preziveli potomec nekdanje vladarske druzine. Prestolnica
je postal ostanek nekdanje prestolnice Los Norogh, ki ga je novi
vladar obnovil. Leta 2090 je dezela postala del hitro rastocega
Bozanskega carstva. Lanin VII. Norogh je Se istega leta postal jekib
in pomagal k pripojitvi Juznega Norogha.

Juzni Norogh

Juzni Norogh se je po padcu Vesoljnega carstva ohranil Se
skoraj 200 let, potem je pocasi razpadel, izgubil je severnejSe
posesti. Juzni del se je konec 12. in na zacetku 13. stoletja zapletel
v vojno s cesarstvom Shedanija, ki se je konc¢ala s premirjem in
brez odlocilnega zmagovalca.

Dezela je bila bolj ali manj od 15. stoletja razdeljena na severni
hendvejski in juzni del, ki so mu vladali temnopolti Juznjaki.
Obc¢asno je prihajalo do sporov, vojn in potem miru, dokler leta
2095 niso v severni del vstopili tezgeji Severnega Norogha z vojsko.
Skoraj socasno se je v Itwghu izkrcala meaSika s krvno gardo in
brez boja zasedla prestolnico Altaro. Dezela se je prikljucila
Bozanskemu carstvu in Hanrik III Altarski je leta 2097 postal
carski jekib.
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Sonoroda

Po padcu Vesoljnega carstva je oblast prevzel malahid Tarin
Sonorodski in se soocCil z odporom ostankov carske oblasti. Poleg
krvave vojne je dezelo prizadelo zaporedje hudih nesre¢. Kanadar
je bil pozgan in velik del prebivalstva se je umaknil na celino.

Preziveli rodbine Sonorode so vladali samo majhnemu
obalnemu pasu na jugu glavnega otoka. V 12. in 13. stoletju je
delu oto¢ja vladala Ceodija, kasneje je otoCje znova postalo
samostojno.

Leta 2084 se je v opustoSeni palaci naselil novi basilea,
Bozanski car. Dve leti kasneje je bila Sonoroda cvetoca dezela, ki
je svojo oblast konec leta 2087 raz§irila na Ceodijo.

Dezeli neposredno vlada basilea Bozanski car preko svojega
herota Maldana Sonorodskega.
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Trilogija o Vesoljnem carstvu

BoJAN LKSELENSKI

PADEC_SVETIH

POVESTI 1Z SAGE rﬁ!/l IN CAROVNIKI

1. del trilogije - zacetek 2. .del trilogije - vrhunec
Vesoljnega casrtva Vesoljnega carstva
PRIHAJA:

Evangelij iz Languedoca

3. del trilogije - usoda Elejle in
obeh damejahov ...
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Osrednja saga VITEZI IN CAROVNIKI z vmesnimi
pripovedmi - tetralogija o Mesarahu.

tojem haclomd

VITEs . CAROVNIKI

e "F“""-”' Y VI ¢ Caromer: VOTLINA SKRIVNOSTT MOAN [RSELIN
s o Q¥
b T e ViTEZI IN CAROVNIKI
, i INDIGO NOVI SVET

w0 .
VITEZ TVCRROVNIKI 4

EY PLEMISKE CASTI?

XA [ FANTAZIA

1. del sage Vmesna pripoved 2. del sage

PRIHAJA:
Vladavina indigo otrok

3. del osrednje sage
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Kontakt

Bojan Ekselenski
bojan.ekselenski@samozalozba.eu

bojan.ekselenski@gmail.com (bolj zasebno)

Spletna stran projekta in knjige:

http://vitezicarovniki.com

http://vitezicarovniki.com/Dodatki/Povesti/SomrakDrugotnosti.html!
(klikni na QR kodo)

Predstavitvena spletna stran:

http://www.samozalozba.eu




